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MARCOLIS

Gueei Gueei
Coo

OOOOOOO



Sue Margolis a lucrat cincisprezece ani ca reporter
la radio, dedicidndu-se apoi scrisului. Este autoarea
romanelor Gucci Gucci Coo, Original Cyn, Break-
fast at Stephanie’s, Apocalipstick, Spin Cycle, Neuro-
tica gi Sisteria. In prezent locuiegte in Anglia.

Ruby Silverman, eroina romanului Gucci Gucci
Coo, este proprietara unui mic magazin foarte in
vogd cu articole pentru bebelugi, frecventat de
tinere mamici pentru care odraslele lor sunt un
fel de accesorii la moda ¢i de celebritéti ale céror
forme rotunjite se topesc misterios de indatd ce
ajung s-gi tind in brate proaspiitul odor. Ruby
ajunge la concluzia ci la cea mai buna maternitate
din Londra se intdmpla ceva dubios §i se hotiragte
sA intreprinda propriile investigatii, dar situatia
se complicé in momentul in care intervine in ecuatie
un factor neprevézut: dragostea. Un roman bizar
§i relaxa(n)t, cu o intrigé politista captivanta, tra-
tdnd cu un umor nebun subiecte dintre cele mai
serioase, cum ar fi maternitatea, relatiile dintre
oameni, imaginea pe care §i-o cultivi personalitiitile
publice gi etica medicala.



Sofului meu, Jonathar, care intotdeauna este
ldngd mine cdnd mi se Intémpld ceva rédu.
Tipu' e ca piaza rea, pe bune!l



Capitolul 1

Ruby Silverman isi agez# cu grij& picioarele
pe suportul special de pe masa de consult
ginecologic. Cum se uita hotérata in tavan gi
astepta trosnetul sec al minugilor de cauciuc
ale dactorului, se chinuia sd nu se gindeasci la
tot ceea ce se intdmpla acolo jos, intorcindu-se
la jocul din minte — incerca sd identifice cat
mai multe cuvinte care se puteau forma din
literele cuvantului ,speculum*!.

Pinid una alta, gisise sase — cupe, lume,
pul, cep, lupe, plec. Cel de-al saptelea, eulum,
nu era un cuvant adevédrat, desigur, dar se
hotardse s&-1 pastreze pentru ci suna ca o
parte mai putin cunoscutd a corpului, pre-
dispusd la inflamare sau la umflituri.

— Simtiti vreun disconfort in partea asta?
intrebd doctorul pe un ton vioi, apasind pe
una din pért{ile pantecului ei.

Mai avea putin panid sd ajungi la partea
intern# a examenului; probabil c& mai erau
doar céteva clipe pin& atunci.

— Nu. Nu simt nimic.

Puc! Asta ficea gapte cuvinte!

1. Oglindé folositd pentru examindri ginecologice.
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Doctorul, al crui nume il uitase, era exact
tipul prafuit de specialist englez: trecut de
cincizeci de ani, cu sprincene stufoase care
aveau nevoie urgentd de un pensat, costum
gri scump, dar conservator, la fel ca i cra-
vata, §i cu tare pufine avantaje in ceea ce
privea farmecul personal.

De obicei Ruby acorda multd important{#
carismei unui doctor, dar, in situatia asta,
lipsa acestei trdsdturi n-o deranja. De fapt
vedea chestia asta ca pe un bonus. Ideea c#
un om care nu intra in categoria iubit — chiar
gi un iubit ginecolog — avea acces la toate zonele
corpuluj ei era ceva suficient de nepldcut;
dar unul care mai era gi excesiv de garmant -
sau, Doamne feregte, tAndr gi ardtos — ar fi
facut-o s-0 ia la fugd imediat.

Din cauza disconfortului ei in ceea ce pri-
vea bi#irbatii ginecolog, doctorul care fi exa-
mina zonele de sub centurl in fiecare an era
femeie. Jane Anderson avea in jur de patru-
zeci de ani, era vorbireaidl, avea o mind
materné, pdr dezordonat gi o lipsd de price-
pere vestimentar linigtitoare. Ruby nu putea
zice cA agtepta cu nerdbdare int@lnirile lor,
dar intotdeauna se simtea destul de bine cu
dna doctor Jane. Astézi, totusi, ea era bolnava
gi dl Butoiag ii t{inea locul.

— Menstra regulata?

Era mai degrabi un ordin, nu o intrebare.

— Da.

— Urinare?

— Normala.

— Scaun regulat?



Se gandi cd ar putea sé destindi atmosfera
rispunzénd: ,Da, scaunul merge regulat la
Grinstead“. Dar se réizgindi, pentru ca Butoiag
nu pérea si fie prea inzestrat la capitolul
umor. in loc de réspunsul ndstrugnic didu
din cap afirmativ.

— Vreun BTS pe parcursul ultimului an?

— Ce? Nu. in nici un caz!

fn timp ce Butoiag continua sd iImpungi gi
sd impings, Ruby l&sd deoparte jocul ei cu
speculumul pentru o clipa ca sd-gi mute gan-
dul la cat de ciudat era ca, in ciuda reputatiei
Spitalului St. Luke ca fiind ultimul ricnet in
materie de materniti{i private, gi incad unul
din cele cu practici nonconformiste la culme,
interesat de bunéstarea pacientelor lui, bar-
batii doctori — sau macar acesta — erau la fel de
distanti ca intr-un spital obignuit. Nu putea
sd-gi imagineze o conversatie prietenoas pe
care ar fi putut s-o aibd cu B., aga cum obig-
nuia cu dna Jane. Totusi, poate cé ginecologii
se tineau la o distanti respectuoasi gi impe-
netrabild in mod voit pentru ci igi dddeau
seama c# orice gest amabil ar putea fi inter-
pretat cu totul anapoda.

Chiar daci Butoiag era exceptia care con-
firmé regula sau era regula insigi, asta nu le
oprea pe femei sd se imbulzeascd la Spitalul
St. Luke din Holland Park pentru toate necesi-
titile de ordin ginecologic. De cind se deschi-
sese, cu cinci ani in urmi, era ridicat in slavi
de toate ziarele ca fiind ,Bentley-ul materni-
titilor“. Avantajul era evident. Numarul de
pacien{i cregtea pe zi ce trecea.



Sectia de maternitate era vestitd in mod
special. Femeile care voiau s nascd in mod
natural, in loc s fie indopate cu nenumadrate
analgezice gi anestezice, precum gi cele care-gi
doreau, vorbind in termeni de obstetricd, si
hildduie pe cdrdri mai putin umblate pana
atunci, optind pentru pachetul de nagtere acva-
ticd, moasa gi yampanie inclusa in valoare de
10 000 de lire se cdlcau in picioare si prinda
loc la St. Luke. Din cauza competitiei acerbe
pentru locuri, majoritata femeilor puneau ména
pe telefon in secunda in care testul de sarcina
iegea pozitiv.

Modul in care vedea Ruby lucrurile tinea de
faptul ca pacientele de la St. Luke se impédr{eau
in trei categorii. Primele apartineau diviziei
ultrabogitanelor care credeau in terapia cu
cristale gi Kabbala; ciutitoarele de ascensiune
spirituali, celebritifile britanice excentrice §i
starurile de la Hollywood care trdiau la Londra
i care angajau gamani (pe langd moage) sd
asiste la ceremonie si i5i méncau placentele
dupd nastere — desi Ruby credea ci-i angajau
pe samani ca si mdnénce ei placentele.

Apoi erau femeile din clasa de mijloc, devo-
tate mancirii vegetariene, cititoare fidele de
The Guardian, cirora le placea ideea ca St.
Luke este un centru medical cu servieii exce-
lente gi, de asemenea, cu vederi largi. in ace-
lasi timp, simteau, totusi, ci serviciile medicale
cu platd le compromiteau grav principiile de
stdnga. Treceau peste aceste prejudicii scriind
articole lungi in The Guardian, avind mus-
trari de constiintd, dar sim{indu-se, totodata,
indreptatite s-o faca.
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$i, in sfargit, mai erau gi femeile obignuite,
care n-aveau prea multi bani la dispozi{ie, dar
economiseau la singe gi se privau de vacante
pentru a putea si nasci la St. Luke. Acestea
erau femeile care deciseserd si pund cruce
spitalelor gi clinicilor de stat, unde erau obli-
gate s# stea la rdnd in saloane de agteptare
mizere, cu un televizor bolborosind intr-un col
§i cu un cog de sirmi ca pentru supermarket
in care sd-si §ind chilotii curati. Intr-un final
urmau s# fie consultate de un doctor dezinte-
resat, abia aterizat de pe bancile facultatii,
care abia daci le privea in fata, cufundat fiind
in notifele sale si care vorbea cu ele de parca
IQ-ul lor era mai mic decdt mésura la haine.

Pentru cid pdrintii ei avuseserd greutafi
financiare cat ea cregtea, lui Ruby 1i plicea sa
creada ci este ,din popor®, deci ci ficea parte
din ultima categorie enumerati, dar acum —
chiar dacd nu era nici pe departe obsedati sa
citeascd The Guardian sau si cumpere man-
care organici — stia cd avea mai multe in
comun cu cea de-a doua categorie.

Ruby fusese de acord sd meargé la Butoiag
numai dupd ce receptionera ii explicase ci
dna Jane era in concediu din cauza unei riceli
ingrozitoare i cd nu era sigurd cind se va
intoarce. Din moment ce data controlului ei
ginecologic fusese deja aminatd din cauza
vacantei de vard, se hotdri sd incerce si-gi
invingi frica fatd de ginecologii bidrbati gi sd
se ducd totusi la programarea cu B. Poate
gregise judecandu-i astfel §i dezvoltau tot atata
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placere de pe urma privitului vaginului unei
femei cidtd simtea un mecanic care se uita
intr-un motor prin capitul cilindrului.

Din cauza faptului c# Butoiag igi consulta
atat propriii pacienii, cit gi pe cei ai dnei
Jane, era in intarziere, si Ruby fusese obli-
gatd sa astepte mai mult de o ora.

fn timpul acesta, Ruby biuse trei cini de
cafea extrem de tare, care o fidcuserd si se
simtd gi mai agitatd decdt in mod normal.
Ficuse $i pipi o datd la dousizeci de minute.
Cand a trebuit siA meargid la closet ultima
oard, nu mai era hartie §i a trebuit s& scoto-
ceascd prin geantd indelung dupa un gervetel.

Citise revista Hello!. De doui ori. Ca multe
alte femei inteligente, incerca si se convingi
¢ nevoia ei de a afla barfe despre celebritati
era strict pentru a le ironiza. Adevirul era c3
o devora. Vedea cine mai era gravida, cine
slabise sau se ingrigase, cine avea riduri sau
celulitd sau cine apéruse la cite o premierd
de film aranjat# foarte prost (dardmite la TV).
Acestea erau informatiile pe care le inghitea
pe nemestecate, ca gi ciocolata inainte de
ciclu. Un cligeu candid al coapselor cu ,coaja
de portocali” ale lui Kate!, o imagine cu pun-
gile de sub ochii lui Gwyneth? ~ chiar daci
asta era o iluzie optici — o0 bucurau o séiptdmana
intreagi.

Fascinatia resimtitad de Ruby fata de cele-
britdti nu se limita doar la curiozitate totugi.

1. Kate Moss.
2. Gwyneth Paltrow.
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Avea gi un interes profesional. Unul dintre
motivele pentru care era curioasi care dintre
staruri rdmisese gravidd sau niscuse de
curand era pentru cé, la fel ca la St. Luke,
clientela lui Ruby era aleatuiti din mame
faimoase.

Ea conducea si era proprietara partiali a
magazinului exclusiv pentru mama gi copil din
Notting Hill, Les Sprogs. Starurile britanice gi
americane impreuni cu toate mimicile cu con-
turi generoase in bancid veneau aici pentru
haine de gravide si bebelusi ficute de designeri
de primi mana (Ruby tocmai primise primul
lot de Baby Gueci, care aproape zbura de pe
rafturi), cdrucicarele retro Silver Cross
Balmoral care costau 1 000 de lire bucata,
cdrucioarele cu roti pentru orice fel de teren
i cutiutele in formd de ou din argint pentru
»mot”.

In timp ce risfoia Hello!, dadu peste un
articolag despre starul hollywoodian Claudia
Planchette. Titlul artiecolului era: Claudia
Planchette va primi un cadou speciel de
Crdciun. Articolul era insotit de un cligeu gen
paparazzi — reprodus in mod clar dupi un
ziar de scandal - cu ea iegind in pas intins de
la sectia prenatald a spitalului St. Luke cu
capul plecat gi burtica (perfect rotund §i este-
ticd) infdguratd intr-o hain¥ stretch din lycra.
Aga deci, se gdndi Ruby, spre deosebire de
prima oari cind & n#scut, Claudia nu mai
mergea in L.A. Asta insemna c& Les Sprogs
ar putea s#-gi cAgtige incd un client bogat gi
cu notorietate.
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Ruby fusese intotdeauna buna la afaceri.
Nimeni din familia ei nu gtia exact de unde
mogtenise o asemenea pricepere. Sigur n-o
luase de la périntii ei. Mama ei, Ronnie —
prescurtare de la Rhona - era o pictoritd cu
reputatie. O data pe an avea un vernisaj la
cate o galerie la moda din East End’. Cateodati
vindea trei sau patru picturi gi cistiga cateva
mii de lire. Citeodatd nu vindea nici una,

Tatil lui Ruby, Phil, era grafician de reclame
independent. El gi Ronnie se cunoscusera la
Facultatea de Arte, in primul semestru din
primul an de scoald al lui Ronnie. Phil era cu
patru ani mai mare decit ea si in anul ter~
minal. Fusese o combinatie ciudata, igi zicea
Ruby — studenta hipioatd §i aeriani la Arte
Frumoase gi graficianul. Ronnie explica toate
astea zicidnd ci fusese ,dragoste la prima
vedere”. Abia dupi ce relatia lor s-a mai dezvol-
tat, gi-au dat seama cd erau perfect comple-
mentari gi formau un intreg. Ea era tandra si
pasiva idealistd, in timp ce e! era mai practic
$i cu picioarele pe pdmént.

La céteva luni dupi ce s-au cunoscut, Ronnie
a aflat c3 rimisese insdrcinata. Niei unuia nu
i-a trecut prin cap sé nu pastreze copilul. Asa ca
s-au cdsdtorit la starea civild, in cadrul unei
ceremonii la care a fost invitat doar sora lui
Ronnie, Sylvia, si cativa prieteni de la facultate.

Dupé nagterea lui Ruby, Ronnie s-a lasat
de facultate pentru a deveni mamai full-time.

1. Cartier relativ sirac din Londra (degi in curs de
dezvoltare), sediu al unui numir destul de mare
de galerii de arti.
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Toti trei locuiau intr-o garsonierd minusculd
inchiriata in cartierul Balham, unde singura
incapere o foloseau drept dormitor, camera a
copilului si birou. Aici Phil concepea imaginile
pentru cutii de detergent si de cereale.
Treizeci de ani mai tarziu, tot asta ficea.
Avusese intotdeauna destul succes §i meseria
lui avea cdutare, insi doar in urmi cu zece
ani ajunsese si joace in liga celor de 1a Kellogg's,
Nestlé sau Proctor & Gamble. Pana atunci
companiile care-! angajau se situau destul de
jos pe piata de capital. Creatiile lui erau numai
pentru produse gen Happy Shopper!. A ficut
desenele pentru prajiturelele cu cremé si amba-
laje de lavete pentru vase vreo 20 de ani.
Toaté copildria ei, pdrintii lui Ruby au triit
de la un cec de salariu Happy Shopper sau Spar®
la altul. Insa cel mai rdu era ca, din cauza
modului de viatad ospit{-sau-foamete, nu puteau
niciodatd si-si permit# sd pund bani deoparte
pentru taxe gi impozite. Rezultatul era ci
parintii ei cddeau mereu din lac in put, iar
crizele financiare veneau una dupi alta.
Desi Ruby i5i didea seama ci tatil ei igi
facea neincetat griji din cauza banilor, mama ei
nu pirea prea preocupati de asta. Ronnie era
o hipioata produsa de Scoala de Arte, care insista
cd vital este s3 te concentrezi asupra ,marilor
probleme” — tiierea pAdurilor ecuatoriale, dis-
trugerea stratului de ozon, globalizarea — mai

1. Tip de produse ,family” din hipermagazine create
special pentru a avea calitate medie i preturi
miei.

2. idem 1.
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degrabd decat s#i-si ocupe gandurile cu nigte
plati intarziate la taxele de stat.

Mai cocheta cu budismul - adica citea car-
tile din domeniu, dar niciodata nu ficea pasul
de a se integra intr-un grup de practicanti —
si credea de asemenea ci ,universul ne di
ceea ce vrem”. De fiecare datd cind banca ii
ameninta cd le va retrage posibilitatea de a
face credit, Ronnie obignuia s ,descdnte pen-
tru un cec“. Cateodati universul le didea. De
cele mai multe ori, nu se intdmpla asta. Atunci,
Ronnie ii suna pe prietenii ei care aveau cite-o
galerie si ii ruga fierbinte s#-i dea niste spatiu
de expozitie.

Ruby igi aducea aminte cum odat3, cAnd avea
cam cincisprezece ani, singura sursi de venit
a pirintilor ei era cardul Tkea. O luni intreagad
singurele alimente din frigider erau chiftele
suedeze congelate, Johanssen’s Delight! gi vodca.

Ruby igi dddu seama de starea materiald
de sdiricie lucie gi de existenta boemi a pa-
rintilor ei cind avea cam zece sau ungpe ani,
Péna atunci credea ci toti copiii aveau case
unde dugumelele din lemn erau pitate cu
vopseluri de ulei, canapelele cu arcurile
pe-afard gi paturi cu picioare fdcute din cir{i
de telefon. Incet-incet, realizi ca majoritatea
prietenilor ei aveau case unde existau covoare
pe jos gi, dacd intrai in bucdtdria lor, nu
mirosea extrem de tare a terebentiné pentru
cd erau pensule puse la inmuiat in chiuveth,

1. Marcd de inghetatd suedezi.
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impreund cu un munte de vase. $i cid nu
existau semne ficute cu cirbunele pe toate
tablourile din casele lor §i nici nu aveau pénze
pe jumitate terminate pe fiecare perete din
casa.

Nici unul dintre prietenii ei nu avea mame
cu pir rogu aprins care purtau numai salopete
acoperite cu pete de vopsea. $i in mod sigur
nu aveau mame care s vini si-i ia de la gcoald
intr-o dubitd Volkswagen portocaliu fosfores-
cent acoperita cu abtibilduri de la Campania
pentru Dezarmare Nucleara gi care apoi can-
tau odatd cu caseta — foarte tare gi foarte
prost — Big Yellow Taxi Cab“ de Joni Mitchell
tot drumul pana acasi.

Multor adolescenti le era rugine cu parintii
lor gi unii ar zice ¢d Ruby avea chiar motive
s#-i fie. Dar prietenilor ei le plicea mult de
Ronnie si de Phil §i veneau in vizitd adesea.
Intreaga harababuri hippie ii incdnta pe acei
copii care erau certati dacd ldsau firimituri
pe canapeaua crem din bumbac. Din moment
ce prietenii ei credeau cd mama gi tatil ei
erau cei mai grozavi din tot cartierul, Ruby
n-a gisit de cuviinta sa se revolte — cel putin,
nu intr-un mod obignuit.

Nu {ipa decat foarte rar §i nu facea crize
de isterie. Insi ce a ficut a fost sa-gi dezvolte
un apetit pentru management si stiinte eco-
nomice incd din liceu. Starea de amiriciune
in care se afla tatal ei din cauza problemelor
cu banii $i incidentul eu cardul Ikea au ficut-o
s nu-gi doreascid nesiguran{a financiara.
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Chiar si in timpul vacantelor de la facul-
tate, ea se ocupa de prima ei afacere. Desi nu
avea talentul artistic al pirintilor ei, mog-
tenise totugi o parte din creativitatea lor. Avea
un ochi ager pentru bijuterii gi bric-a-brac, pe
care incepu sa le cumpere §i si le vinda apoi
la targuri de antichititi. Profitul ei a crescut
incet-incet, dar in mod constant. Dupa ce-a
terminat facultatea — descoperind intre timp
¢d lucrurile traditionale se vindeau cel mai
bine —, a inchiriat o dub# Transit §i, impreuna
cu prietenul ei de-atunci, Dan, a plecat in
Marrakesh unde a incércat-o cu ladmpi, vase,
covoare, sfegnice, bijuterii §i caftane brodate,
produse marocane. La intoarcere gi-a inchi-
riat un stand in Camden Market! si si-a
epuizat tot stocul in cateva sdptimani.
Afacerea prospera $i la scurt timp facea
excursii de una singurd, pentru a cumpira
marfa in Maroc, in timp ce Dan avea griji de
stand.

Apoi s-a despirtit de Dan. El voia sd se
cdsdtoreascd si, chiar daca il iubea, sim{ea ca
la doudzeci gi doi de ani erau prea tineri.
Curand dupi ce s-au despirtit, toate maga-
zinele de design interior au inceput si vinda
chestii marocane, aga cd preturile din pietele
locale au c¢resceut brusc. A mai stat pe baricade
citeva luni, dar intr-un final preturile au
invins-o.

1. Térg londonez in aer liber orientat cdtre obiecte
tradifionale i diverse miruntiguri, atraciie pen-
tru tineri.
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Apoi, din intdmplare, in siptimana in care
urma sa renunte la stand, stind in camera de
agteptare de la dentist si rdsfoind un numar
vechi din National Geographic i-au cizut ochii
pe nigte poze cu nigte copii de {iran din
Guatemala, degi nu copiii in sine i-au captat
atentia — chiar daci erau extrem de frumosi.
Hainele pe care le purtau au atras-o: mi-
nunatele jachete, fuste gi rochii multicolore.
Nuantele puternice de roz, portocaliu gi verde
nu se potriveau, dar in acelagi timp se imbinau
in mod spectaculos.

Dou3 zile mai tarziu, era in avion. Dupi o
siptdmani, gisi o cooperativi mici unde se
faceau haine manual i i pici fisa ci putea sa
le ofere lucrdtorilor de douid ori mai mult
decat importatorii americani hamesiti dupa
profit si totugi sd scoatd §i ea un profit rezo-
nabil.

Cum afacerea incepea si prospere, Ruby
si-a dat seama ca gésise inci un sector de piata
neexploatat — chiar dacé acesta era moda pen-
tru copii, §i nu decoratiunile interioare. In plus,
igi aducea i ea contributia pentru un comert
cinstit.

Cupluri trendy, oarecum obsedate de ideea
de cereale integrale, vegetariene §i imbracate
in pulovere in culorile cureubeului, nu se mai
sdturau de hainele guatemaleze — mai ales de
salopetele pentru copii, pe care Ruby le luase
special pentru cd i se pirea ci {esdturile multi-
colore aratau la fel de grozav pe nou-niscuti,
ca gi pe copiii mai mari. Impreuni cu hainele,
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Ruby vindea dream-catchere’ din sticld i
genti brodate pe care le adaptase special, cu
compartimente pentru biberoane, scutece si
gervetele umede.

Nu stia de ce, dar vanzarea de haine pen-
tru copii ii provoca o placere nespusi. Inca de
cand facea babysitting la copiii vecinilor, cdnd
era la gcoald, stia cd iubeste copiii, dar era
intotdeauna mai mult decit dragoste pentru
ei. Sim{ea ci avea de-a face cu toatd emotia,
speranta si cu ideea de nou inceput care inso-
{eau sarcina gi nagterea copiilor.

Ruby igi dorise intotdeauna un fragior sau
o surioari, dar, in ciuda dorintei disperate de
a face mai multi copii, Ronnie n-a reugit s-o
aiba decat pe Ruby. Dupd un an §i ceva de
incerciri esuate de a mai face incd un copil,
doctorii au descoperit c# avea tuburile falopiene
blocate gi cd nu puteau fi destupate chirurgi-
cal. Aceasta era mult inainte de vremea ferti-
lizérii in vitro, asa ci Ronnie a fost expediata
acasi gi i s-a spus sa fie recunoscitoare ci a
reugit si conceapid micar ,0 micd minune“.
Sora mai mare a lui Ronnie, Sylvia, cu patru
ani mai in varsti, avea aceeasi boala, dar o
asemenea minune nu avea si i se intdmple gi
ei, aga ci a ramas firi urmagi.

Ruby fusese un copil foarte precoce si medi-
tativ. Nu numai ci-i era mild de ea insisi ca

1. Obiecte decorative ficute de amerindieni, care
se aga{d deasupra patului pentru a ,prinde“ cog-
marurile celui care doarme in acel pat. Acestea
sunt facute in timp ce se descAntd obiectul,
impletind binecuvéntari gi cuvinte linigtitoare
pentru spiritele rele.
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n-avea fra{i gi surori, dar i era mild §i de
mama ei. Acum nu putea s# nu se gindeasca
la faptul c# lucra la Les Sprogs, unde era mereu
inconjuratd de femei gravide gi bebelusi care
ii umpleau probabil golul emotional gi ii amin-
teau de viaja ei.

Mul{umiti doctoritei Jane, gsansele erau
mult mai bune. Cu cét{iva ani in urmi -
fmpinsd de la spate de Ronnie —, Ruby fsi
facuse o serie de teste gi tomografii gi aflase
de ps buzele voicase ale lui Jane cd in mod
sigur nu mogtenise tuburile ,viclene“ ale
mamei ei gi ale matugii Sylvia.

Cand afacerea cu haine pentru nou-néscuti
gi bebelusgi a inceput s& meargi bine, a gisit-o
parcdA norocul. Stella, una dintre verigoarele
mamei e~ cAsltoritd cu un dealer de artd
putred de bogat -, auzi despre standul lui Ruby
prin reteaua de barfi familiala. Intdmplarea
Tdcea ca Stella fgi ciuta o noud potentiald
investitie pentru portofoliul ei de business gi
se oferi s4 pund noulBizeci la sutd din suma
necesard deschiderii unui magazin pentru
' mamd §i copil. Ea spuse cB interesul sdu pentru
afacere era pur financiar i cd nu voia 58 se
amestece in nici un fel in conducerea afacerii.
Asta urma sA cadl in sarcina lui Ruby.

Desigur c& Ruby profitd de aceastd gansé,
iar ea i Stella avurd citeva intllniri pentru
a discuta treburile necesare inceperii afacerii.
Stella era o femeie elegantd gi destul de aro-
gantd, cu 0 fatﬂ 1ncred1b11 de netedi 51 cu un




avut loc la The Sanderson. in momentul in
care Stella a dat cu ochii de Ruby, s-a ridicat
pe varfurile pantofilor ei de piele cu toc patrat
cu gura-i purpurie schimonositi intr-un zambet
trufag. In timp ce-i strangea mana, Ruby 1
observé ochii reci de un albastru spilicit care
o misurau in spiritul Sloane Street.

Ruby spuse ca ea i5i dorea un magazin in
spirit egalitarist, cu tendin{# etnica — un fel
de Mothercare combinat cu Body Shop. Ronnie
o avertizase pe fiica ei cd experienta Stellei
in ceea ce priveste etnicul nu mergea mai
departe de a rezerva cea mai bunad masi la
restaurantul Le Gevroche. Stella ar fi rimas
cu gura céscatd la cuvinte gen egalitarist, in
aceeagi manierd in care o ficea in momentul
in care descoperea ci cei de 1a Harvey Nicks?
aveau tupeul de a ramane fard pliculete de
zahar. Ruby decisese totugi si treacd cu vede-
rea peste ce i-a zis mama ei si rimisese ferm
convinsa pini la momentul intilnirii cu Stella
cdl aceasta va fi la fel de incdntati de ideea ei
cum era i ea insdsi.

Desigur ca n-a fost sid fie. Conceptia lui
Ruby a lisat-o pe Stella sloi. A respins-o cu o
fluturare din mana-i cu o manichiurid extra-
ordinara §i a explicat cd ea avea ceva mult
mai mare{ in cap. Apoi §i-a expus ideea ei,
care era si umple magazinul cu hiinufe de

1. Stradia in Londra care separi doué dintre cele mai
de lux cartiere londoneze, Chelsea gi Belgravia,
deci sinonim snobismului. ‘ _

2. Prescurtare de la Harvey Nich.ols, ‘maghzin len-
donez dé lux. :
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botez din danteld de Flandra, importate, si
haine de bebelusi la nigte preturi exorbitante
(care puteau fi curifate doar la curdtitoria
chimica). Era convinsé cé incercarea de a face
competifie unei corporatii de clasd medie cum
era Mothercare era o idee ridicold §i ca sin-
gurul fel in care puteai construi o afacere
prospera era sd ramii mic g§i sa-{i creezi o
clienteld exclusiva.

La sfargitul primei lor intalniri, Ruby se
decisese ¢ n-avea rost s@a stabileascd vreo
relatie de afaceri cu Stella. Fiecare dintre ele
avea o viziune complet diferitd asupra maga-
zinului. $i, in plus, Stella era o snoab4 gi genul
de persoani care ar fi facut tot posibilul ca
lucrurile sa meargi doar cum voia ea. intreaga
afacere urma deci si se indrepte citre un
dezastru iminent.

Dar, pe méasurd ce treceau zilele, Ruby
totugi nu-sgi lua inima in din}i s-o sune pe
Stella i si-1 spund cd nu voia sa fie partenera
ei de afaceri. Adevirul era ci, desi avea ceva
capital, nu era destul cit si inchirieze un
magazin, si-l decoreze si apoi s&-1 umple cu
marfi. Cind apelase la banca ei pentru un
imprumut, acestia au putut si-i ofere doar o
fractiune din cat ar fi avut nevoie, pentru cid
n-avea conturi la ei de mai mult de 5 ani
(Ruby reugise si-gi gseascid un contabil §i sd
tina registre de cheltuieli in toata regula abia
in ultimii doi sau trei ani).

Isi mai diidu seama gi cii planul de afaceri
facut de Stella avea sens din punct de vedere
financiar. Iar in ceea ce priveste personalitatea
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nu prea plidcuts a femeii, Ruby se decisese ci
singurul fel in care putea trata cu ea era sd
evite conflictele, s mearga pe ideile acesteia
$i incet-incet sd-i pund in fa{d ideile proprii.
Era o chestiune de a alege intre compromis
sau pastrarea standului de la targ. In cele din
urmd, Ruby se decise sa aleagh compromisul.

Noua afacere nu merse prea bine in pri-
mele luni. in mare, din cauza snobismului gi
a obignuintei, femeile tindeau s& rdméni cliente
fidele vechilor gi pompoaselor magazine pentru
mama gi copil din Chelsea gi Kensington. Dar
treptat totul s-a imbunatatit i datoritd faptu-
lui c& Stella gi sotul ei se mutaser# la New
York, unde Stella se ocupa de alte proiecte de
afaceri, iar Ruby gi-a féicut curaj §i a adus in
magazin citeva dream-catchere intr-un cols,
ciudatele paldrii peruane cu urechi gi rochiile
din Guatemala, precum §i salopetele pentru
bebelugi. Acestea au fost aproape smulse de
pe rafturi.

In ziua de dinaintea vizitelor de peste Ocean
ale Stellei, care aveau loc de doud ori pe an,
toate marfurile in stil etnic erau ascunse in
depozitul din spatele magazinului. Din c&nd
fn cdnd, Ruby se gAndea c& ar putea s&-i po-
vesteascl gi Stellei despre experimentul ei
gi de succesul pe care il avea, dar gtia ci asta
insemna cd va trebui s reziste unei serii
impresionante de intepaturi. Chiar dac Stella
ar putea s injeleagl cA marfa cu caracter etnic
aducea bani buni afacerii, asta n-ar opri-o 8§
fiarba de furie c& Ruby a ficut toate astea fard
acordul ei gi ar cere ca lucrurile s fie scoase
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din magazin imediat. Ar insista cid Ruby gonegte
clientela cea putred de bogata §i cea cu stil & la
Les Sprogs, incurajind in schimb nigte prieteni
flugturatici ai mediului tnconjurdtor, salvatori
ai stratului de ozon etc. Si urméatorul ei argu-
ment ar fi cd, fidrd doar si poate, din moment
ce acegtia din urma nu au veniturile exorbitante
ale clientilor obignui{i Les Sprogs, afacerea
s-ar duce pe apa simbetei gi i-ar pune-o ina-
poi in brate lui Ruby cét ai zice pegte. Ruby,
nevridnd sd-§i pund in primejdie relatia cu
Stella, nu simtea nici un fel de nevoie sa
creeze vreun obstacol.

— Inainte sd iau probe pentru testul
Papanicolau, o s3-{i fac un mic examen intern,
spuse Butoiag.

Tonul 1i era destul de rigid, dar, cidnd se
fntoarse s& se uite la el, vizu cd avea colturile
gurii ugor intoarse a z&mbet. Ea se simtea pe
cale de a face o glumé rdutdcioasi despre
partea cervicald a uterului ei, dar se rizgéndi.

— OK, zise ea.

Se uita acum din nou inspre tavan, intor-
cAndu-se la jocul ei de cuvinte. Iatd gi poc-
netul ménugilor de cauciue. Ii sim§i degetele
infiuntrul ei. Chiar daci o avertizase cu pri-
vire la ceea ce urma sd se intimple, bruschetea
o ficu si tresari.

— Cepes! bolborosi ea.

— Pardon ? zise Butoiag oarecum pierdut.

Evident, mintea lui era mai degrabi la
ceea ce simtea la pipdit, §i nu la ceea ce auzea.

— Ce-ai zis ?
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— Sec! repetd ea. Deci, hm, va plac cepes?

Capul lui Butoiag se ivi dintre picioarele
ei. Fata i se inrogise toata.

— Daci-mi place sexul ? Uite ce-i, poate ar
trebui si chem asistenta si supravegheze.

— Nu, nu, strigd Ruby, a céirei fati cipd-
tase o nuantd asemanitoare. Am zis cepes!
Sunt niste ciuperci. Sunt preferatele mele. Md
intrebam doar dacd vi plac, atéita.

Incruntarea de pe fata doctorului facu ca
spriancenele sale stufoase si se uneasci. Jude-
cand dupa expresia de pe chipul lui, se intreba
in mod clar dacé fata nu era putin dusi cu pluta.

— Nu prea-mi plac, spuse el.

In timp ce-i privea capul dispirind, rase
putin nervos si bilmaji ceva despre ciupercile
care nu erau pe gustul tuturor.

— Hm, incepu ea intr-o incercare disperati
de a-l antrena intr-o conversatie pentru c¢a nu
mai gisea nici un cuvant in ,speculum“. Ce
faceti in timpul liber de la spital ?

— Imi place si joc squash, spuse el.

Nu stia nici in ruptul capului ce s mai
zicd, din moment ce nu prea avea cunogtinte
despre squash.

— $1 jucati bine?

— M3 descurc. Jucam mult mai bine cand
eram mai tanér.

Treséri din nou din cauza presiunii dege-
telor lui care impingeau §i se migcau in inte-
riorul ei.

— Agadar va place sd va bagati degetele
inauntru? spuse ea.
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In secunda in care cuvintele acestea i-au
zburat de pe buze, gi-a dus ména la gura.
Grozav! Pe langi gafa cu cepes, acum insinua
ca ginecologului care fi examina cervixul ii
plicea sd-si bage degetele...

— Nu, asta a sunat aiurea. Ce-am vrut s
spun era ca....

Dar Butoiag nu piirea s fi observat gafa
ei. Isi continua ,sdpaturile”.

— Hm, ce ciudat ! bolborosi el citeva secunde
mai tarziu.

— Ce-i ciudat?

Incepuse si se enerveze deja.

— E vreo probleméi?

— Hm, asta nu mi s-a mai intdmplat pani
acum, continud Butoias pe un ton care nu era
neaplirat ingrijorat, ¢i mai degraba curios,
fapt care o calmi pe Ruby.

Totusi, doctorii nu intrd niciodati in panicé.
Cel putin cei britanici n-o fac niciodatid. Ame-
ricanii sunt mereu ceva de genul: ,,OK, trebuie
si te pregitim de operatie sau o si mori‘.
Britanicii adopti o atitudine mult mai zeloass,
fiind ferm convingi cd bravada aduce mai multa
sperantd gi mai indulceste lovitura. Prin
urmare, te privesc de deasupra pince-nez-ului
si ii servesc cite-o farfurie de ite incurcate si
aluzii pentru a semnala ci lucrurile nu sunt
tocmai roz.

In timp ce astepta si auda de la Butoias
cd, din punct de vedere intrauterin, se afla
intr-o situatie cel putin dubioasi, se intoarse sd
se uite la fata lui. Trecuri cateva secunde pani
s#-1 riisara in fata ochilor imaginea pensetei pe

27



care o tinea §i a obiectului dintre coltii acesteia.
Teroarea impreund cu cantitatea enormé de
cofeind ingeratd in camera de agteptare fi
facurd pulsul s-o ia razna. Inima pArea si-i
batl intr-un soi de cod Morse tahicardic, spu-
nand: ,Dati-mi drumul de-aici.Va rog, dati-mi
drumul I,

)§] iegi dintre buze doar un ,O, Doamne”
goptit, timp In care mintea i-o lud pe firul
ultimei ei vizite la toaleta din sala de agtep-
tare. 1gi aduse aminte de cartonul de la sulul
de hértie igienicA §i cum trebuise sd folo-
seascd un §ervetel pescuit din geantd. Cu sigu-
rantd ceva trebuie sA fi fost lipit de gervetel.
Acel ceva se desprinsese de gervetel gi ajun-
sese induntrul ei.

Butoiag se uitd la pensetd gi ridici din
spridncenele-i stufoase: ,Ce loc ciudat pentru
a ghsi un timbrul" spuse.
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Capitolul 2

Inima lui Ruby continud s& bata in codul
Morse tahicardic: ,Un timbru. La mine in
vagin. Ginecologul tocmai mi-a gisit un tim-
bru in vagin. Doamne, nu pot si cred ci se
intdmpld aga ceval”.

Partea cea mai nasoali era ci a trebuit sé
mai stea acolo citeva minute, inundatd de
sentimentul de rugine, in timp ce Butoiag ii
facea testul Papanicolau. I se parea c# trebuia
pd-i explice cum ajunsese timbrul respectiv
acolo, dar, cAnd incerch, tot ce ii iegea din
gurd era o bAlbAiald, sacadatd gi dezordonatd
de jumtdti de propozifii. Dupd trei gafe in
zece minute, umilinta ei era totald gi abia
mai putea s lege doul cuvinte.

Surprinziéitor, Butoiag s-a descurcat admi-
rabil in acea situatie. O batu prietenegte pe
ménd intr-o manierdl plirinteascél i ii spuse
s nu se ingrijoreze pentru cid asemenea
lucruri se mai intdmplau. Dar ei {i era ugor
sd ghiceascd din z&mbetul jovial gi pArintesc
cd, de fapt, aceste lucruri nu se intAmplau gi
cé orice dubiu pe care l-ar mai fi avut doctorul
despre faptul c& era nebunA se spulberase
total.
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Tot ce-gi mai dorea Ruby era si iasé ca din
pugcd din camera de consultatii a lui B. in
secunda in care el o 13sd singuri in spatele
perdelei, igi ingféci lenjeria si fusta. Le puse
pe ea intr-o clipitd. Ciorapii lungi erau prea
complicat de pus aga cd ii indesd in geanta. in
mai putin de un minut se indrepta cétre usa.

— Ai, domnigoard Silverman, ii spuse
Butoiag din desul biroului lui, obligdnd-o si se
intoarcd §i si-i zdmbeasc#. Voiam doar si va
spun ci totul pare si fie in regulé. Rezultatele
testului Papanicolau vor fi gata in cateva zile,
dar cervixul dumneavoastri pare perfect sini-
tos, deci nu vid nici o problema.

Se ridicé gi-i intinse mana.

— Agadar ne vedem anul viitor.

Abia indriznind si se uite in ochii lui,
Ruby ii strdnse ména.

— Desigur, zise ea, for{dndu-se si-i zam-
beascd larg. N-ag putea lipsi.

Cand inchidea usa, s-a trezit ci privea
fix placuta de pe ugi. Desigur, acum igi adu-
cea aminte. Asa-l chema: Doctorul Steven
Babbington Gore.

Hotarandu-se cd avea neapirati nevoie de
nigte apa §i sé stea jos pufin, Ruby se agezi
la coada la automatul de bauturi din holul
spitalului. In timp ce scotocea prin portofel
dupd nigte maruntis, ii sund telefonul. Nemai-
stiind de care si apuce mai intdi — de portafel,
de poseti sau de mobil — scipd un pumn intreg
de maruntis pe jos. Intr-un fel sau altul, reugi
sd apese pe ,Raspunde”.
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— Salut, eu sunt.

Era prietena ei cea mai buni, Fiona.

— Te-am sunat si-{i mulfumesc din nou
pentru costumul de pirat. Ben e absolut inne-
bunit dupi el. Azi-noapte dupi ce-ai plecat
nu mai voia si-] scoata nici in ruptul eapului.
A ingistat chiar si doarmi in el.

Ben era fiul cel mare al lui Fi. Cel mie,
Connor, avea o luni de zile. Ieri, Ben implinise
trei ani. Ruby stia ca bunicii or sd-i cumpere
»Corabia Piratilor* Playmobil, aga cd se gin-
dise ci i-ar plicea §i un costum de pirat.

— M3 simt aga de vinovatd, continud Fi,
pentru cd e deja murdar.

— E doar un baietel, remarcd Ruby de jos
de pe podea, unde stitea in genunchi stran-
gidnd monedele. E normal si-1 murdireasca.

— Rubes, pari cam incordati. Esti in regula?

Ruby se tara pe podea ca si mai stringi
citeva monede de o lira.

— Mai bine de-atdt nu se poate, avand in
vedere cid tocmai am trait cele mai umilitoare
doudizeci de minute din via{i.

— Doamne, dar ce-ai pitit?

— OK - stii c3 aveam programare azi pen-
tru vizita mea anuald la ginecolog...

Lui Fi i se tdie rdsuflarea:

— Hristoase, ginecologul tiu s-a dat la
tine!

— Nu.

— A, gata, mi-am adus aminte — gineco-
logul tiu e femeie.

Facu o pauzi.

— Aoleu! Ea s-a dat la tine!
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— Nu, n-are nici o legitura — dar din intdm-
plare doctorita Anderson nu era, aga cd a
trebuit si ma consulte un birbat. Oricum...

— Ups, stai o clipd, Ben spune ci tre’ si
facd pipi... Asa, puiule, du-te i ia-ti olita...
OK, continud, sunt ochi gi urechi.

— Da, deci stiteam acolo cu picioarele pe
suportul mesei ginecologice, cand...

— Nu, cérnécior, cind stai pe oli{a trebuie
sd bagi pufulica induntru, altminteri pipiul o
sd stropeascd in toate partile. Uite, stai cé-{i
aratd mama. Bunicufa ti-a cumparat o olita
pentru fetite fara aparitoare in fata, nu-i aga?
Stai nitel, Rubes, trebuie si mi duc si agez
penisul fiului meu.

Acum Ruby era in picioare §i igi scutura
praful de pe fusta.

— Scuze!

Fise intoarse la telefon respirdnd mai greu.

— De cfind s-a n#iscut Connor, Ben a regre-
sat cu totul. li pun din nou scutece noaptea
§i a trebuit sd incep sé-l invi} sk facd la olith
din nou. Am g#sit un cécéitel sub masa din
buchtérie azi-dimineatd.

— Oau, ce noroc! rAse Ruby.

— Infirmiera care a trecut pe la noi a zis
cé face toate astea pentru ci e gelos. Se pare
¢l e normal ca fratii mai mari s# fack o grevé
a ymurdiriei” dupé ce se nagte un fréfior sau
o surioard. Chestia asta m# termini totusi,
pentru ci trebuie si stau mereu cu ochii pe
el ca sd ma asigur cd nu-i vine ideea sa lase
un cécitel in sertarul cu tacAmuri sau In
geanta mea... OK... deci ce zicenai?
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De data asta Ruby reugi si-gi spuni poves-
tea pin# la capét.

— $i n-o sa ghicegti in veci ce avea Butoiag
in penseti...

— Doamne Sfinte — ce ? Ups, stai o secund4,
Ben tocmai mi-a adus olita... Brave! Ce biiat
destept! Ce pipi drigut i-ai adus mamei. $i
numai putin de tot a ajuns pe canapea. Bravo.
Deeeci ce avea?

— Un timbru. Iti vine s4 crezi? Doctorul a
scos un timbru din vaginul meu.

— Glumegti, nu?

— Nu.

— lisuse! Probabil cd erai impietritd de
rusine.

Ficu o micid pauza.

— Dar bénuiesc cé e incurajator si gtii ca
ai un vagin aga de delicat! spuse Fi chicotind
de mama focului.

— Ha, ha. Amuzant, i-o intoarse Ruby.

— Scuze, n-am putut sd ma abtin. Uite, nu
te mai gdndi atdta la timbru. Doctorii vid o
groazd de lucruri ciudate. Am citit de curdnd
un articol despre faptul ¢ mamele trebuie sa
aibid grijd pentru ca fetitele igi bagd mereu
pietricele si bucétele de Lego acolo jos.

Atunci Fi spuse c& mai avea ceva si-i zici
lui Ruby, dar ca trebuia si inchida pentru ci
pisica amugina olita cu pipi §i bebelugul se
trezise.

— Te sun mai incolo.

— OK, spuse Ruby.

— Si nu uita ce ti-am spus despre fetite.
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— Da, dar eu nu am doi ani, spuse Ruby.
Am treizeci i doi de ani. Sunt o femeie in
vérstd de treizeci gi doi de ani care a avut un
timbru pogtal in vagin.

Dar Fi inchisese.

In timp ce apiisa pe ,inchide“, Ruby ridica
ochii gi vazu un birbat imbrécat intr-un halat
medical albastru care stitea langi ea. Se sur-
prinse observand pérul negru tuns extrem de
scurt §i trendy, perciunii alungiti, ochii de
culoarea castanei gi o fatd blanda i zambi-
toare. Pireau si aibi cam aceeagi varsta. Inte-
lese cii, daci stiitea acolo de mai mult de doui
secunde, probabil cé auzise conversatia ei cu
Fi §i gtia despre timbrul din vaginul ei!

— Ma scuzati, spuse el cu un accent ame-
rican, dar ma intrebam daci doriti ceva de la
automatul de 1a béuturi. Chestia e ci sunteti
aici de ceva vreme si speram si pot sd-mi iau
§i eu o cafea.

— Vai, da, desigur, siri ea, cu fata de cu-
loarea sfeclei. Vi rog. M-am rizgindit,

— Sunteti sigurd?

Ea incuviinti gi-1 invita s-o ia inaintea ei.

— Mersi, spuse el.

Ii zambi din nou. Nu putea si-gi dea seama
dacd era doar politicos sau zdmbea pentru
a-gi indbusi hohotele de ris la adresa ei.
Decise cé, probabil, era ultima varianti si ci
intdmplarea ei va ajunge in cateva minute de
rasul intregului spital. Desigur, asta in afara
cazului in care Butoiag nu ciripise deja, dar, din
moment ce nu i se pdruse genul care si posede
un simt al umorului, era imposibil s fie genul
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zeflemitor sau declamator de glume. in plus,
pirea un doctor care ia foarte in serios ideea
de confidentialitate doctor-pacient.

Nu era convinsé totugi cd tdnirul doctor
american care stitea in fata ei avea asemenea
lipsuri la departamentul umor. Se decise ca
trebuia si-1 convingi fiard doar §i poate cd nu
auzise chiar ce crezuse cd auzise.

Doctorul isi lud paharul de plastic aburind
din automat, zdmbi din nou inspre ea gi se
pregiti si plece.

Trecdndu-gi greutatea de pe un picior pe
altul, Ruby arati inspre telefonul pe care inca-1
mai {inea in méni §i zise:

— Aai... vorbeam cu prietena mea cea mai
bund, mai devreme. Ea e... interpreteazi in
comedii stand-up’ si...

Si ce dacd? Doamne, unde voia si ajungé
cu chestia asta?

— §i... directorii de la Serviciul de Pogta
au rugat-o sd facd un scheci la sfargitul con-
ferintei lor anuale de luna viitoare. Eu tocmai
o ajutam cu nigte material nou.

— Pe bune? spuse el. Foarte original.

Era posibil ca el s-o fi crezut, se gandea
Ruby, numai ca sd nu o facd si rogeasci. Stra-
tegia lui nu a functionat insi, din moment ce
fata ei era infliciratd de rugine. Dintr-odaté
il sund pagerul. Mana ii {agni catre borseta
de la brau.

— Scuze, tre’ si plec, spuse el.

1. Stil de scheci comic interpretat frecvent in cluburi
si prezentat de un singur om care varbegte despre
prcblemele de zi cu zi.
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Lua o gurd grébitd de cafea. Apoi puse
paharul deasupra automatului ldnga toate cele-
lalte pihérele de cafea abia atinse, ldsate pro-
babil de colegii lui ale cAror pagere le tdiasera
pauza de cafea, de asemenea.

Ea il privea cum o lua inspre sectia de
Radiografie. Pentru o clipd ruginea i se mai
potoli in timp ce observa felul in care bum-
bacul albastru al halatului {i sublinia perfec-
fiunea fundului.
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Capitolul 2

Cand Ruby ajunse fnapoi la Les Sprogs,
nu era nici picior de client in magazin. Chiar
daci afacerea mergea extrem de bine, nu
putea sé nu se ingrijoreze cAnd nu era nici un
client induntru. Astizi totusi nu era asa de
tngrijoratd. In primul rand, pentru c# era luni
dimineatd si lunea intotdeauna lucrurile se
migcau mai greu in comer}. In al doilea rand,
ploua, gi-n al treilea, toate celelalte magazine
de pe stradA erau goale de asemenea.

Chanel se sprijinea de tejghea cu capul
ingropat intr-una din revistele pe care-i pla-
cea mereu si le aib8 la indeména.

— Pesti, spuse ea, observiand ca Ruby intra
in magazin.

Impunse eu degetul pagina cu horosco-
pul.

— Asta-s eu... stai nitel, pare interesant:
yJupiter, planeta norocului, se va alinia cu
Venus, planeta Dragostei. Asta ar putea in-
semna un noroc neagteptat si si nu uitdm de
acel avint mult-agteptat in viaia sentimen-
tald“, Uaaa, gtii ce cred?

— Ce ? spuse Ruby luind o guri din sticla
de api pe care tocmai o cumpirase de la
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Starbucks pentru a scéipa de toatd cofeina pe
care o diduse pe gat la spital.

Puse un cappuccino mare pe tejghea
pentru Chanel.

Chanel o intdmpiné cu:

— Oh, multam, mé sufocam fird cafea.

Apoi se indrepti de gale.

— OK, cred ci cineva urmeazi si dea ortu’
popii §i o sé-mi lase mogtenire destui bani cat
sd-mi fac injectiile alea cu colagen de care am
nevoie in punctul G si pe care mi le doream.

Chanel era angajati la Les Sprogs de cand
se deschisese. Oficial, era adjuncta lui Ruby,
dar in afard de faptul cd nu se ocupa de regis-
trele de cheltuieli, care erau teritoriul lui Ruby,
lucrau in echipi. impirteau totul, de la servi-
rea clientilor §i rispunsurile la comezi prin tele-
fon sau pe e-mail pani la primirea marfii i
cumpératul cafelei. De Criciun sau in periocada
reducerilor, angajau temporar personal, dar
in mod normal se descurcau doar ele doud.

Stella strdimba mereu din nas cénd o gésea
pe Chanel citind reviste, fiindcii, spunea ea,
asta facea impresie proastd. Avand in vedere
cd Chanel era extrem de atentd sd nu facd
asta decdt atunci cand magazinul era gol si
cd muncea de spirgea norma in restul timpu-
lui, Ruby nu {inea cont. Adevirul era cé Stella
nu prea o avea la inima pe Chanel i nu voise
de la inceput s-o angajeze.

-— Ai innebunit ? strigi Stella la Ruby dupa
interviul lui Chanel — la care insistase sid
asiste, chiar daci se invoise si lase in seama
lui Ruby angajérile §i concedierile. Nu putem
si angajim pe una ca ea aici.
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Cuvintele ,pe una ca ea“ fuseseri spuse
accentuat.

Se pare cd aruncase doar o ocheadi inspre
constitutia planturoasi a lui Chanel, cu bustul
sdu generos imbricat intr-o bluzd mulati de
blugi, cu suvijele ei de un blond murdar §i
chilotii ifindu-i-se vizibil din pantaloni, ca sd
nu aibd o ciddere nervoasa.

— Arati ca o chelneritd din Essex!, con-
tinud Stella. Si mai are gi accent. Vocalele ei
sunt mai plate ca o pisicd strivitd pe auto-
stradi, iar nofiunile ei de gramatici sunt com-
plet inexistente. Nu vreau nici in ruptul capului
sd angajez pe cineva care nu poate nici micar
sd decline verbul ,a fi* la perfectul simplu.
Nu stie ci persoana a doua de la verbul ,a fi“
e ,fusei’, nu ,fusegi“?

Dar Ruby o judecase pe Chanel netinénd
cont de haine §i de faptul cd nu prea le avea
cu conjugarea verbului, A vizut-o pe Chanel
Stubbs ca pe o persoand vorbdreatd, cu un
suflet extrem de cald, care era efectiv inne-
bunitid dupé copii. Avea treizeci de ani gi fusese
didac3 zece ani inainte sd aplice pentru slujba

1. Essex este o regiune din East Anglia. Gluma de
mai sus se referd la Estuary English care este
un tip de dialect int&lnit in zona Kent, Londra §i
Essex §i este considerat un hibrid intre cockney
i engleza de azi. Dialeetul e vizut ca unul incult
[al clasei muncitoare] pentru ci nu respect4 nor-
mele pronuntiei Oxford-Cambridge (Received Pro-
nunciation).Una dintre caracteristicile de bazi
este folosirea fonemului a scurt /ae/ §i nu a a-ului
lung caracteristic pronuntiei britanice /a:. Analog
bancurilor cu blonde, in Anglia exist3 bancuri cu
fata din Essex.
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de 1a Les Sprogs $i avea recomandiri excelente.
Cand Ruby a intrebat-o de ce a renuntat si
mai fie didacd, Chanel i-a explicat ci abia se
cisitorise §i cd programul foarte lung si pro-
hibitiv nu-i prea lisa timp liber pe care sa gi-1
petreacd impreund cu soful ei.

fn timp ce-o asculta pe Chanel vorbind
despre slujba ei ca didac3, un plan luid nasg-
tere in capul lui Ruby. Se gindi ci Les Sprogs
avea nevoie de o strategie de vénzare unici,
ceva care si-] facd diferit de celelalte maga-
zine pentru mami §i copil de la Londra. O
modalitate de a-l face atractiv nu numai pen-
tru mame, ci §i pentru copiii lor. Din pasiunea
cu care Chanel vorbea despre copiii de care
avusese grijd - {inea legatura cu to{i ~ Ruby
se convinse c# micutii o iubeau la fel de mult
pe cét ii iubea ea. Chanel, decise ea, avea sd-i
dea gata pe copiii clientilor.

Apoi soarta interveni pentru a-i da dreptate
lui Ruby. La jumé#tatea interviului — care avea
loc in spatele magazinului - o prieteni de-a
Stellei veni in vizit3 impreun# cu copilul ei de
trei ani. Stella insist4 si ia o pauzi cu inter-
viul pentru a schimba céiteva vorbe cu prietena.
Urmitoarele migcari erau tipice pentru carac-
terul Stellei. i ficu imediat cunogtin{i cu
prietena sa lui Ruby, dar nu gi lui Chanel. $i
o ignord de asemenea gi pe fetifa ei. Abia
cind Blanche, potaia litritoare a Stellei, siri
la copil, speriind-o i faicfind-o si plidngi, Stella
fu obligati si observe prezenta fetitei.

— Ah, #sta e doar felul ei de a-ti arita cd
te place, gnguri Stella, nefdcdnd nici un efort
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sd alunge cfiinele care incd o mai zgéria pe
fetitd cu labele.

A trebuit si intervind alarmati mama feti-
tei, sa ridice citelul, s4 i-1 dea in brate Stellei
§i s#-i sugereze ci poate acesta avea nevoie
si fie plimbat. In timp ce Stella, chiar daci ii
fusese rinit orgoliul, continua sd zdmbeasci
incercdnd s3 n-o arate, Chanel se 14si pe vine
ca si fie la aceeagi indltime cu copilul, §i stréinse
ména gi-i zise:

— Salut, sunt Chanel. Pe tine cum te
cheami?

Copilul se intoarse gi igi ascunse capul in
fustele mamei, dar Chanel nu se lis3 pigubasé.

— Vai, ce pipugicd frumoasd ail Nu e pipu-
gica aceea pe care-am vizut-o la televizor?
Céreia-i cregte pdrul ca prin minune?

Fetita se vitd la Chanel i o rispléti incu-
viin{dnd ezitant din cap.

— Si poti i faci magia ca si-i creasci parul?
o intrebd Chanel.

Inci o incuviintare din cap, dar de data
asta insotitd gi de-un z&mbet.

— Si ai putea sid-mi ardti gi mie? Mi-ar
plicea tare mult si vid cum faci.

Peste céteva clipe, copilul, al cirui nume
se dovedi a fi Freya, stitea la Chanel in brate
vorbind cu ea de parcd se cunocagteau de-o
viatd. Ruby s-a simtit chiar vinovat# clnd a
trebuit s le desparti ca si continue interviul,

Ruby nu mai avea nici un dubiu c& Chanel
avea si fie perfectd pentru Les Sprogs. Reco-
mandirile ei dovedeau ci muncea pe rupte gi
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disciplinat, in plus dovedise deja cit de bine
se pricepea la copii.

Trebui s8d duca nitici muncé de convingere
cu Stella, dar, dupd ce Ruby o perie cu tact si
perseverentd timp de o saptimini, aceasta
fgi aruncd mainile spre tavan exasperatd, zi-
cdndu-i:

— Treaba ta!

Si accepta si-i acorde lui Chanel o perioadd
de probid de-o luni. In ceea ce-o privea pe
Ruby, aceasta recunoscu ci blugii decolorati
ai lui Chanel nu prea mergeau cu Notting Hill,
aga cid a fost de acord sa introduca uniforme
pentru angajati. Ficu tricouri bleu pal cu logoul
Les Sprogs imprimat pe faté, pe care Chanel
§i cu ea le purtau cu pantaloni drepti, negri.

Chiar dacid promisese si nu se bage in
gestionarea efectivd a afacerii, Stella giisi ci
era imposibil. Dupé cum ghicise deja Ruby, ea
se dovedi obsedatd aproape patologic de ideea
de a tine fréiele afacerii §i insistd si ii fie
cerutd pirerea la fiecare pas. Oricit de ener-
vante i se pireau toate acestea, Ruby fu totusgi
nevoiti si recunoasci: daci ar fi investit atat
de multi bani in Les Sprogs, probabil ci ar fi
devenit gi ea obsedata si {ini fraiele in ména
intr-un mod de-a dreptul patologic.

Cu mult inainte de chestiunea Chanel, avu-
sesera alt diferend major. Nu putuseri si cada
de acord cu una-cu doui despre cum ar trebui
decorat magazinul. Ruby avea in minte un
stil modern $i minimalist cu foarte multe culori
primare, cu pereti acoperif{i cu poze alb-negru
infitigdnd femei insdrcinate, bebelusi si copii
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jucandu-se. Stella voia lookul Martha Stewart!,
acela al unei case méncate de ani: dugumele
din lemn, paravane pictate, canapele moi-moi
din pinza in carouri, ursuleti de plug $i goricei
in stil Beatrix Potter?, ochelari cu rame din
sdrma presérati din loe in loc.

Ca de-obicei, Ruby luptase pentru viziunea
ei, dar firi a se biga intr-o dezbatere adeva-
ratd de unde si sard scantei. in aceastd ches-
tiune, Ruby gisi ci-i era extrem de greu si
n-o faca pentru ci era convinsi ci abordarea
ei era cea potriviti.

Tatil lui Ruby, Phil, a convins-o intr-un final
s& renunte la idee. Ii spusese ci designul maga-
zinului era de fapt doar ,ambalajul” si ca stia
din propria-i experient{d cé cel mai important e
si-i dai clientului ceea ce cauté, mai degrabi
decét si-i bagi pe gt propriile tale idei. Chiar
daci era de acord cu Ruby ci viziunea Stellei
era pretentioasi si demodaté, intelegea gi ci
aceasta avea un aer tihnit §i reconfortant:

— Incearca si ne-aduci aminte de o eri -
chiar daci aga ceva n-a existat niciodatd -
cu familii fericite §i unite, care se strang in
jurul unei mese de bucitirie din pin, man-
cand plicinta cu mere ficuti de mama. E un
fel de iz bogitag de Notting Hill Billies com-
binat cu Familia Ingalls®. S vezi ce succes
o si aiba!

1. Fost simbol al femeilor casnice de pretutindeni.

2. Scriitoare de cir{i pentru copii la inceputul seco-
lalui XX in ale cérei cir{i sunt personificate
animale mici.

3. Familie protagonistd a serialului Cdsufa din prerie,
care era un model de pace §i fericire ete.
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Si evident c-a avut dreptate.

Faptul cA Ruby a l&sat-o mai moale cu
ideea ei in legituri cu designul magazinului
a fost imediat risplitit de anunful Stellei ci
urma si plece la New York. Acum — din cauza
tuturor angajamentelor de afaceri de peste
Ocean — vizita Les Sprogs doar o dati sau de
dou ori pe an. In fine, o 1asa pe Ruby s&
conduci afacerea pe cont propriu.

Céteodatad mai suna, dar o ficea doar ca si
tind legitura. Daca se intAmpla ca Chenel s3
rispundi la un telefon de la Stella, aceasta
era la fel de vorbéireat# ca de-obicei, insi con-
versatia lor nu tinea niciodatd mai mult de
citeva secunde. Ruby stia cid Stella era cea
care punea capit conversatiei gi-aga scurte,
facind-o cel putin ct jumitate din convorbirea
obignuiti, pentru ci doar o tolera pe Chanel,
nimic mai mult. Chiar daci Stella nu mai avea
nici o indoiala in ceea ce privegte popularita-
tea lui Chanel in rdndul clientilor gi al copiilor
clientilor, nu-i stitea in fire si fie mai putin
defensivi §i sd recunoascid faptul c-a gregit
nevréind s-o angajeze. Cénd vizita magazinul,
Stella o saluta pe Chanel cu acelasi tip de
neplicere pe care Jerry Seinfeld o afiga la
adresa lui Newman. Ruby presupunea ci era
exact la fel i cadnd vorbeau la telefon.

In felul ei caracteristic, Chanel nu se lisa
cilcatd pe bitituri de Stella — mai ales pentru
cd abia daci o vedea. Nici nu fusese vreodatd
nepoliticoasi. Intelesese ci acest lucru ar
putea afecta relatia lui Ruby cu Stella. Si-apoi,
Ruby n-ar mai fi avut de ales i ar fi trebuit
s-0 concedieze,
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Aga c#, z&mbind plind de emabilitate i
morméind in barb# cum cé era ,{urfurele” la
telefon, {i pasa receptorul lui Ruby. $i se ducea
tiptil sd aranjeze hainele pe rafturi.

— lete, na! zise Ruby ca rspuns la propune-
rea lui Chanel de a-gi injecta colagen in punctul
G. Doar nu {i-ai face injectii acolo, nu?

Chanel stdtu pe glnduri putin.

— Habar n-am. La o emisiune despre chirur-
gia plasticd spuneau ci ai cele mai grozave
orgasme apoi. Singura problema ar fi c3, daci ag
face asta, Craig si-ar iegi din minti. S-ar ingri-
jora teribil c3 ar putea merge lucrurile aiurea.

Sotul lui Chanel, Craig, era instalator la
Londra si céstiga o avere. Era o namild de
om, care fusese inrolat fn Marind gi jucase
rugby, cu o inim# tot atdt de mare cit a lui
Chenel. I-ar fi adus §i luna de pe cer in bi{
daci ar fi putut. L&sénd injectiile cu colagen
la o parte, orice-gi dorea Chanel primea instant.
Nu ci ar fi cerut prea multe. Nu era genul
care s# ceardi. Totusi, trebuia doar s& mentio-
neze-n treacit ci vézuse la Ikea o bucitdrie
care-i plicuse §i a ei era. La fel gi cu bdile,
mobila de sufragerie i bijuteriile.

Chenel réspldtea dragostea lui Craig refu-
znd s&-gi scoatk cerceii de aur Chanel pe
care el i-i ddduse cénd se cdsiitoriseri. Pentru
ea, cele doudd C-uri impletite unul intr-altul
insemnau Chanel gi Craig §i simbelizau dra-
gostea lor eterni.

fi mai gitea gi o mas# ,stragnici“ pentru
un barbat, pe baza de carne §i doua feluri de
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legume, in fiecare sear3d cdnd ajungea acasi,
fi cdlca boxerii (nu ci el i-ar fi cerut vreodata
s faca asta) gi in general se agita §i avea grija
de el de parca ar fi fost un prune neajutorat.

Chanel nu era fraierd. $tia ci, in multe
feluri, Craig devenise copilul ei surogat gi ea
copilul lui, dar nici unul dintre ei nu putea sa
se abtind sd nu-l trateze pe celdlalt astfel.
Pana si reugeascd sa aibd un copil, lucru care,
cu fiecare incercare de fertilizare in vitro
esuatd, pirea din ce fn ce mai putin posibil,
raméaneau centrul vie{ii unul altuia.

— Ce ironie, nu-i aga ? spunea Chanel ade-
sea. M4i trag dintr-o familie cu sase copii. Era
suficient ca mama doar s& se uite la tata si
raménea insarcinati. Surorile mele sunt exact
la fel. Toate se inmultesc ca afurisitii de iepuri.
Si-apoi vin eu: o sarcina pierduti si atata.

Ruby o intrebase odati cum de putea si
reziste lucrdnd intr-un magazin pentru mamai
i copil unde era inconjuratd mereu de copii
si femei insircinate. Chanel ridici din umeri.

— Habar n-am. Binuiesc cd normal ar fi
s fug méncind pAmantul de chestii de genul
Asta, spuse ea. Dar sunt innebunité dupa copii
$i 88 ma ia naiba dacd am sd mi feresc din
calea lor! Nu mi pot lisa invinsi de probleme.
Stiu sigur cd Craig §i cu mine trebuie s-o
tinem tot aga cu fertilizarea in vitro $i cd
intr-o buni zi va veni rdndul meu si stau de
partea cealaltd a tejghelei incercind si ma
hotdrasc ce cogulet sa aleg.

Chanel facu o pauzi.
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— La dracu’, probabil céd suni ca §i cum ag
fi o obsedati dusi cu pluta!

Ruby i-a zis c¢d nu e deloc aga, pirea doar
extrem de hotirata.

In ciuda curajului de care didea dovada gi
a bravadei, de vreo citeva ori Ruby o vizuse
stdnd in camera-depozit cu cite o salopetd de
bebelug Babygro gi cu cite un cardigan mititel
de lani cu care-$i mangaia obrajii si de fiecare
data ochii ei inotau in lacrimi.

— Agadar, spuse Chanel, ti-a mers bine
controlul la spital?

Ruby suspini nitel.

— Mat bine-ti zic §i tie. Oricum o sd auzi
despre asta de la Fi de indatd ce o s3a mai
treaca pe-aici.

Ii explica apoi toata tirisenia cu doctorul
Butoias §i cu timbrul.

— $tii, spuse Chanel, aparent deloc sur-
prinsid de povestea pe care tocmai o auzise.
Mai demult aveam un prieten céruia i pliceau
foarte mult juciriile sexuale. Dar, pentru ci
nici unul dintre noi nu prea avea bani, impro-
vizam. In loc de bilutele de gheigi chinezesti
méi descurcam de-obicei cu un ou fiert tare.

Ruby se uita la ea nevenindu-i s creada.

— Normal ci trebuia sé-1 lagi in coaji, con-
tinud Chanel, daca il curitai, se dezintegra.
Oricum, intr-o zi oul s-a intepenit acolo §i eu
am ajuns drept la Urgent4, deci cam stiu cum
te-ai simtit tu azi. Au fost cele mai ruginoase
doud ore din viata mea.
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— Hm, clar, spuse Ruby, dar pun pariu c&
n-ai avut drept bonus la umilin{d un doctor
american extrem de ardtos care sd te-audi
din Intdmplare povestindu-i la telefon priete-
nei tale patania cu timbrul gisit in vagin.

— Oh, Doamne! Cat de ardtos?

— Frumos de picé.

— Ce Dumnezeu i-ai spus?

Ruby 1i povesti. Chanel izbucni in ras, dar
fu extrem de impresionatd de ideea spontani
a lui Ruby.

Chanel incéd o mai compéitimea printre chico-
teli, cAnd doua cliente intrari in magazin.
Erau mimicile trustafariene tipice : obraji cu
pometi inalti $i osogi ca nigte partii de schi,
guvije scumpe, fiecare dintre ele cu céte o
geantd Gucci atlrnatd nongalant pe umér.
Chiar daci afard era destul de frig gi ploua,
améndoud purtau ochelari de soare - ca gi
bentite de pdr. Uneia dintre ele i se ficuse
deja frig la sufletel (era septembrie) ai purta
o haina trei sferturi din blana sintetica.

— Mamdi ! fi murmur# Chanel lui Ruby. M#&
intreb cati muppeti! au trebuit s& moari pen-
tru aia.

Ruby fi ficu semn s#& tacd, dar Bsta era
singurul lucru pe care putea si-l facd pentru
a nu izbueni §i ea fn rés.

Alt lucru care-i plicea grozav lui Ruby la
Chanel era lipsa ei de respect.

Din gesturile lor ugor ciudate gi din felul
total neobignuit in care vorbeau, lui Ruby i se

1. Marionete din pAnz& foarte cunoscute in anii '80,
personaje de desene animate.
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piru cd femeile nu se cunogteau atét de bine
intre ele gi cd probabil se intalnisera intdmpla-
tor in fata magazinului.

Femeia cu haina de blani era gravidi in
sase luni gi {inea de mAni un copil care abia
incepuse si meargi. Cealalt igi cdra nou-nis-
cutul Intr-un marsupiu din piele tibacit# si
din blnitd de miel marca Bill Amberg. Mar-
supiul sugera faptul ci femeia era adepti a
nagterii prin metode naturale practicate la
St. Luke. Doamnele chic, prea elegante ca
si-mpingi ciruciorul, nu foloseau niciodat#
marsupii pentru ci le gifonau hainele. in loc
de marsupii, il luau cate-un cdruf Porsche.

Copilul, un baietel, se vaicdrea gi cerea sa
i se dea punga de chipsuri din mdna mamei
sale.

— Finn, nu primegti pana nu zici cuvéntul
magic. Te....

— Tembeli! chiui copilul, intinzind o méni
dolofani,

Avénd in vedere ca avea in jur de trei ani,
lui Ruby si lui Chanel le era perfect clar ci
spusese asta fara nici cea mai micid urmi de
sarcasm sau insolentd. Mama lui nu vedea
lucrurile din perspectiva asta. Chiar in clipa
in care mama era pe cale si se enerveze,
Chanel veni spre ea §i o intrebd daca ar putea
duce copilul in zona de joacd. Zona de joaca cu
un minitebogan, bare pentru cédtarat i magi-
nute cu pedale fusese ideea lui Chanel. Si se
dovedise, cu timpul, o migcare de maestru.
Era motivul pentru care mamele reveneau
intotdeauna la Les Sprogs.
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Femeia cu blana incepea si se calmeze.

— O, ce grozav! ii ginguri fiului ei. Acum
poti si mergi cu doamna cea drigu{i sa te
joci, in timp ce mami arunci o privire pe-aici.

Finn o lud pe Chanel de mina si merse
intr-acolo.

— Apropo, strigi femeia dupid ei, psiho-
logul educational al lui Finn spune cid este
tare inzestrat, deci s-ar putea ca plastilina s
nu i se pard prea interesanti.

Nici Ruby si nici Chanel nu schi{ara vreun
gest. Erau obignuite cu femeile superficiale gi
cu nasul pe sus la fel ca ,doamna blani“, cu
copiii lor ,doriti §i chinuiti in urma lor. In
clipe ca astea, Ruby isi dorea si-gi fi putut
implini visul de a-§i deschide un magazin cu
o arie mai largid de potentiali clienti care si
aibd §i un aer tradifional, cam cum era la
Body Shop. Ii diduse si un nume: Baby
Organic.

Visa de multe ori cu ochii deschisi lasén-
du-si imaginatia s-o ia pe coclauri, vizdndu-se
intemeietoarea primului lant de magazine glo-
bale pentru bebelusi, care vindea haine la un
pret accesibil — gi poate mai tirziu avea si
vinda si méancare pentru copii, preparati in
intregime doar din produse naturale.

Cele dou femei au ficut coadi la rafturile cu
imbraciminte Gucei baby. Scoteau mereu
ooo-uri§i aaaa-uri uitdndu-se la costumele
extrem de scumpe. Intr-un final, cea cu haina
de blan3 alese o pereche de papuci albastri de
piele intoarsd care costau 100 de lire sterline.
In vreme ce pupezele continuau si ridice haine
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pentru a le inspecta ca apoi s3 le puni jos,
Ruby auzi franturi din conversafia lor. La un
moment dat, tipa in blani igi mangéie pantecul
si o informi pe femeia cu marsupiul ci isi
facuse programare la spitalul Portland pentru
cezariand,

— Pe bune ? exclam3 femeia cu marsupiu,
fiind destul de clar ci urma sa adopte tonul
moralizator al acestei conversatii. Deci n-o
s-o faci natural? Picat! Mi se pare cd nag-
terea pe cale naturald e mult mai buni pentru
bebelus.

Se uitd in jos cu o privire induiogatd gi
méangiie cdpsorul bebelugului ei.

— Dar, evident, mintea ta e probabil cen-
tratd pe imaginea travaliului ca munci, mai
degrabi decit ca durere. Nu toatd lumea poate
si facd asta. Cand am ficut-o pe Serendipity
am stat saptesprezece ore fard analgezice. Dar
a meritat pentru nagterea in api. Apoi am
ingropat placenta sub un copac din gridini.

— E in reguld, spuse tipa in blani, al cdrei
zdmbet palid nu putea camufla snobismul pe
care-l {inea in ea, daci nu te deranjeazi efec-
tele secundare. Eu personal sunt extrem de
ingrijorati in legitura cu schimbirile corpu-
lui dupd o nagtere naturala. Poate pe soful
tiu nu-1 deranjeazi ¢ ,holul tiu e mult mai
spatios decdt era pe vremuri, dar stiu cd al
meu ar fi tare nefericit.

Dupai acest ping-pong, femeile se invredni-
cird una pe alta cu nigte zdmbete crispate si
incdrcate de energie negativi gi fiecare o porni
de capul ei prin magazin. La sfarsit, nici una
dintre ele n-a cump3rat mare lucru. Femeia
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cu marsupiu a cumparat un dream-catcher gi o
pereche de mocasini Navaho pentru nou-nés-
cuti. Tipa in blan# i-a luat lui Finn un tricou
de 40 de lire pe care scria ,Sunt un geniu .

Pana la prinz au mai avut doar o singurd
clientd, dar Chanel a reugit s-o facd sé cumpere
un cérucior Silver Cross Balmoral §i o grdmadé
de mobild §i haine pentru bebelusi - inclusiv
jumate de duzini de salopete guatemaleze.

— Ca - cing! exclam3 Chanel dupi ce femeia
plecd.

Salariul lui Chanel provenea din comi-
sioane g§i calculase ci vanzarea asta ii va
aduce aproximativ 50 de lire. Insistd sa facdl
cinste cu masa de prinz.

Stateau deci infulecind sendviguri cu gunci
st albusg de ou prijit, in camera micuti folositi
drept buciitirie din spatele magazinului. Umplu-
tura fusese ideea lui Ruby — nu c& Chanel ar fi
obiectat. Ca si Ruby, de altfel, era oricAnd gata
sd minince un sendvi§ cu sunci prijitd plin
de ketchup, dar, dintre ele dous, Ruby era cea
mai ahtiatid dupi junk. Ea insdgi era singura
persoand pe care-o auzise vreodatd spunand
ci se uitase la Supersize Me! i ci-i lisase gura
apd tot filmul. Dupé aceea, devorase doi Big
Mac, o portie de cartofi priji{i §i o Cola mare.

Isi didea seama c¥, pentru cineva care isi
pusese in cap s deschidi un magazin dedicat
tuturor lucrurilor organice, pasiunea ei pentru

1. Film american despre efectele mancarii fast-food
asupra corpului uman, considerat horror-docu-
mentary.
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junk-food era — eufemistic vorbind — ni{el contra-
dictorie. Incetase si mai incerce si giseascd
explicatii. Dedusese cd viciile sunt o parte a
naturii umane §i ci pasiunea pentru méncarea
plind de grdsimi gi de E-uri era viciul ei.

Pentru binele ei, incerca totusi sd-gi mai
taie din por{ii. Nu voia sub nici o form3 si
ajungi sa i se facd patru bypassuri inainte de
menopauzi sau si se transforme intr-o femeie
cu slinind tremuritoare pe fund, aga cum
vazuse in documentarele despre Texas, Astizi
isi va ispdgi pacatul sendvigului cu gunci pra-
jitd mincénd o salatd de n3dut cu sos §i putini
grisime pe deasupra, dar aceasta n-avea si
aduci cu sine nici pe departe aceeasi satis-
factie sau aceeasi cantitate de serotonind pe
care-ar putea-o aduce un hamburger.

In timp ce méncau, mai aruncau cte-o
privire la ecranele de la camerele de supra-
veghere pindind din cdnd in cdnd venirea
clientilor.

— Ia uite, spuse Chanel luéndu-si revista
din nou, Claudia Planchette e gravidi iar.

— Stiu, zise Ruby, a fost un interviu despre
asta gi-n Hello!.

Ruby se uiti inspre pozi. Era foarte dife-
ritd de poza din Hello!. In cea de-acolo fusese
prinsd pe nepregitite, cu parul ciufulit si nema-
chiati. in asta - in care poza in mod clar - era
plina de o drigéligenie proaspitd, cu obrajii
ascutifi, sau cum i-a zis Chanel:

— La dracu’! Ia uite la ea. Are parul per-
fect, silueta, tatele, tot.

Ruby fi atrase atentia ci era in luna a gasea
si, chiar dacd arita destul de impresionant,
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nu era totugi la dimensiunile ei cele mai zvelte.
Chanel bolborosi, se intoarse gi ariatid inspre
burta ei nu tocmai de neglijat:

— E gravida in luna a gasea §i pare mai
slabi ca mine. Dumnezeule, de ce unele femei
au toate genele potrivite?

Ruby rése gi-i spuse ¢ nu avea legidturd
cu genele, ci cu a fi suficient de bogat ca si
ai la degetul cel mic dieteticieni, antrenori
personali g§i artigti make-up.

Chanel tot se holba la poza.

— Dar guruul ei pe unde e? N-o vezi in
nici o pozd fird unul dupi ea.

Claudia nu era doar o actri{d de la Hollywood,
putred de bogatd gi mami a lui Avocado - o
fetité de doi ani —, ci §i o ciutitoare declarata
a adevirului §i a ilumindrii spirituale.

— Probabil ci-i prin zoni, punindu-si pici-
turi in ochiul mintii.

Chanel riase atit de tare c3 aproape se
inecd cu sendvisul. Continui si devoreze arti-
colul si si-i citeasci fragmente lui Ruby:

— Doamne, fii atenti: ,St. Luke a fost de
acord ca Planchette si-gi aducia propria moaga
din Ghana la nastere. Dupi nastere, conform
unui ritual ghanez, moaga va ingropa placenta
in gradina proprietatii in valoare de 7,5 mi-
lioane de dolari pentru a se asigura ci micuful
nu-gi va pirasi ridicinile.” $i cum crezi c-o si-i
zicd #stuia nou? Pun pariu c-o si-i zicd ceva
gen Gutuie sau Lychee!. Sau Rodia. Rodia
Planchette, Are o sonoritate aparte, nu crezi?

1. Fruct cu crustd tare gi miez dulce si moale.
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$i-au petrecut urmitoarele citeva minute
in rasete convulsive inventidnd nume gi mai
bizare ca Paw Paw® sau Papaya.

— A, chiar, spuse Chanel cind nu mai giseau
nici unul, am uitat si-{i zic... bizard coinci-
dentd — in timp ce erai la St. Luke azi-dimi-
neata, unul dintre managerii spitalului a sunat
ca s vorbeascd cu tine.

fi spuse c& managerita, pe care o chema
Jill McNulty, se ocupa de departamentul pre-
natal. Voia si gtie dacd Ruby ar putea si {ini
in mod constant nigte prelegeri mamelor la
primul copil, pentru ca acestea s3 afle ce ar
trebui si cumpere pentru nou-niscut.

— Cred c-ar trebui s-o faci, continui Chanel.
Ar fi munci de PR grozavi pentru magazin.

— Si nu numai asta, spuse Ruby cu entu-
ziasm simulat, mi-ar da i ocazia perfect3 de
a m3 intilni cu doctoru] Butoiag. Ca s3 nu
mai vorbim de cel american.

— Hai, m&, n-o si-i vezi pe nici unul dintre
ei. Cind ajungi, probabil ci gagica asta, Jill,
o s te ia de-o aripi gi-o si te duci in sala de
conferinte gi apoi o si vi invite la o cegcutd
de ceva scérbos §i ficut din plante §i o si-{i
iei tilpagita.

Ruby respirid incet si adénec.

— Probabil c& ai dreptate, zise ea. M3 port
ca o neghioabi, O s-0 sun pe Jill McNulty. Ag
fi séritd de pe fix si refuz o gansi de genul
ista.

1. Varietate de papaya din Jamaica.
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Capitolul 4

in seara aceea, Ruby ar fi trebuit si mearg
la mas3 acas3 la Laura gi la Jack. Nu-i mai
vizuse de la nunta lor, cu cdteva luni in urma.
Erau prieteni vechi de-ai ei de pe vremea
standului din Camden Market. Jack inci se
mai ocupa de stand, unde vindea portelan gi
sticld Art Deco, iar Laura crea costume la un
teatru din Islington, Laura o sunase pe Ruby
sd-i spund ci Jack gAtea mAncare thailandeza
§i c#l invitase la ea actori, Actori extrem de
drdguti, zise ea.

Apoi, simbiita trecutd Ronnie o sunase pe
Ruby la magazin §i-o chemase la mas# luni
seara, iar Ruby ii zisese cdi i-ar fi placut sa
vind dacéi n-ar fi acceptat deja invitatia Laurei
gi-a lui Jack.

— §i nu crezi c-ai putea s# te rogi de ei sa
te scuteascd ?

— Probabil c& pot, dar ce-i aga de special
incdt s& vin luni? Ag putea si vin in oricare
alti seari din siptiména.

— Pii, tatdl tdu §i cu mine ne-am hotdrat
sd facem o scurtd cilitorie pina la Roma
sdptiména asta si luni e singura zi libera
inainte de-a pleca.
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Ruby intreb3d ce-ar putea fi atit de ,pe
viatd si pe moarte” incAt nu mai putea si
agtepte pand in weekendul care urma.

— Am ceva s3-{i spun, atita tot.

— Dar de ce nu po{i si-mi spui acum?

Panica o nipadi brusc.

— Mama4, doar n-ai vreo problema, nu-i
aga? Nu esti bolnava sau ceva...?

— Sunt foarte bine. Sincer - gi tatal tdu la
fel. Nu e nimic de genul dsta. Doar spune-mi,
te rog, c-ai sd vii. Nu te-ag ruga dacd n-ar fi
important.

— OK, dar nu poti nici micar s#-mi dai un
indiciu, ceva?

— Ag prefera si nu fac asta la telefon gi,
oricum, trebuie si inchid.

Ronnie nu gtia cum si se eschiveze mai
repede.

-— M4 int&lnesc cu cdteva prietene la prinz
§i am intéarziat. Pa, dragd. Ne vedem luni.

Asta fusese tot. Mama ei 1i inchisese tele-
fonul in nas.

De aproape trei zile Ruby incetase si se mai
intrebe ce putea fi atit de important. Acum,
in magini, pe drumul spre casa parintilor ei
din Hendon, tot mai incerca si-gi dea seama ce
putea fi oare atét de important. Cel mai pro-
babil rdspuns era cd tocmai cipitaserd nigte
bani. Dar, dac# ar fi primit niste bani pe neagtep-
tate, in mod sigur c-ar fi spus asta-n gura mare.

Stia cd era gi-o avere pe cale de-a fi impér-
titd, dar Phil si Ronnie erau ciit se poate de
pe fatd in chestiunea asta. Bunica Esther,
mama foarte chinuitd §i foarte in varstd a
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tatilui ei, murise cu cAteva luni in urma3.
Poate ci lisase prin testament vreo avere de
care nu gtia nimeni.

Ruby presupusese mereu, ca $i ai ei de altfel,
cd bunica Esther nu avea decit nigte mici
economii gi apartamentul din Hackney unde
locuise impreund cu bunicul lui Ruby, Leo, in
ultimii patruzeci de ani. Afacerea lor cu o
fabrica de facut ménusi le permisese s traiascd
decent, dar lui Ruby nu i se pirea ci mergea
atit de bine. Phil ii bitea mereu la cap si se
extindi si sd-gi cumpere magini de cusut $i
utilaje moderne pentru tdiat, dar bunicul Leo
refuza si creadi ci echipamentele mai noi i-ar
cregte productivitatea. Adevirul era cd nici
bunica Esther, nici bunicul Leo nu erau prea
inzestrati la capitolul minte. In anii *20, ime-
diat dupi ce s-au cisatorit, s-au decis si emi-
greze din Germania i s-o ia de la capit la
New York. $i-au luat bilete pentru un vapor de
la un agent de turism sarlatan gi au ajuns la
Londra, erezind ci erau la New York. Legenda
familiei era cd isi petrecuseri urmaitoarele
trei luni cutdnd Statuia Libert#tii.

Nu, bunica Ester nu lisase nici o avere
fabuloasd. Ruby era sigurd de asta.

Dac4 ai ei nu primiseri nici o avere neagtep-
tatd si nici unul dintre ei nu era bolnav, nu
stia care-ar fi putut fi marele secret.

Se considera rauticioasi cind se gindea la
asta, dar de cand o sunase Ronnie isi zicea cd
vegtile mamei ei ar fi bine sd merite contraman-
darea planurilor ei cu Laura §i Jack. Acum ci
Ruby era din nou pe piata intalnirilor, nu privea
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cu ochi buni pierderea sansei de a cunoagte
actori extrem de driguti.

Pani de curdnd, din punctul de vedere al
vie{ii amoroase, Ruby fusese cam pe uscat.
Nu ci ar fi fost obligati si stea pe uscat. Era
o situafie pe care §i-o impusese ea insisi.

I-au trebuit trei luni bune si-gi revini din
ultima relatie, cu Matt. in timpul #sta, a con-
tinuat si se vad3 cu prietenele ei, dar n-a fost
nici ¢4t negru sub unghie interesati si cu-
noasci bérbati noi.

Partea proastd era c¢d Ruby §i Matt erau
impreuni doar de opt luni cdnd editura pentru
care lucra Matt i-a oferit un post in Australia.
Daci s-ar fi gtiut de mai mult timp — poate un
an —, ar fi avut mai multe de impértit.

Totugi, in timpul scurtei perioade cat au
fost impreund, améandoi gi-au declarat iubirea
unul altuia §i erau hotdrati si incerce si faci
relatia de peste maéri gi tiri si meargi. Ea ii
promisese ci il va vizita o dati la cateva luni
si el spusese cd va face la fel. Dar, din cauza
distantei §i diferenfei de fus orar, era impo-
sibil ca Ruby si ,treacd“ pe la Sydney doar in
weekend si, dacd stitea mai mult de-atit,
insemna cd trebuia s-o lase pe Chanel si se
ocupe de una singuri de magazin.

Ceea ce incurca lucrurile §i mai tare era ci,
din moment ce editura il trimisese pe Matt si
se ocupe de o filiald cu totul noud in Australia,
nu putea si-§i ia deloc liber, dardmite si-si ia
tilpagita pani la Londra céite o siptiméani.

Chiar daca vorbeau la telefon si pe mail
mereu, dupd céteva luni, chinul de a nu-l
vedea deveni prea mult pentru ea.
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Dupi citeva discufii scdldate in lacrimi,
purtate pina noaptea tarziu cu Fi, se desparti
de Matt. Nu printr-o scrisoare sau printr-un
mail. Asta ar fi fost o cruzime de nesuportat.
Lu# avionul si se duse la Sydney. in mijlocul
unei cine la lumina lumanérilor intr-unul
dintre restaurantele trendy din Paddington,
pline de cupluri tinere cu priviri languroase si
fara nici o grij4, 1i lua ména intr-a ei §i-i spuse
cu toata blandetea de care era capabila ca nu
prea credea cid mergea bine treaba intre ei.

Cénd i el i-a spus cé-i venea tare greu si se
impace cu relatia asta, se sim{i ugurata. Facu
intreaga problema mult mai ugor de abordat.

Apoi, dupi cind s-au dus la el la apartament
gi au ajuns in cele din urmai sa faci dragoste.
Asta i-a aruncat pe-amindoi intr-o mare de
confuzie §i au stat treji toatd noaptea intor-
cind problema pe toate pirtile in zadar, incer-
cand si salveze relatia gi s-o facd sd mearga,
dar mereu ajungeau in acelagi punct mort:
nici unul dintre ei nu era pregitit sd-gi pund
relatia inaintea carijerei.

Chiar inainte de risirit s-au hotirit si
faci o plimbare prin port. La un moment dat,
s-au agezat pe o banc3, amindoi uitdndu-se
in gol inspre ceata diminetii. Cdnd li s-au
intersectat privirile, au gtiut ci se terminase.
Au sarit unul in bratele celuilalt gi au pldns.

In ciuda plansului §i a imbratigarilor, lui
Ruby ii era cét se poate de clar ci ceva trebuia
sd le fi lipsit de 1a inceput. Altfel, sigur ar fi gisit
o cale ca si raméind impreund. Daci l-ar fi
iubit pe Matt intr-adevér, ar fi lisat baltd Les
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Sprogs intr-o clipiti §i ar fi zburat in Australia
ca s fie cu el. Daci el ar fi iubit-o, nu s-ar fi
oferit oare si renunte la slujba lui gi si-gi
caute una noud in Londra? Cédnd s-a mai
gandit la asta putin, gi-a dat seama ci relatia
lor fusese un pic ciudatd. De ce nu s-a mirat
niciodati oare de cantitatea de timp petrecuti
in discu}ii despre muncd? Adevirul era ci
atunci cind nu ficeau dragoste vorbeau despre
afaceri. Nu aveau un sim{ al umorului, o afec-
{iune sau o viziune asupra lumii aseméanétoare
care sd-i {ind impreuna. Aveau doar ambitie.

Chiar daci a inteles problema, asta n-a
insemnat c3 nu s-a simfjit foarte tristd dupa
ce s-au despartit.

O vreme s-au mai sunat gi gi-au mai dat
mailuri, dar destul de repede comunicarea
dintre ei a secat.

Abia in ultimele cAteva siptdmaéni se sim-
tea in stare si cunoascd pe cineva, aga cd
accepta toate invitatiile la petreceri pe care le
primea, ba chiar fusese gi la citeva dezas-
truoase intdlniri pe neviizute organizate de Fi.

Pentru c#i Fi era aproape obsedati si nu
piardd legdtura cu prietenii de la facultate,
ba chiar i de la gcoald, gtia o grdmadi de
oameni. Nu era o idee atét de rea ci Fi suge-
rase alternativa unei intélniri pe nevizute cu
unul dintre prietenii ei vechi. Problema ap#irea
cand tipul in cauzi era un prieten de-al unui
prieten de-al lui Fi §i ea nu avea mai multe
informatii de prezentare despre el — decit ci
»aparent e foarte driagut®.
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Ruby mai fusese la doui intélniri cu bar-
bati pe care Fi nu-i cunogtea direct. Unul dintre
ei s-a dovedit ca avea 45 de ani §i asta nu era
neapirat o problemi, dacd nu ar fi intervenit
i mega lui. Pe tot parcursul cinei, o tot punea
pe Ruby si traga de mesd ca sid vada cat de
reald parea. Al doilea irosi toatd seara poves-
tindu-i lui Ruby despre depresia lui gi cum
psihologul lui spunea ci aceasta izvora din
frica lui de schimbiri. Ruby se decise ci aceasta
explica munca lui la Compania de Asigurari
de Sanitate de cdnd terminase facultatea §i
mai explica gi petele de pe cimaga lui.

Fi era sora pe care Ruby n-o avuse nici-
odati. Se intilniserd la Manchester University
unde améAndoul studiau engleza. Se impriete-
nird din prima, curénd igi petreceau vremea
una in camera celeilate pané se cripa de ziui,
bénd vin ieftin gi vorbind despre baiet;i gi sex.

Intr-una din noptile nitel mai nebune din pri-
mul lor an, s-au luat la intrecere intr-un concurs
scrantit incercAnd si-si aducd aminte versuri
din cartile lui Doctor Seuss' din copilarie.

Ruby era siguri ci putea si recite intregul
Fox in Socks? de la un capit la altul. Ajunse
doar pani la ,Gu-gu guma de me-mestecat!
Face Gu-gu Gésca-n de méncat !%, dar nu putu

1. Autor de cidr{i pentru copii §i benzi desenate din
anii "80-'90.

2. Carte pentru copii scrisd de Dr Seuss care avea
drept personaj o vulpe §i un domn (Mr Knox)
care s-au luat la intrecere intr-un concurs de
cuvinte greu de rostit.

3. ,Gooey goo for chewy chewing! That's what Goo
Goose is doing” (in engl. in orig.).
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trece mai departe. Fi cistigi pentru ci putea
recita intreaga Fox in Socks $i-gi aduse aminte
chiar i buc#ti mari din Green Eggs and Ham'.

Astfel lud nagtere asociatia Green Eggs and
Ham. In fiecare sdptdmand, un grup de stu-
denti la englezd g§i la filozofte se intilneau
pentru a discuta de ce personajul care nu voia
sé le mindnce nu ar ménca ouile intr-un avion
cu un spion sau nu le-ar ménca din cauza unei
relatii abuzive din punct de vedere emotional
cu Sem I em. Veneau in numir de zece-doui-
zecl in fiecare saptdménd si-apoi iegeau toti
in orag la un curry si se faceau praf.

Dupé ce-au terminat facultatea, Ruby isi
incepu standul de la Camden Lock si Fi se
ficu profesoard de englezi. Avea har de pro-
fesoar3 si era extrem de dedicatd muncii ei,
aga ci in scurt timp deveni sefi de catedri.

Apoi, cu patru ani in urmi, Laura si Jack
s-au mutat impreuna $i au chemat-o si pe Ruby
la petrecerea lor de casd noud. Ruby o lui §i
pe Fi cu ea gi Fi il cunoscu pe Saul, unul dintre
prietenii ,extrem de driguti“ ai Laurei.

Ruby il plicu din prima pe Saul si a fost
mai mult decit incintatd cind, dupi cdteva
luni, Fi ii spuse ci erau indragostifi.

1. Carte pentru copii scrisi de Doctor Seuss care
spune povestea lui Sam I am care incearcéd si-1
convingd pe alt personaj sA miAnéince ouile verzi
§i gunca. Green Eggs and Ham este un tip de mic
dejun american care include ochiuri cu spanac,
astfel ouile devin verzi. In carte este prezent un
joc de cuvinte intre ouile cu spanac gi nigte ous
imaginare ale lui Sam I am care aveau albugul
verde.
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Mama lui Fi, Bridget, care era viduva acum
§i avea aproape gaptezeci de ani, fusese Intot-
deauna hotdritd ca fiecare dintre cele cinci
fiice ale ei trebuia si se mirite cu ,un om cu
0 meserie adeviratd, care 8i fie un catolic de
nadejde“. Una céte una, fiecare dintre ele o
dezamigea. Doud dintre ele gi-au pus piros-
triile cu muncitori imbuibati de bere pe care
religia ii interesa la fel de mult pe cat ii inte-
resa gi aromoterapia. Una dintre ele se casi-
torise cu un asistent social musulman si alta
locuia in pédcat cu un pedichiurist in Woking.
Se intAmplase ca pedichiuristul si fie catolic,
dar, in ochii lui Bridget, acesta era atét de jos
in lantul trofic al carierelor, incat nu se punea.

Fi i spusese de multe ori lui Ruby cét de
tare o presa mama ei si faca ,lucrul potrivit“.
Cénd gi-a luat in fine inima-n din{i sa-i spuna
vestea cum ci nu numai ci urma si se mérite
cu un actor, dar cu un actor care era evreu,
Bridget s-a albit la fatd si a trebuit sd se {in
de spatarul scaunului ca si nu se prdbu-
geascl. Apoi, cu fata la tavan, igi ficu cruce
de trei ori §i se rugd de Tatal s-o ia in ceruri
in clipa aia.

in lunile de dinaintea nuniii, Bridget o suna
mereu pe Fi implorfnd-o si se rizgindeasca.
Ruby n-avea si uite niciodatd cfind venise
intr-o seard in vizit4 la ea i stdtuse s-o asculte
incercdnd s-0 calmeze pe mama ei la telefon.
Intr-un sfargit, Fi se enerva si i inchise tele-
fonul in nas. Cum puse receptorul in furci,
suni din nou. Fi vizu pe ecranul telefonului
ci era tot Bridget.
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Se rugi de Ruby si rispundi.

— Stii ce mult tine la tine! Pe tine o si te
asculte. Spune-i doar ce tip grozav e Saul si
cit de mult ne iubim.

Ruby raspunse la telefon, dar abia apuca
sd zicd o vorba.

— Sfinte Dumnezeule, spune-mi §i mie
cum a putut sd-mi facd aga ceva? se auzi
vocea lui Bridget, cu accentul ei puternic
sud-irlandez. Dumnezeu gtie cit de riu e ci
se casatoregte cu un trantor de actor, dar si-gi
puna pirostriile cu un pigan? Stii cd evreii
l-au tradat pe Iisus. Cum poate si faci aga un
pacat ? Nu se gindeste nici un pic la sufletul
eil

— Stiti, doamnéa Gilhooley, spuse Ruby, si
eu sunt evreica.

— Da, stiu draga mea, dar nu esti unul
dintre evreii dia pigani care 1-au crucificat pe
Mintuitor.

— Dar, doamni Gilhooley, ered ci nici Saul
nu era pe-acolo aclamind, cu o gileati de doi
sekeli de popcorn i o cutie de lapte de migar
fara grasime.

Nici argumentele rationale ale lui Ruby,
nici rugdmintile inlicrimate ale lui Fi nu avura
vreun efect asupra lui Bridget.

Pe de-alta parte, parintii lui Saul nu aveau
nici o problem# cu faptul ci baiatul lor se
cidsdtorea cu o catolici. Nu erau foarte reli-
giosi gi erau mulfumiti cd nunta urma si aiba
loc intr-o biserici catolicé, iar ceremonia era
tinut3 de un preot §i un rabin reformat care
oficiau impreuna.
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Cand veni ziua cea mare, totul merse foarte
bine, Bridget veni chiar dacd cu ochii rosii —
imbracatd in negru §i stringindu-gi rozariul.
Chiar dacai cineva il auzi pe unul dintre unchii
mai in virsté ai lui Saul morméind ci rabinul
dla era atit de reformat incit devenise nazist,
nimeni nu sufld o vorba despre asta.

Ce-i drept, treaba s-a cam imputit cAnd
preotul a ajuns la partea unde intreba daci
existau oameni care si se opuni acestei cisa-
torii. Ruby nu putu sa nu observe cum unul
dintre fratii lui Fi o prinsese pe Bridget la
inghesuiali, amenintand-o aproape c-o stran-
guleazd cu rozariul dacd indriznea sd des-
chida gura.

Ruby parca in fata casei parintilor ei.

Phil i deschise. Ea-1 pupad de bun-gisit si
fgi agitd haina de capdtul balustradei. De
cite ori trecea pe-acolo, observa mereu cit de
mult se schimbase casa in ultimii cdtiva ani.
De céind Phil incepuse si cgtige bani ca lumea,
era greu de recunoscut. Bine, incid mai dom-
nea talmes-balmesul, mirosul cunoscut de
terebentini plutea-n aer si curatenia clar nu
era incd in capul listei la familia Silverman,
dar acum aveau o bucitidrie chic, dusumele
noi din lemn, perdele in culori vii i mobila
trendy. Casa nu fusese niciodatd confortabila
cind Ruby locuia aici. Acum era.

Tatil ei se schimbase si el. Acum era plin
de voiogie si fara griji, o latura3 pe care o vedea
mult mai rar cind era mai mici. Acum ci nu
mai era nevoie sé strdngi cureaua, putea gi el
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sd se relaxeze. Incepuse si facd migcare gi
era atent cu greutatea lui. Ani de zile, grijile
il ficuserd sa manance dulciuri si alimente cu
multe griasimi din nevoia de a se defula. Ruby
se intreba adesea dacid pasiunea ei pentru
junk-food nu se datora faptului ci il privise
adeseori pe tatil ei mincind chestii nesini-
toase. Acum, totugi, avea cu cincisprezece kilo-
grame mai putin decit cu zece ani in urmai.
Parul lui, incdruntit aproape in totalitate, era
tuns modern. Lipsa acumulirii de greutate
odati cu véarsta, impreund cu ochelarii lui
dreptunghiulari si ascutiti gi blugii bine croiti
nu-l ficeau si arate mai tinar de cei cincizeci
§i cinci de ani pe care-i avea, il ficeau doar si
arate ca un birbat de cincizeci §i cinci de ani
care a imbatranit frumos.

— Ce-i aia ? intrebi Ruby, observénd o bild
transparenti din plastic agezati pe masa din
hol.

Ochii lui Phil se luminari.

— E cea mai tare jucirie. Una dintre prie-
tenele mamei tale a venit in vizitd cu nepotul
ei §i a uitat-o la noi. $i eu nu mi mai pot opri
cind mi joc cu ea.

Phil era innebunit dup4 jucarii gi fleacuri.
Cénd Ruby era mica de tot, {i cumpirase un
trenule} mecanic de ziua ei. Peste ani si ani,
cand Ruby l-a intrebat de ce a ficut asta, i-a
spus cd era un feminist care era convins ci,
daci le cumpaérai fetitelor pipugi, asta le limita
perspectiva asupra vietii. Ruby era sigura ca
tatal ei cumpirase trenuletul pentru el insusi.

Ridicd mingea de pe masai.
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— Are un computer induntiru gi se joacd
de-a douszeci de intrebiri cu tine!. Hai, gan-
degte-te 1a un obiect. Cat mai greu. Pun pariu
ci o sid-1 ghiceasca.

— Stai o clipd, inainte sa fac asta trebuie
neapirat si vorbesc cu tine si cu mama. Ma
scoate din pepeni. Care-i marele secret pe
care-l are fatid de mine?

Dupa zimbetul lui larg, Ruby ghici cd murea
de neribdare sa-i zica.

— Bunica Esther nu v-a lasat nici o avere
prin testament, nu?

-— Mi-ar plicea mie, chicoti el.

— Deci, despre ce-i vorba?

— Cred c-ar trebui s-o agteptim §i pe mama
ta. E sus in studio. Vine imediat.

— Dar tu gtii ce e, nu?

— Da, desigur, chicoti el ddnd ochii peste
cap. Sigur ci stiu.

— Si e ceva de bine. Nu s-a intdmplat nimic
rdu.

— 84 zicem ci e o veste cu care-ti va lua
o vreme si te obignuiegti. Gata, nu mid mai
iscodi. Acum trebuie si te gAndegti la un obiect.

Ea incepu si se gAndeasca.

— Deci, vrei sd fie foarte greu?

— Da, cat de greu de ghicit vrei tu sa fie.

— OK, capybara.

— Capy-cum?

1. Jocin care unul dintre jucatori igi alege un obiect
la care si se gindeascl, iar ceilalti trebuie sa
ghiceascad din maxim douizeci de intrebiri care
este acel obiect.
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— Capybara. O rozitoare semiacvatici.
Aveam o colegi dusi cu pluta care era obsedata
de ei. Camera ei era plini de poze cu capybari.

— Hai, m4, fii gi tu rezonabild. Cum o sa
ghiceasci capybara?

— Ai spus ci poate sé ghiceasca orice.

— Da, dar nu §i vreo rozétoare dubioasa
de care n-a mai auzit nimeni.

Pirea sa se fi hotdrat si schimbe subiectul.

— Hm, ce-ar fi s# urci pana la atelier gi
sé-1 spui mame tale c-ai venit?

Ruby urci la etaj, ldsdndu-1 pe tatil ei si
incerce si vadd daci juciiria putea ghici capybara
din dou#zeci de intrebiri.

Cu cativa ani in urm4, parintii ei transfor-
maserd mansarda in spatiu de lucru pentru
Ronnie. Cele doua ferestre uriage ficeau ca
locul si fie scdldat in lumini toatid ziua.

Ronnie purta salopeta-i caracteristici aco-
peritd cu vopsea. Pirul ei lung si rogeat era
prins la spate cu o agrafa cu zim{i, cu model
de carapace de broascé-testoasa. Chteva guvite
rebele i1 atdrnau pe fati ficAnd-o si pard o
fetigcani cochetd. Lui Ruby nu prea-i venea si
creadi cid mama ei avea cincizeci de ani. Sigur
ci-gi vopsea pirul din cind in cAnd gi avea
cteva riduri in colturile ochilor, dar nici unele
dintre ele nu erau suficient de pronuntate ca
si poatd fi numite laba-gAstei. Si chiar daci se
ingrigase putin in zona goldurilor in ultimele
céteva luni — lucru care péirea si li se intdmple
tuturor femeilor cdnd se apropiau de meno-
pauzd — incd mai avea picioare frumoase si
zvelte. Dar nu numai felul in care arita fizic

69



o ficea pe Ronnie si para tanéra, ci §i ener-
gia, expresiile fetei, acel je ne sais quoi din
ochii ei.

Toate mamele prietenelor lui Ruby aveau
in jur de 60 de ani. Unele erau chiar mai in
varsta de-atiat. Majoritatea aveau acum talii
groase §i golduri planturoase, sadni care-n
ultimii ani erau din ce in ce mai mari. Oame-
nii rdmineau mereu cu gura ciscati cind
ficeau cunogtintd cu Ronnie prima oara. in
ceea ce-0 privea, acesteia chiar ii placeau com-
plimentele §i cd i se spunea mereu cid nu
pirea nici pe departe suficient de in varsta
cat si aibad o fatd de peste 30 de ani.

Motivul pentru care mamele prietenelor
lui Ruby erau mai in varstd decit Ronnie era
ci ele nu ramésesera gravide cind aveau 18
ani §i nu fugiserd in lume cu prietenii lor de
la Scoala de Arte.

Ruby se sprijini de tocul ugii §i se uiti prin
studio. In timp ce privea in jur, inspira mirosul
cunoscut de vopseluri de ulei §i terebentina.
Panzele erau peste tot, cele mai multe spri-
jinite de pereti. Toate suprafetele erau pre-
sirate cu schite vechi, rimaigite de carbune de
desenat §i palete din hértie de mult aban-
donate pe care odihneau mici turnulefe cra-
pate de vopseluri de ulei.

in mijlocul camerei, mama ei stitea in pi-
cioare adaugénd culoare §i pigulind la cea mai
noud pénza.

Ruby era foarte méindri de realizirile ma-
mei ei. Spre deosebire de Phil, care era in
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anul terminal la $coala de Arte cind Ronnie
a rimas gravidi, ea fusese obligati si se lase
de gcoala dupd primul an. Apoi alesese si
rdmani acasd — in apartamentul cavernos pe
care-l inchiriasera — sa stea cu copilul. Ca si
mai cagtige ceva bani, ficea gabloane pentru
decorat bucitiriile §i perefii din camerele
copiilor pentru case chic din Hampstead. in
ciuda acestui lucru, Ronnie nu a pierdut
nicicind din vedere marea ei ambitie. Imediat
ce Ruby incepuse §coala, aplicase pentru o
bursd de studiu §i o obfinuse, lucru care-i
permisese sa se intoarci la gcoala §i sa-gi con-
tinue studiile. Picturile ei nu-i adusesera prea
multi bani, dar in multe feluri Ronnie era i
mereu avea sa fie modelul §i inspiratia lui
Ruby.

Ca de-obicet, pinza de-acum era una abstrac-
ta care coniinea brazde §i santuri de culoare.
Lui Ruby 1i placea. Admira aproape toate pic-
turile mamei ei. Erau atit de pline de energie
$i de suflet. Greu de spus, dar pictura parea
terminatd. PAnza era mare — avea in jur de
2 x 2,50 m. Pentru ci era prea mare ca sa fie
pusd pe un sevalet, se sprijinea de perete ca
si celelalte. Toate tablourile lui Ronnie erau
uriage. Unele chiar mai mari decat aceasta.
Spunea cd pinzele mici o faceau si se simta
inghesuiti §i constransa.

Ruby-si aducea aminte cind, pe la 8 ani, o
intrebase pe mama ei prima oard despre ce
era vorba in picturile ei §i ce insemnau for-
mele si modelele ciudate din ele.
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Ronnie o agezase in poala ei gi stdtusers
améndoud de vorba - pérea ci trecuse o veg-
nicie de atunci — despre tabloul la care lucra.

— Cum te simti cédnd te uiti la tablou? o
intrebase Ronnie.

Ruby 1i rispunsese ci ii pléceau culorile
vii §i cd o faceau si se simtd fericita.

— Asta e, Acum ai inteles. Dacé arta te
face si simti ceva — ceva cat de mic, atunci a
reusit s fie artd. Triim intr-o lume plin# de
obsesii cu intelesuri gi explicatii. Pe masurad
ce treci prin viat#, Ruby, o si descoperi cd nu
totul are un sens gi ci de multe ori acest
lucru e greu de inteles.

— Vrei 83 spui c¢a e ca atunci cind oamenii
mor la cutremure ? spusese Ruby. Sau ca atunci
cdnd Hilary Newsham de la mine din clasé a
facut peritonitd §i era si moard?

Ronnie zambise §i 0 pupase — probabil pentru
cd era atat de perspicace la doar opt ani.

— Da, lucruri de genul #sta.

Ruby stitea in usé aducindu-gi aminte con-
versatia aceea §i urmirind-o pe Ronnie cum
se indepiria de péinzi pentru a-gi privi cea
mai recentd lucrare. Culoarea dominanti era
un roz puternic cu explozii de albastru, galben
gi verde smarald.

— 8i, i-ai pus titlu ? spuse Ruby intrand in
studio.

Ronnie se intoarse cu mana pe inimai.

— Doamne, ce m-ai speriat! strigd ea. Nu,
nu i-am dat incé titlu. Incd ma mai gandesc.
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In timp ce vorbea, igi bdgd capéatul ascutit
al pensulei in coc, ca o gheigid, §i-gi sterse
mainile pe o bucatd de carpid veche. Apoi o
pupd pe Ruby de bun-venit.

— Aga ma bucur c-ai putut sa vii, dar ma
simt extrem de vinovaté pentru c-a trebuit si
te rog si lagi baltd planurile cu Laura §i Jack.
Esti tare supédratd pe mine? Trebuie sid-mi
zici daca egti. E tare nesinitos s tii lucruri
in tine.

Oare cét i trebuise lui Ronnie si treaca la
rolul de terapeut? Cam un minut? Pe langi
faptul ca cocheta cu budismul, se ducea la
psihoterapeut de saisprezece ani. Phil o implo-
rase si se duci la terapeut — desi acum recu-
nogtea c# ajunsese s# regrete asta amarnic.
Pe vremea aia i se pérea imposibil si §ii pasul
cu optimismul constant al lui Ronnie §i cu
felul ei entuziast de-a se inc#pitina sé creadd
cd ,universul {i va da orice vrei“. Spunea ci
era ca gi cAnd triia in casi cu ,blestematul de
Dalai Lama®. Ii spusese lui Ruby ci se sim{ea
extrem de vinovat pentru ci devenise frustrat
din cauza cuiva care era mereu fericit, dar nu
putea sé se abtini. §i nu putea nici sé schimbe
faptul c# problema era legati de deznidejdea
lui in legdturd cu banii.

Destul de repede — cu ajutorul lui Clive,
terapeutul, la care inci se mai ducea — Ronnie
descoperise ci optimismul ei constant era legat
de faptul ca tatil ei — pe care-1 venera — o piri-
sise pe mama ei §i se mutase cu altd femeie.
Dupa plecarea lui, il vedea foarte rar, pentru ca
noii lui iubite nu-i convenea relajia pe care
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acesta o avea cu Ronnie. Trauma §i suferinta
pierderii lui explicau totodati i fuga ei de-acasi,
precum §i faptul ci se maritase la optsprezece
ani. Asta explica §i motivul pentru care refuza
din capul locului sA mai lase vreun fel de
problema s-o afecteze §i felu-i caracteristic de
a fi mereu bine dispusi §i iraional de optimista
cand ea §i Phil aveau un obstacol mare de
trecut.

Acum {i era mult mai ugor si recunoasci
faptul cé lucrurile nu mergeau perfect. Ironia
era cd nici ea §i nici Phil nu prea mai aveau
griji. Starea lor materiald se imbunatatise i
erau de nerecunoscut : aveau o cisnicie puter-
nicd, o fatd care-i admira §i erau améandoi
perfect sinitogi. Chiar daca tatal lui Ronnie
murise cu cativa ani in urmé, tocmai ciand ea
gi cu Sylvia Incercau sa reconstruiascé relatia
lor cu el, mamei lui Ronnje i se aprinsesera
cilcaiele incd o datd, tarziu in viatd, §i se
casitorise cu un dentist la pensie cu care locuia
in Marbella.

Partea proastd a terapiei lui Ronnie era
cd devenise dependenti nu numai de a se
analiza pe sine, ci §i de a-i analiza pe tofi cei
din jurul ei.

— Deci nu egti supératé ca a trebuit sa vii
la noi la masa? spuse Ronnie, incercidnd in
acelagi timp sé-si scoatd de pe degetul mijlo-
ciu o patd mai incipatinati de vapsea rosie.
Sigur nu tii in tine o gramada de sentimente
negative?

— Mamai, nu sunt supidrata. Jur! Si, ina-
inte sa zici tu asta, da, magazinul merge extrem
de bine §i nu, nu mé simt vinovati pentru
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ce-am obtinut §i da, cred ci toatd lumea are
dreptul la succes.

— Acu’ faci migto de mine, zise Ronnie luand
o mutrd de clovn supirat.

— Stiu, dar trebuie sd infelegi ca toate
astea vin de unde trebuie, spuse Ruby zam-
bindu-i §i incd tachinand-o.

— Si cu chestia cu Matt cum te mai im-
paci? Te simti mai uguratd ? Simti ca egti gata
sd treci peste asta?

Ruby isi diduse seama ci partea cu ,tre-
cutul peste” insemna de fapt ,nu crezi c-a
venit momentul si-{i gasegti un prieten stabil
sau un sot §i si te agezi la casa ta?“. Ronnie
s-ar fi simtit jignita §i s-ar fi supdrat extrem
de tare dacd cineva ar fi indraznit si insi-
nueze cum ca ea ar fi fost o mama evreicd
tipici. Totusi, nu fusese genul de mama care
si stea permanent acasi §i s-o indoape pe
fiica ei cu cocoloase de matzo'. Nu fusese
niciodatd genul care si ceari mereu atentie
sau o mamd exigentd. CAnd Ruby era la scoal,
fi incuraja mereu eforturile in loc s-o oblige
54 fie prima. Pini in ziua de azi, Ronnie nu
facuse nici micar cea mai mici remarca rau-
ticioasd in legidturd cu infétigarea sau cu
greutatea lui Ruby. Rezultatul era e¢d Ruby
crescuse cu increderea in sine intacti.

Panid acum Ronnie nu se amestecase deloc
in viata amoroaséd a lui Ruby — chiar daca ii
spusese foarte clar fiicei sale cd i-ar face pli-
cere si vorbeasci despre asta dacid voia ea.

1. Paine evreiascid nedospita.
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Apoi, cind Ruby si Matt s-au despartit, Ronnie
pirea sa fi suferit o transformare. Ruby isi
diadu seama cd mama ei era cuprinsa de un val
de panici. Era clar ceva de care era congtienta
gi ea insigi §i cu care se lupta — §i de-aici
veneau toate comentariile ei pe ocolite, in loc
sd-1 spund in fati ci era ingrijorati din cauza
faptului cd Ruby n-avea prieten. Remarcile ei
erau ceva de genul: ,Scumpo, esti OK? Adica
OK de-adeviratelea? 53 gtii ci-mi fac griji ca
triiesti singurd* sau ,Fata nu gtiu cui tocmai
s-a mutat cu prietenul/s-a cisitorit/a facut
un copil gi cred cd e cu doi sau trei ani mai
micd decat tine“.

Ruby 1i spusese mamei ei de vreo citeva ori
cd se simtea de parcd o obliga sd-si giseasca
un barbat. Din moment ce Ronnie ficuse tera-
pie atéta timp, era obignuitd sd ,primeascé
feedback” gi Ruby stia cd n-o sd ia chestia
asta ca pe un atac personal.

— Da, chiar ai dreptate, spusese Ronnie,
chiar te oblig s faci asta. Asta e ceva ce-ar
trebui s# discut cu Clive. Cred ci incep s&
m# sperii cd n-o si-ti gisegti niciodaty un
birbat gi s# te agezi la casa ta. Dar nevoia
mea de a te vedea la casa ta e doar a mea,
nu gi a ta. Imi transfer propria frici asupra
ta. De ce fac asta ? De ce nu-{i dau voie si-§i
traiesti viata cum vrei? Méd intreb dac-o fi
ceva in trecutul meu care nu mé lasi si trec
peste frica asta.

Si tot aga. Ronnie §i Clive incd mai aveau
de lucru cu problema anxietat{ii transferate
asupra altora, dar nu pireau si faci prea

76



multe progrese in directia rezolvarii. Nu exista
telefon primit de la mama ei in care aceasta
sd nu scape cite-o remarci indirecté, dar com-
plet fAra sens la starea de femeie singuri a
lui Ruby. Citeodatd, Ronnie i5i dddea seama
cl facea asta gi-yi cerea scuze. Ciand nu-si
didea seama, Ruby, pur si simplu, respira
adanc §i 14sa si treacd de la sine.

Ronnie stinse lumina foarte puternica din
atelier i cele doud femei se indreptarad spre
scdri.

— Hai, mam4, spuse Ruby, ia zi care-i ma-
rele secret! Tata nu vrea sd-mi spuni nimic
§i ard de nerdbdare si stiu ce e.

Chiar atunci se auzi soneria. Ronnie paru
surprinsa:

— Oare cine-o fi? spuse ea in vreme ce
Phil deschidea usa din fata.

Ronnie se aplecd peste balustradi ca si
vadi cine era,

— E matugi-ta, Sylvia. N-o chemasem gi
pe ea. O si fie nitel ciudat. Tatdl tdu §i cu
mine voiam si te avem doar pentru noi in
seara asta.

Cand ajunserd jos, mituga Sylvia ii 13sa
haina lui Phil.

— M-am gandit si dau o raiti pe la voi gi
s& vd spun arrivederci inainte sd plecati la
Roma.

O pupi pe Ronnie §i apoi mai stitu in fata
ei o vreme ca si-i gteargd urma de ruj de pe
obraz. Se intoarse spre Ruby §i zise:
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— 5i ce mai face nepoata mea preferata?
zise, ciupind-o ugor de obraz. Inci mai lucrezi
pentru verigoara noastrd mult-jubitdi? Stii
ce-i cu Stella, nu? Are probleme cu inima. Nu
prea are una.

Ruby rase §i-i spuse cd nu prea mai gstie
nimic de ea de cind s-a mutat la New York.
Sylvia se intoarse spre Ronnie gi-i spuse:

— Mi-a luat zece minute si gisesc loc de
parcare la voi.

— A, eu de-obicei descant pentru un loc de
parcare, spuse Ronnie. Functioneaza de fiecare
data.

— Pe bune? Poate ar trebui sa descant gi
eu pentru un bérbat.

Sylvia Lieberman — péstrase numele fos-
tului sot — era sora cu patru ani mai mare a
lui Ronnie. Era asistenta personald a unui
impresar teatral i-gi ciuta dragostea. In ulti-
mii zece ani — de la divor{ — iubirea i scipase
printre degete, asa cd minca mult pentru a
se consola. Rezultatul era cid avea o suti de
kilograme. Chiar dacé era solida, avea gi ea
inspiratia arfistica a lui Ronnie §i nu era
deloc lipsitid de stil. Parul ei — tuns o dati la
cinci sdptaméni de Roscoe, de la Roscoe and
Belle — era vopsit intr-o nuanta de rogu mult
mai aprins decdt cea a lui Ronnie. Toatd
lumea era de acord cid i se potrivea ca o
maénugé felului ei de-a fi, gdlagios §i cu mult
tupeu.

Purta haine bine croite, largi §i scumpe,
care ii scoteau in evidenta talia de viespe, dar
nu se stringeau sau nu se lipeau de corp in

78



locurile unde trebuie. In seara asta era ele-
gantd in mod special ; purta o rochie clog cu
talia inalta §i cizme asortate cu varf ascutit,
din piele intoarsa.

Toti intrara in sufragerie. Ronnie se ageza
pe una din canapele, iar Ruby si Sylvia o acapa-
rari pe cealalti. Phil nu se agezi. In schimb
scoase din buzunar mingea cu douizeci de
intrebdri.

— S-a blocat cand te-ai dus sus mai devreme,
fi zise el lui Ruby. Acum pare si meargé din
nou... Deeci, capybarele astea sunt carnivore?

— Nu, sunt vegetariene. Daci mi-aduc amin-
te bine, triiesc din ierburi, pepeni si dovlecei.

— OK, sunt nocturne?

— Nu prea cred.

Mituga Sylvia se intoarse spre Ronnie:

— Un capy — ce ? 1i sopti ea. Ce se intAmpla ?

Ronnie diadu ochii peste cap §i ii spuse
despre mingea computerizati cu care te puteai
juca de-a douizeci de intrebari.

— Habar n-am despre ce animal vorbesc
dstia acolo... Phil, te rog. Poti sa-i dai pace
chestiei ileia un pic §i si stai jos?

— Phil, zise Sylvia rdzand, ia vezi daca
ghicegte croissant cu somon' sau... sau... chi-
loti tanga.

Phil ridicd o mana in semn de ,stai putfin®.
Trecurd cateva secunde bune inainte si poata
vorbi.

1. Specialitate care constd intr-un croissant prijit,
pe jumitate uns cu cremi de branzi, cu file de
somon afumat taiat subtire, ceapi si piper negru.
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— Mama, ce grozav! Nu pot 53 cred. A ghicit.
Chiar blestematul de capybara. A ghicit!

fi dadu mingea lui Ruby i arata spre ecran.

— Ia vezi dacd ghicegte chiropractor, spuse
matuga Sylvia, tocmai am gasit unul nou. E
genial. De fapt, data trecutd cind am fost la
el, aproape ca mi-a oferit o {igard dupa.

Ii facu cu ochiul lui Ronnie.

— Ar trebui sa-l incerci gi tu.

Ruby se fataia deja pe scaun. Ardea de
nerdbdare si schimbe subiectul de la chiro-
practori gi chiloti tanga inapoi la ceea ce voiau
ai ei sa-i zica.

- Haideti, oameni buni! Cand aveti de
gand si ne ziceti §i noud marele secret?

— Secret ? spuse mituga Sylvia. Ce secret?
Nu gtiu nimic de nici un secret!

— Pai, plinuisem si-i zicem Jui Ruby mai
intéi, zise Ronnie, dar sunt siguri cé n-o si
se cramponeze de faptul ci esti gi tu prin
preajma.

Phil se duse inspre masa din sufragerie
unde se aflau o sticld inca nedeschisa de gam-
panie si cdteva pahare.

— Mami, sunt asa de bune vegtile ? spuse
maétuga Sylvia reperand sticla.

— Mie séd nu-mi dai, te rog, i zise Ronnie
lui Phil. Apa-i tocmai buna.

— Cum de nu bei? intreba Sylvia. Eu ar
trebui 84 ma uit la calorii, nu tu. Tu egti casa-
toritd. Eu incep sa cred ci n-am sa gésesc nicio-
datd un barbat cu care sa-mi implinesc visul
de a cumpira un loc de veci dublu. Hai, bea!

— Nu, pe bune, nu prea vreau alcool acum.
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— Dumnezeule, rase mitusa Sylvia aran-
jandu-si pernele la spate, oricine ar crede cid
esti gravidd sau ceva.

Dopul de la sampanie séri. Fata lui Ronnie
se luminé cu un zdmbet urias.

— De fapt, chiar sunt! Adicd agteptdm un
copil, spuse ea.

— Sigur ci da, i-o tiie mituga Sylvia, deci
care e adeviratul motiv pentru care nu bei?

— Ti-am zis. Sunt insércinata.

Cateva secunde de linigte trecurd in timp
ce Ruby si mituga Sylvia se agteptau ca Ronnie
s# zici:

— Aha, v-am prins. Erati deja cu gandul
acolo, nu?

Dar n-o ficu. De fapt nu zise nimic. In vreme
ce Phil turna sampania, ea pur gi simplu sté-
tea acolo toatd numai zambet.

— Deci chiar esti gravidi.

Ea i mitusa Sylvia schimbari niste pri-
viri pline de uimire.

— Dar esti sigurd? Adicd pofi sd faci un
copil la cincizeci de ani? OK, Cherie Blair a
facut unul la patruzeci si cinci de ani, dar si
aia era destul de tare peste limitd.

Aici Sylvia s-a ridicat gi s-a apropiat de
Ronnie.

— Rhona, dragi, spuse ea cu blindete pu-
nidndu-i mina pe umar.

Sylvia ii spunea lui Ronnie pe numele ei
adevirat doar cind avea ceva important si-i
zica.

— E doar menopauza. Corpul téu i{i joacd
feste. $i nu vita ci ai tuburile falopiene blocate.
E tare putin probabil si fii insdrcinati.

81



— Ei bine, sunt, spuse Ronnie. In mai mult
de patru luni. Am facut doui ecografii. Vi le
arit imediat. M-am simtit oribil cat nu puteam
sa va spun. A fost infioritor, dar a trebuit sa
asteptdm rezultatele de la testul de lichid
amniotic. Tocmai au venit gi totul e perfect in
regula.

— Dar ce s-a intimplat cu tuburile tale?

Ronnie didu din umeri.

— Doctorul zice cé unul dintre ele s-ar putea
si se fi deblocat in mod spontan. Dar cel mai
probabil e sa fi fost gregit diagnosticul de la
inceput.

Ruby se cufund3 in canapea. De c4te ori in
viatd nu spusese ,nu pot sé cred” si nu fusese
tocmai adevirat. De data asta, insi, era cu
totul si cu totul adevirat. Nu-i venea si creada.

Phil impéariea paharele de sampanie in
stinga gi-n dreapta.

— Si nu ne felicitati?

Ruby isi ldsé paharul jos §i siri de pe cana-
pea:

— 0, Doamne. Imi pare riu. Doar ci-i ulti-
ma veste din lume la care m-ag fi agteptat de
la voi. Si incd sunt gocata.

In ciuda chestiei dsteia, reusi si-i ia in
brate pe amandoi pidrintii §i si-i pupe:

— Uau, urmeaza sié am un friatior sau o
surioari!

— Treizeci §i doi de ani, diferenta de varsta
perfectd intre frati, spuse mituga Sylvia.

— OK, zise Ruby, musticind la remarca cu
diferenta de varstd. Astea-s regulile.

— Care? rdaspunse Ronnie.
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—in primul rand, nu stidm in aceeagi
cameri. Doi, primim aceeagi suma de bani de
buzunar i trei, in calitate de sord mai mare,
am voie si ma culc la ce ord am chef.

Ronnie izbucni in ras.

— O, cred ci ne putem invoi la asta.

In loc sa participe §i ea la voiogia generala,
mituga Sylvia pédrea brusc stanjeniti.

— Nu vreau si va stric cheful, dar voi doi
sunteti siguri ci vref{i sa aveti un adolescent
in casé cand veti fi pe la saizeci §i cinci-gaptezeci
de ani? N-o sé va fie prea ugor.

— Ne-am gindit foarte bine la toate astea,
spuse Phil. Cred cd stim In ce ne bagim.

— Si gtii §i tu cit de tare mi-am dorit fnci
un copil, continud Ronnie. Evident ca ar fi
fost mai bine dacad se intdmpla acum zece
ani, dar suntem amandoi sanitosi si in per-
fecta formi fizica. Sunt sigurd cia o sid ne
descurcdm.

— Doamne, ai sa ai dureri de la travaliu gi
bufeuri in acelagi timp, spuse Sylvia diand din
cap.

Asta 1i fAcu pe toti sa rada din nou.

— Eu sunt fericitd daci voi sunteti fericiti,
continué ea cu fafa numai zdmbet.

Se ridicé si-i imbrétisd pe Ronnie gi pe
Phil.

— Sunteti OK, da?

Ronnie 1i spuse surorii ei:

— Stii, asta-i cel de-al doilea copil al meu
§t stiu cat de mult ti-ai dorit intotdeauna
copii. Am avut emotii sd-{i spun in caz cd
te-ai fi simtit prost.
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— OK, recunosc. Chiar §i acum zece ani,
ag fi fost geloasa ca dracu’ de tare. Am cinci-
zeci §i patru de ani. Am inceput s mormii
cand trebuie sd mé ridic dintr-un fotoliu. Nu
pot 83 maninc nimic prijit dupd 6 seara si
singura pastilid pe care trebuie s-0 iau zilnic
e pentru colesterol. Ultimul lucru de care am
nevoie acum este un copil care urlé, scutece gi
lipsdé de somn. Crede-mé, esti invitata mea.

Ronnie se intoarse spre Ruby:

—Si tu, draga mea, cum te simti? S-ar
putea si nu-{i dai seama acum, dar cind bebe-
lugul dsta se va nagte, vei avea probabil nisgte
sentimente destul de neplicute. Nu vreau si
te sim{i de parci te alungim din familie. Egti
prima noastrd niscutd §i mereu vei fi.

— Mamd, te rog, am treizeci §i doi de ani.
Apreciez ci te-ai gindit 1a asta, dar sa stii cd
am §i eu viata mea. Nu prea cred cd am si fiu
geloasi pe un bebelus. Si stii doar cd mi-am
dorit mereu un fra{ior sau o surioard. Sigur,
am fi avut mai multe de impértit dacd eram
mai tindri.,., incepu ea 83 chicoteasci.

— Deci, vreti un biiat sau o feti{d ? o intrebd
mituga Sylvia pe Ronnie.

inainte ca Ronnie si apuce s zici ceva,
Sylvia adidugi:

— Ooo, §i v-ati gandit la nume ? M-am uitat
pe Tatler ieri si am vdzut o pozi cu un béietel
pe nume Heathcliff. Ce nume romantic! Totugi
nu prea cred ci Heathcliff Silverman merge.
Binuiesc cd ati putea sa-1 poreeliti Cliffy, ori-
cum. Si daca-i fatd, ce-ati zice de Aida? Sau
Taittinger, ar fi exotic aga.
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Ruby isi dddu seama cé mama ei se sim{ea
asediatd. Deci se decise s# schimbe subiectul.

— 8i unde o si nagti?

— Pai, spitalul din zond este OK pani una
alta, dar cred ci tatil tiu ar vrea sd nasc la
St. Luke. Problema e cd e atdt de scump!

Discutia despre bebelugi mai durd fnci o
or4. Intr-un final, Ronnie anun{ ci masa era
gata.

— Sylvia, de ce nu stai gi tu? spuse ea.
Avem méncarea ta preferatd - canelloni cu
ricotta gi spanac. Si Phil o s3 mai deschid3 o
sticli de vin.

Nu a trebuit s-o roage de doud ori,

— Si eu am nigte vegti, spuse Sylvia putin
mai tlrziu, in vreme ce Phil se ridica de la
masi ca si-i mai toarne un pahar. Am un nou
prieten.

— Stai putin, zise Ronnie, ce s-a intdmplat
cu ultimul ,nou prieten“?

— Brian? Inci mai suspina dupi fosta lui.
Am incercat s3 fiu ribdatoare. L-am ascultat,
L-am tinut in brate cind plangea, dar pani la
urmai n-a ajutat cu nimic, asa cii i-am pus capit.

— Si tipul dinaintea lui? Max ? P4rea dri-
gut.

— Pidrea — mai putin drigut era faptul cd
trebuia si miroasid toate lucrurile inainte,
L-am dus la terapie cognitiv-comportamentala.
A fost la gedinte o vreme, apoi s-a ldsat pigu-
bag. A, gi fAcea pipi agezat.

Phil isi ridicd privirea din farfurie:

— 5i ce-i aga de ridu sid stai jos ca sd faci
pipi ? spuse blajin. E singurul fel in care barbatii
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de o anumitd varstd mai pot s#-§i goleasca
rezervorul. Acum citeodati eu trebuie sa...

— Tati, te rog, il intrerupse Ruby, strim-
band din nas, deja ne-ai dat prea multe detalii.

— Nu sunt de-acord, zise Ronnie. Proble-
mele importante de sandtate trebuie discutate,
nu tinute secret. Societatea trebuie educata.
Oamenii trebuie sa inteleagi cd unii barbati
au nevoie si stea jos pe closet pentru cd an
probleme cu {ignitoarele lor. Altora pur si
simplu le place sd stea jos. Cu ce drept vin
femeile si le nege acest drept? Pentru atatia
barbati, alegerea statului pe closet cand fac
pipi este un adevir pe care nu indridznesc si-]
rosteascé si cred cd a sosit momentul sd ne
debarasim de stigmatul #sta.

— Cred c-ar trebui s scrii o scrisoare la
The Times, spuse mituga Sylvia. Ai putea
porni o adeviratd dezbatere nationald.

— Nu pot séd suport cdnd ma iei in rispir,
zise Ronnie. Tot ce incerc sé zic e cd...

Simtind un inceput de zizanie intre surori,
Ruby se decise si schimbe subiectul.

— Dar, mitugd Sylvia, cine era tipul cu
care ai iegit fnainte de Max? Mi se pare ci
era motociclist.

— Harley David. Doamne, ce migto era!
Eram innebuniti dupi el, pini m-a luat pe
motocicletd si am vdzut ce scria pe spatele
gecii lui. Citez: ,Dacid poli citi asta, pizda a
cizut”. Sexist e prea putin spus pentru a descrie
apucdturile pe care le avea. Mi-am pierdut
sdptimani intregi dezbatand aceasti problemi
cu el. [-am cumpéarat chiar §i Femeia Eunuc.
Doar a ris.
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— De ce incerci sd schimbi fiecare barbat
pe care il intalnegti ? spuse Ronnie. Stii, cred
ci are de-a face cu tata. Nu puteai si-l faci sa
fie un om mai bun. Apoi a murit gi-ai fost
obligatd sd nu mai incerci. Dar ai continuat
cu al{i barbati.

— Poate, ridicd Sylvia din umeri.

— Spune-ne de tipul nou, zise Ronnie.

Sylvia igi puse jos paharul de vin.

— Pdi, il cheama Nigel §i este consultant
financiar independent. Pe bune, un birbat
care stie tot ce e de stiut despre fonduri de
investitie §i cum si-{i organizezi portofoliul
de afaceri ca sid economisesti plata taxelor.

Ronnie spuse cd el pirea extrem de nor-
mal si cu picioarele pe piméant pentru Sylvia.

— Ai dreptate. Ce ciudat, nu m-am gandit
la asta.

— Cred ci in mod subconstient ai decis ci
te-ai sdturat sd mai incerci sa-1 schimbi.

— Si, aratd bine? o intrerupse Ruby.

—Da, da.

Sylvia ranji.

— E inalt gi slab cu nigte ochi albagtri spa-
laciti extrem de frumosi.

— i e ceva serios ? intrebd Ronnie.

— Devine.

Ronnie intrebi cati ani avea. Sylvia Ii ras-
punse dupa citeva gituri de vin.

— Cam cat mine - poate cu cativa ani mai
ténar.

Ruby putea aproape si vadi cum antenele
mamei ei receptionau semnalele.

— Deci, de citi ani e vorba ? intrebd Ronnie.
De vreo doi, trei?
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— Un pic mai mult.

— Cu ciat mai mult?

— Zece. Cincisprezece, nu sunt siguri.

— Hai, m4, sunt zece sau cincisprezece ?
intrebd Ronnie, aruncindu-i o privire ingri-
joratd lui Phil.

— De fapt, sunt japtesprezece.

—E cu saptesprezece ani mai tanir ca
tine ? repeti Ronnie cu tonul vocii in cres-
cendo, ardtand indignarea.

—Esti pe calea cea buni, doamni
Lieberman! strigd Ruby. Uau, ce bine pentru
tine! Doamne, matuga mea Sylvia gi-a gisit
un baietel de jucarie.

— Si el gtie cati ani ai tu?

— Da. Nu. De fapt, oarecum, I-am spus ci
am patruzeci gi doi de ani.

— Dar ai cincizeci §i patru. Cand ai de
génd sa-i spui adevirul?

Phil §i ficu semn lui Ronnie ci asta era de
fapt treaba Sylviei, dar ea il ignori.

— Ronnie, tu nu te porti asa de obicei.
Mereu vezi partea buni a lucrurilor. Credeam
cd ai si fii fericitd pentru mine. Ma distrez si
eu pentru prima oari intr-o perioada lungi.

— Imi pare riu. Doar ci nu vreau si te
vad rdniti.

Sylvia se intinse peste masi gi o bitu pe
umir pe sora sa.

— Stiu cd trebuie si gtie varsta mea ade-
vdratd, zise ea. Si am si-i spun cind vine
momentul potrivit. Acum, te rog, hai 33 lisidm
balti subiectul.

$i, in mod clar hotdratd si schimbe subiec-
tul, se intoarse citre Ruby.
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— Dar poate cid tu ai sd ai un copil in
curand. Desigur, ar ajuta daci {i-ai gisi si-un
barbat cu care sa-l faci. Daca o mai tii mult
asa, am si vin la nunta ta Intr-o urna.

Mitusa Sylvia se bucura din tot sufletul
cand juca rolul mamei evreice surogat gi, spre
deosebire de Ronnie, nu-§i cerea scuze pentru
asta.

— Sylvia, te rog, rispunse Ronnie, acum
Ruby se concentreazi pe cariera ei. Un barbat
o sd apari cind are si fie momentul. Universul
niciodatd nu incurci treburile astea.

Ruby nu intelegea ce insemna de fapt ultima
replicA a mamei ei. Se decise cA erau dou3
posibilit#ti: fie mama ei §i Clive facuserd pro-
grese cu terapia ei gi Ronnie nu mai lansa
comentarii rduticjoase despre faptul cad Ruby
era singuri, fie era o indicajie ci lui Ronnie
i se pdrea mai ugor si se enerveze pe faptul
cd sora ei fiicea pe mama evreic, decédt pe
felul ei de-a face asta.

Se dovedi cd a doua ipoteza era cea adeva-
ratd, Céteva ore mai térziu, cnd Ruby gi
mituga Sylvia plecau, Ronnie o trase pe fiica
ei de méneci.

— Nu te ingrijora, dragi, ii gopti ea, in
fiecare seard, descant pentru ca tu sa-{i gésegti
un birbat.

Apoi ii strecurd un pachet subtire i patra-
tos In geantd gi-i spuse:

— Deschide-l cdnd ajungi acasi, zise ea.
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Capitolul 5

Ruby stiitea in pat uitdndu-se la umbrele
de pe tavan. Deci, la varsta de treizeci i doi de
ani urma sa aiba un fratior sau o surioari. Cat
de ciudat! Vestile inca nu-i intraseri in sistem.
El sau ea o va pliacea? Ce fel de relatie o si
aiba ? Decise cd, din cauza diferentei de varsti,
o relatie de genul frate/sord nu mergea, deci
urma si ia rolul de matuga migto — un fel de
mitusa Sylvia, doar ci mai simpatica.

Daci era fetitd, Ruby urma s-o scoati in
orag la ,zile de printesd“. Cind avea sa devina
adolescentd, cele doui se vor intdlni la prinz
i vor barfi despre périntii lor, care la virsta
aia aveau si fie batrdni gi excentrici. Ruby
avea si-i asculte toate problemele cu baietii.
Céteodata ar putea si vina si si stea cu copiii
ei. Desigur, dacid Ruby urma si aiba vreunul.
Asta insemna cé trebuia sa-gi giseascd un sof.
$i daca nu-si gisea? Nu, nu, nu trebuia si
gandeascé asa.

— Sunt gata si accept schimbirile pozitive
din viata mea, sopti ea. Sunt frumoasi si
plind de viata, in unicitatea mea. Sunt un
copil al universului care merita sa iubeasci gi
sd fie iubit. Sunt in stare si gésesc dragostea.
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Pachetul de la Ronnie continuse un CD
numit Descoperirea Dragostei prin Puterea
Interioard. Avea pe el afirmatii zilnice spuse
de o voce blanda si calda, incredibil de sincer4,
a unei femei texane ale céarei directive erau
insofite de muzic# relaxanta New Age. Conform
descrierii de pe coperti, ea fusese ,prostituata
timp de doudzeci de ani, apoi se retrisese
exact cdnd era pe buza prapastiei §i igi schim-
base cursul vie{ii.

Ruby era gata sia arunce CD-ul in fundul
unui sertar si s uite de el, dar curiozitatea
combinati cu faptul cid nu era nimic de vizut la
televizor o invinseseri. Se surprinse punin-
du-1 la combina.

11 ascultd cateva minute inainte de a-1 opri,
mustind de cinism §i nevenindu-i si creada ca
Ronnie, chiar si cu tenditele ei spre misticism,
se lisase paciliti de o asemenea aberatie.

O ora mai tarziu, stitea in pat, recitind
afirmatiile de care tocmai ficuse migto. Justi-
fica gestul dsta in acelagi fel in care accepta
pistrarea unui trifoi cu patru foi in geanta gi
faptul c-o asculta pe Chanel cind ii citea horo-
scopul. Erau doar distractii inofensive atita
timp cét nu le lua in serios. §i totugi, poate
ci aceste afirmatii nu erau asa de idioate.
Poate, daci-si spunea in repetate rinduri cit
de extraordinarid era, i-ar cregte sansele de
a-gi intdlni barbatul visurilor ei.

A doua zi dimineatd, Ruby trecu pe la Fi
inarmata cu croissante §i pains au chocolat.

Avea o intéilnire la unsprezece cu Jill McNulty,
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administratora de departament a sectiei prena-
tale de la St. Luke, iar casa lui Fi ii era in drum.

Era neribditoare si-i spund i lui Fi ci
Ronnie era gravida. $i, mai mult, avea nevoie
sa vorbeascd despre asta cu cineva. Noaptea
trecutd, inainte de culcare, era convinsi ci era
in regula cu toatd chestia. Dar, azi-dimineata,
cand se trezise dintr-un vis in care venise in
vizitd la parintii ei §i acegtia n-o mai recunog-
teau, nu mai era asa de siguri.

Fi stitea in cdsuta minusculi cu terasa
din Hammersmith, pe care ea gi Saul reusi-
seri s-o cumpere din economiile ei i din ,,banii
lui de iaurt“. Ca majoritatea actorilor care nu
erau cunoscuti, Saul se repezea la orice oferta
de reclami care apiirea. Si exista posibili-
tatea — oricdt de improbabild -~ ca, jucdnd
rolul unei cutii de iaurt migcéitoare sau a unei
pizze, sé primeascd un rol adevirat. $i mai
important, reclamele erau adevarate colace de
salvare din punct de vedere financiar. Pliteau
bani buni pentru céteva sdptidméani de muncé.
Partea proastd era cd niciodatd nu gtia cAnd
avea sd apardi urmitoarea ofertd, deci tre-
buiau s& facé in aga fel incédt banii s& ajunga
vreme indelungati — de multe ori pentru mai
bine de un an.

In ultimele céteva luni, lucrase la National
Theatre. Avea un rol minor in Hamlet, rol pe
care-l descria ca fiind ,cel de-al treilea glit'“

1. in original ,codpiece“, termen care desemneazi
o teacd de piele pusa in perioada renascentista
peste pantaloni §i care conjinea organele genitale
barbéategti. Folosita pentru a desemna masculini-
tatea, aceasta era de multe ori umflaté artificial.
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In aceeagi perioada inregistrase gi citeva can-
tecele publicitare. Saul avea o voce grozava.
Avusese cAteva roluri minore in musicaluri
din West End, dar prietenii gi familia, care-1
auzisera cdntand, erau extrem de surpringi
cd nu primise inca roluri principale. Nu {inea
secret faptul cd aceasta era marele siu vis.

Pentru ci Fi era acum mami cu normi
intreagd, aveau nevoie de fiecare banut cis-
tigat ca si-gi plateasca facturile. Cand se nis-
cuse Ben, cu trei ani in urmi, Ruby insistase
s le dea cadou un patuf gi un cirucior, pentru
care Fiii era extrem de recunoscitoare. Ruby
avea impresia c#, chiar dacd avusese o reactie
drigutd si indatoritoare, Saul se simfea un
pic prost din cauza cadoului. Igi didu seama
cd méndria lui fusese un pic raniti si probabil
cé el se simf{ea de parca Ruby ar fi crezut ci
erau nigte oameni care aveau nevoie de
pomana.

In ceea ce-o privea pe Ruby, cadoul fusese
unul generos, dar precupetit, din moment ce,
prin relatiile ei de business, reugise sa pla-
teascd pentru el mai putin decit preful de
lichidare de stoc. Totusi, fusese deranjati de
reactia lui Saul i ii mentionase fricile ei lui
Fi. Aceasta fusese categorici, spunandu-i lui
Ruby si nu se nelinigteasca:

— Vinaitorul familiei n-a mai avut de lucru
de vreo cdteva luni §i chestia asta a inceput
sd-1 enerveze,

Dar Ruby se ingrijorase, totugi. 11 plicea
foarte mult pe Saul gi stia cat de serioase ii
erau intentiile de a-i dovedi mamei lui Fi ci
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péna si un pigan de actor putea si aibd grija
de familia sa. Ruby nu voia s&-1 supere. Cand
s-a niscut Connor, Ruby s-a limitat la a-i da
cadou lui Fi citeva costume de bebelug extrem
de frumoase. Costumul de pirat pe care i l-a
cumpdirat lui Ben de ziua lui costase 15 lire
la Centrul de Invdtare pentru Copii Mici.

In dimineata asta, Fi ii deschise uga palid
gi cu ochii umflati de la lipsa de somn. Pérul
ei lung i blond, care pirea sd nu mai fi fost
pieptidnat sau spalat de ceva vreme, era prins
la spate cu un mof. Purta un trening vechi
Juicy Couture §i o cdrpa cu voma inchegati
atdrnand pe umar. In bratele ei stdtea Connor,
senin §i adormit. Ruby se uita la el gi la smo-
cul lui de par negru - leit Saul - cum isi
sugea doui degete in somn.

— Da, da, stiu, pare numai bun de pupat
acum, siri Fi pani si apuce Ruby si zici
-bund“, dar nu te lisa piaciliti. Micuful a
urlat pini n-a mai putut toatd noaptea.

Ruby o pupid pe Fi de bun-gisit.

— Doamne, pari franta.

Fi o conduse de-a lungul holului péna la
bucitirie. Ruby intreba daca Saul n-ar putea
sd-i lase §i ei pufin timp liber ca sd& mai si
doarmi. Fi dddu din cap negativ.

—E la o auditie pentru o reclami. Nu te
ingrijora. Sunt bine. Am dormit in iulie.

— Dumnezeu gtie cum o sd se descurce
mama, spuse Ruby, stind jos la masa de la
bucéatarie.

Nu putea si nu observe ci intreaga buca-
tdrie era un dezastru. Peste tot erau mun{i
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de farfurii si de oale murdare, plus o intreagi
armatd de babetici, suzete §i biberoane pe
jumate goale. Un munte de rufe murdare trona
in fata maginii de spilat.

— Cum adica n-o s se descurce ? spuse Fi,
apisind pe butonul de la ceainicul electric. A
rugat-o cineva s aiba grija de vreun bebelug?

— Nu chiar, raspunse Ruby cu falsi nonsa-
lan{d i un zdmbet plutindu-i pe buze. De
fapt, e gravida.

— Da, sigur, rase Fi cu juméitate de gura.

— Nu, pe bune. Mama mea e insircinati.

Fi veni inspre mas3 §i se agezi.

— Hai, méa! Asta e un fel de glumi sau ce?

Connor, care stitea pe umadrul ei, incepu
s scAnceascd. Ea incepu si-l1 frece pe spate.

— Nu, trebuie sa nasca in ianuarie.

— Dar cum de a rimas gravida?

— Pai, cum se face de-obicei, binuiesc.

— Clar. Adieid cum de a rdmas gravidi la
varsta ei, nu mi-ai zis tu odaté ci avea trom-
pele uterine blocate?

Ruby ii spuse cd una dintre trompele ei
probabil ci se deblocase in mod spontan.

— Nu pot s& ma obignuiesc cu asta, spuse
Fi. Ai sd ai un fritior sau o surioarid. La 32
de ani. E de neerezut!

Atunci Ben navéli in cameri. Purta pija-
male cu Bob the Builder si palaria si peticul
de ochi din costumul de pirat primit de ziua
lui de la Ruby. Mirosea un pic a scutec cu
pipi. Fi nu reusise si-1 schimbe in noaptea
precedenti.
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— Blestema de fldtior mai mic, declari el.
Cheama Connor si face cacitel de iepulag gi
vomit# la mine.

— Stiu, dragule, spuse Fi, dar n-o face spe-
cial. $i i{i place de Connor de fapt, nu-i aga?

Ben igi lud sabia de pirat din plastic verde
de pe masa si incepu s-o agite prin aer violent,
periculos de aproape de capul lui Connor.

— Nu, anunti el. S3 mai stea ungpezeci
zile. Apoi tlebuie sé-1 tlimitem inapoi la el in
gladina.

Fi ii lua cu blandete sabia din mana gi o
puse pe masid. Ridicd din umeri la Ruby ca
sd-1 spuna cd nu gtia de unde-i venise lui Ben
ideea cid copiii veneau sau trebuia si stea in
gradini.

— Probabil ca are legitura cu chestia cu
g-e-l-o0-z-i-a.

Ben isi cerea acum sabia inapoi.

— Uite ce, dragule, de ce nu vii la masi si
faci nigte figurine din plastilin&?

Ben dédu din cap fericit i se urci pe un
scaun. In timp ce ingenunchea pe el, scotea
capacele de la cutiutele cu plastilina.

— Ingeleg foarte bine ce simte Ben fata de
Connor, spuse Ruby rizind cu jumitate de
gura.

Fi o intreba ce voia si zicd de fapt. Ruby
ii spuse cd, atunci cdind mama ei o anuntase
cd urma si aiba un copil, rasese la orice suges-
tie cum ci s-ar simti vreun pic geloasid pe
bebelus.

— Apoi, azi-noapte, am visat cd ma duceam
pe la ai mei §i ei nu mi recunogteau. Oricat
de mare ag fi, nu pot sd nu mi simt de parca
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sunt pe cale si-i pierd pe ai mei din cauza
noului bebelug si ci o sd trebuiascd si zbor
din cuib.

Fi ii spuse lui Ruby ca ea, de fapt, isi para-
sise cuibul la 18 ani, cdnd plecase la facultate.

— Stiu, spuse Ruby, dar cidnd m-am trezit
azi-dimineat sentimentul #sta mi coplegea.
Tot incere sa-1 indbug, dar nu pot. Si alt lucru
la care ma gandesc e cd eu am 32 de ani si ar
trebui si mi casitorese, sid fac copii §i si
primesc toatd ateniia. Nu mama mea de 50
de ani. Cred ci sunt un pic de tot geloasa si
pe ea. De fapt, nu. Daci e si fiu sincerd, sunt
foarte geloasd pe ea. $tiu cd nu a rimas gra-
vida dinadins, dar e ca §i cind ar fi cileat pe
teritoriul meu. Dumnezeule, suni ca §i cum
ag fi foarte pateticd si egoista.

— Poate, doar un piec, spuse Fi. Dar sunt
sigurd ci majoritatea femeilor, in situatia ta,
s-ar simfi la fel. Ordinea naturali e sa facem
copii la o anumitd varstd, §i apoi la o altid
varstd s& devenim bunici. Nu sa incercam si
ne ludm la intrecere cu copiii nogtri ficdnd
al{i copii. In familia ta ordinea a fost putin
schimbata gi acum nu te mai simti la locul
tdu. Nu numai cé e un §oc pentru tine, dar te
i enerveazi. Ai aflat abia acum citeva ore cid
Ronnie e gravida, dar trebuie sa-ti lagi timp
sé te obignuiegti cu asta.

O mangéaie pe dosul mainii.

— O si-ti fie mult mai ugor, ai si vezi.

Ruby déddu din cap.

— Stiu, dar celdlalt lucru de care sunt ingri-
joratd e sinitatea ei. Nu gtin eu prea multe
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despre chestia asta, dar imi inchipui ci s3 fii
gravidi la 50 de ani e ceva foarte periculos.

— Da, dar la virsta ei o sa-i aiba la dispo-
zitie pe cei mai experimentati doctori. O si se
astepte la probleme si o s fie mereu atentd
la starea ei. N-o sa lase s i se intiAmple nimic.

— 5i bebelugul ? Stiu cd mama a facut tes-
tul de lichid amniotic, dar daca ceva se dove-
deste a fi in nereguli cu el? De fapt, testele
astea nu sunt infailibile, nu?

— Nu, nu sunt, dar cu doza de grija de
rigoare, probabilitatea este ¢i améandoi o si
fie perfect sidnitogsi.

Ruby risufli.

— Sper din tot sufletul si ai dreptate.

Fi decise s3 se ducd si-l puni pe Connor
in patut. In vreme ce ea era sus, Ruby ter-
mind de ficut cafeaua de dimineatd gi intra
in vorbi cu Ben.

— Si, ce faci tu acolo, Ben? intrebd Ruby
deschizdnd unul dintre dulapurile de buca-
tirie in cdutare de-o farfurie curati pentru
croissante. Nu avu noroc. Nu exista nici micar
o farfurie curati.

— Mine face oud velzi §i guncd, tinidnd in
sus doud buciti verzi de plastilini i inca una
mai platd gi roz. Vlei gi tu?

— Mi-ar plicea tare mult, spuse Ruby dand
drumul la apa caldi si incepind sa spele o far-
furie acoperiti cu sos masala' uscat. Stii, si
eu citeam Green Eggs and Ham c¢ind eram mici.

1. Sos picant indian ficut cu un amestec de condl-
mente specific.

98



— Eu sunt Sam I Am, anuntid pe un ton
serios, e baietel ldu.

Reusi, cu putin efort, si coboare de 1a masa
51 si se ducid la Ruby ca si-i ofere nigte on
verde si guste, Aplecindu-se pini la nivelul
lui, il duse la guri si scoase niste sunete gen
y,2miam-miam*.

— Astea sunt nigte oud minunate, Ben!
Grozav!

— S&-1 dai pe dsta mamei tale.

fi mai dadu un ou.

— Multumesc, Ben. Stiu c-o séd-i placi.

Ruby isi puse oul in buzunarul de la pan-
taloni.

— Si tu ai 0 mamica infiolator de umflatica,
cu bultica gi velgetuli blestemate ?

Era clar din mina senina gi linigtita ca doar
repeta cuvintele lui Fi §i nu stia ce insemnau.

Fi apiru la timp pentru a auzi ce spusese.
Pe fatd i se intipari panica instantaneu.

— 0, Doamne! Acum Ben se ia dup3 fricile
mele, ii sopti lui Ruby. Nu fac nimic aga cum
trebuie; vizidndu-ma asa jalnica gi slabi de
inger o sé se simta si mai nesigur decit pani
acum.

— Hali, Fi, e in reguli. Doar repeta chestii
pe care le-a auzit. Nu te mai chinui atita. O
sd ai din nou silueta de dinainte. Doar ca o
sd-fi mai ia niste timp, atita tot.

Atunci Ben anunti cd voia péaturica lui.
Siri de la masi si fugi in sufragerie ca s-o
caute, pierzindu-§i coiful de pirat pe drum.

Fi lud Daily Mgail care stiatea intins pe
masi, acoperit in bucitele de plastilind. Le
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didu la o parte de pe ziar si ariti spre o
poza.

— Dar cum de toate celebritifile astea isi
recapiti silueta aga de repede? Adica uiti-te
la Mia Ferrari. A niscut acum o luni §i uite-o
la o premieri intr-o rochie in care eu n-ag fi
putut si incap nici inainte si fiu gravida.

Fi se uitd chioris la pozi. Ariténd din nou
cu degetul la ea, zise:

— Uite, nici mécar nu poartd sutien. Uite
cat de sus 1i staun sfiarcurile. Tafele mele imi
ajung practic pané la genunchi. Si uitid-te la
burta mea. Fi i§i ridicd bluza de trening si
trase de o bucati de grisime de pe burta
deasupra elasticului de la pantaloni. O si-mi
ia cel putin gase luni si scap de burta asta i,
chiar si atunci, n-o s mai fie cum era mai
demult.

Ruby aduse farfuria cu croissante pe masa.

— Uite, stii prea bine ¢i femeile astea au
dieteticieni si antrenori de fitness personali.
Esti inalti, ai nigte ochi albagtri pentru care
mi-ag da o mind, un picior §i o gileati intreagi
de miruntaie §i mereu ai avut o siluetd minu-
natid. Nu existd nici un motiv pentru care nu
{i le-ai putea recidpata.

— Da, dar cand ? spuse Fi rézéind gutural
i muscédnd dintr-o bucati de croissant. E din
cauza aldptatului. Nu mé pot opri din méncat.
Poate ar trebui sa continui si mi indop pani
il intarc pe Connor si apoi sd-mi fac o lipo-
suclie ca si scot toatd grisimea.

— Doamne, ce-ag vrea si mai schimbi gi tu
placa, se auzi o vace de birbat.
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Cele douid femei se uitard in sus. Saul
intrase in camera.

— Rubes, te rog, sa-i dai un ghiont sotiei
mele ci poate-i vine mintea la cap. Fac tot ce
Pot s-o conving cd nu-i aga, dar parci vorbesc
cu peretii.

— Fac tot ce pot, spuse Ruby, dar nici pe
mine nu m-asculti.

Saul veni in spatele lui Fi gi-§i puse méainile
pe umerii ei, aplecindu-se s-o sdrute pe ceafa.

— Stii doar ci esti inci zeifa mea shiksa',
nu ? spuse el incepind s-o giugiuleascd pe Fi
pani la punctul la care Ruby trebui si se uite
in alté parte §i sa pretinda ci n-a vazut nimic.

— Chiar aga? spuse Fi.

— De parcd mai e nevoie si intrebi. Fii
atentd, am probi pentru reclama la crochetele
cu peste la 12. La trei probabil ci mi intore.
Apoi poti sd dormi 5i eu am sd mi ocup de
spdlat. Te descurci cu copiii panid atunci?

— Nu te mai kvetchui® atata.

Lui Fi fi plicea la nebunie si-5i exerseze
vorbitul in idis.

— O si fie bine, Du-te §i mult succes!

Saul se intoarse la Ruby:

— Spune-mi, sincer, semin cu Cipitanul
Bird’s Eye?

Adevirul era ci Saul nu arita deloc precum
Capitanul Bird’s Eye, al cirui rol era mereu

1. Termen care desemneazi o femeie care nu este
de religie indaici. Cu timpul a devenit echivalent
in englezi cu femeie voluptuoasi reprezentind
ispita pentru tinerii evrei.

2. Cuvéantul kvetch iInseamna in idig ,a te ingrijora®.
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jucat de un unches prietenos, un lup de mare
cu nas rogu. Saul era un evreu tinir cu fata
mislinie ciruia i-ar fi stat mai bine in rolul
unui personaj din biblie.

Rolurile astea nefiind prea ciutate, de obi-
cei ajungea si cnte In vreo reclami sau sd
joace pe mafiotul sau pe vénzitorul suspect
de kebab.

— Poate incearcd sd-si schimbe imaginea
brandului, spuse Ruby, incercand si para opti-
mistd. Poate vor un tip mai atragitor si mai
aventuros.

Cu recenta lui barba neagra si parul lung -
special pentru rolul din Hamlet — Saul era
foarte atrigitor.

Rase, ridica de jos coiful minuscul de pirat
al lui Ben si g§i-1 puse pe cap. Cu un gest
flamboaiant lui sabia de plastic de pe mas3
i ficu clteva migciri de spadasin.

— Da, da, pun pariu ci m-as putea lansa in
citeva aventuri!

— Mamai, ce sexy esti cu piladria aia, rise
Fi.

—- 54 nu spui niciodati ca nu gtiu cum sa-ti
trezesc cheful, spuse Saul, aplecindu-se s-o
pupe din nou.

Exact in momentul ila Ben intrd in camera
cu o bucatd jerpelitd si destul de murdari
dintr-o piturd de patut,.

— Pililia mea! Sabia mea! Tati di mie! E
pentlu baietei, nu pentlu om mari!

— Scuze, Ben, spuse Saul punind piliria
pe capul fiului lui §i intinzdndu-i sabia.

11 ridics in brafe si-1 pupi.
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— Fii cuminte si n-o supiira pe mami pana
mad intore.

Ben didu din cap ci ,da“ §i siiri la tatal lui
cu sabia. Saul fi rispunse preficindu-se extrem
de bine c3 e rdnit mortal — cu ochii crucis si
o ultima risuflare disperati — care-i ficu pe
toti si rada cu pofta.

Dupi ce pleci Saul, cele dounid femei se
agezard la cafea. Ben se apucd din noui si
facd oud verzi gi guncd. Apoi, plictisindu-se,
se urci la Fi in brate, isi lui paturica §i incepu
sd-gi sugd degetul.

— Si care era cealalta chestie pe care voiai
sd mi-o spui la telefon ieri? intreba Ruby.

— Stii cd Connor a avut icter cind s-a nis-
cut §i a trebuit ca doctorii s3 améne circumcizia
pentru cel putin o luni...

Rupse o pain au chocolat in doua gi-i didu
o bucati lui Ben, care o refuzi. incepuse si
oboseasci.

— E terminat de oboseald. Connor l-a {inut
treaz i pe el toati noaptea, bietul gandicel...
Oricum, facem circumcizia sdptiména viitoare
pdnd la urmi. $i sigur cd esti invitata.

— Grozav, spuse Ruby. Imi place la nebu-
nie si vid cum i se taie o bucitici de penis
unui bebelus.

— Ruby, esti evreici, n-ar trebui si ma faci
sd fiu stdnjenitd de chestiile astea. $i-asa avem
o mie §i una de probleme cu mama. Iti mai
aduci aminte ce tambiliu a ficut cdnd l-am
wrcumcis pe Ben? Crede ci e o chestie bar-
bara.
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— $i s-ar putea sd aibd dreptate aici.

— Stiu, stiu. Nici eu nu sunt tocmai in
largul meu cu chestia asta — mai tii minte
cum eram cidnd a fost circumcis Ben, nu? —,
dar Saul a fost circumcis §i nu vrem ca béietii
sé arate altfel decét tatil lor. N-ar fi in regula
altfel. Oricum, nu asta-i problema. Ca si fie
liniste si pace, eu plinuisem si n-o invitdm
pe mama la circumcizia lui Connor. $i abia dupi
ce am vorbit de programare cu rabinul mi-am
adus aminte cd o invitasem si stea la noi.

— Nu poti sé inventezi nici o scuzi ca s-o0
amani?

— Nu prea. A fost deja in vizitd la sori-mea
in Vancouver si incd nu l-a vizut pe Connor.
De-abia agteaptd sd vin#, ba chiar a inceput
sd se inteleagd putin mai bine cu Saul de
cand a aflat ca ii punem bebelusului numele
Connor, dupé tata. Acum totul o si se degra-
deze iar. $i chestia e cd nu vreau si mai
aminim circumcizia. Aparent, cu cit e bebe-
lugul mai mare, cu-atit circumcizia e mai
dureroasi. Mama o s3 fac# un scandal monstru,
la fel ca data trecuti. Saul si cu mine plinuim
s3 avem o discufie sincerd si hotirati, dar
pun pariu ci n-o s fie destul si c3, in ziua cu
pricina, o si scoati din dulap pinza de sac si
o s#-si puni cenusi in cap, exact cum a facut
i la nunta noastri si la circumcizia lui Ben.
i mé gindeam daci n-ai putea si ma ajuti s-o
supraveghem ca si nu faca vreo boaciné. Sunt
moarti de fricd cd o s#-]1 insulte pe rabin sau
o 53 intrerupi tot evenimentul cu o crizd de-a
ei. Surorile si frafii mei o si fie acolo, dar
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sunt din familie §i n-o si stea pe gnduri sa
facé o scend de faté cu ei. Cu tine prin preajma
e posibil si se poarte mai bine.

Ruby ii spuse cd nu prea avusese spor 8-0
calmeze pe Bridget pdnd atunci, dar cd o sa
incerce.

— Am si-i spun ci toti barbatii din familia
regald sunt circumcigi. Asta o s-o impresioneze.

— S-ar putea. Oricum, in afari de tine,
regina e singura pagini pe care mama o place.
$i, mersi, Rubes. Nici nu stii cit de recunos-
citoare sunt pentru asta.

Lui o gurd de cafea.

— Si tu ce mai faci — in afari ci mama ta
e gravidi?

— Pii, ca de-obicei... Magazinul e OK, am
o intalnire la St. Luke — gtii aia de care {i-am
zis la telefon... $i mai ce? A, da, dupi chestia
cu Butoiag, un doctor american extrém de
dragut a auzit conversatia mea cu tine la
telefon despre timbrul vaginal. $i am iegit
din situatie spundndu-i ci egti comedian de
stand-up si ci te ajutam si gisesti material
pentru un scheci despre posta.

Fi se uitd la ea ochii bulbucati:

— Asta ar fi extraordinar, daci n-ar fi total
de necrezut.

— OK, tu ce-ai fi zis in locul meu? Trebuia
si zic ceva, nu puteam sd-l las si creada ci
doctorul Butoias chiar mi-a gisit un timbru
in vagin.

Fi ii zise c-a inteles. Au stat apoi citeva
secunde in linigte, bandu-si cafeaua.
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— A, chiar, spuse Fi dupd o vreme, n-ai o
intlnire pe nevdzute in seara asta?

Fata lui Ruby se lumini. In ciuda expe-
rientelor ei din trecut cu barbatii pe care-i
gisise Fi, isi didea voie si fie entuziasti despre
acesta. Il chema Duncan. Ca de-obicei, Fi nu-1
gtia personal. Tot ce stia — de la prietena ei
Soph, care-l cunogtea de nigte ani buni - era
¢ e extrem de draguf. Mai era §i romancier,
lucru care 1 se parea lui Ruby interesant - ca
si nu spunem chiar sexy.

— Stii, Rubes, spuse Fi, simt c3 e de bine
cu tipul asta. Imi pare tare rau de restul.
Recunosc ci unii dintre ei au fost cam ciudat;i.

Ruby i5i aminti de antepenultimul tip si
spuse ci un om cu o chicd de pir deasi - din
care majoritatea se afla in nas §i in urechi ~
era mai mult decit ,cam ciudat®.

— $i unde te vezi cu Duncan?

Ruby spuse ci ii lisase un mesaj pe robot
§i sugerase un restaurant italian de cartier
din Battersea.

— §i cum era la telefon?

— Pii, nu prea mi-am dat seama. A lisat
un mesaj scurt §i cdnd am sunat ca si confirm
intilnirea a rdspuns robotul. Deci nu prea am
vorbit.

— Stiu sigur cd o sd meargd bine. Pro-
mite-mi cd mi suni imediat ce ajungi acas4,
ca sd-mi spui cum a fost.

— Pii, nu te sun mereu? zidmbi Ruby.

— Suna céit vrei de tarziu. Oricum am si
fiu treazd cu Connor. Asta cred cd e cea mai
distractivd chestie de o groaza de vreme. Bate
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degajat momentele in care-1 hrinesc pe Connor
sau cind mi uit la televizor la talk-show-uri
in care e vorba de barbaii care ingalad gi de
femeile care ramén cu ei.

Jill McNulty era o persoani veseli gi pri-
mitoare, cu un accent clar §i maniere de modi
veche impecabile. Ruby decise ¢i nu avea mai
mult de patruzeci de ani, dar 13sa impresia ca
era mult mai bitrana. Era probabil din cauza
accentului §i a manierelor, dar si a hainelor ei
conservatoare i extrem de curate. Tunsoarea
ei scurtid tip castron avea atita fixativ incéat
ariita ca o casci blondi de vati de zahir, Avea
manichiura ficutd in aga fel incat lacul de un
roz de culoarea pielii fi scotea in evidenti
ovalele perfecte ale unghiilor. Sacoul ei bleu-
marin era de genul acelora care puteau fi
trecute noaptea printr-un malaxor §i a doua
zi dimineatd aridtau perfect.

Dupa ce i-a mulfumit lui Ruby ci a venit,
a insistat si-i faci o cafea. $i a disparut in
bucidtiria pentru personal. Cind s-a intors,
ducea o tavi cu cafea proaspiti intr-un ceainic
roz cu aplicatii aurii extrem de drigut, din
portelan. Cestile, farfuriutele si laitiera erau
din acelagi set §i aranjate perfect pe o farfurie
unde, deasupra unui gervetel, tronau biscuiti.

Din spatele biroului ei, pe care se aflau un
blocnotes, un stilou i poze de familie cu rame
argintii fine gi aliniate perfect, Jill i explici
lui Ruby felul in care credea ci ea le va putea
ajuta pe viitoarele mimici de la St. Luke.
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Povesti ci mamele care aveau primul copil le
spuneau moaselor mereu ci, in ceea ce pri-
vegte cumpératul hainelor de bebelus, a usten-
silelor si a mobilei necesare, se simteau complet
coplesite de oferta de produse.

—Sigur ci unele dintre mimicile noastre
triiesc pe picior foarte mare, spuse ea ince-
pind si toarne cafeaua, i cumpiri pur gi
simplu tot ce-i mai bun si de toate. Dar destule
dintre ele au un buget mai mic §i au nevoie
cu adevirat de nigte sfaturi. Si dsta e rolul
dumneavoastrd. M-am gandit ci ati putea sa
le ajutati sd ia deciziile cele mai bune. Adica:
ar trebui si ia un cirucior cu landou sau un
cdrucior deschis sau ambele? Meritd sda mai
cumperi o bai{d pentru copil cdnd poti si-1 iei
in cadéd cu tine? Care sunt avantajele gi deza-
vantajele scutecelor de bumbac?

Ii dddu lui Ruby o cani cu cafea si ii oferi
lapte si biscuiti.

Ii spuse apoi ci ideea ei e sa organizeze
grupuri mici cam de douisprezece persoane
§1, de vreme ce vin destule mame in primele
luni de sarcina la programiri, Ruby ar putea
tine prelegerile ei de citeva ori pe luni.

—in plus, fatd de un mic salariu pe care
o si ti-1 dea spitalul, suntem dornici si te
ajutim s3 promovezi Les Sprogs gi sd vinzi
haine de gravidd si bebelus dupi prelegeri.

Ruby era incdntatd de idee si spuse c4,
pentru a incuraja clientele, avea si vandia
totul la pret de reduceri.

Jill §i ardtd lui Ruby camera insorit4 si cu
scaune confortabile unde urma si se tin#
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conferinfele. Apoi se intoarseri in birou pen-
tru a stabili datele exacte.

Céind era pe picior de plecare, Ruby observi
cd Jill avea o copie a revistei OK/ pe birou.
Poza cu starul de cinema de pe prima pagini
ii atrase atentia.

— Aia de pe prima pagind nu cumva e
China Katz iegind de la St. Luke cu nou-nis-
cutul ei? Mamai, ia uite cum 1ii std cu pan-
talonii dia cu talia joas#d. Aratd extraordinar
de bine. Am vazut ci si Claudia Planchette are
pProgramare pentru nagtere la voi gi nu cumva
a ndscut si Mia Ferrari tot la voi? Era o pozi
cu ea in Daily Mailul de azi. Era de la o
premierd gi pirea slabd ca o scinduri. Prie-
tena mea, Fi, tocmai a niscut si ardea de
gelozie. Oare ce se intdmpla la spitalul Asta
de toate pacientele sunt aga de slabe la exter-
nare dupi atit de putin timp de la nagtere?
Fac genuflexiuni cidnd sunt in travaliu sau le
dati un leac pentru slibire instant ?

Asta voia si fie o glumi. Ruby presupusese
ci Jill o si zdmbeasci, o si-si dea ochii peste
cap i o si zica textul obisnuit despre céit de
nedrept era ci toate aceste femei aveau la
degetul mic bucitari personali si antrenori
particulari, Nu era pregititd insi pentru reactia
pe care a avut-o Jill. Fata lui Jill se intuneca
brusc si felul ei jovial si optimist de-a fi dis-
piru in dosul unei bariere de riceald. Nu
pirea supdrati, ci doar nelinigtita.

— Nu discutim despre pacientii nogtri, spuse
ea mutandu-gi intr-o manieri nervoasai stiloul
si blocnotesul. Sau despre tratamentul lor.
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— Doamne, nu, desigur ¢3 nu, spuse Ruby
ruginaté de faptul cd adusese vorba de cele-
britati.

Stia cil spitalele de genul ésta fineau cu dintii
la péstrarea intimit#{ii pacientilor faimosi.

— Suntemn mereu atent{i pentru ci stim ca
barfa poate ajunge in ziarele de scandal.

Chiar dacd zdmbea, vocea si limbajul tru-
pului ii triddau stinjeneala.

— 5i dacé se intdmpla asta, ne-am putea
pita reputatia si pierde pacientii.

Ruby observa cé obrajii lui Jill incepusera
sd se rogeasca.

— inteleg perfect, spuse Ruby.

Dar, chiar dacd intelegea punctul lui Jill
de vedere, nu infelegea reacfia ei exagerata
la o glumi nevinovata.

Continuari apoi si vorbeasci despre aspecte
practice cum ar fi obligatia ca Ruby si-gi faca
o legitimatie cu care si intre in spital, dar
atmosfera era stinjenitoare.

Abia spre sfirgitul intélnirii s-a relaxat.

— La revedere, Ruby, pe sdptimaéna viitoare
atunci!

— Sigur, de-abia agtept, zise Ruby strin-
gandu-i mana.

O lua pe coridor inspre holul de la intrare cu
géindul la motivul pentru care Jill fusese aga de
agitati si de sensibili la subiectul celebrititi.
Probabil cd cei din conducerea spitalului
bagasera frica in personal despre consecintele
barfei si cd Jill era mereu atent# §i speriati
de moarte si nu fie prinsi si concediati. Ce
povari ingrozitoare trebuia si fie!
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Cum trecea prin departamentul prenatal,
viizu un suport pentru hértii umplut pana la
refuz cu pliante despre sarcina §i nagtere.
Unul dintre acestea fi atrase atentia: Sarcina
§i femeia mai in vdrstd. Lisand-o la o parte
pe Jill MeNulty si problemele ei, lu pliantul
i se apucé si-] citeascd In mers.

Se pérea ci o femeie de 50 de ani care a
mai néscut era clasatid sub titlul de multi-
gravida geriatrica. Si, de parca asta nu suna
suficient de nepldcut, mai urmau si altele.
Cuvinte cum ar fi diabet, hipertensiune, pre-
eclampsie 1i sdrird in ochi. Era atit de con-
centrati la ceea ce citea, incit nu se mai uita
pe unde merge.

Si din senin se trezi lovind pe cineva.

— Ah, pardon, zise ea rusinatai §i constienta
ci se lovise de spatele unui birbat, pe care-1
impinsese in fa{a gi-1 ficuse si-gi piardi echi-
librul. In urmatoarele cateva secunde, cat dura
ca barbatul si-gi recapete echilibrul, vizu cu
coada ochiului halatul albastru si isi dadu
seama ci lovise un doctor. El se intoarse,
vrind cu siguranti si vada cine ddduse peste
el. Ochii ei se indreptari spre fata lui, pe care
era intipdrita surprindere, mai degrabi decit
supérare. Era chiar el — doctorul american
extrem de drigu{ care stia totul despre tim-
brul ei vaginal. Sim{i cum obrajii i se inrogeau
de rugine gi se rugé la Dumnezeu si n-o recu-
noascd. Halal rugi!

— Tu esti, nu?

Expresia lui surprinsi deveni un zambet
de recunoastere.
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— Femeia din faga automatului de cafea?
— Da, eu, desigur... Automatul de cafea...
Ieri..., zise ea incercind si facd incidentul de
ziua trecuti si pari ci 14sase doar o vagd urmé
in mintea ei. Uf, scuze ci am dat peste tine, dar
eram foarte concentrati. Si nu ma uitam pe
unde merg. Sper ¢i nu te-am lovit prea rau.

— Nu, nu, sunt OK. Nu te ingrijora.

Ruby nu putu si nu observe cum i se for-
mau incretituri in jurul ochilor cdnd zdmbea
si cdt de sexy il faceau si arate.

— Paii, spuse ea, dindu-5i brusc seama ci
se holba la el, nu vreau si te retin. Trebuie
sd ai mii de pacienti care te agteapta.

— De fapt, acum sunt in pauzi. Am operat
toatd dimineata — doud histerectomii §i o ceza-
riand.

Atunci observa pliantul pe care-l {inea ea
in mand. Citi cu voce tare ,Sarcina §i femeia
mai in varsti“.

— Hm, daci esti mai in varstd, sd stii ca
eu n-am observat. $i cAnd nagti?

Ruby rase.

— Nu sunt gravidi. Ceea ce mama credea
cd e venirea menopauzei s-a dovedit a fi un
copil. Cercetam §i eu pe-aici pentru ea.

— Uan, asta cred c-a fost un goc destul de
mare pentru toti din jur. Si cum te simji cind
stii c-0 sd ai un frate sau o sorad?

— Un pic ciudat, de fapt. Cred c-o s&-mi ia
ceva timp si ma obignuiesc cu ideea.

— Desigur.

— Si sunt aga de ingrijorat4, ci, din cauza
vérstei ei, s-ar putea sa se intdmple ceva rau.
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— E normal s3 te simti aga. Dar obstetrica
a avansat destul de mult in ultimii ani. Nu
existd nici un motiv pentru care si nu aibi o
sarcind §i o nastere usoare.

— Sper.

Nu putea decat si se gAndeascd la cat de
drigut era, cum incerca sd o facd si nu mai
fie tngrijorati.

— §i, egti aici cu mama ta?

— Nu, de fapt sunt aici cu afaceri.

1i spuse pe scurt despre Les Sprogs §i St.
Luke care o invitaseri si t{ina prelegeri mame-
lor gravide.

— Deci ai s fii un musafir obignuit al casei.

Era siguré ca-i vizu fata luminandu-se de
bucurie.

— Asa se pare, spuse ea.

— Apropo, sunt Sam Epstien.

Ii intinse mana.

Epstien. Deci, nu numai ci era doctor, era
i evreu in acelagi timp. {i facea curte un
doctor evreu drigut — chiar dacid era spe-
cializat in vaginuri. N-ar fi putut si-i spund
mamei ei in veci — micar nu despre faptul ci
era evreu (n-ar fi avut nici o problema cu vagi-
nurile). Chiar daci mama ei ura stereotipul
de mami evreica, n-ar fi rezistat si ar fi explo-
dat de emotie. Nu incépea nici o indoialad ca
s-ar fi pus cilare pe telefon gi ar fi sunat-o pe
métuga Sylvia. Inainte de a putea spune ,plani-
ficator de nunti“, matuga Sylvia ar fi purtat
vestile din gurd-n gurd prin tot nord-estul
Londrei.
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— Ruby Silverman, spuse ea, strangandu-i
mana §i receptdnd hotéarérea §i cildura mainii
lui, dar si felul in care ii acoperea ména cu
totul.

— $i esti american?

Evident! De parca putea si intrebe ceva
mai redundant de-atat. Era emotionati. Mereu
se fastacea cdnd vorbea cu barbatii pe care ii
placea.

— Ai ghicit, zambi el.

Ii spuse cd luera la spital intr-un schimb
de experientd, care-i permitea si ocupe postul
unui doctor englez. Era aici de 6 luni §i avea
s mai stea incid sase.

Ea-l intrebd cum fi plicea in Anglia. El i
spuse ci-i placea la nebunie. Apoi se lisi una
din acele ticeri stinjenitoare. Ruby le ura gi
mereu simtea nevoia sid le umple cu ceva.

— Prietena mea isi are spectacolul de
stand-up in seara asta, bolborosi ea.

Cum fi iegird cuvintele din guri, 1si gi dori
si le indese inapoi. Ce Dumnezeu o fi apu-
cat-o s4 spund asta? Urma s-o intrebe §i mai
multe chestii despre asta, ceea ce insemna cd
va trebui si inventeze si mai multe minciuni
care o vor face s intre pdné git in propria-i
panza.

— M-as simii aga de rusginat dacd ar trebui
sd apar in faja unui public oarecare si sd spun
glume, zise el, moment in care Ruby se intrebid
daci stia sau nu cd intreaga poveste cu pogta
era o minciund sfruntaté gi acum se prinsese
in jocul ista doar ca si-i facé ei pe plac §i ca
sa nu rogeasca.
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— OK, a fost tare drigut, si...43 dau peste
tine din nou, spuse ea, dar ar cam trebui s-o...

— Tocmai mi duceam si minénc ceva la
cantind, spuse el. Mincarea nu e nimic special,
dar de cdnd am venit, am devenit dependent
de ghiveciul de Lancashire. N-ai vrea cumva
s& vii gi tu?

Sigur ci voia si vini cu el. Voia tare mult
sd vind. Totugi era extrem de driaguf si de
destept. Era inalt 5i avea umerii lati. Se vedea
ci mergea la sald. Si avea cei mai calzi ochi
ciprui din lume. Trecu cu vederea chiar si
faptul c3 era ginecolog. Dar daci ar fi adus
din nou vorba de pogta?

Pirea ca §i el i simtea sovairea.

— Sau e un birt italian drigu{ chiar vizavi,
spuse el. Fac o lasagna de te lingi pe degete.

Era pe cale si-i accepte invitatia §i sid-i
spund adevarul despre timbrul gisit in vagin.
Era o chestie laga i o0 dovadi de caracter slab
sd nu-i spund. Ji, in plus, nu-i stitea in fire
si minti. Tocmai se gdndea ci, la restaurant,
cu citeva pahare de Chardonnay turnate pe
gét, probabil ci gi-ar lua inima-n dinti gi i-ar
spune adevirul, cdnd fi suni telefonul. Era
Chanel care-i spunea ci a venit Henry conta-
bilul si cé voia sd se apuce de registrele fiscale
$i mai bolborosea §i despre o serie de chestii de
care avea nevoie urgenté. Ruby fusese convinsa
cd Henry nu trebuia sid vind pand dupi-a-
miazd, dar incurcase borcanele, se pare.

— Spune-i ¢& am incurcat programul si ca
imi pare tare rdu. Fi-i o cand cu ceai §i zi-i
c¢d ajung in doudzeci de minute.
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Faptul ca nu putea si ia pranzul cu Sam
o facu si se intristeze, dar gi sé rdsufle ugurati.

— Imi pare riu, Sam, dar a apirut o proble-
ma la magazin. Trebuie neapirat si ajung
acolo.

— Ce pacat, spuse el, cu ceea ce lui Ruby
i s-a pdrut cd era dezamigire vadita. Ai vrea
sd te sun cindva §i sé iegim la un pahar?

— Sigur, se pomeni ea spunind. Mi-ar pla-
cea tare mult.

Bagid méana in geantd §i scoase o carte de
viziti pe care i-o dadu.

Ruby se indepirta tremurand din tot tru-
pul de emotie, de-abia agteptand s-o sune Sam.
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Capitolul 6

— 51, daci te sund si te invite in orag, ai
sd accepti? spuse Chanel in timp ce ‘baga in
seif incasirile din ziua aceea — oricum nu prea
aveau bani lichizi pentru ci majoritatea clienti-
lor pliateau cu carte de credit.

— Nu stiu, spuse Ruby.

Din cauzi ci toatid dupi-amiaza a trebuit
sd stea cu contabilul, care-o plictisise teribil,
mintea ei incepuse s-o ia pe coclauri. Acum
avea indoieli in privinta lui Sam Epstien.
Adica, na, e extrem de dridgut, dar si nu
uitim cd e un bdrbat care-si petrece toati
ziulica uitdndu-se in vaginurile femeilor. Ce
fel de barbat ar face asta?

— Ce fincerci si zici? Cd e un pervers?
intrebd Chanel.

— Tu cum i-ai zice unei femei care si-ar
petrece toatd ziua studiind penisurile birba-
tilor?

— Norocoasa, rise Chanel. Totusi, binuiesc
cé penisul tdu nu e prea mare brinzi, deci ag
avea nevoie de nigte stimulare vizuald — un
fel de Brad Pitt sau George Clooney mai sus
de briu.

Dupi ce s-au oprit din ras, Chanel continua
si bage banii in punga pentru seif. In timpul
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tdcerii care-i urmi, Ruby se gindea daci ar
trebui sd-i spuni lui Chanel cd Ronnie rama-
sese gravidd. Adevirul era cid nu voia sa-i
spuna nimic. Pédrea aga de nedrept cid Ronnie
urma si aibd un copil la 50 de ani, in timp ce
Chanel si Craig se chinuiau atit de tare sa
faca unul gi nu reuseau deloc. Totugi nu prea
avea iegire. Ronnie venea adesea sd caute
cite-un cadou pentru nepotul nou-niscut al
vreuneia dintre prietenele ei. $i n-ar fi fost
corect ca Chanel si fie socatd gi supératd la
vederea lui Ronnie §i a burticii ei.

Chanel fu lovitd in moalele capului de veste,
in acelasi timp era extrem de fericitd pentru
Ronnie.

— Am sé-i trimit o felicitare. Doamne,
cineva chiar vrea sa se nascé, asta e tot ce am
de zis.

Chanel era plini de zdmbete, dar lui Ruby
fi era clar cid voia sd plece cdt mai repede
acasd. Spunea ci urma si-i giteasca lui Craig
o masi speciali cu fripturd de vaci cu de
toate.

— Chanel, te rog nu pleca aga. $tii, e in
reguld sa fil supdrata.

— Nu sunt supirati. Mi-e bine. Pe bune.

Se intoarse pe cilciie gi se indreptid spre
bucédtérie ca si-si ia haina.

Ruby o urma.

— Imi pare riu. Mai bine nu-{i ziceam nimic.

— Nu fi gaind. Normal cid trebuia si-mi
zici. Nu e treaba ta s ai griji de mine.

Parea sé se lupte si nu-gi dea friu senti-
mentelor.
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— Uite, acum i{i zic §i {ie, na, mi-a venit
ciclul azi dimineati. Asta e a gasea insemi-
nare artificiald care nu mi-a reusit.

— Of, Chanel, ce rau imi pare. Nici nu gtiu
ce sd-fi zic.

— N-ai ce. Trebuie doar s mai incercm.
Am mai fost odata gravidi. $tiu cd o sa reugim
intr-un tarziu.

Spunea toate astea cu o mini curajoasi,
dar Ruby stia cé ultima loviturd fusese una
tare adinci.

— i doctorul ce zice?

— Pii, l-am sunat azi-dimineatd. Zicea cd
nu mai vrea sé incercdm cu inseminarea arti-
ficiald. Adica, intr-un fel, Craig §i cu mine
batem apa in piud. Si totusi, ce gtie el? Doc-
torii mereu gregesc, nu?

—— Sigur ca da, spuse Ruby cu bldndete. Ai
incercat totugi si fii examinati de vreunul
din specialigtii in fertilizare de la St. Luke?

— Am incercat. Dar toti au liste de pro-
gramdri care se intind pe luni si luni. $i, in
plus, Craig a sipat in stdnga gi-n dreapta gi
a vizut cd rata de succes a specialigtilor de la
St. Luke e cam aceeagi cu a tipului nostru de
pe Harley Street.

Ruby diddu din cap intelegatoare.

— MaA gandeam doar cé... stii, nu trebuia
sd vii la munca azi. As fi inteles perfect daca
ai fi vrut si iei o micid pauzi.

— Nu, mi-e mai bine la muncid. Ma {ine
ocupati. $i o sd rimin insdrcinati la un mo-
ment dat. $tiu céd o si fie aga.

Ruby o strianse pe Chanel in brate. Era ceva
ce nu mai ficuse pani atunci. Era ingrijorata
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cid Chanel ar putea sd vadi felul in care o
linigtea ca pe un semn de slibiciune $i s-o
respingi, dar n-a fost asa. in vreme ce stitean
stranse in imbrit{isare, Ruby incercid si se
gindeasca la ceva pozitiv de zis. Isi didu seama
desigur ci nu exista nici un cuvint de alinare
pentru ea. Nu-i putea oferi nimic ca s facd
durerea si treaci.

Cand telefonul s-a pus pe sunat, tendinta lui
Ruby ~ din moment ce magazinul era inchis —
a fost sd-1 lase sd sune. Chanel a insistat
totugi ca una dintre ele si rispunda.

— OK, rispund eu, spuse Ruby scotidndu-gi
din geanté un gervetel si dandu-i-1 lui Chanel.

Era Stella care suna de la New York sa
spuni ci tocmai auzise cd Claudia Planchette
e Insdrcinati.

— Stiu, spuse Ruby. Am citit despre asta
ieri in Hello!.

— Da, mi rog.

Doamne, isi zise Ruby, femeii asteia i-ar
veni rdu 83 se prefacid micar c-o intereseazi
ce mai au §i al{ii de spus?

— Oricum treaba e ci, continui Stella, mi-a
venit o idee geniald, De ce nu-i scrii citeva
rdnduri — am adresa ei de la Londra - si te
oferi si inchizi magazinul pentru ea intr-una
din dupi-amiezile astea ca si-gi poatd alege
trusoul pentru copil si restul echipamentului
de care are nevoie?

Ruby ar fi vrut si-i spuni Stellei ca #sta
era pupincurism maxim §i c, daci voia si se
gudure aga pe lingi ea, mai bine-i cumpira
o les, dar n-a fost totusi aga de directa. i
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sugerd Stellei cd, dach se oferea sd inchidd
magazinul pentru ea, acest lucru ar putea fi
vizut ca exagerat §i cd ar putea s-o facl pe
Claudia Planchette s8 nu mai vina deloc. Mai
spuse si cél, dacll se afla faptul cd au inchis
magazinul pentru un star, asta nu le-ar cidea
bine celorlalti clienti.

— 84, in plus, le-ar supldra pe celelalte
VIP.uri care vin aici la cumpdraturi gi s-ar
interesa de ce nu inchidem magazinul si pentru
ele.

— Motivul pentru care nu inchidem maga-
zinul este cd nici una dintre celelalte nu ciy-
tigd 20 de milioane de dolari pentru un rol
intr-un film. Femeia e putred de bogata, pen-
tru numele lui Dumnezeu! Nu ne putem per-
mite si nu facem asta.

Ca de-obicei, Stella ficu exact cum voia ea
i Ruby fu de acord si-i scrie scrisoarea. Cind
Stella inchise, Chanel igi pusese deja paltonul
i paru sd se mai fi inviorat.

— Horoscopul meu zice ci Taurul o si fie
afectat de opozif{ia dintre Mercur gi semnul
lui natal, Luna. Dar se pare ci totul se va
imbuniti{i pe la sfargitul lunii cAnd Venus,
planeta armoniei, se intoarce la zenit in gra-
ficul meu.

Lui Ruby fi era limpede ca lumina zilei ci
in ciuda bravadei de care didea dovadi, pe
dinfiuntru Chanel incd mai era extrem de
tulburata, dar ¢ manifestéirile ei emotionale
fuseserd reprimate. Chanel nu avea si mai
vorbeascd despre inseminare artificiala gi bebe-
lugi. $i ii era clar i lui Ruby ci 4sta era sin-
gurul ei mod in care putea face fata.
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Ajunse acasi §i-1 gisi pe ,Ivan cel Groaznic“
in genunchi in baie. Isi strangea sculele. Po-
deaua era acoperitd cu buciti de garnituri din
cupru, fusese asa de zile intregi, §i chiuveta
incd mai atirna de perete.

— Salut, Ivan. Cum i{i mai merge?

— Nu bine, spuse el dind din cap cu o
privire gravi. Afem prublema.

— A, nu iar!

Sprijinindu-se cu o mani de colacul de la
closet, Ivan se ridica cu greutate. Avea peste
50 de ani, aproape de doi metri, era pintecos
§i parul lui blond tuns tip castron incepuse si
incirunteasca. {i aducea lui Ruby cu un cos-
monaut rus in virsti. Desigur, Ivan nu era si
nici nu fusese niciodati cosmonaut. Era un
instalator $i om bun la toate care emigrase de
curdnd din Ueraina impreund cu sotia sa §i
cu copiii adolescenti.

Ruby locuia in apartamentul ei din
Shepherd’s Bush de un an gi ceva. Cind s-a
decis cad e momentul propice si-§i renoveze
baia §i bucitéria, il rugase pe Craig al lui
Chanel si facid treaba asta. Dar, oriciat de
mult ar fi vrut s-0 ajute, nu putuse. Era atit
de ocupat incat pur §i simplu nu a reusit si-gi
faci timp si pentru ea.

Una dintre vecinele lui Ronnie i-1 reco-
mandase pe Ivan. Era toati numai laude la
adresa lui §i spusese ci era prietenos, onest
$i cd te puteai baza pe el. Mai era si ieftin.
Abia cand Ivan s-a apucat de treabd, gi-a dat
$1 Rupy ; geama de ce lucra a$a dé ieftin. Ficea
treaba extrem-de incet. Si nu'era'doar domol.
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Ivan lucra ingrozitor, infioritor de incet. Era
atit de incet incidt ar fi putut si sape un
tunel pini in Ucraina mai repede. Se pirea
ci prietena lui Ronnie nu fusese prea deran-
jata de treaba asta din cauzé ci era o femeie
in virstd §i era mai mult decat fericiti si
aibi cu cine si stea de vorba.

Renovarea biii ar fi trebuit sa ia cel mult
zece zile. Deja dura de trei siptimaéni si mai
trebuia s3 puni si gresia dupi ce termina cu
canalizarea. Dumnezeu §tia cat urma si- ia
bucitiria in cazul dsta. Ruby se gindise cd
poate ar trebui sid caute pe altcineva care si
se ocupe de bucitirie, dar se hotiri si nu
faci asta. O fi fost Ivan extrem de domol, dar
lucra extrem de bine. Inainte sa-l angajeze,
fusese si se uite la noua bucitérie a vecinei
lui Ronnie gi ii plicuse extrem de mult.

Mai era incd un avantaj la chestia asta.
Odati ce bucétiria si baia aveau sa fie termi-
nate, nu mai era nimic serios de ficut. Totul
avea s fie gata. Cablajul fusese ficut. Viruiala
$i decoratiile de asemenea. Siptimaéna tre-
cutd fusese pus parchet nou si cu citeva zile
in urmi veniser3 si canapelele maro din piele,
odati cu jaluzelele. Acum mai era nevoie si
se gindeascd doar la perne, covoare §i 1Ampi.
Adica partea migto.

Ti plicea la nebunie apartamentul ei — mai
ales de cidnd renovirile erau pe sfarsite -
pentru cid era confortabil §i te sim{eai protejat
ca intr-un pantec. Era refugiul ei, adapostul ei
cind trecea prin vremuri grele, Stia, desigur,
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ca era prea mic. Avea nevoie neapirat de un
spatiu de birou unde s&-si puni computerul i
toate héirtiile care acum ziceau pe masa din
sufragerie. Si batea din buzi dupi o griadinid —
undeva unde si poatd sta cu un pahar de vin
in médni in dupi-amiezile de vari. Voia sid
simtA miros de licramioare, caprifoi §i sangele-
voinicului. Pentru cd apartamentul era la ulti-
mul etaj, se gindise ci ar putea si amenajeze
podul si s3 cearid autorizatie de la consiliul
local si-§i facd terasid pe acoperis. Dar fusese
atft de ocupati cu renovarea §i cu magazinul,
inciat planurile ei riméiseserd doar un gand.

Ivan stitea in fata lui Ruby rogu la fata si
gafiind de la efortul de a se ridica in picioare.

— Sigur egti OK? il intrebé Ruby cu blan-
dete.

Biinuia cid Ivan avea o problema cu inima.
Abordase subiectul gafaielii de cAteva ori, dar
Ivan mereu insista c4 nu era decat astmul pe
care-l avusese incd din copilirie.

Respird adinc §i se indreptd de sale:

— Niei o grija. Sunt acum bine.

— Esti sigur?

Dédu din cap.

— Deci cum merge cu closetul ?

Era o intrebare redundanti din moment
ce tocmai trecuse pe langi closet care era incd
ambalat pe hol. Daci n-ar fi avut o toaleti de
serviciu, nu era prea siguri ce s-ar fi facut,

— Cotor! spuse Ivan,

— Doamne, e chiar aga de ridu?

— Nu inteleg cum functioneazi, spuse el cu
mainile ridicate spre cer, cotoarele englezegti!
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— Nu cred ci sunt prea diferite de cele
ucrainene, spuse Ruby, intrebindu-se unde
batea exact conversafia asta.

— Dar abia am cumpirat cistern ieri s§i
deja cotorul e stricat 7 Preaplinul tot inunda
st nu pot si-1 repar. Cred ca cotorul e prea mic.

Lui Ruby i se aprinse beculetul.

— Aaaa, voiai si spui flotor. Adici flotorul
meu e stricat.

— Ba, asta am zis... cotor.

Ivan venise aici abia de caiteva luni, deci
vocabularul lui de instalator nu era inci in
perfectd forma.

— Nu, Ivan, se zice flotor, nu cotor. Cotorul
e cu totul altd chestie.

— Da, cotor, asta am zis §i eu.

— Nu, Ivan, nu e...

— M3 duc méiine la negustorul de insta-
lator si dau inapoi cotorul. Apoi poate repar.

Nu ii era prea clar cum si abordeze pro-
blema asta.

— Stii, Ivan, nu cred c-o si rezolvi ceva
daci intrebi la tejghea de un flotor nou. Poate
ar trebui si ceri o cisternd de schimb.

— A, da, asta e bun. Dar tot am s#é-i spun
ci cotoarele englezesti sunt prea mici. In tara
mea avem cotoare mult mai mari.

Ruby isi drese vocea:

— Pii, excelent! Cred ci o si las pe mana
ta chestia asta.

Dupi plecarea lui Ivan, miturd o parte
din molozul lasat in urma in baie si nu-i mai
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ramase destul timp cit s&-i scrie scrisoarea
Claudiei Planchette. I-a dat un telefon scurt
lui Chanel. Nu voia s-o bata la cap, era doar
ingrijorati pentru ea §i voia sa se asigure ca
ajunsese acasi in reguli i ci era pe baricade.
Craig raspunse la telefon §i ii zise ci o scotea
in orag si cd erau hotirafi si géseascd un
doctor nou. Ruby nu spuse nimic. Chiar daca
ii sugerase lui Chanel si-gi faci o programare
la St. Luke, nu putea si nu se gindeasci
acum ci speranta lor atirna de-un fir de par.

Dupi ce inchise telefonul, se duse in dor-
mitor ca si-si aleagi haine pentru intilnirea
din seara aceea. Camera era suficient de mare
pentru patul lui Ruby gi un dulap mic. Din
moment ce era din nou la modi, Ruby voise
sd-si puni tapet cu model. Fi o convinsese ci
tapetul cu model i-ar face camera si pari s§i
mai micd, asa cd Ruby ficuse un compromis.
Cumpirase doui placaje de lemn i le acoperise
cu nigte tapet aubergine si oliv. Atdrnase una
deasupra patului in loc de tdblie, pe cealaltd
o pusese pe peretele fati in fatd cu usa pentru
a fi primul lucru pe care camenii il observau
céind intrau in cameri. Toatd lumea, inclusiv
Ronnie, ii spusese cit de bine ardtau placajele
cu tapet. Ceea ce nu spusese niminut era cid
furase ideea din Charging Rooms’.

1. Show de televiziune in care doua cupluri prietene
fac schimb de camere pentru a le redecora. Emi-
siunea promoveazi conceptul de DIY [do it
yourself] referitor la finisiri ugor de ficut gi idei
originale cu buget mic.
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Dulapul lui Ruby crapa de cit de plin era -
§i nu pentru cd-si cumpdra mereu haine noi,
ci pentru c# era extrem de mic, §i ea nu mai
facuse ordine printre lucrurile pe care nu le
mai purta de secole bune. $tia regula: ,Ceva
ce n-ai mai purtat de mai mult de un sezon
se duce drept la gunoi“, dar ea nu putea nici-
odatd si facd asta. Avea mereu senzatia ca
pantalonii conici §i cu talie Inaltd §i pulove-
rele cu méneci evazate vor mai reveni in modi.
Adevirul ci manecile evazate fuseseré de la
bun inceput doar o scurtéd gi nefericitd toana
pirea mereu sé-i scape.

Deschise uga cu oglindi gi incepu sé cerce-
teze bara cu umerage. Un scriitor extrem de
drigut merita tot ce avea ea mai bun. Se opri
putin la o rochie purpurie cu decolteu adanc
inainte de a strimba din nas §i a cduta mai
departe. Prea ieftind. Aproape ci scria pe ea
»la-mai, aici §i acum !“. Continud sa riascoleasca
bara de umerage. Intr-un sfarsit scoase de-acolo
un top fari méneci petrecut pe dup3 git, din
mitase de culoarea zmeurei. 11 asortid cu o
fustd dreaptid cu méirgele pe margine intr-o
nuantd putin mai intunecati. Gisi chiar si
un sutien roz inchis, care se petrecea pe dupi
gat, si chiloti de aceeasi culoare. Nu-gi imagina
cé lucrurile vor merge mai departe decit cina,
dar lenjeria asortati o ficea mereu si se simta
foarte bine.

Lasa totul pe husa de pat aubergine cu
oliv §i se duse si faci o baie. In timp ce
stidtea in cadd, aprinse lumanéri cu miros de
lavanda i iasomie, care erau cea mai apropiati
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alternativa la o gridini adevirati pe care o
gisise pand atunci.

Cand ajunse la Bella Roma - la fix — Duncan
nu ajunsese. Nu se enervi pentru c# el sunase
la restaurant si lisase vorbi cé-si cere scuze
de intirziere, dar era blocat in trafic.

Receptionerul se oferi s-o0 conduci la masi,
dar ea se decise sd meargd pini la toaletd
mai intéi.

Erau doui cabine la toaletd si una dintre
ele era deja ocupaté. Se duse intr-a doua §i se
agezd sa facd pipi. Dintr-odatd auzi o voce
iegind din cabina aldturata.

— Si ce mai faci?

Ruby se opri din pipi i se incrunté un pic.
Presupunind cd era o femeie dubiocasi in
cealaltd cabini, nu-i rispunse nimic.

— Hai, mai, zise vocea din nou. Egti in re-
guld, te rog, vorbeste-mi!

Ruby isi drese vocea cu timiditate:

— Da, sunt bine.

— Am fost asa de ingrijoratd din cauza ta.

— Pe bune? Ce drigut din partea ta, dar
nu era nevoie.

— Toate bune la slujba?

— A%34, da... cum nu se poate mai bine.
Magazinul e destul de aglomerat.

— $i acum ce faci?

— Pii, faceam un pipi rapid. Tu?

Dupi o scurtd pauzad vocea se auzi din nou.

-— Ascultd, Justin, te sun eu mai tarziu,
iubi. E o pitipoancé nesim{ita in cealalti cabina
care-mi rdaspunde la toate intrebirile.
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Disperatd sd n-o vada femeia din cabina
alaturatéd si sd creadi cd e sdritd de pe fix,
Ruby termini de ficut pipi, se spild pe méini
si fugi din toaletd cat putu de repede.

Céind intri inapoi in restaurant, unul dintre
chelneri o anuntd cd Duncan ajunsese §i ii
aridta o masi intr-un col{ indepartat.

Cum mergea prin restaurant, nici nu-i tre-
cea prin cap ci femeia de la toaletd o urmirea.
Dintr-odata simti o bitaie scurtd pe umir. Se
intoarse. Era fata in fati cu o femeie bronzati,
trecutd bine de patruzeci de ani, imbricata
cu pantaloni scur{i mulati de piele si un bot
uriag (umflat cu colagen).

— Pardon, ii suierd ea lui Ruby, atat de
tare cit si auda tot restaurantul, asta-i ideea
ta de distractie: si te ascunzi in cabine de
closet si 34 te bagi in conversatiile private, la
telefon, ale altor oameni? Cét de trist! N-ai
viatd personald sau ce?

— Imi pare riu. A fost o gregeald, incerci
Ruby. Sincer, am crezut ca vorbeai cu mine.

— Da, sigur. De parcd as porni o conver-
satie cu vreo femeie dubioasi din cabina de
closet aliturati. Drept cine ma iei ? Crezi c-oi
fi vreo ciudaté sau ce?

Ruby voia sé-i rispunda cé, de fapt, chiar
0 luase drept o ciudatd, dar vazind cit de
furioasi era femeia, simti ci era mai intelept
sd nu zicd absolut nimic.

Femeia o onora cu ceea ce se voia un pufnit
demn, dar ii iegi ca un grohiit. Se intoarse pe
cilcaie cu pantofii ei care, observd Ruby, aveau
nigte tocuri extrem de inalte si destul de ieftine
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si se duse bdldbdnindu-se cidtre masa unde o
astepta un grup de femei la fel de bronzate,
St. Tropez-ite.

Ruby isi dadea perfect seama ca toatd lumea
din restaurant se oprise din mincat pentru a
asculta schimbul de vorbe dintre ea $i femeie.
Acum, odati ce toti se intorseseri la farfuriile
lor, se sim{ea blocat# in locul unde stitea, cu
fata rogie ca para focului de rugine. Se gindea
serios s-o ia la sdnitoasa. Ce rost avea sia mai
raméind ? Romancierul grozav de drigut si de
sexy avea sid creadd c3 era vreo nebuni care
avea un fetis pentru toalete publice.

Totusi, in ciuda rationamentului de mai
devreme, se indreptd inspre masi. Nu putea
sd-si tind curiozitatea in frau, voia si vada
cu ochii ei cit de simpatic era Duncan cel
Drigut — nu ci el avea si mai fie interesat de
ea cdtusi de putin dupd ceea ce tocmai se
intimplase. Respird adénc:

,imi iert toate greselile din trecut, mur-
murd ea in sinea ei, aducdndu-gi aminte de
afirmatiile de pe casetd. Sunt frumoasi si
plind de viatd in unicitatea mea®“.

In vreme ce se apropia de masi, tot ce putea
s34 vadi era un om stind cu spatele la ea, aple-
cat spre podea. Pirea ci se chinuia si extragi
ceva dintr-o uriagéa geanti de cilitorie neagra,
din piele. Era atat de concentrat, incit exista
o sansd uriasd ca el sd nu fi auzit schimbul
neplécut de replici dintre ea i femeia bronzati.

11 urmiri cu privirea cum se chinuia in
continuare sd se lupte cu geanta plina pana la
refuz. Intr-un final, in stilul lui Mary Poppins,
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reusi s scoatd o husd de scaun de magini
impletitd din bilute, cam ca acelea pe care le
au taximetrigtii. Cu o precizie ireprogabili, ca
sd nu pomenim de o solemnitate de exceptie,
se ridicd de pe scaun §i incepu s-o aranjeze pe
scaunul lui.

Ruby asteptd si termine operatiunea. Apoi,
incercdnd din rdsputeri sd nu izbucneascd in
ras ca sd trddeze faptul cid nu-i venea sa-gi
creadi ochilor, Ruby se duse si se prezinte.

— Salut, eu sunt Duncan, spuse el stran-
gindu-i mina intinsi. Incantat de cunogtinga.
Soph mi-a povestit o griamada de lucruri despre
tine.

Primul luecru care te izbea la el era vocea
lui. O voce joasd i monotond. Nu spusese
prea multe, dar i se pirea cid si-l1 auzi pe el
era echivalent cu ascultatul unui motor de
magini blocat in viteza a doua.

Se agezari §i Duncan incepu imediat s3-gi
frece spatele §i umerii de husa cu margele.

— Ah, ce bine e, spuse el ficind migciri
circulare gi cu capul in timp ce vorbea. E atat
de important si ai un sprijin lombar adecvat.

Ruby se sim{i vinovati pentru ca rdsese in
barbi mai devreme. Bietul baiat avea spa-
tele-n piuneze.

— Trebuie s& fie oribil sd ai mereu dureri
de spate, spuse ea.

— Nu m# doare spatele deloc. N-am nici o
problema cu spatele... inca.

Isi fluturt un deget prin fata ei.

— Dar, cum zic mereu: sé previi e mai ugor
decdt sa oblojesti.
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Se dovedi ci Duncan tocmai implinise patru-
zeci de ani §i ca rezultat al acestui eveniment
devenise obsedat de efectele imbitranirii asu-
pra sdn#tatii. La biutura de aperitiv, vin pentru
ea gi apd minerali pentru el, ii ficu o intreagi
teorie, arteri cu arter#, despre cum se deterio-
reazi sistemul cardiovascular al unei persoane
trecute de cincizeci de ani. In timp ce vorbea,
ea ii observi fruntea lata 5i bombata gi bérbia
alungitd. Cu bretonul impéir{it de cdrare in
doui ,perdele®, nu se putu abtine s& nu-l com-
pare ca look — ca si nu mai vorbim de felul in
care vorbea — cu un director de pompe funebre de
prin anii ’90. {i era destul de clar c# ideea lui
Soph de ,drigut nu se prea pupa cu a ei.

— Si am auzit c¢d egti romancier, spuse
Ruby, neribditoare si schimbe subiectul con-
versatiei de la declinul fizic al lui Duncan.

— Da, scriu cdrti polifiste.

Asta suna promititor. .

— Am scris gase pdn& acum, continui el.
Mama, au §i succes, din ce in ce mai mult. $i
toate sunt scrise in limba mea inventata.

Ah, 0. K

— In limba ta inventati ? Inteleg, si cine e
editorul t3u?

Duncan i spuse cd nu avea incd un editor,
dar cd trdia cu speranta cd o si facd de rost
de unul in curdnd. Apoi trecu la explicatii
extrem de complicate pentru a-i ardta care
erau bazele limbii lui inventate, care se numea
»Droganeza®.

Céand au ajuns la profiterol, ea putea deja
sd conjuge verbul ,a fi“
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— Bravo, bravo! zise el entuziasmat. Acum
si continudm cu verbul ,a face* sau ,a realiza“.
Acesta e un verb neregulat cu particula:
anrol. Deci, eu fac e eb anrol. Tu faci — forma
prescurtatd e — ip anrola. El/ea face e sa
anrols. 53 vedem dacé reugesti si {ii minte
astea.

La cafea se ocuparé de perfect §i de imper-
fect, precum i de conjunctiv. La unsprezece
nu mai suporta gi ii spuse lui Duncan ca se
simtise minunat, dar trebuia si plece acasa
pentru ci se trezea devreme a doua zi dimi-
neatd. El se oferi s-o ducd acasd cu magina,
dar speriati ci ar putea si incerce s-o seduci
invatand-o genitivul sau ablativul, insista s&-gi
caute un taxi.

In timp ce agteptau afari taxiul, Ruby simti
¢d Duncan isgi ficea curaj si-i spuni ceva.
Inima i se ficu cit un purice. Din clipd in
clipi, avea s5§-i propuna sd mai iasd impreuni
si altd datd. Normal c& avea si-i promité ca
se vor mai vedea. Apoi se va duce acasi petre-
cdndu-si noaptea intreagi ciutind scuze plau-
zibile pentru a nu iegi in oras cu el.

Céateva minute mai trziu, dupd ce pe putin
o duzini de taxiuri trecuserd pe langi ei —
toate ocupate, in loc s#-i facd vreo propunere,
el se legina pe c#lciie, ficind conversatie de
umpluturi despre cum noptile se faceau din
ce in ce mai ricoroase §i cum era de-abia
septembrie. Era pe cale si-i dea pur i simplu
cartea ei de vizitd, cind el ii spuse:

— Uite, Ruby, esti foarte driguti si te rog
nu mi-o lua in nume de riu, dar imi place s&
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spun mereu: ,sinceritatea e cea mai buni
politici“. Mi se pare cd nu prea ne intelegem.

Respird ugurata.

— Oh, intr-adevir, spuse ea, gindindu-se
cé trebuia sa pard dezamigitd micar de dra-
gul politetii.

— Vezi tu, eu am standarde foarte inalte
in ceea ce privegte femeile cu care am relatii.
Caut o minte ascutité si dornica de cercetare.
Am nevoie de cineva care si-mi ofere o pro-
vocare, cineva care s& inteleagéd faptul cé,
inventand limba asta a mea, incere, de fapt,
sd creez o noua realitate.

— Inteleg.

— Problema e c¢d, atunci cind incercam
sd-{i trezesc interesul cu roluri semantice i
gruparea de functii sintactice, n-ai parut foarte
pasionatd. Sunt sigur cd din multe puncte de
vedere nu egti o persoani plictisitoare, dar...

— Stai pufin, {i se pare ci eu sunt plicti-
sitoare?

— Doar putin, poate, dar nu pune chestia
asta la inimd. Nu mi-ar pl3cea si iei asta ca
pe o respingere.

Inainte si poati si rispundi i ea ceva,
Duncan ficu semn unui taxi. In clipa urmi-
toare, el ii {inea portiera deschisi.

— Existd un barbat si pentru tine, Ruby,
sunt sigur. Cum zic eu mereu: ,fiecare oali igi
are capacul ei®.

Astea fiind zise, trinti portiera.

— Unde mergem, dragi ? zise taximetristul.

Cand ajunse acasi, Ruby incercd sd dea de
Fi la telefon, ca si-i spuni ci atitea zile cite
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o0 mai avea nu va mai merge in veci la vreo
intdlnire pe nevizute — cel putin nu una orga-
nizatéa de Fi -, dar telefonul era scos din prizi.
Asta putea insemna doar un singur lucru: ci
dormea Conneor si nu voia sa fie deranjata.

Se spild pe dinti §i se demachid. Apoi se
arunci pe pat §i incepu si-gi recite noua afir-
matie — una pe care tocmai §i-o inventase.

— Nu sunt plicticoasd. N-am fost in veci
plicticoasd. N-am si fiu niciodati plicticoas3.
Sunt spirituali, elocventi gi inteligentd. Cand
sunt in public, 1i uimesc pe oamenii din jur cu
istefimea mea §i cu lucrurile interesante pe
care le spun.

Mai zise asta de vreo duzind de ori saun
mai mult. Apoi adormi gi visd ci il invita pe
Sam Epstien cum se conjugd verbul ,a (se)
pupa“ in broganeza.
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Capitolul 7

— Chanel, pot si te intreb ceva?

In dimineata urmitoare, Ruby gi Chanel
se pregiteau si deschidd mapgazinul.

— Sigur.

— Crezi cd sunt plicticoasd?

—- Tu? Plicticoasd? zise Chanel. Egti cea
mai pulin plicticoas# persoand pe care o cunosc.

— Serios?

Ruby sim{i cum rogegte din cauza compli-
mentului.

— Bineinteles ci nu m# deranjeazd cind
turui ore intregi despre cum te psihanalizeazi
mama ta, dar inteleg c& asta i-ar putea enerva
pe unii. Iar atunci cind te-a lovit tipul dla pe
autostradi... N-ai mai vorbit despre altceva
zile intregi.

— Dar aproape cd m-a omorit! Am intrat
in stare de goc. $i tu ai fi fost la fel daci
cineva te-ar fi lovit.

— $i de fiecare dat3 cidnd te apuci cel mai
mirunt guturai, nu te mai opregti din viica-
reli.

— OK, dar in afard de chestia cu mama, de
intAmplarea sord cu moartea de pe autostrada
§i de tendin{a de a fi putin ipohondréd cédnd
am 39 de grade febr3, nu sunt plicticoasa?
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— Sigur ci nu, Despre ce e vorba, de fapt?
Ah, stai aga, are ceva de-a face cu intdnirea
de aseari, nu-i asa?

Ruby a recunoscut ca da, avea.

— Nasol, nu? zise Chanel.

Pana acum, Ruby stersese praful de pe
teighea. Se opri, cu o canid de Pledge intr-o
mand si cu cirpa de praf in cealaltd, prefd-
cdndu-se adancitd in ganduri.

— Hmm, nu sunt sigurd cd ,nasol“ sur-
prinde esenfa. ,Catastrofal cred cad ar fi o
descriere mai potriviti.

— Ah, sigur. Deci, mai bine decit celelalte
intalniri pe care {i le-a aranjat Fi?

Ruby rase. Apai it povesti lui Chanel despre
Duncan. Chanel nu fu amuzata.

— Un roman? Intr-o limb inventata de
el? Si mai are tupeul s& te numeasci plicti-
coasd ? se cutremurd Chanel. Complet sirit,
daci mi intrebi pe mine. N-ag fi rimas atét
de mult, doar asta am eu de spus.

— Trebuie si recunosce, era putin cindat...

— Da, si Jack McFarland! e pufin poponar.

Ruby incepu s& sorteze scrisorile primite,
iar Chanel deschise uga din fata.

— Uite, stiu c te anunt cam tirziu, zise
Chanel, dar e in reguli dacé imi iau niste ore
libere mai incolo? L-am sunat pe specialistul
dsta nou din Harley Street inainte s plec de
dimineat# §i, prin minune, are o fereastri la
doigpe. Daci eu §i Craig nu profitim de ea, o

1. Personaj al serialului american Will&Grace, homo-
sexual gi obsedat de cultura gay.
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sd fim nevoiti sd asteptim pand in noiembrie
pentru o altd intdlnire.

Ruby spuse c# ,Bineinjeles, putea si-si ia
liber®.

— De parca trebuia si mai intrebi, zimbi ea.

— Grozav. Mersi. O s ma revangez. Promit.

— Nu fi caraghioasi, spuse Ruby aruncand
nigte scrisori la cos. Si-aga lucrezi din greu.

Usa fusese deschisd de mai putin de un
minut cdnd intrd Fi. Arata sleitd gi epuizata.

— Buni, Chanel, zise Fi, sarutand-o pe
obraz.

Dupéd ce se despdriird din imbratisare,
Chanel ficu un pas in spate ca si o inspecteze
pe Fi.

— Doamne, cind ai dormit ultima oari toati
noaptea, in 14857

— Cam aga ceva, zise Fi.

Ruby ajunse langi ele.

— Buni, scumpo, ii spuse lui Fi. Ce vant
te-aduce pe-aici? $i cine-{i {ine locul la ferma?

— Saul, dar nu pot si stau prea mult. Sunt
in drum spre Waitrose §i trebuie si ma intore
pind la urmitoarea masi a lui Connor. Am
trecut pe-aici doar ca sd imi cer scuze pentru...

— Stii, Racii trebuie s aiba grija de siste-
mul lor imunitar, o intrerupse Chanel, mus-
trand-o pe Fi. Daci nu dormi destul, o si fii
la pAmant rau de tot.

— Spune-i asta lui Connor atunci ¢ind mi
trezegte de cinci ori pe noapte. Apropo, e inne-
bunit dupi jucédria de leagin pe care i-ai dat-o,
Multumesc inci o datd, a fost un gest aga de
drigut.
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— A fost placerea mea, spuse Chanel facan-
du-i un semn cu ména. Acum vino incoace §i
stai jos.

O conduse pe Fi spre unul dintre scaunele
pentru gravide de langéa tejghea.

Fi i Chanel erau in relatii mai mult decat
cilduroase. Inainte de a se nagte Connor, Fi
obisnuia s& ajute prin magazin in perioada
soldurilor, iar ea §i Chanel se inteleseseri de
minune din prima. Chanel adora sa fie ma-
moasi, gi Fi, care nu primise prea multé afec-
fiune din partea lui Bridget, se bucura de
asta. In plus, Chanel o facea si rada.

— Bun, acum nu §tiu ce-aveti voi de gand,
spuse Chanel, dar eu ma simt un pic
decofeinizatd. Ma duc sd cumpir cafea.

Isi scoase portofelul din geanti gi se intoarse
spre Fi.

— Ariti de parci ti-ar prinde bine o ceagei.

Fi protestd, spunind ci trebuie s3 ajungi
la Waitrose si ¢ nu are timp pentru cafea,
dar Chanel reusi si o ispiteascid cu promi-
siunea unui ecler cu ciocolata.

Dupi ce plecd Chanel, Fi se intoarse spre
Ruby:

— Uite, am trecut pentru ci trebuie s imi
cer scuze pentru Duncan, zise ea. M-a sunat
Soph. Aseard trebuie cd a fost oribil.

— Trebuie sd recunosc c& am fost putin
enervati pe moment — mai ales cind mi-a
spus cd sunt plicticoasd, dar incep sd viad
partea amuzanti.

— A spus cd esti plicticoasd? Ce neobra-
zat! Nu cred ci egti plicticoasd deloc. OK, ai
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tendinta de a fleciri despre mama ta. A mai
fost si faza cu tipul care aproape ci te-a dara-
mat pe autostradd. Ne-ai batut la cap cu asta
timp de siptimani. Si cand esti bolnavi, poti
fi destul de plicticoasi...

— Bine, bine, dar, in general, nu crezi ca
sunt plicticoasa, nu?

— Deloc. Uite, ce s-a intdmplat aseara a
fost doar din vina mea si, dacé asg fi in locul
téu, si eu ag fi supdratd pe mine. Tot ce pot
sd spun drept apéirare e ci habar nu aveam
cum e Duncan inainte si ma sune Soph ieri-
seard. Era intr-un aga hal! Isi diduse seama
deodata cat de aiurea a fost sé-fi aranjeze o
intélnire cu el fard si i{i spund cum e. Mi-a
povestit totul despre Duncan — limba inven-
tati, obsesia legata de sanatate, totul. Totusi,
e un tip minunat dupé ce ajungi si-1 cunosti,
dar e cam excentric gi nu prea e in largul lui
cdnd vine vorba de socializat.

— Nu ziu, zise Ruby, examinind o vazi
uriagd plind de crini albi si indepirtind o
frunzi ofilita.

— Soph mi-a spus cd parinfii lui sunt
améandoi profesori universitari de fizici. A
un clopot de sticli §i experienta asta l-a cam
marcat. O si-{i gisesc pe altcineva. Promit.
Prietena mea, Kate, are un prieten care-1 cu-
noagte pe conductorul &sta.

— De orchestri sau autobuz ? intrebd Ruby,
doar pe jumditate in gluma.

Fi clipi.

— Acum c¢d ai adus vorba, nu mi-a zis.
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— Uite, spuse Ruby, céind ti-am zis ci nu
mai vreau si merg la alte intélniri cu tipi pe
care nu-i eunosc, vorbeam serios. Apreciez ci
ii pasi de mine gi vrei sd-mi gisesti pe cineva,
dar hai s4 lisdm deoparte intdlnirile astea, da?

Fi piru dezamaigita.

— Bine, probabil cd ai dreptate, zise ea.

Ruby hotéri si schimbe subiectul.

— Agsadar, Saul e noul Captain Birds’ Eye?

— Nu tocmai. Au zis ca are o alurd prea
evreiascd gi se intrebau dacéd impresarul lui
nu §tia ¢ au nevoie de cineva care si faci
reclami la o cina cu pegte, si nu la Cina cea
de Taini.

— Au! - pare cam dur.

— Stiu, dar mai are cédteva audifii care-l
agteapti, aga ci nu e prea deprimat... Cum
au mers lucrurile la St. Luke?

Ruby ii povesti despre cum a dat din nou
peste Sam Epstein.

— Epstein, repeti Fi, ridicind din spréan-
cene. Ce chestie, Saul are Epsteini in familie.
$i sunt sigura ci e o ramurd americani. Sam
dsta nu ti-a zis cumva daci e un Epstein din
Teaneck, New Jersey?

— Nu, n-am atins subiectul, zise Ruby ugor
sarcastic.

— Picat. Ar putea fi rude. Dar daci stau
sd ma gindesc, las-o balti. Sunt aproape sigura
ci ai lui Saul sunt Epistein care rimeazi cu
»ain“ mai degrabi decét Ep-stini. Doi dintre
ei au venit la nuntid. Un cuplu de bitrfini.
Minunati oameni. Ah, care erau numele lor
mici ? Stai aga, imi std pe limbé. imi amintesc

141



imediat. Saul mi-a zis... Bert? Nu, nu Bert...
Buddy, asta e. Buddy si Irene. Magnatii mura-
turilor coger, se pare.

— Serios? intrebd Rubby riazind. Eh, ma
bucur cé am rezolvat-o §i pe asta.

— 0, Doamne, iar bat cimpii. Scuzd-ma.
Lipsd de somn... Deci, un doctor evreu se {ine
dupi tine. Dacd tot veni vorba despre Impli-
nirea fiecirui vis de-al unei mame evreice,
sora lui Saul s-a céisétorit cu un doctor evreu.
Mama lui Saul spune tot timpul c¢d a fost
evenimentul care i-a vindecat depresia postna-
tala. Deci, i-ai zis lui Ronnie despre doctorul
Epstein ?

— Nu-i nimic de spus. Am stat la taclale gi
mi-a zis ¢d o s mi sune. Asta-i tot.

— Doamne, trebuie si-ti gasesti ceva gro-
zav de imbricat pentru prima intalnire. Ce-ai
zice dacd vin la cumpérituri cu tine?

— Fi, nici nu stiu dacé va fi vreo intélnire.

1i spuse lui Fi ceea ce-i povestise §i lui
Chanel - s mirturiseasci minciuna in legi-
turd cu timbrul ei din vagin si apoi si-i spund
adevirata poveste ar fi pur §i simplu mult
prea jenant.

— Hai si fim serioase, Ruby...

Era Chanel, care se intorsese cu cafeaua.

— $tii bine ca vrei s iesi cu el. Sa lagi ca
vaginul tiu si intervinid intre voi doi ar fi
stupid.

Chanel incrunti din sprancene.

— Cred ci asta n-a sunat bine, dar stii la
ce ma refer.

Le intinse cestile de cafea si ii dddu lui Fi
o pungi cu eclerul promis.
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— Bine, poate ci vreau, zise Ruby ridicand
capacul de plastic de pe cana de cafea, si,
chiar daci ag trece peste detaliul stanjenitor,
el tot ginecolog rimaéne.

— Mie-mi spui, chicoti Fi. Nu-mi aduc
aminte ultima dati ¢and am fost atit de invi-
dioasd. Stii..., igi cobori vocea pané cind ajunse
sd vorbeasci in joaptd, cea mai fierbinte fan-
tezie eroticid de-a mea e sa& mi cule cu un
ginecolog.

Mugcd din ecler §i crema curse pe aldturi.

— La naiba, da’ {i-ai tinut gura! zise Ruby.

— Ce voiai sé fac, sd anunt toatd {ara ci
vreau si fac sex cu picioarele pe fiare?

— Vorbesti serios ? spuse Chanel ranjind.

Fi incuviinta.

— Bineinteles.

Mugea iar din ecler.

— Saul a gisit suporturile de picioare pe
eBay. Un doctor igi innoia echipamentul §i nu
mai avea nevoie de ele.

Ruby dédea din cap, cu ochii larg deschigi
de uimire. Nici intr-un milion de ani nu s-ar
fi gindit c4 Fi e atit de degajati in ceea ce
priveste sexul. Nu era genul. Purta Sebagos.
Recicla. Lucra la filiala locald a National
Childbirth Trust ca donator pentru pompe de
san. Asta era femeia care se scandalizase peste
misurd cind descoperise ci Ruby §i Matt o
ficusera intr-unul din vestiarele de la French
Connections. $i, cu doi ani in urmai, cind
Ruby 1i ficuse cadou de ziua ei un vibrator
Iepurasul Neastidmpirat, crezuse cé e un suport
pentru servete de hértie.
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— E atét de ciudat, zise Ruby. In toti anii
dgtia crezi ci cunogti bine pe cineva si la un
moment dat descoperi ci te-ai ingelat. Cum de
nu mi-ai spus niciodati ? Ti-am zis despre mine
$i Matt cdnd am facut-o in French Connection.

— Da, dar asta e mult mai pervers. in plus,
stiam cum te simti in legéturd cu toatd faza
cu ginecologul.

— Bineinteles, interveni Chanel, fantezia
cu ginecologul {ine mai ales de a vrea si fii
dominat. Nu e ceva in care eu §i Craig si ne
fi bagat. El e Rac si Racii tind si fie putin
conservatori la capitolul pat, dar vid ci ar fi
o nebunie sa-{i dai friu liber.

— Perfect de acord, zise Fi razand cu poft4,
fapt atat de neobignuit pentru ea. Iti imaginezi
cum ar fi 4 ai parte de sex real cu un ginecolog?

Ruby sorbea din cafea, uitdndu-se in gol.
Oricat ar fi incercat si se abtini, se tot gdn-
dea cum ar fi si fie rivigitd de Sam Epstien.
Chiar mai rau, in fantezia ei Sam purta minusi
albastre de cauciuc §i ea era intinsi pe masa
ginecologului.

Chanel piru si remarce privirea ei mult
prea pierduta.

— Ai dubii in privinta doctorului Epstein?

Intrebarea o trezi pe Ruby din visare.

— Nu, nu, deloe, spuse, congtientd de cat
de defensiv suna.

— Da, cum si nu, reveni Chanel cu urma
unui zdmbet satisfacut.

— OK, si ce dacid am? zise Ruby, simtind
cum se imbujoreazi. De cand e razganditul
pasibil de urmirie penald?
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Chanel si Fi schimbaré priviri amuzate.

— Desigur, zise Fi, l4sind la o parte partea
cu dominatul, celilalt motiv pentru a dori si te
culci cu un ginecolog e ci se cam pricep la par-
tile femeilor. Cum s3 nu fie senzationali in pat ?

Ruby spuse ci nu si-l imagina pe bitranul
doctor Butoiag bun la pat.

— Ai fi surprinsi, zise Chanel. Pun pariu
cé gtie exact cum s# o facdl pe doamna Butoiay
sd se simtd grozav.

Gandul o ficu pe Ruby si se strambe.

Dupa ce Fi pleci, clientii incepuri sd apara.
Cat timp Chanel se ocupa de ei, Ruby stitea
la calculator in camera cu stocuri, onorand o
serie de comenzi primite pe e-mail. Usa era
deschisi gi putea si o audi perfect pe Chanel
vorbind oamenilor din magazin. Era extrem
de amabili, observd Ruby, dar mai putin vor-
bireatd decét de obicei. Era clar cd incepuse
sd-si faci probleme din cauza programirii la
doctorul dsta nou.

Cénd veni timpul ca Chanel sé plece, Ruby
fi urd mult noroc i o imbritisi.

— 1ti in pumnii.

— Mersi, spuse Chanel zimbind, dar am
senzatia ci totul o sd fie OK i cé tipul dsta
nou o si ne dea speranfe. $tiu ci suni ciudat,
avidnd in vedere ce ne-a zis celilalt doctor,
dar nu pot si nu gandesc asa.

— S4 speriam ci ai dreptate, zimbi Ruby,
strangand-o inca o data in brate.

Pani spre prianz lucrurile incepura sa se
linigteascd in magazin §i Ruby se decise sd
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intre in bucatdrie pentru a-si face o ceagcé de
ceai. Cat timp ceainicul era pe foc, lui o pungé
de chipsuri de pe raft. Avea si iasi pentru un
sandvis mai incolo, dupd ce se va fi intors
Chanel. Tocmai deschidea punga, c4nd gi-a dat
seama cd o cam stringeau pantalonii. Privi in
jos si igi trecu ména peste stomac. Era balonat
si pantalonii brusc pireau incomozi. Graul ii
ficea intotdeauna asta. Seara trecuti, la res-
taurant, a trecut o eternitate pand sd vind
felul intfii. Cate grisine mancase cat timp sti-
tuse acolo ascultindu-1 pe Duncan pilavragind ?
Sase ? Opt ? Poate mai multe. Chiar gi aga, daci
ménca numai proteine §i legume verzi la prénz
si la cin3, gi-ar reveni pand maine. Puse chip-
surile la loc in dulap §i deschise minifrigi-
derul. Induntru gasi un iaurt cu zmeuri, care
nu expirase decit cu trei zile in urmai.

Cat igi sorbea ceaiul, se invdrtea prin
magazin, curidtind rafturi, verificind vitri-
nele §i rugdndu-se ca acest doctor si reugeasci
intr-adevar si le redea sperantele lui Chanel
i lui Craig. Géndindu-se cit de norocosi au
fost sa obtin3 aceastd programare la specialis-
tul in fertilizare, gi-a amintit de atitudinea
bunicii ei Esther in legituri cu programairile
la medic. Dacid Esther suna pentru o pro-
gramare gi doctorul era disponibil, inchidea
imediat telefonul. Dupi pirerea ei, cei mai
buni doctori erau ocupati cu sdptimaénile gi
unul cu o fereastri era mai mult decit suspect.
Ruby zimbi in sinea ei cdnd i5i aminti de bunica
ei §i de prietenele sale, ldudiandu-se cu cit
aveau de agteptat pentru controluri gi operatii.
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Era aproape doua cind a apirut urméitorul
client. Desi nu era deloc machiatd, iar parul
sdu lung si blond atdrna turtit i necoafat,
femeia ,care era cam in a sasea lund de sar-
cind“ era ugor de recunoscut. Lui Ruby nu-i
venea s3 creadd ce norocoasd era. Péna la
urmd, nu mai trebuia sd scrie scrisoarea aia.
Claudia Planchette, cu buzele-i forménd o semi-
lund umflati artificial, stitea in fata ei agtep-
tand si fie serviti.

li luase ceva vreme, dar Ruby era in sfirgit
obisnuitd cu wvizita superstarurilor de la
Hollywood in magazin. Cind incepuserd sid
apari, era agitatd si timoratd. Asta pentru
ci nu-i venea si creadi cd tocmai Gwyneth
Paltrow sau Kate Winslet stateau in fata ei
dorind sfaturi legate de cea mai bund pompéa
de sdn sau de sutiene pentru alaptat.

Acum, reugea si fie relaxati gi prietenoasa
cu clientii celebri, dar nu lingugitoare. Spre
deosebire de Stella. Daca se intdmpla ca ea si
fie in magazin cénd intra o perscani faimoasd,
le intdmpina ca si cum tocmai ar fi exersat un
set nou de linguseli.

— Buni, se auzi vocea teatral-americani a
Claudiei. M3 intrebam dacd méi puteti ajuta.
Caut un costum de baie pentru gravide?

Afirmatia ei se incheia cu un semn de intre-
bare. Avea cei mai frumogi ochi, observa Ruby.
Erau ca o pereche de smaralde in formi de
migdald.

— Nici o problemi, spuse Ruby. De ce nu
veniti pand la raft si v3 arit ce avem?
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Ruby a condus-o. Tocmai primisera o livrare
din colectia lor pentru plaji, care includea o
serie de costume de baie uluitoare pentru gra-
vide.

— Vai, astea sunt atit de drigute, exclami
Claudia alegfind unul gi agezéndu-l in fata ei.

Ruby o urmirea pozénd in fata oglinzii cu
un picior un pic in fata celuilalt. Nu putea sa
nu se abtini si-gi vAnture pirul gi s igi treacd
limba peste buze. Defect profesional, presu-
puse Ruby. Cu siguranti nu avea nici o indoiala
cu privire la cit de bine cotats era la categoria
»amet}itor”.

— Deci, scumpo, pe cind astep{i copilul?
zise Claudia, admirindu-se in continuare in
oglindi.

Enervantul ,scumpo® nu era nimic in com-
paratie cu intrebarea care urma. O ldsi pe
Ruby cu gura ciscati. Ochii i se atintird in
jos, spre stomac. Asta era ce puteau sé-i faci
noud grisine — s o baloneze in asemenea hal
incat s pard insdrcinati?

— De fapt, nu sunt insircinaté, spuse Ruby
simtind cum fincep si-i ardd obrajii.

— Nu e§ti? Scumpo, mi simt atit de prost.
Am presupus doar... Ascultd, scumpo, si-{i
dau numirul antrenorului meu personal?
Sunt convinsi ci te poate ajuta si-{i intdregti
abdominalii.

Ruby nu stia cum sa ia ultima fraza. Ori
femeia era atat de stdnjenitd pentru ca suge-
rase cd Ruby ar fi insdércinati, astfel incat, in
zdpiceala ei, scuza sunase cu totul anapoda,
ori era rduticioasd §i ficea pe vedeta. Cum
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Ruby nu era genul care si vadi ce e mai riu
la oameni, decise c# Claudia incerca din ris-
puteri si dreagi remarca legati de sarcini gi
hotidri sé decidd in favoarea ei.

— Uite-i cartea de vizit3, continua Claudia.
fl cheami Hilary, dar asta sd nu te dezarmeze —
omul e o adevarat3 bruta,

— De fapt, nu trebuie séi te deranjezi, ii
scipd lui Ruby. Vezi, imi iubesc si imi accept
corpul, considerénd c& sunt frumoasé intr-un
mod unic.

audia incd se mai incrunta de uimire
cfind i sund mobilul.

— Scuz&-m#, i spuse Claudia lui Ruby,
ciuténd prin geant#.

Lovi ,Réspunde*,

—Mda? Ce?

Claudia plescii.

— Uite, Marta, am fost destul de clar¥
cind ti-am spus c# nu vreau s# fiu deranjatéd
cu chestiuni domestice in timpul zilei. Dacd
Avocado are febra, descurci-te.

Acoperi telefonul si i se adresf lui Ruby.

— Am nevoie de asta cum am nevoie de o
gaurd in cap, E bona. Complet nevrotici.,.

Apoi zige:

— Marta! Nu! Nu o lisa s vomite pe foto-
liu. E Ludovic al XV-lea, pentru numele lui
Dumnezeu! $tii c4t m-a costat sa restaureze
chestia aia?... Uite, chiar nu-§i dai seama cd
face toate astea doar ca sa atragi atentia?...
Nu, nu vin acasi. Refuz si fiu santajati de
un copil de doi ani. Trebuie si inchid. Sunt
intr-o sedin{d importanti. Te sun eu.
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Izbucnirea rece si tdioasd a Claudiei o lisi
pe Ruby cu gura ciscatd. Gandurile i se intoar-
serd la articolul din Hello! pe care 1l citise in
camera de asteptare de la St. Luke. Absolut
fiecare propozitie se referea la Claudia ca la
o persoand calmi, foarte spirituald, care se
stridduia si nu-gi protejeze excesiv copilul ado-
rat. Ruby incepea s inteleagd de ce Claudia
fusese nominalizatd la doud Oscaruri in ulti-
mii ani.

Dupi ce isi puse telefonul la loc in geanti,
Claudia se intoarse spre Ruby.

-—Am dou3 bone pentru copilul dla. Pe
linga salarii, primesc ingrijire medicald si
stomatologicd gratuitd, o masgina §i un tele-
vizor cu plasmi in camerele lor. E de presu-
pus ci toate astea le fac si arate o oarecare
intiativa, dar nu. In momentul in care ma
intorc cu spatele, nu mai §tiu ce s3 faca.

Incepu sd-gi roteascd privirea.

— Cred ci tot stresul dsta incepe si mi
afecteze. Nu ai nigte Kabbalah Spring - cu
nigte gheaté §i lamaie, poate?

Desi frigiderul era ticsit cu apd imbute-
liatd i suc de fructe numai pentru alinarea
celebritatilor agitate, Ruby nu avea apa mine-
rali Kabbalah Spring.

— Pot sa iti ofer Perrier, zise.

— Asta e tot? reveni Claudia. Eh, cred ci
mi descurec.

— Am inteles c3 o s& nasti copilul la St.
Luke, zise Ruby in timp ce Claudia alterna
sorbiturile de Perierr cu masajul cefei.
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— Intr-adevir, la fel ca data trecuta. Locul
e o minune. La Avocado, sotul meu - de fapt,
fostul meu so} — a adus luméniri parfumate.
Am ascultat muzica de relaxare. In stadiile
finale, moaga l-a convins chiar si-mi maseze
vulva. N-ag putea sd-{i spun cit de senzatio-
nal a fost. Nu credeam ci e posibil s3 ai orgasm
in timpul unei nagteri. Aici vorbim numai
despre experiente Zen, bineinteles. Avocado a
venit pe lume zimbind gi perfect relaxata.
Simteam ci i datorez asta.

Ruby a fost tentati si spuni cit de picat
era cd sentimentele ei referitoare la ceea ce ii
datora copilului se schimbasera in asemenea
mésurd, dar isi {inu gura.

In timp ce Claudia isi agezd paharul pe
tejgheaua magazinului, mobilul #i sund din
nou.

— Marta, zbierd Claudia, doar descurci-te
5i gata, OK? Toti copiii fac febra gi vomita.
Nu vin acasi pentru ci copilul meu are sto-
macul nitel deranjat.

Ruby se lupta cu lacrimile de-acum. Era
posibil ca Claudia si aiba o zi liberd, dar
b#&nuia cd in ceea ce o privea pe sirdcuta
Avocado, Claudia era mereu ocupati.

— Uite, poate cé ar trebui si te duci, zise
Ruby, dupé ce Claudia terminase de litrat la
Marta. Pot séi-fi trimit nigte costume de baie
ca si le probezi acasd. Sunt convinsd ci ai
dreptate gi cid probabil nu e nimic grav cu
Avocado, dar nu gtii niciodata gi sunt siguri
ci te-ai sim{i mai bine...

Claudia scdpi un oftat.
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— Bénuiesc ci ai dreptate. Mai bine m-ag
duce si vid ce are, dar refuz sd plec inainte
de a proba citeva din costumele astea sen-
zafionale.

$i zicAnd asta apucé# vreo trei din reft gi se
indreptd spre cabinele de proba.

— Strigé-mA& dacd ai nevoie de eltd ma-
surd, ii zise Ruby.

Stia cA nu are voie 83 nu intre inainte de
a fi chematd. Mai ales femeile celebre erau
foarte precaute cAnd venea vorba sa fie viizute
farad haine. Era evident de ce. Stiau c& in
viata reald corpurile lor nici nu puteau fi
comparate cu imaginile mult imbunétéafite in
Photoshop cu care epéreau in revistele mon-
dene. A-i l&4sa pe oameni s& vada cd au ,coaj#
de portocalad“ pe coapse exact ca toatd lumea
ar fi distrus mitul.

— Ah, #sta portocaliu e absolut fa-bu-los!
La fel gi cel mov! ciripi Claudia din cabin&. O
8d iau doud din fiecare.

Ruby merse in depozit s& mai aduci nigte
costume de baie. CAnd se intoarse, a trebuit
sé treacd prin fata randului de trei cabine de
prob& cu perdele trase. JudecAnd dup# stri-
gétele care veneau din niga pe care o ocupa
Claudia, vorbea la telefon cu siraca Marta g§i
fi ficea viata un cogmar. La un moment dat,
probabil ci a gesticulat atit de larg incét
ména ei prinse perdeaua, ficind-o sd alunece
pe bari. O trase inapoi, aparent fira si-gi fi
dat seama ci Ruby vizuse in cabini. Intregul
incident cu migcarea perdelei a durat o secundd,
dar a fost destul pentru ca ochii lui Ruby s3
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zireascd abdomenul Claudiei. Mintea ei inre-
gistrase ci, in legiturd cu sarcina, lucrurile
nu stiteau tocmai cum ar fi trebuit.

Femeia purta un body de culoarea pielii cu
sfni mari i o burti de gravida de luna a gasea.
Ii amintea de costumatia lui Robin Williams
din Mrs. Doubtfire. Ruby era atfit de convins#
incét ar fi pus bani la bitaie. Dar de ce naiba
se preface Claudia ci e insircinati?

Tulburati si contrariats, Ruby se indrepta
inapoi spre tejghea §i incepu si impacheteze
costumele de baie pe care le adusese din depo-
zit. Cind Claudia iegi din cabini, era toati
numai zimbete. Nimic din expresia ei nu su-
gera cd fusese ,descoperitd®. in mana finea
costumele de baie pe care le probase. Ruby le
lud de la ea §i continud sd impacheteze in
linigte. Lipsa ei de cuvinte dezicea activitatea
frenetici desfdguratd in creierul ei. Era clar,
o vizuse. Un stomac fals, corect? Da. Fara
urmi de indoiala. Claudia 1i inména cardul ei
de platind Amex gi apoi incepu sd se uite
printr-un cog de pe tejghea cu botogei trico-
tati. Cat timp Ruby trecu cardul prin automat,
gindurile i se tot amestecau. Dar privise in
nigd pentru o secundi. Cum putea si fie atit
de sigurd pe ea dupid o intrezirire atit de
scurtd? In mintea ei se forma o fantezie, in
care depunea mirturie intr-un tribunal in legi-
turd cu ceea ce vizuse. Un avocat cu perucid
spunea:

— Deci, doamni Silverman, cédt timp spu-
neti cd ati privit aga-zisul stomac fals?

— Aaa, o secundd. Poate mai puin.
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— O secundi sau mai pufin? fnteleg. Deci
sunteti pregititi s jurati solemn ca aceastd
femeie purta un stomac fals bazidndu-vd pe
faptul cd ati privit abdomenul ei pentru cel
mult o secundd, poate mai putin. E decizia
dumneavoastrd, membri ai juriului...

Pur si simplu nu avea nici o noimi. Ruby
trebuie si se fi ingelat. O privi pe Claudia
semnéand chitanta de la cartea de credit. Apoi
ii inmana costumele intr-o punga Les Sprogs.

— La revedere, spuse Ruby. Sper si vi
revedem curind.

— Aveti cuvantul meu. Am nevoie de ata-
tea lucruri pentru acest bebelus. V& asigur cd
nu m-ati vizut pentru ultima dati.

Stela ar fi fost entuziasmata.

— Sper cid Avocado se va sim{i mai bine
cand veti ajunge acasi.

Dar Claudia nu auzi. Pe fereastra maga-
zinului vdzuse un taxi tragind pe dreapta si
tocmai ficea un sprint remarcabil ca si il
prinda.
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Capitolul 8

Ruby isi petrecuse restul diminetii frimén-
tandu-se si muncindu-gi mintea in legituri cu
ceea ce vdzuse in cabini. Era atat de preocupata
incat, atunci cand unii clienti se apropiasera
cu o rugidminte, au trebuit si se repete ca sd
ii remarce.

Apoi, in jurul prianzului, cind risfoia un
catalog care ajunsese in acea dimineaté de la
un fabricant parizian de lenjerie pentru gra-
vide, a avut o revelatie. ,Bineinteles, asta
era!“ mormai Ruby pentru sine, privind poza
unui model inséircinat, pozind in lenjerie. Cum
de a avut nevoie de atita timp ca si-5i dea
seama ? Claudia nu purta un stomac fals. Era
un fel de cingitoare pentru gravide, identica
cu cea la care se uita acum. In anii ’60 si "70,
majoritatea femeilor insdrcinate purtau asa
ceva. Aveau un sdculet elastic din plasi, care
era de ajutor in sustinerea sarcinii. Patruzeci
de ani mai tarziu, tocmai incepeau si rede-
vina faimoase in Europa — mai ales in Franta
gi Italia. Ultimul film al Claudiei fusese filmat
in Franfa. Trebuie cd igi cumpirase cingé-
toarea de acolo. Articolul mai avea pani sa
prindi in Marea Britanie, dar, avdnd in vedere
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domeniul in care lucra, lui Ruby nu-i venea
sd creadd cd nu recunoscuse o cingitoare
pentru gravide cind zdrise una.

Abia agtepta sd-i povesteascd intdmplarea
lui Chanel. O s-0 apuce o crizd de isterie cind
o sid afle ci Ruby a fost destul de niténg3
incat sd creadi cé Claudia ar fi in stare si se
prefacd insdrcinati.

Intre timp, i telefond in New York Stellei
ca sé ii dea vestea cd Claudia trecuse pe la
magazin s3-§i cumpere costume de baie.

— Poftim? A cumpdrat doar costume de
baie? Ce rost are? Presupun ca te-ai oferit sa
inchizi magazinul ca si-si poati aleage restul
leietei in intimitate totala?

— De fapt, nu. N-am facut asta. A spus ci
va reveni §i n-am vrut s-o bat la cap. Din
experienti proprie, celebrititile nu reacfioneazi
bine la vinz#tori insistenti.

— S4 te oferi sd inchizi magazinul este
departe de a fi o insistentd, i-o trinti Stella.
Pur si simplu i-ai fi flatat Claudiei egoul. Cum
de nu poti si-{i dai seama de asta? Se pare
ca trebuie sd-{i explic §i cele mai simple lucruri.
Uneori, Ruby, chiar mi indoiesc de capacitatea
ta de a conduce un magazin exclusivist ca Les
Sprogs. Trebuie neapdrat si i{i revizuiesti ideile.
Acum te las. Am o intalnire la micul dejun.

Si, spunéind asta, inchise telefonul.

Ruby se holbi la receptor.

— Multam, Stella. Sunt mereu incintati
cd mi bucur de sprijinul tiu.

Chanel a apdrut la magazin cu putin ina-
intea orei doud. Ruby, care era ocupatd cu
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servirea unei cliente insircinate in ultimele
luni, o privi pe Chanel gi, intr-o clipits, fi
dispiruseri din minte toate gindurile de a
sta la o barfuli{i cu ea. Reiegea clar, judecind
dupd fata rosie a lui Chanel §i dupd ochii
umflati §i mariti, ci vestile primite de la noul
lor doctor nu au fost dintre cele bune si ci, de
data asta, Chanel a dat drumul lacrimilor.

Craig venise cu ea, iar bratul sdu era strans
in jurul umirului ei. Iniltimea lui §i consti-
tutia de jucitor de rugby reugeau intotdeauna
83 pund in umbrd pina si silueta scunda gi
plinuté a lui Chanel, dar azi era chiar §i mai
evident. Cum ii zdmbea de sus pe sub freza
scurtd gi vioaie, care mereu ardta de parcd
frizerul l-ar fi tuns cu ciobul, pirea un uriag
prietenos care proteja un copil fragil si nefericit.

— Vin intr-o secundi, zise Ruby, privindu-i
ingrijorata.

Cit de repede s-a putut, a indesat un apa-
rat de sterilizare intr-o pungi mare Les Sprogs
gi l-a impins pe tejghea cétre clienta.

— Poftiti. Veti primi prin pogté gi noul cata-
log atunci cAnd sosegte.

Femeia §i adresa mul{umiri §i porni citre
ugd. Ruby s-a dus spre Chanel gi Craig.

— Ce s-a intimplat? a intrebat, eproape
in soapté.

$i-a dat seama cé# era o intrebare stupidi
atfta timp cét gtia rdspunsul, dar nu se putuse
ghndi la alta.

— Oh, gtii, zise Chenel inghitind greu, dar
in acelagi timp stridduindu-se sé pari optimista,
doctorul... aaa... ne-a spus-o cit de delicat s-a
putut.
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Vocea ii cedd la ultimul cuvént gi incepu
sdl igi muste buza de sus. Craig o strinse in
brate si ii zimbi incurajator. Avea aceeagi stare
ca §i ea. Pirea hotiarit si rdmand optimist,
dar Ruby a observat ci era la fel de tulburat.

— Tipul ista nou a fost cam de aceeasi
pirere cu cel de dinainte, zise Craig, conti-
nuind si povesteascd. Rugase si i se trimitd
prin fax analizele noastre. Dupi ce le-a citit,
ne-a spus cii nu prea are nici un rost si conti-
nulm cu feritilizarea in vitro. Ne-a sugerat
8d ne gindim la adoptie, nu, iubito?

— Dar cu sigurant{d mai sunt gi alti spe-
cialigti in fertilizare, zise Ruby, simtind o nevoie
impetuoasd de a le reda sperantele pe care
dactorul le ripise. Adic, v-ati gandit s3 mai
incercati la St. Luke sau sa luati in consi-
derare o vizitd in America?

— Doctorii care ne-au consultat sunt doi
dintre specialigtii de renume mondial, spuse
Craig. Dacé ei spun c-ar fi timpul sd renun-
tém, atunci cam ar trebui sd ne resemnim.

Exact atunci a inceput si sune telefonul
Ruby si-a dat seama cd era a doua oarid in
ultima vreme cfind telefonul suna in timp ce
Chanel ii didea vegti proaste. Ca gi data tre-
cutd, Ruby era mai mult decit pregatiti sa-l
lase si sune, dar, din nou, Chanel insistd ca
ea sd raspunda.

Nervoasd din cauzid ci a fost nevoitd si
abandoneze conversatia cu Chanel si Craig,
Ruby s-a intors in spatele tejghelei 5i a ridicat
receptorul de lingi casa de marcat.
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— Bunai ziua, Les Sprogs, zise ea, congtient3
de faptul cid vocea 1i suna un pic searbada si
lipsitd de caracteristicul ei sarm voios.

— Buni, Ruby?

— La telefon.

— Buni, Ruby, sunt eu, Sam Epstein. Imi
cer scuze cd te deranjez la serviciu. Am incer-
cat sd te sun pe mobil, dar se pare ci este
inchis.

— Oh, buni, Sam. Ce mai faci?

In ciuda tuturor indoielilor pe care le avea
in privinta sa, era fericitd cad sunase, dar, in
acelagi timp, ingrozitor de congtientd de cit
de surprinsi péirea.

— De fapt, telefonul meu nu e inchis. I se
tot descarcid bateria. Trebuie neapirat si-mi
cumpir unul nou.

— Asculti, mi intrebam dacd egti liber#
intr-o seard siptimina asta. Mi gindeam ca
poate am putea merge 83 vedem un film. Sau
doar si bem ceva, daci vrei.

Privi inspre Chanel §i Craig. Amandoi pi-
reau atat de nefericiti. Inima lui Ruby suferea
aldturi de ei.

— Sam, nu vreau si par nepoliticoasa, dar
ai sunat intr-un moment foarte nepotrivit.
Sunt aici nigte prieteni de-ai mei. Tocmai au
primit nigte vesti foarte neplicute...

— inteleg perfect. Nu-i nici o problema. Te
sun din nou altidata.

— Ar fi grozav. Ne auzim curdnd, OK?

— Cu siguranti.

Ruby a inchis telefonul i s-a intors la Chanel
si Craig.
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— Imi cer scuze, zise, hotirand s# nu le
spunéi cd Sam a sunat.

Nu era nici pe departe momentul potrivit.

— Deci, zicea}i ca doctorul v-a sugerat
adoptia.

Chanel incuviinta.

— Da, zise ea degajatd, dorind sé#-i linig-
teascd pe tofi trei, degi nu reugi. Si cu sigu-
rani{d ne vom gindi la asta. Adicd un copil
adoptat este un striin la inceput, dar cu timpul
stabilegti o legidtura cu el si, in final, e exact
acelagi ca §i cum ai avea propriul téu copil. §i
sunt atitia copii nedori{i, nerdbdétori sa aiba
o mamai §i un tatd care sé-i iubeasci. Craig e
de acord, nu-i asa, Craig?

— Vom vedea, ii zise tandru.

Se intoarse spre Ruby.

— Uite, s-au intimplat destule azi. Te superi
daci-mi duc doamna acasd ? Cred c# i-ar prinde
bine putin timp liber.

Ruby a ficut tot posibilul pentru a o convinge
pe Chanel si-si ia liber toat# sfiptéiména, dar,
ca de obicei, Chanel i-a spus c# serviciul o
facea s# se simté in putere gi séin#itoasa gi ci
nici nu voia 834 audd de un miniconcediu.

— Putind odihn# - doar pAnd méine - e
tot ce-mi trebuie. Sincer.

— OK, daci egti sigura.

— Sunt siguri.

Ruby ii arunca lui Craig o privire oarecum
disperat#, ca si cum i-ar fi zis ,Ce te faci cu
ea? El a rdspuns ridicAnd din umeri. Era
clar cé, la fel ca gi Ruby, credea ca nu are nici
un sens si se certe cu ea.
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Zilele urmitoare, Chanel piirea ci se chinuie
sé-5i {ind sentimentele in frdu. De fiecare
datd cind se uita in gol sau piirea extrem de
tristd, Ruby o intreba cu blindete daci voia
sé discute despre asta, dar intotdeauna Chanel
o indepirta, ciripind ,Lasi, nu te ingrijora,
sunt in reguld®. Ruby stia ci era oricum, numai
in reguld nu. Mai stia §i cd, dacd o pisa si-i
vorbeascd atunci cdnd ea nu voia, Chanel s-ar
enerva.

Daci n-ar fi salvat-o Ronnie, Chanel s-ar
fi putut cufunda intr-o depresie de proportii.
A intrat in magazin intr-o dupi-amiaz3, cand
se intorcea de la masa de prinz luatd cu una
dintre amicele sale. Ruby nu era acolo pentru
cd plecase la St. Luke si lase cateva fotografii
de pagaport astfel incat spitalul sd-i introduca
actul de identitate in baza de date. Uitase
s3-i spund mamei sale cd Chanel gi Craig au
renuntat la fertilizarea in vitro. Daci gi-ar fi
amintit, i-ar fi sugerat lui Ronnie ~ a cérei
burticid incepea s3 se vadi — ci, pentru a-i
proteja sentimentele lui Chanel, ar fi mai bine
s# stea departe de magazin citeva siptimini.

Cand Ruby s-a intors de la St. Luke, era
dupi ora inchiderii. Ronnie gi Chanel se aflau
in micuja bucitirie a magazinului. in secunda
in care le-a v3zut pe cele dou# impreuni, a
intrat in panicd. Dupa ce le-a salutat, s-a uitat
dupd semne de supirare §i apdsare pe faja
lui Chanel, dar nu era nici unul. De fapt,
ariéta chiar foarte veseld. Mai mult, in timp
ce Ronnie pleca, Chanel i-a dat un pupic gi a
imbritigat-o cilduros.
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— Multumesc atat de mult, i-a spus lui
Ronnie. Discutia asta a insemnat o mare schim-
bare. Deja incep s3 ma simt mai bine.

Dupi ce Ronnie a plecat — ducdnd un mos-
trar de culori organice pastel — Chanel i-a
spus lui Ruby despre ce au discutat. Se pare
¢ Ronnie a convins-o sd caute un consilier la
care sé apeleze pentru a incerca sd se obig-
nuiascd cu ideea infertilitatii.

— Mama ta e senzationald. Mi-ar plicea
sé pot vorbi cu propria mama aga cum vorbesc
cu ea. Egti atat de norocoasa ci o ai. A inteles
perfect cum mi simt, pentru ci i5i amintegte
cd i s-a spus cd trompele ei erau blocate gi ca
nu va mai putea avea copii. Ea crede ca-mi
deplang fertilitatea pierduta gi mi-a recoman-
dat o terapeutd pe care o cunoaste.

Ruby a intrebat-o daci are de gind s-o sune.

— Am sunat-o deja cand mama ta era aici.
Am programare sdptidmaéna viitoare.

In seara aceea, Ruby a sunat-o pe Ronnie
pentru a-i multumi ci o ajutase pe Chanel.

— Nici o problemi. M-am bucurat si o
ajut. Mi-a povestit despre intrunirile astea pe
care o si le sustii la St. Luke. Chiar par a fi
foarte utile pentru afacere.

Ruby i-a explicat.

— Sunt foarte emotionati, totugi. N-am mai
fdcut niciodatd una ca asta.

— O sa fii grozavi, nu-{i face griji. Stii, cu
cit ma gindesc mai mult la asta, cu atit sunt
mai convinsi ci ar trebui si nasc copilul dsta
la St. Luke. Pare un loc minunat gi tatidl tiu
e de acord intrutotul. Doar de n-ar costa atét
de mult!
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Céteva zile mai tarziu, Ruby organiza prima
intrunire. Era atit de ingrijoratd ci va intér-
zia, incit a plecat de-acasd mult, mult prea
devreme $i a ajuns la spital la zece — cu o
jumitate de ora inainte de ora la care era
fixatd intrunirea. Cand sosi in camera care
i-a fost alocatd, Jill McNulty se afla deja acolo,
aranjind scaunele intr-un cerc perfect gi invar-
tindu-se in jurul mesei cu ricoritoare.

— Avem cafea, ceai, suc de portocale gi
api. Cred ca sunt destule.

Ruby i-a mul{umit pentru ajutor gi i-a spus
¢ era convinsa ca totul va fie bine.

— Stii ce am uitat? Apa minerala.

— Te rog si nu-{i faci griji. Sunt siguri ca
invita{ii se vor mulfumi cu cea plati.

— Nu-i nici un deranj si ma duc pini la
cantind §i s3 aduc citeva sticle.

— Uite cum facem, dacd e cineva céruia
nu-i place apa plati, m3 duc gi aduc §i apd
minerali.

— Esti sigura?

— Absolut.

— Sa ma strigi daci ai nevoie de mine.
Sunt la cap#tul coridorului.

— Nu-ti face griji, 1i zise Ruby zdmbind.

Ii plicea Jill, dar se intreba dacid nu cumva
foiala ei permanenti li se parea colegilor putin
cam obositoare.

dJill a disparut inapoi in biroul ei, dar nu
inainte de a rearanja cdteva lingurite impras-
tiate aiurea.
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Exceptind cateva femei imbricate in cos-
tum i un viitor taté casnic cu urme de lanturi
de bicicletd in jurul marginilor pantalonilor,
care venise trimis de sotia sa director de ziar,
cele aproximativ cincisprezece femei care au
venit la intrunirea cu Ruby erau exact aga
cum se agteptase. Erau sfrijite, Pilatate! gi
yogacizate, membre ale cercului de bogitage
ale cdror burtici aspectuoase erau perfect asor-
tate cu guvife Fulham ultimul ricnet, genti
Fendi i cizmele Ugg.

Erau un grup vorbiret, destul de prietenos
totugi, si, ca si fie obiectivd, se gindi Ruby,
nu erau mai pufin neridbditoare decat alte
viitoare proaspete midmici. Nu se mai puteau
sdtura de sfaturile lui Ruby cu privire la su-
tienele pentru gravide, camerele video pentru
supravegherea bebelugilor sau scaunele de
magind pentru sugari.

Singura datd cind conversafia a devenit
putin searbddi a fost atunci cdnd a incercat
sd puni in discujie problema scutecelor din
material versus cele de unici folosin{4. Toate
au optat pentru cele textile, pe motiv ci gropile
de gunoi gemeau deja de materiale non-biode-
gradabile. Ruby era, totugi, sigura ci ele ar fi
fost mult mai putin dornice s3 predice integri-
tatea morald daci nu gi-ar fi permis s# angajeze
bone care s# curefe ciicdtelul bebelugilor de

1. De la Pilates, sistem de fitness introdus de Joseph
Pilates in anii '20.
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pe scutecele textile oh-atft-de-nepoluante gi
de bune pentru mediul inconjuritor.

Cind intrunirea a luat sfargit, Ruby le-a
invitat pe viitoarele mamici si-gi arunce pri-
virea peste rafturile cu haine pentru bebelugi
gi gravide. Hainele — impreuni cu rafturile -
fuseserd aduse de curier cu o zi inainte. Le-a
explicat clientelor c# articolele mai mari, cum
ar fi piatuturile pentru copii sau céruturile
pot fi comandate din catalogul Les Sprogs.

Cét timp toatd lumea scotea oooo-uri @i
aaa-uri — mai ales datorit# costumelor guate-
maleze pentru bebelusi, a galurilor din cagmir
pentru botez gi a agternuturilor extrem de
costisitoare din bumbac organic -~ Ruby a fost
de-a dreptul surprinsd, gindindu-se cét de
rasfatate erau aceste femei gi cdt erau de
striiine de viata unei femei obignuite.

Ascultdnd-o pe o tipi numita Plum vorbind
la telefon cu antrenorul ei de fitness, Ruby
era din ce in ce mai sigura c# vrea sé-§i mute
afacerea departe de Kensington gi Chelsea —
direct pe bulevard.

Existau deja companii de mod& de renume
mondial care au recunoscut cé adaosul comer-
cial pentru cagmir gi bumbac organic era mult
prea exagerat §i voiau s rigte reducerea profi-
turilor vanAndu-le mai ieftin, Ea ar fi putut
face la fel. Ruby era de neclintit; ceea ce a
facut Body Shop pentru cosmetice, ea putea
face pentru hainele de gravide gi bebelugi.

Era mul{umitd de cum a decurs intrunirea.
In ciuda emotiilor, a fost directs, coerenta gi
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chiar a reusit s facd grupul sa rad#, compa-
riand pompele pentru sini cu maginile de
muls.

— Cel putin aldptatul te ajutd si slabegti,
zise Plum-cea-cu-antrenorul-de-fitness la un
moment dat.

Femeia era atat de slab3 incit, daci se
intorcea in profil, doar burtica de sarcina ar
fi fost vizibila.

Asta a fost momentul care a declangat o
discutie generald, in care toatd lumea a ince-
put sa se plingd in legiturd cu cit de mult
s-au ingrigat in timpul sarcinii.

— Dacd nu ies din spital in lenjeria cu
talie joasd de la Chloe, mor, zise cineva.

Ruby agtepta rasetele ironice, insa nu s-a
auzit nici unul. In schimb, restul grupului a
dat aprobator din cap.

— Acum manénc doar fructe §i brinzici
de casa, zise Plum. Imi permit si mi ingrag
doar patru kilograme jumate, nu mai mult.

— Dar toate cirtile spun ci te po{i ingriga
in timpul sarcinii chiar gi cu 14 kilograme,
zise Ruby, socatd de ceea ce a auzit.

Comentariul ei a fost intdmpinat cu icnete
de groazi.

— Uite, ii spuse lui Ruby o femeie cu o
bratard Kabbalahezd rogie, ai viizut fotogra-
fiile starurilor ca China Katz in timp ce plecau
de la St. Luke dupi ce au niiscut. Ai idee ce
presiune se exerciti asupra femeilor ca si
rdméini slabe in timpul sarcinii?

— Dar femeile astea sunt staruri de cinema,
protestid Ruby. De corpuri le depinde succesul
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carierei lor. Cu sigurantd ci noi ne putem
permite s3 ne relaxdm in timpul sarcinii!

— Ai zice. Dar uite-aici.

Femeia Kabbalahezid a luat un exemplar
din revista For Her i il-a inménat lui Ruby.
A citit coperta:

Jn revisti: Cum se menjine Claudia
Planchette atdt de slabad in timpul sarcinii...
plus planul nostru dietetic special care te ajuta
sd fil exact ca ea gi sd opresti acumularea
kilogramelor nedorite®.

Ruby a clutat interviul Claudiei Planchette.
Intrebatd cum se mentine atit de slabi pe
durata sarcinii §i cum de a pérasit spitalul
fard cea mai mic3d urma de burtic3 postnatali,
actrita a declarat:

,Le datorez totul genelor. Mandnc cit un
porc in timpul sarcinii §i nu mé ingrag deloc.
Dupi nagtere, pielea §i mugchii mei igi reiau
imediat forma. Sunt pur gi simplu foarte noro-
coasi®.

— Vezi, asta e concurenta, zise Plum. $i
dupi nagtere am de gind sé aliptez gi si
urmez o curd de sldbire in acelagi timp. Toata
lumea spune cé este singura modalitate de a
scipa de kilogramele in plus.

Din nou s-a auzit un cor de aprobiri.

Ruby si-a cldtinat capul disperati. Femeile
astea se ingrijorau excesiv de mediul poluat
§i de cum ar putea produsele chimice si le
afecteze sinitatea copiilor, dar erau, totusi,
pregitite si-gi refuze lor si copiilor inc# nends-
cufi hrana de care aveau mare nevoie.

Plum s-a uitat la ceas.
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— Ups, am intArziat la cursul de tricotat.
Chiar trebuie si plec.

A spus cé i-a placut foarte mult discutia cu
Ruby i a iegit. Restul femeilor au rimas la
ceai §i la cafea decofeinizats, dar apoi si ele
au inceput si se risipeascs.

Desi vinduse haine gi mobild pentru copii
in valoare de mii de lire intr-o ord, Ruby se
simtea trist# gi tulburatd. $tia céi grupul dsta
de femei nu era un caz izolat. Trebuie cii erau
mii de gravide care se infometau doar ca s
incapd iar in blugi imediat dup# nagtere. Ceea
ce o scirbea §i mai tare era cii revistele pentru
femei le incurajau in mod evident.

Ruby stribdtea receptia, indreptdndu-se
spre ugile principale, cAnd a vizut-o pe Ronnie
venind spre ea. Ce naiba ciuta mama ei aici?
Ronnie i-a observat privirea surprinsa.

— Da, gtiu, nu-mi spune, rdse Ronnie, atri-
gindu-i fiicei sale atentia asupra gorfulefului
din paAnzé topitd pe care il purta peste blugi.
Anii '70 au revenit, cu tot cu moda rochitelor.
Am gasit-o intr-un magazin vintange. Nu e
fabuloasd? Reuseste sd-mi ascund& burtica
§i, in acelagi timp, mé face sd m& simt ca la
16 ani.

— E driguta, dar nu asta voiam sl zic. De
fapt ma intrebam ce te aduce pe-aici.

— A fost o chestie de moment. Am sunat gi
am rezervat un tur al salonului de nagteri. O
fatd incntatoare tocmai mi l-a arétat gi tre-
buie s3 recunosc cA am fost foarte impresionata.
Tatél tdu mi tot bate la cap cu schimbatul
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spitalelor. Nu are incredere in cel din cartier.
Crede cli din cauza varstei mele ar putea exista
complicatii.

~— Mi-ag fi dorit s# gtiu ci vei fi aici. Ai fi
putut veni la intrunirea mea.

— Aga e, astdzi a fost. Cum a mers?

— Chiar bine, dacd pot spune asta fird a
mé laduda.

— Vezi, ti-am zis cé vei fi grozava. imi pare
rdu cd am ratat-o, dar nu aveam cum si par-
ticip. Fata care mi-a fost ghid a aranjat o
intdinire §i cu o minunatd doamné obste-
trician. E cam de vArsta mea, i specialitatea
ei sunt femeile mai in varsta.

Ruby credea cii ar putea fi Jane, dar era
altcineva, o anume doctori{d Beech.

— Sunt vesti nemeipomenite | Chiar se ocupé
de tine aici.

— Cred ca ai dreptate. Doctorij{a Beech pare
foarte atentd §i inspird incredere, aga cd am
decis sd apelez la ea.

Tocmai il sunase pe Phil ca s# ii dea vestea.

— E extrem de inclntat ¢ am decis si
schimb spitalul, dar m# simt atdt de vinovata.
Asta inseamnd cd va fi nevoit sd incaseze un
depozit de pensie pentru a-mi pliti trata-
mentul.

Ruby a ris si a spus cé nu pot fi prea mulii
barbati de 50 de ani care sid apeleze la pla-
nurile lor de pensii pentru a pliti nagterea
propriului copil la o clinicd privata.

Ronnie a ris.

— Stiu. Ironia incd nu-l slibegte. Oricum,
dupi ce am plecat de la doctor, m-am dus s3
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asist la o ord de curs prenatal... Doamne, ce
slabe sunt femeile ! Lucrurile s-au schimbat atét
de mult de cind te-am avut pe tine. Nimeni nu
mai mininci nimic zilele astea. E inspiaimén-
tator. Am intrat mincind o gogoagsad pe care
tocmai o cumpérasem, i oamenii se uitau la
mine de parci ag fi avut lepra. Doar Dumnezeu
stie ce rau le fac copiilor.

Ruby a dat din cap in semn de aprobare §i
i-a povestit lui Ronnie despre articolul din
For Her. Ronnie a schitat o grimasé. ,Oare
cine a decretat cd singura modalitate In care
femeile mai pot fi acceptate este si fie slabe
moarte ? Chiar si atunci cind sunt insércinate ?“

— Dumnezeu stie, zise Ruby, clitinidnd din
cap. Si cum a fost cursul?

— Fantastic. Am stat de vorbd cu profe-
soara dupd aceea gi mi-a spus cd, in ciuda
varstei mele, nu vede nici un motiv pentru
care bebelusul acesta n-ar fi o experientd cu
adeviarat speciala.

Ruby nu a vrut s para jalnic de trista,
dar, inainte sd le poatad opri, colfurile gurii
s-au indreptat mult in jos.

— Oh, scumpo, nu ci tu nu ai fi fost spe-
ciald. N-o sé uit niciodatd nagterea ta. Jtiam
cd sarcina asta ifi va ridica probleme. Poate cé
ar trebui si discuti cu cineva ca si le limuregti.

— Mama4, nu-{i mai face griji, sunt bine, o
domoli Ruby. Nu trebuie si discut cu nimeni.
Sincer. Recunosc ci ideea de a avea o surioara
sau un fritior mi se pare in continuare ciudata,
dar sunt convinsi cd ma voi obignui cu asta.
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— Stiu, draga mea, dar poate ci nu iti e
ugor §i vreau sa tii minte ca tu ai fost primul
meu copil. Primul este intotdeauna special.
Dar pe atunci te radean, iti ficeau o clisma gi
te indopau cu medicamente. Acum mi s-a zis
cd pot si nasc in apid, cu lumini discrete,
ascultind muzici de relaxare.

Ochii i s-au largit de incéntare.

— Rubes, nici nu-mi vine s3 cred cit de
grozava este profespara asta.

Mai intdi le-a pus sé exerseze respiratia
pentru pintec. Apoi a urmat salutul soarelui
pentru a-gi incéirca trupul cu energie.

— Si sdptdména viitoare o s& incepem lucrul
la mantrele pentru nagtere, care sunt bazate
pe cintece tibetane. Dar asta nu e tot...

S-a uitat imprejur si verifice dacid nu e
cineva care o poate auzi.

— N-o sa ghicesti niciodata cine frecven-
teazi cursul.

— Cine?

— Claudia Planchette. $tii tu, starul de
cinema. E atéit de frumoasi. Vreau si spun ci
»5plendidd® nu e cuvéntul potrivit.

— Stiu. A venit la magazin zilele trecute.
Stiam cd va nagte la St. Luke. Cum {i s-a parut?

Ronnie a strimbat din nas.

— Nu cine stie ce. Ca si fiu sincera, cred
cd putin cam snoabd si cam plini de ea. Mi
tot intrebam ce cautd acolo. Chiar pirea si se
fi izolat de restul grupului. Pe de alti parte,
poate ci eu sunt cea care are probleme gi in
subcongtient m# simt amenintati de femei
frumoase, de mare succes. Oh, i mai e ceva.
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—Ce?

— Pai, la un moment dat a plecat din sala
ca sa rispundi la telefon. Judecind dupé con-
versatie, trebuie sa fi fost un apel de la bona
care are griji de fetita sa. Claudia a bruscat-o
serios pe siiraca fatd. Nu mi-ar plicea deloc
sd lucrez pentru ea. N-am auzit toatd con-
versatia pentru ca fugise pe coridor, dar am
impresia cd Claudia nu e extrem de preocu-
patd de fiica sa.

Ruby i-a povestit mamei sale conversatia
pe care Claudia a avut-o cu bona iIn ziua in
care a venit la Les Sprogs.

— Am ramas cu impresia ci Claudia nu e
chiar cea mai bunid mama din lume.

— Dar n-ai zice-o niciodati, zise Ronnie,
dacd ai judeca dupa interviurile pe care le da
prin ziare.

Cele doua femei au périsit cladirea spita-
lului gi s-au indreptat spre parcare. Se apropiau
de magina lui Ronnie c4nd au observat ultimul
model de Jaguar parcat in fata scérilor spitalu-
lui, la volanul siu aflindu-se un sofer. in clipa
urmitoare, Claudia Planchette a iegit din spital
§i a inceput sa coboare treptele spre magini.
Inainte de a fi ajuns acolo, una dintre usile
din spate ale maginii s-a deschis si o fetitad de
vreo trei ani — probabil Avocado — a sérit din
magini, a fugit spre Claudia i s-a aruncat la
ea. Claudia s-a strambat, a apucat zdravin
copilul de incheieturi §i s-a intors spre bona
care o urmase pe Avocado afard din magini.

— Marta, acesti pantaloni pentru gravide
sunt un unicat de la Donna. Nu ti-am spus si
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nu o lagi pe Avocado si se apropie de mine
cdnd are méinile manjite cu ciocolata ?

Dintr-odatd, nu unul, ci trei paparazzi au
aparut de niciieri. Firi si piardi vreo secunds,
fata Claudiei a afigat un zambet de seari de
Oscar care iti lua ochii. Si-a ridicat copilul de
jos si Avocado a inceput sd ménjeasca topul
mamei ei cu si mai multd ciocolatd. De data
asta, Claudia nu a observat-o sau s-a prefacut
cd nu o observa.

— Zambegte, scumpo, gianguri spre Avocado,
zambegte.

Cand micuta a devenit timida i, in loc sid
zdmbeascd, si-a ingropat fata in umarul mamei
sale, expresia Claudiei a impietrit. A plasat
imediat copilul bonei. in timp ce Avocado era
ingramadita iar in masini, zimbetul Claudiei
a revenit gi actrita a inceput si-gi fluture
péirul §i s& pozeze pentru fotografi.

Ruby si mama sa au schimbat priviri ingri-
jorate si tulburate. Amandoua erau aproape
de a izbucni in lacrimi.

— Ce viat4 trista si lipsitd de dragoste tre-
buie s& ducé séirmanul copil, zise Ronnie. Dar
de ce ar vrea un altul, daci cel pe care il are
deja e o pacoste atit de mare pentru ea?

— Din doua motive. In primul riand, bebe-
lusii sunt in vogéd la Hollywood. Un portbebe
e cel mai tare accesoriu al sezonului. N-ai
vizut articolele alea méirsave din Vogue, in
care au spus cd bebelusii sunt ultimul ricnet ?
Si, in al doilea rand, si pozezi ca mami per-
fecti este o reclami geniald. Nu numai ci
este o vedetd de cinema, dar este $i un model
demn de urmat pentru admiratoare.
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— Daci ar sti, zise Ronnie, clatinidnd din
cap. Ti-ai dori doar s-o poti ajuta pe micuta.

— Nu-i aga?

— E clar ca femeia aia are nevoie de ajutor.
Dacd mi intrebi pe mine, n-a fost iubitd de
pirin{i §i acum, ca périnte, nu poate si-gi
exprime dragostea pentru cd nu a invitat
niciodatd cum.

A inspirat adinc.

— Totusi, noi nu putem face nimic... Egti
inci liberd pentru cind séptidména viitoare?
Mitusgica Sylvia igi aduce noul partener.

Ruby a spus ci poate veni.

— Oh, apropo, am uitat si-{i multumesc
pentru CD-ul de afirmare. E... foarte intere-
sant.

Considera ,interesant“ cuvidntul cel mai
diplomatic pe care il putea folosi. N-avea de
gind s-o supere pe mama sa spundndu-i cé,
desi le-a recitat, credea cd afirmatiile erau
aberatii.

— Pe bune ? Asta-i grozav. Eram ingrijorat,
pentru ca de obicei razi de chestiile New Age.

Ronnie i-a propus si meargi la o cafea,
dar Ruby trebuia neapérat si se intoarci la
magazin.

— Chanel a stat singuri toatd dimineata
§i, pe deasupra, trebuie s plec devreme ca sd
merg la circumcizia lui Connor... Apropo, care
e traditia? Cumperi un cadou? Ultima datéd
cdnd am fost la o circumcizie aveam vreo 18
ani §i am mers cu tine §i cu tata. Ce am
cumpirat ?

Ruby si-a imaginat cum se apleacéd deasu-
pra piatutului lui Connor i ii spune:
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— Felicitari pentru pierderea preputului.
Poftim un stilou.

Ronnie nu-gi amintea exact ce au cum-
parat, dar probabil un tort, nu ceva pentru
copil.

S-a intors la magazin §i a lucrat pana la
trei jumitate. Apoi s-a dus acasi sa se schimbe
pentru circumecizie, care urma sd inceapi la
cinei.

in timp ce conducea spre casd, Ruby a deve-
nit din ce in ce mai supéirati din cauza siri-
cutei Avocado. Intr-un sfargit, s-a forjat si se
gindeasci la altceva. Gindurile i s-au indreptat
citre Sam Epstein — cum i s-a intimplat de
mai multe ori in ultimele zile. in ciuda pro-
misiunii sale de a o suna din nou, nu a ficut-o.
Nu avea nici o indoiala ci a interpretat maniera
sa nongalantd de a vorbi la telefon drept o
impolitete gi ci de fapt nu voia si se vada cu
el. Isi dorea at4t de mult si igi ceara scuze si
sd explice lucrurile, povestindu-i despre Chanel
gi Craig. La fiecare vizitd pe care a fiacut-o la
St. Luke pentru legitimatie a sperat ci se va
intélni cu el, dar nu s-a intdmplat asa.

Totugi, o parte din ea nu voia sd audi de
el. Asta insemna cd nu putea indura umilinta
de a-i explica faptul cd mintise in legétura cu
timbrul ei vaginal.

Bineinteles, ultima oaré cénd s-au vazut,
atunci cdnd a invitat-o la pranz, gi-a ficut
curaj si decisese sd-i spuni adevirul. Daci ar
fi sunat si o invite in orag — fapt cam improbabil
acum -, ar fi trebuit si revini in acea stare
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de spirit. Era doctor, la urma urmei. Probabil
céi intreaga poveste i s-ar pirea groaznic de
amuzantd. Desigur ci nu era atdt de fragila
emotional incidt sd nu suporte si se ridi pe
seama ei.

Acasi, Ruby a stat in fata sifonierului,
intrebdndu-se care era tinuta potriviti pentru
o circumcizie. Era un eveniment religios, aga
¢ nu se putea purta nimic prea decoltat.
Rosul era clar exclus. Negrul era de departe
prea melancolic. Sugera ori cd erai in doliu
pentru bucata de penis pierduti sau, chiar
mai riu, anticipai ci rabinul va avea un acci-
dent catastrofal cu cutitul. De asemenea, mama
lui Fi va purta, desigur, negru pentru a arita
cit de mult dezaproba circumcizia lui Connor.

In sfargit, Ruby a hotdrat si nu rigte §i a
ales un costum roz pal din tweed, cu franjuri
inguste in jurul umerilor §i mangetelor. Pérul
ei, care avea tendinta de a se ondula, putea
fi indreptat, dar nu era timp. in schimb, l-a
prins la spate.

Inainte de a pleca, a intrat in baie pentru
a ciuta o pastilad impotriva durerilor de cap.
Si-a petrecut dupd-amiaza organizdnd stocu-
rile. Depozitul era mic gi neaerisit §i avea
mereu dureri de cap cdnd stitea acolo. De
obicei, o slibeau pe drumul spre casi, dar de
data asta nu s-a intimplat aga.

A scotocit prin duldpiorul din baie i gi-a
dat seama cd nu mai avea deloc nici Advyl,
nici Tylenol. Tot ce a putut giisi erau nigte
analgezice cumpdrate pe reteti, rimase acolo
de cdnd gi-a lovit umdérul in timp ce rearanja
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vitrina. Ji-a turnat un pahar cu apa si a inghitit
citeva. S-a gindit c4, din moment ce data de
expirare de pe cutie trecuse cam de sase luni,
pastilele gi-au mai diminuat efectele.

Traficul orei de varf a fost aglomerat tot
drumul spre Fullham. Pe deasupra, a mai
nimerit gi o coadd de zece minute la Patiseria
Valerie. Totusi, multumitd analgezicelor, dure-
rea de cap i-a dispirut, ceea ce era o ugurare.

In ciuda tuturor obstacolelor, a reugit si
ajungé acasd la Fi la cinci §i cAteva minute.
Degi a intdrziat putin, s-a Ingrijorat, gandin-
du-se ci ceremonia a inceput deja. Pani acum,
farad supravegherea lui Ruby, Bridget ar fi
putut sa provoace tot soiul de dezastre. in plus,
sd vii mai tdrziu era o impoliteje groaznica,
deoarece ar fi insemnat ca Ruby si intrerupa
ceremonialul §i si atragd atentia asupra sa.

Dupi ce gi-a parcat magina, a sprintat in
josul strizii — cit de rapid ii puteau permite
tocurile roz de piele intoarsd. S-a oprit in fata
portii gi gi-a ciutat mobilul prin geanti. Tre-
buia si il puni pe silentios astfel incdt sd nu
existe posibilitatea de a suna in timpul cere-
moniei. Cénd si-a gisit telefonul, a descoperit
cid nu mai era nevoie, deoarece bateria era
iaragi descércata.

Usa din fatd a casei lui Fi era deschisa.
Zgomotele diniuntru indicau faptul cé cere-
monia incd nu incepuse. Dupd un mic suapin
de ugurare, a pigit inéuntrul casei, unde nasul
i-a fost asaltat instantaneu de aroma de deli-
catese proaspete. In ciuda mul{imii de camenii
adunati in sufragerie, a putut s intrezéreascd
bufetul. Era incircat cu munti cu covrigei, fira
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a pune la socoteald platourile cu aperitive,
somonul afumat, salata de varzé si heringul
murat.

Initial, Ruby a avut impresia cd invitatii
erau doar rudele evreiegti virstnice ale lui
Saul. Doamne micute, viduve ugsor aduse de
spate, cu pidrul de culoarea vatei de zahar §i
machiate un picut cam aiurea, aldturi de bar-
bati varstnici, care purtau pilarii de fetru si
jachete bej. A ascultat cdteva frinturi de con-
versatie despre belsugul bufetului si despre
cit trebuia sé agtepti pand primeai o cani cu
ceai.

Pirintii lui Saul se aflau in capéitul opus
al sufrageriei §i incercau, reugind doar partial,
sd il tind pe Ben ocupat cu diverse jucérii. Au
zdrit-o §i i-au facut cu mana. Ruby a decis ci
ar fi fost imposibil s# isi croiascid drum prin
mul{ime ca si ajungi langi ei, aga ci le-a
rispuns la salut §i a murmurat ,mazeltov®.

In sfirgit, Ruby s-a intilnit gi cu citeva
dintre rudele lui ¥i. Ardtau nedumerite i nu
pireau deloc in apele lor. Era destul de evi-
dent cd nici unul dintre ei nu mai participase
la vreo circumcizie i nu stiau sigur la ce sd
se agtepte.

Fi, Saul si copilul nu erau de gisit. Ruby
i-a suspectat ci se aflau la etaj si cd Fi avea
dubii in privinta circumciziei.

Desi Fi a sustinut mereu ci, in principiu,
nu are nimic impotrivé, procedura in sine inci
o deranja. Ruby gi-a amintit cum, cu cdteva
minute inainte de inceperea circumciziei lui
Ben, Fi a izbucnit in lacrimi pentru cé se
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simtea vinovaté pentru ,mutilarea copilagului
meu“, Bridget a inrdutatit situatia punidnd
paie pe foc. Nu era nici o indoialé cé si astézi
a facut la fel gi cd Saul incerca probabil sé o
calmeze pe Fi.

Ruby s-a hotirit si o caute pe Bridget si
si se asigure cii nu il ataca pe rabin cu mata-
niile, acuzidndu-l ci ar fi pigin. A hotirat
8d-§i inceapa céutirile in bucitirie. Cand s-a
dus sd deschidd uga, 0 doamni bétrdna cu o
fatd noduroasi gen Jackie Stallone', machiata
din plin cu contur de ochi si ruj roz-intens pe
buzele umflate din abundenté cu colagen, i-a
atins bratul.

— 1n locul tdu, n-ag intra acolo, a spus cu
un accent american gutural. Bunica a dat
afari pe toatd lumea pentru ci vrea si il culce
pe bebelug. Dumnezeu stie de ce. O s3 aibad
parte de o trezire tare uriti peste-un minut.

Femeia a ris §i apoi a migcat exagerat
buzele, care au ficut-o si arate ca un peste
tropical dubios.

— Muriturile alea de pe masé arati mortal,
nu crezi ? De fapt, sunt un fel de expert in mura-
turi cuger. Vezi, sotul meu, Buddy, gi cu mine...

— Mai scuzati, nu vreau sa fiu nepoliticoasa,
a intrerupt-o Ruby, dar de fapt cu bunica lui
Connor am de voribit.

— Nu te agtepta la o primire cidlduroasa.
Intre noi fie vorba, mi se pare cé e o acriturd.

— Oh, nu e atit de rea dupéi ce ajungi sd
0 cunogti.

1. Astrolog celebru, mama lui Sylvester Stallone.
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Ruby a zdmbit. A deschis uga.

A pus prijitura de la Patiseria Valerie pe
blatul din bucitirie, alituri de celelalte care
au fost aduse.

Bridget nu a auzit-o intrind §i stitea in
dreptul chiuvetei, cu spatele la Ruby, imbra-
catd in acelagi costum negru pe care 1-a purtat
la nunta lui Fi cu Saul. Cu 0 ména il legana
pe Connor, al cérui cap se afla 14ngé robinetul
care picura.

— in numele Tatalui, al Fiului gi al Sfantului
Dubh, te botez pe tine Connor Declan Weinberg.

Spunénd asta, Bridget si-a umplut palma
facutd clus cu api §i l-a stropit pe Connor pe
cap. Copilul a dat drumul unui planset scurt,
ugor nemulfumit.

Ruby gi-a pus ména la guri ca si se poatd
opri din rés. ,0, Dumnezeule®, a murmurat
in barbie, ,femeia l-a botezat sub robinetul
din bucitirie !“.

— Gata, gata, micutule, i-a zis Bridget tan-
dru in timp ce jtergea fruntea bebelugului cu
un prosop §i il pupa de zor pe fati. E o nimica
toatd pe langéd ce iti vor face pigénii 3ia.
Sirmanul t&u cocogel... Ce-o s&-i facad sir-
manului tiu cocogel ?

In timp ce vorbea, s-a depértat de chiuvet’
§i a viizut-o pe Ruby.

— Fi a refuzat s& aducé un preot pentru
a-1 boteza, spuse Bridget simplu, stringindu-l
pe Connor la pieptul siu, aga ci m-am géndit
céd unul improvizat n-are cum sa-i strice.

— Cred c# e o idee minunati, zise Ruby
observiind cAt de curatid era bucdtdria, in
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comparatie cu ce a viizut ultima oara cdnd i-a
vizitat zilele trecute. S-a intrebat dacd i se
datora lui Bridget. $i-o §i imagind foindu-se
Prin casd cu o carpé si cu o sticla de clor, decla-
rind locul o amenintare la adresa sén#tatii si
facAnd-o pe biata Fi s& se simt# gi mai prost.

— A trebuit sd o fac, gopti Bridget conspi-
rativ. Daca s-ar intdmpla ca rabinul si scape
cutitul gi sd-1 omoare pe micu} inainte de a fi
botezat, sufletul s3u ar fi la granita dintre rai
i iad.

I-a dat lui Connor un ultim pupic si l-a
agezat in sciunelul siu. in ciuda gocului pro-
vocat de ap8, copilul incepea s& adoarmé.

Ruby nu avea de gind si deschida o discutie
cu Bridget, intreband-o dacid un Dumnezeu
iubitor ar permite ca sufletul inocent al unui
bebeluy s# sufere. Oricum, nu a avut ocazia.
Bridget a deschis frigiderul gi a scos o sticld
de sampanie.

— Era pregititd pentru mai tarziu, dar
mai e destuld afard la gheatdd gi cred c& am
nevoie de ceva care si-mi calmeze nervii. Mi
te aléturi?

Ruby n-ar refuza niciodatd un pahar de
gsampanie.

— Desigur, zise, uitdnd complet de faptul
ci fn urma cu numai o ord a luat doudt analge-
zice puternice gi c# instructiunile de pe ambalaj
sugerau evitarea alcoolului.

Dopul a s#rit, deranjind un picu} somnul
lui Connor. in timp ce Bridget a umplut dou&
pahare, Ruby s-a hot#irit s& schimbe subiectul
de la circumcizie la ceva mai neutru.
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— Si cum a fost excursia la Vancouver? a
intrebat Ruby, amintindu-§i cé Bridget a vizi-
tat orasul de curénd, la invitatia uneia dintre
surorile lui Fi.

— Ah, i-a rispuns Bridget nostalgic, dla da
orag. Stiai ca poti inota in timpul zilei §i schia
pe munte in timpul noptii? $i mancarea...
Cum bine stii, in general nu prea minénc
carne rogie ca s nu imi agravez reumatismul,
dar intr-o noapte am mers la un local unde se
servesc hamburgeri... cred ci se numegte Vera’s.
Ruby, iti jur cd nu am mancat niciodatd o
carne atlt de gustoasa.

— Serios, aga de bund?

— Oh, nici nu-{i venea sa crezi. Am ales
un cheeseburger. Ginerele meu mi-a sugerat
un Veraburger, dar era far3 branza gi mie imi
place putin cagcaval topit pe burger — atéita
timp cit nu e atos. Oricum, cind a sosit, {i se
topea in gura.

— Uau!

— Abia daci trebuia si mesteci. As spune
ci era suculent far3 si fie prea in sdnge. Nu
imi place carnea in singe din cauza bacteriilor.

— Foarte intelept.

— $1 cartofii. Pr&jiti perfect, erau...

Bridget a umplut paharele pentru a doua
oar4. Un sfert de or&d mai tirziu, incad batea
cimpii. PAnd acum, a trecut in revisti siste-
mul superior de sanétate, sistemul superior
de impozite si diverse alte sisterne superioare
din Canada. Ruby iardsi a aruncat, pe furis,
o privire spre ceasul ei si s-a intrebat de ce nu
a inceput deja ceremonia. Era convinsi ci Fi
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a hotérit ca nu poate si accepte circumcizia,
cand amica sa a intrat in bucatérie. Ugurarea
i s-a citit pe fatd cand a vizut-o pe Ruby.

— Pe unde ai fost? zise. Am incercat sa
dau de tine toati dupi-amiaza, dar telefonul
tau a fost inchis. Ai primit mesajul ?

— Nu, bate...

— OK, n-o sa ghicesti niciodata ce s-a intdm-
plat, a intrerupt-o, gesticulind din méini. E
cea mai uluitoare coincidenta....

— Ce e ? s-a incruntat Ruby.

Depista o aura ciudati la Fi. In ciuda entu-
ziasmului prietenei sale, Ruby putea si observe
nelinigtea din ochii sii. Avea impresia bizara
cd Fi incerca sd o convingi de ceva despre
care stia cu sigurantd cad Ruby nu ar crede.

— F1i, de ce am impresia c3 n-o si-mi placa
ceea ce urmeazi?

Fi a inghitit in sec.

— Bine, sunt de acord ci ar putea si par3
putin ciudat la inceput. Dar sunt sigura c# se
va rezolva. Te rog, promite-mi ci nu te vei
supéira gi cd nu te vei simti stinjenita.

— Zi-mi odata. in legiturs cu ce nu trebuie
si ma supér?

Bridget 1-a acoperit pe Connor cu o patura
si asculta doar pe jumaitate ce spunea fiica sa.

— Cum sa nu se supere oamenii cind ai de
gand si-l tai pe micutul asta?

Fi gi-a dat ochii peste cap.

— Mamai, te rog, inceteazi. N-am nevoie
de asta acum. Ben a fost bine dupa circumcizie
5i aga va fi gi Connor. Acum poti s-0 lasi
balta?
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Bridget a scos un oftat exagerat gi extrem
de indurerat.

In acelasi moment, a intrat Saul. Bridget
i-a aruncat o privire sfagietoare. Saul i-a ris-
puns pur i simplu cu un zémbet. Ruby nu
si-a putut da seama dacd zadmbetul siu era
unul dispretuitor sau daci era menit doar
pentru a piistra pacea. Cunoscéndu-l pe Saul,
era a doua varianti.

— Rabi e gata, i-a spus el lui Fi.

I.a z&mbit scurt lui Ruby gi i-a facut cu
ména.

— Vorbim mai tirziu,

Fi i-a spus lui Saul c& va veni intr-o clipé.

— Trebuie sl agtepti pand ii povestesc lui
Ruby ce s-a intdmplat. Nu mi-a primit mesajele.

— Imi pare riu, stiu c#t e important, dar
va trebui si agtepte, insistd Saul. Rabi Sherman
mai are de ficut incd doud circumecizii §i e
deja in intArziere. Plus cd mituga mea Faye
amenin{i si cadd intr-o com# diabeticd daca
nu méndncl sau nu bea o ceagcll de ceai dulce
in curand.

— Atunci servegte-o cu un covrig cu cremé de
brénzd. Sincer, o si dureze doar zece secunde.

— Fi, te rog. Rabinul mi-a zis cA medica-
mentul lui pentru Parkinson incepe sd-gi piardd
efectul. Sunt aproape convins ci glumesgte,
dar... chiar avem nevoie de tine gi de Connor
acum.

— Of, bine, a mormait Fi.

L-a luat pe Connor gi l-a urmat pe Saul
afard din bucitarie.
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— Numai 8% nu te enervezi pe mine, zise
Fi, intorcndu-se spre Ruby. N-am putut s
fac nimic §i am incercat sd te avertizez.

— OK, dar spune-mi in legiturdl cu ce tre-
buie s fiu avertizatd, a insistat Ruby. Incep
sfi intru in panici.

Insd Fi plecase deja.

Cénd a intrebat-o pe Bridget daca gtie despre
ce vorbea Fi, i s-a rispuns cé nu are nici cea
mai vagd idee.

— Dac# ag fi in locul tdu, scumpo, nici ca
mi-ar pisa. Hormonii ei sunt incl foarte insta-
bili dup& nagtere. Crede-m# pe cuvént, tre-
buie 84 fie o nimica toata.

Dar Ruby era ferm convins# c# nu putea fi
0 nimica toatd. CAteva momente mai térziu,
cind a inceput s& ameteascd putin, a crezut
ci e din cauza gampaniei i a nelinigtii. Apoi,
dupi ce s-a ridicat de la masa din bucétarie,
gi-a dat seama cd partea superioard a cor-
pului s&u a inceput sd se legene. Abia céind
s-a prins de marginea mesei pentru a se spri-
jini, si-a amintit cd ameteala avea mai putin
de-a face cu ingrijorarea si mai mult cu analge-
zicele pe care le-a luat inainte, care nu ar fi
trebuit s& fie amestecate cu alcool. Pani aici,
teoria ei ci ar fi mai putin puternice pentru
ci data de expirare a trecut de mult era vadit
gresitd. Acum era pe punctul de a se da in
spectacol in fata tuturor acelor cameni §i cu
totii vor crede cd e beatd. Bineinteles ca Fi
n-ar ierta-o niciodata. Grozav.
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— Esti sigura ci n-ai vrea sa ramai aici?
a intrebat-o Ruby pe Bridget, care acum sus-
pina $i se inchina.

Ruby presimtea ca Bridget va decide si
boicoteze circumcizia. In primul rand, daca
raméinea in buciitirie ar insemna ca nu exista
nici o gansi si facd vreo scend gi sé distrugé
ceremonia. De asemenea, Ruby putea sta la
masi, sorbind apa pina cand se va fi simtit
mai bine.

Dar Bridget insista sd mearga in sufragerie.

— Acel copil inocent nu va trece singur
prin ritualul #sta pagédn. Are nevoie de susti-
nerea mea morala $i eu voi fi acolo pentru el.

A iegit din bucitirie urmata indeaproape
de Ruby, care deja se clatina. Pentru Bridget
»a fi acolo“ insemna a sta exact in fati, langa
rabin, unde erau §i Saul, i fratele siu, Jake,
care, in postura de nag, tinea bebelugul. Ca si
data trecutd, Fi nu s-a indurat sa priveasca,
asa cd stiitea in partea opusd a camerei, ali-
turi de mama lui Saul.

Ruby era destul de ocupati s se {ina dreapta
pe picioare si s34 se asigure cd Bridget nu
provoacd vreo neplacere, incit nu a observat
cine stitea 1anga ea. A auzit mai multe decét
a vizut. Mai intai, Bridget a invocat-o iar pe
Sfanta Fecioarid ca si ,ii opreasca pe acegti
pagani s mutileze biiefelul”. Apoi, unul dintre
fratii lui Fi i-a spus s#-si t{in# gura si c4, daci
insdgi familia regald a folosit circumecizia, in-
seamni ci §i ea trebuia 8-o0 accepte.

Rugiciunile au inceput i oamenii o rugau
deja pe Bridget sa faci linigte. Ea le-a rdspuns
cu hohote amarnice.
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Pe langi ameteala provocati de amestecul
analgezicelor cu sampania, lui Ruby incepuse
sé i se fack greatd gidndindu-se la ce i se va
intdmpla lui Connor. Mai mult decét orice, igi
dorea ca Bridget s nu se fi agezat in centrul
atentiei.

Vazand piciorugele grisune ale lui Connor
intinse ca ale unui pui gata pentru fript, a
sim{it cd ii cregte sila. Nu a vizut ce s-a
intdmplat in continuare pentru ci a inchis
ochii. Urmatorul lucru de care a fost congtienta
a fost vaietul sfagietor pe care 1-a scos Connor.
'n timp ce oamenii spuneau mazeltov-uri i
fratele lui Fi a luat-o pe Bridget ca s-0 serveascll
cu un pahar de whisky in scopuri curative,
Ruby nu s-a migcat. Statea cu picioarele lipite
de podea, cu inima bubuind, cu fruntea acope-
rit4 de o sudoare rece, sim¢ind c# e pe cale si
vomite sau sd lesine, sau ambele in acelagi
timp, §i nu putea si faca nimic.

Dupa ce vartejul din capul siu a inceput
sd prindi vitezi, camera a cipitat o nuanti
albastruie. In final, a simtit c& o lasd picioa-
rele.

—E OK, te-am prins, i-a zis o voce masculini.

Pirea ci se aude de la kilometri depirtare.
Era vag congtientd ci cineva o {inea pe brate.

— Trebuie a3 te intinzi putin, a continuat
vocea.

A simtit cum cineva a ridicat-o, a ficut
citiva pagi §i a intins-o pe canapea. Un teanc
de perne au fost agezate sub picioarele sale.

— Asta va pune singele in miscare din
nou, zise birbatul.
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Ceea ce s-a §i intAmplat, destul singe s-a
migcat ca 88 o convingl s# rigte sd deschidi
ochii. Cénd a vézut iar o camer# albastrd gi
tremurdnd4, i-a inchis din nou.

— Te doare ceva, Ruby? a intrebat barbatul.

A dat din cap in semn de negatie.

— Asta e bine. Inseamn c2 ai leginat doar.
Te vei simti mai bine in cteva minute.

Pan# acum, oaspefii ingrijorafi s-au tot
adunat in jurul canapelei. Bérbatul le-a spus
cé ar trebui 54 se indepirteze pentru c& Ruby
are nevoie de aer. Deoarece tocmai se servea
ceaiul, oamenilor vArstnici nu a fost nevoie s&
li se spund de doui ori.

— Fi mi-a zis ¢i vei veni §i tu, dar nu
te-am recunoscut cu p#rul strins.

O tinea de incheietur# si fi lua pulsul.

— Doar privitul circumciziei te-a ficut si
legini sau mai e i altceva? Ai mfncat azi?

Ruby a reugit s# injghebe o explicatie ciuntita
despre amestecul de analgezice gi gampanie.

— Egti doctor, deci?

Bolborosea cuvintele. Degi gi-a revenit din
legin, efectele sampaniei §i ale analgezicelor
au inceput s& se agraveze.

— Da. Ruby, deschide ochii §i 0 s3 vezici e...

— Sssssssas...

I-a scipat un sughi{ puternic.

— Cum de jtiai cum¥ cheami?

— Ruby, sunt eu...

Alt sughit.

— Eu care? Care eu?

A inceput s chicoteasca.

— Pari american. Ciudat, vocea ta imi suni
cunoscut. Desi nu stiu de unde.
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— Sunt american, a zis birbatul. Hai, Ruby,
incearcd sa deschizi ochii. O si-{i dai seama
de ce mi recunogti...

— Nuuuuu. Cand ii deschid, totu-i albas-
truuu.

A sughifat i si-a pus mainile peste ochi ca
sd accentueze hotarfrea de a nu-i deschide.

— S$tii, l-am cunoscut pe doctorul dsta ame-
rican zilele trecute. Este un gine... un gine...
cum zici? Un ginecolumnist, asta e.

Alt sughit.

— Un ginecolumnist.

Cand Ruby bea prea mult, devine guraliva
$i mai mult decAt dezinhibati. Nu se gtia cat
de guraliva putea deveni cAnd amesteca alcool
cu analgezice puternice.

— Oricum, zise ea, vrea si iasi cu mine.
Sau cel putin voia inainte si-] fi respins pen-
tru ci am fost nepoliticoasd la telefon. La
inceput am crezut ci ideea de a te intilni cu
un gine... chestie era dezgusttitoare. Vreau si
zic, stii cu ce se ocupd Astia?

— Am o vagi idee, a zis el.

— Da’ cred ca incep s mi rizgindesc.

A inceput si chicoteasci.

— Vino-ncoa’, a mormait. Tre’ sé-ti spun
ceva.

S-a agezat pe marginea canapelei.

— Nu, mai aproape.

S-a aplecat.

— Promiti sd nu spui niminui? a zis.

— Promit.

— Pentru ci e foarte (héc) personal.

— OK.
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— Bine... Pai (hic), zilele trecute cind am
fost pe la spital pentru unul dintre controalele
alea femeiegti (héc), doctorul a gisit un tim-
bru in... in... eh, era in locul dla foarte, foarte
(hac, hac) intim. Oricum, ii ziceam lui Fi la
telefon toat# chestia... $tii, e mama lui Connor...
Oricum, cind am terminat, doctoru’ asta statea
langd mine. Sunt convinsd ca a auzit toatd
conversatia.

— Ah. Cred ca poate fi al naibii de jenant.

— Ai al naibii de multi dreptate. Dar vezi
ca am reactionat foooooooarte repede i m-am
prefdcut ca eu gi Fi am discutat despre ceva
complet diferit.

— Degteapta migcare.

— Siio am crezut (héc, hic). Da’ acu’ vine
problema. Dacd iegim, m-ag simti obligata sa-i
spun ca l-am mintit. $i ar trebui sa-i deesscriu
ce s-a-ntimplat cu adevirat i asta...

— ...ar fi mai mult decét jenant, ar fi insu-
portabil de umilitor.

— Tais! Te-ai prins.

— Stii, sunt convins ca te-ar in{elege.

O tachina acum, dar ea era prea debuso-
latd din cauza cocktailului gampanie-analge-
zic ca si se prinda.

— Chiar crezi?

— Sunt convins. Pare-a fi genul de tip care
ar vedea partea amuzanta.

— Poate. Nus... Deci, de care doctor esti?

— De fapt sunt gi eu un ginecolumnist.

— Noooo! Ce coincidenta... Sunt... dilatata
sd te cunosc.

A ras zgomotos la propria-i gluma.
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— Te-ai prins ? Ginecolumnist... di-latat sa
te cunosc?

— Da, e chiar amuzant, a chicotit el.

— OK, tre’ sa-mi spui ceva. Prietena mea
Fi crede c# ginecolumnigtii sunt nigte amanti
grozavi. Nu cé s-ar fi culcat cu vreunul. Doar
crede ci e logic, ei pricepandu-se la péariile
femeiegti. Deci (hie, hac), ai zice ci esti un
amant peste medie? Daca ar fi s3-{i dai o
notd de la unu la zece, cat {i-ai da? Un noua?
Un zece?

A izbucnit in ras.

— Noo, ai o voce sexy, sunt convinsi ca
egti de ungpe. Sau chiar... de doigpe.

Se cutremura de ris acum.

— Mersi, zise el.

— Apropo, cum te cheama?

— Sam.

— Nu cred, chicoti. (hac) Ma pacalegti.

— Nu. Numele meu chiar e Sam.

— Dar pe doctorul asta american pe care
l-am cunoscut il cheami tot Sham. Doamne,
cunosc doi ginecolumnigti, ambii americani gi
ambii Sam. Cat de ciudat!

El n-a zis nimic.

— Deci, a spus ea, care e numele tdu de
familie ?

— Epstein.

Acum Ruby se tavilea de ras.

— Da, sigur. Foarte amuzant.

— Ruby, te rog pentru ultima oari, des-
chide ochii. Sunt eu, Sam Epstein.

— Nu fi ridieol, zise ea ridicAndu-gi mana
de pe cap. Cum ai putea fi...?
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Incet-incet ochii ei au inceput sa focalizeze.
Faptul ca omul care a stat langa ea chiar era
Sam Epstein a impins-o pe Ruby si se tre-
zeascd, din fericire. S-a ridicat, cu ochii larg
deschigi.

— Sfantd Fecioard! a fost tot ce-a spus ina-
inte de a se intinde din nou, cici incd se
simfea ametiti. Dar nu inteleg...

A inghi{it cu greu, congtientd cd inima ii
bubuia....

— Ce naiba cauii aici? Si ti-am spus toate
lucrurile alea despre... Stii tu... Chestia cu
timbrul... $i gine...

— Ginecolumnigti, a completat el.

— Da, despre ginecolumnigtii care sunt
amanti grozavi. Oh, Doamne, oh, Doamne!

S-a lovit peste gura.

Exact atunci a aparut Fi, vizibil ingrijo-
rati. 1l {inea pe Connor in brate. Gratie unei
lingurite de vin cuger dulce, bebelugul dormea
dus.

— Esti OK, Rubes? Nu te ingijora, si mamei
lui Saul i s-a ficut pujin grea{d in timpul
ceremoniei. Nu esti singura.

Si-a aplecat capul ca si ii dea un pupic lui
Connor, care a scos un mic geamit in somn.

Sam s-a dus sa ii aducd lui Ruby un pahar
cu api.

— Agadar, Rubes, zise Fi, dregandu-si vocea
intr-un mod ciudat, 434, faptul ci ai venit la
noi gi te-ai intalnit cu Sam trebuie sa te fi gocat.

— Doar putin, zise Ruby, moderat.

— Imi pare atat de rau, n-ar fi trebuit si-1
las pe Saul si ma goneascid din bucitérie.
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Trebuia neapirat si i{i spun c& Sam e aici. A
fost cea mai bizard coincidentd. Mai {ii minte
discutia pe care am avut-o zilele trecute despre
rudele americane ale lui Saul - Buddy gi Irene —
cei care sunt mari exper{i in muréturi cuger?
Ti-am zis ci banuiam ci i cheama Ep-stein ?
Eh, m-am ingelat. Sunt Ep-stiin pina la urma.
Sam e varul lui Saul. Nu e uluitor?

— Uluitor, zise Ruby cu un zAmbet inghe-
tat. Absolut uluitor.
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Caopitolul 9

Bridget, care nu se ldsa asa ugor intimi-
datd de un doctor, il inform3 pe Sam ci nu de
apd avea Ruby nevoie, ci de ceai fierbinte si
dulce. Dupa doua cesti din fiertura ei portocalie
gi groasd — in care std lingura in picioare —
Ruby hotéari ca se simte destul de bine inc4t sa
plece acasi. Fi — care acum stia §i de combi-
natia de calmante cu sampanie, gi de conti-
nutul conversatiei lui Ruby cu Sam — incerca
s-0 convingi ci nu poate si conduca in starea
ei. Cand Ruby insista, Fi intra in panica i il
clutd pe tatdl lui Saul, s vada dacd ar putea
el sd o duca.

Exact atunci apdru Sam.

— Stii, Ruby, 1i spuse el bland, n-ar trebui
sd te urci la volan.

In mod cert o auzise vorbind cu Fi.

— Nu ti-a spus nimeni cid nu-i frumos sd
tragi cu urechea ? rispunse Ruby aspru.

inca era suparata pe el pentru felul in care
o tachinase.

— imi pare rau, n-a fost chiar vina mea.
Tu i Fi {ipati de-a dreptul. $i Fi are dreptate.
La ce-{i curge {ie acum prin vene, ai fi un
pericol pe gosea. Ce-ar fi si te duc eu acasa?
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— Mersi, zise ea, dar daci nu pot s& conduc
eu, mai bine iau un taxi.

Ruby se cunogtea indeajuns de bine incét
sd-gi dea seama ca indignarea ei se datora
doar in parte tachindrilor lui. Era supirati gi
pe ea. N-o deranja atéat ci leginase, dar i gi
marturisise cd amestecase calmantele cu alcool,
iar acum el probabil credea ci e o tampita care
nu gtie s citeascé prospectul la medicamente.

— Stai linigtita, o s& te sim{i imediat mai
bine, zise Sam. Te-ai ridicat prea brusc, atita
tot.

In timp ce-gi aranja fusta pe genunchi,
incepu s# simta ci-i trece ameteala.

— S$tii, ar fi cazul sa stai cuminte cdteva
ore. Si nu-mi convine sa te gtiu plecati cu un
taxi. S-ar putea s#-ti fie réu iar, si atunci e
bine si ai pe cineva lingi tine.

— Pot sd-mi port si singurd de grija, sa stii.

— Scuze. Sunt prea insistent. E deformatie
profesionald. Ca doctor, te obignuiegti s& dai
sfaturi in stinga si-n dreapta. Ai dreptate.
Sunt sigur c# ai si te descurci cu taxiul.

In timp ce el se-ntorcea si plece, Ruby
sim{i cum i se-nmoaie inima.

— Si mie-mi pare riu, spuse ea. Am fost
nepoliticoasd i nerecunoseatoare. Incercai doar
sd ma ajuti.

— Uite ce, gtiu ca egti supirati pe mine
pentru flirtul dla, zise el, si ai tot dreptul. fmi
cer scuze. Tu nu gtiai ce-i cu tine gi hop i eu,
si profit. A fost un gest urat. Po}i s ma ierti?

Ruby igi dddu seama, din expresia lui de
citelus, cd se caia cu adevarat. Reugi sa schifeze
un zAmbet mic, rezervat.
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— Da, pot sa te iert. Oricum, eu ar trebui
sé-mi cer scuze, de fapt. Am fost laconica ieri,
la telefon. Asta fiindcd eram in mijocul unei
conversatii delicate. Chanel, colega mea de la
magazin, §i soful ei tocmai aflaser# cd nu pot
sd aib# copii.

— Imi pare rdu s-aud aga ceva. Stiu ce
greu e si primesti vesti din astea... Oricum,
n-ai fost nici pe departe laconicé. Am tot vrut
s te sun, dar am {inut-o dintr-o urgen{d in
alta in ultimul timp. Abia aseari am avut
timp si4 ma gindesc.

— Nu-i nimic. Uite, mai e ceva. Mai tre-
buie sd-mi ier{i ceva. M-am purtat groaznic
cdnd ne-am intilnit la spital. N-ar fi trebuit
sd inventez prostia aia de poveste cu posta.
Eram extrem de stlnjenitd, asta-i tot. Ti-ai
dat seama ca minfeam?

— Ma tem cid da. Am stat destul de mult
langad aparatul de cafea fird si ma fi vizut
tu, aga cd am auzit cam toatad conversatia ta
cu Fi.

— O, Doamne!

Isi acoperi fafa cu mainile.

— Deci gtii cum a ajuns timbrul in mine gi
toate celelalte?

— Pai, cam da, spuse el.

Era incordat intr-o grimasi de jeni, dar ea
igi daddea seama cd exprima, de fapt, ruginea
el. Se aplec3 spre ea.

—Am o idee. Ce-ar fi si ne prefacem ca
treaba asta penibili eu timbrul nu s-a intam-
plat si s-o luim de la capét?
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Ea il privi neincrezétoare, observindu-i
jacheta albastru inchis gi cdmasa rozalie in
carouri cu guler deschis:

— Nu sunt siguri...

— E ugor. Uite.

Se indreptd i, cu un zimbet larg, zise:

— Buni, mi cheam3 Sam Epstein. Sunt
virul lui Saul.

Ea fi lui ména intinsa si o strinse.

— Ruby Silverman. Fi si cu mine suntem
prietene vechi.

— Am observat fird si vreau ci nu te sim-
teai bine mai devreme. Sunt doctor, pot sa te
ajut cu ceva?

— Pai, de fapt, acum ma simt mult mai
bine, dar nu m-ar deranja s ma dueci acasa.

El zambi.

— Cu placere.

Dar iatd cd Sam planuise deja s3-5i ducd
unchiul §i mituga — pe Buddy si pe Irene -
inapoi la hotelul lor din Kensington.

— Are ceva daci 1i las intai pe ei la desti-
natie? o intrebd pe Ruby.

Ea rdspunse ci e de acord.

De acum, se prinsese ci Irene era ame-
ricanca aia in véirsta, cu lifting noduros de
Jackie Stallone gi cu nigte buze de peste absurd
de umflate, care incercase s o opreascd si
intre in bucitdrie ca s-o vadi pe Bridget.

Buddy s-a dovedit a fi supraponderal, si
capul lui chel transpira permanent.

Fi#cand prezentirile, Sam ii explici lui Ruby
cd, in ultimii ani, de c¢ind ai lui muriserd
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intr-un accident de masina in 1996, Buddy si
Irene ii fuseserd ca nigte parinti.

— Nici nu poti sa-{i imaginezi cit il ado-
ram pe biaiatul Asta, ii spuse Irene, strivind
in acelagi timp méina lui Sam. Avem trei fete,
aga cd el e fiul pe care nu l-am avut niciodata.

— Si are o minte atit de stradlucitd — de
nu-{i vine s crezi, addugéd Buddy. Sam, i-ai
zis lui Ruby c& tu ai fost gef de promotie la
medicina ?

— A, péi n-am ajuns acolo incd, zise Sam
rogind.

Ruby stia cum se simte. De fiecare data
cand parintii ei dideau o petrecere, mitugica
Sylvia socializa cu cuplurile care aveau fii
de-o seama cu Ruby. Apoi o tdra cu forta prin
camera gi-i ficea cunogtin{d cu fiecare pere-
che de péarin{i. ,Ea e nepoata mea, Ruby®,
izbucnea. ,Nu-i aga cé e frumoasi ? $tifi ca a
avut trei note maxime la nivelul A si a luat
la examenul de pian din clasa a opta 10 cu
felicitari ?“

Cei patru urcara in magina lui Sam — Buddy
i Irene in spate, Sam §i Ruby in faja.

— Stii, i spuse Irene lui Buddy, luptan-
du-se cu centura de sigurantd, muraturile de
azi nu erau deloc rele.

— Neah.

— Nu {i s-a parut? Mie da.

— N-au fost destul de crocante. Ai o batista,
Irene ? Curg apele pe mine. Era aga de cald
acolo. Voud nu vi s-a parut cald? Mie mi s-a
parut.
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— A fost bine, raspunse Irene. Perfect con-
fortabil. Eu zic cid s-ar putea si fie de vind
tiroida ta. Ar trebui sa-{i faci un control.

Facu o pauza.

— Sam, tu esti doctorul. Spune-i sé-si faca
un control la tiroida. Pe mine nu ma asculta.

— S$tii, nu-i rea ideea, zise Sam, uitiandu-se
la Buddy in oglinda retrovizoare.

— N-am nimic. Nu va mai agitati. Era cald
acolo, atata tot.

— S$tii, continud Irene, poate ai dreptate
cu muraturile. Aratau superb, totugi. I-am i
spus lui Ruby ce bine ardtau, nu-i aga, draga
mea?

— Agsa este.

Ruby se intoarse gi-1 vazu pe Buddy tam-
poniandu-gi chelia cu batista impaturita.

— Irene, ficu Buddy, ca un profesor batran
care-gi ceartd unul dintre elevi. De céte ori
t{i-am spus s nu te iei dup3 aparente ? Ceea
ce sotia mea uitd uneori, Ruby, e ci, atunei
cind e vorba si decizi dacid o murituri e
extraordinara sau mediocra, numai prostii se
lasd piciliti de felul in care aratid. Si nu
ma-nfelegi gresit. Normal cd aspectul unei
muraturi, culoarea gi textura sunt importante,
dar, in ultima instanta, doar doud lucruri con-
teazd : consistenta §i aroma. Nu zic eu mereu,
Irene, cA o muraturi grozavi e ca o partida
migto de sex?

— Da, Buddy. Mereu spui asta.

Irene se apleca in fati peste centuri sgi ii
bétu pe Sam gi pe Ruby pe umir:

— Mereu spune asta.
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— Vedeti, spuse Buddy, totul depinde de
raportul dintre zahar §i otet. Gregiti aici §i
ati bulit-o. Am viizut birbati in toata firea,
muréitori profesionigti cu vechime de cincizeci
de ani in meserie, deprimindu-se pini la
lacrimi cAnd un butoi de murituri dulei-acri-
soare iegea prost. Mereu le amintese ¢ rapor-
tul dintre zahir si otet e foarte important. Nu
spun eu asta mereu, Irene?

— Si cu ce te ocupi tu, Ruby ? intreba Irene
curioasa.

Ruby le explica.

— Se fac multi bani din vinzarea de haine
pentru bebelusi? intreba Buddy.

— Mai descure.

— Cam cit faci pe an? In cartierul ala de
high-life, m& gindesc ¢d vreo trei sferturi de
milion in lire sterline ?

— Buddy! igi certi Irene soful. Ruby e o
strdind. Cum poti s-o interoghezi aga?

Buddy ridied din umeri:

— Intrebam si eu.

— Gata, am ajuns, anunt{id Sam.

Ruby era cit se poate de recunoscitoare.
I5i storsese creierii incercand si giiseascd un
mod de a para cu taet intrebédrile indiscrete
ale lui Buddy.

— Deja am ajuns inapoi la hotel ? intreba
Irene increduli.

Ruby se intoarse gi observi ca rumega ca
atunci ednd o intilnise prima dati.

— A fost tare repede. N-a fost repede,
Buddy? Adics, daci ai fi intrat pe la podul
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George Washington, ne-ar fi luat de doui ori
mai mult.

— De trei ori. Eu mereu spun ci podul
George Washington la ord de varf e...

— Nu coborati inca, i instrui Sam. Ploua.
Am o umbreli in portbagaj.

Ruby isi lui la revedere de la Buddy si
Irene §i le urd drum bun spre casi. Perechea
cobori, dar ea rimase in maginé — nu ca si nu
se ude, ci ca si 1i dea lui Sam un moment de
intimitate cu unchiul gi maituga lui.

— Esti sigur cd nu vrei s urci? o auzi pe
Irene intrebindu-l pe Sam. Nu ti-ar veni s
crezi ce priveliste avem din camerai.

— Mi-ar plicea, dar trebuie s-o duc gi pe
Ruby acasi. Are mare nevoie de odihni.

— Bine, Sam. Tu esti doctorul.

La care Irene o puse pe Ruby si coboare
geamul.

— Un doctor evreu chipeg, spuse ea, cu
ochii holbati de entuziasm, rumegind intruna.
Ce gi-ar mai putea dori o fatid frumoasi gi
realizatd ? Ai grija, Ruby, si hai si ne intalnim
cind Buddy gi cu mine venim la Wimbledon
la vara.

— Rdméne stabilit, spuse Ruby.

— Sunt driguti, spuse Ruby dupi ce por-
nird din nou.

— Da. Buddy e fratele tatei. E cu doi ani
mai mare, dar arati exact ca el. E foarte
ciudat. De fiecare datd cdnd il vid, parca vad
fantoma tatei. Tata nu era aga plin de idei
fixe, totugi. iti trebuie chef gi ribdare, nu
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glumi, ca si asculfi discursurile lui Buddy
despre murituri.

— N-am pierdut niciodati pe cineva drag—in
afard de bunica mea, dar ea era foarte bitrana.

— M3 gindesc la el in fiecare zi, rispunse
el cu o grimasi de durere.

fi povesti cum tatil gi mama lui — doctori
amandoi — fuseseri in vacanti in Alpii francezi.

— Erau intr-o curbd in ac de pér gi au
intrat cu magina intr-un autocar care avea
vitezd mare. N-au avut nici o gansi.

— imi pare riu, spuse Ruby. Nu-mi pot
inchipui cum e si pierzi nigte oameni dragi in
asemenea imprejuréri. Cred ci egti de-a dreptul
furios.

— Am fost, se crispi el. Dar e greu sa fii
furios mults vreme. Incetul cu incetul durerea
§i ménia nu te mai storc de puteri si te inveti
si convietuiegti cu ele.

— Inteleg, spuse ea.

— Ia zi, ficu el oprind la un stop, ti-e foame ?

— Acum ci mi-ai adus aminte, simt ¢ am
o foame de lup.

Se uitd la ceas. Era trecut de opt gi nu mai
méncase nimic de la pranz.

— La Fi n-am putut pune nimic in guri,
dar acum ag zice ci mi-a trecut complet greata.

— Ce preferinte ai? Bucitdrie italiana?
Franfuzeascd ? Chinezeasca?

— Ma crezi sau nu, ag da gata nigte carne
de porc cu sos dulce-acrigor.

— $i eu, speram sid spui asta.

— Ador méncarea chinezeased, zise Ruby.
Mancérurile alea franjuzegti rafinate nu-mi
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tihnesc nici pe departe aga de bine. Are...
Are...

— Chestia aia, rostird ei intr-un glas si se
pusera pe ris.

in drum spre Chinatown, trecura pe langs
un McDonald’s gi Ruby mérturisi ci Big
Mac-urile erau viciul ei secret.

Sam igi dédu capul pe spate rdzand:

— N-ar trebui s3 spun asta — mai ales ci
sunt doctor —, dar, dupi ce-am vizut Super-
size Me, m-am repezit la McDonald’s gi mi-am
luat doi cheeseburgeri mari.

— Ei, nu! $i eu am facut la fel. Doar cé eu
mi-am luat doi Big Mac. Nu-i aga c& filmul
dla iti stdrnea sucul gastric?

— Nu-mi face placere si recunosc, dar aga e.

Ruby il intrebid ce manciruri de fast-food
ii mai plac.

— Mor dupé sandvigurile cu cartofi prjjiti.

- Cu ketchup sau cu maionezd? intreba
ea,

— Ketchup, firad discutie.

— Nu sunt de acord, clitini ea din cap. O
fi ketchupul optiunea numirul unu, dar, daci
i-ai da §i maionezei o gans#, ai vedea ci e
superioara.

— Chiar crezi?

— Absolut.

In urmitoarele doudizeci de minute isi tot
ficurd confesiuni legate de snackuri. Iegi la
iveald ci amandoi aveau o realid slibiciune
pentru prijiturile de la supermarket gi pentru
dulciurile asortate care se vind pe la cine-
matografe.
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— Dar de chigcd ce pirere ai? intrebd
Sam.

Pe Ruby o izbi cuvantul ,chigcd®. Tipul chiar
se striduia s foloseascd termeni vernaculari.

— Mor dupi ea, ii rispunse. Grisimea i
di o savoare aparte. Si gtii dupd ce mai mor?

— Dupi ce?

— Sandviguri cu spaghete din conservi, pe
pdine albd, cu unt i cu Marmite.

— Aoleu, rése el, asta-i din cale-afari de gras.
Spaghetele din conservi, mai treaci-meargi,
dar chestia asta cu Marmite pur si simplu n-o
pricep. E dezgustitoare. Ce-ofi avea voi, bri-
tanicii, cu mezelurile astea rincede?

Ruby 1ii explici rabditoare ci Marmite e
de fapt fdcutd din drojdie si cé el o confund&
cu Bovrilul.

— Si oricum, asta o spune cineva in a cdrui
tard s-a inventat salata meridionald de pere.
Nu te supéra pe mine, dar care om cu mintea
intreagi ar amesteca pere cu branzi si cu
maionezi ?

Incepurd si se contrazici in legiturd cu
care {ard produce méincéirurile cele mai dez-
gustatoare. Ruby contraataci criticdnd {iparii
in aspic cu brinzi americani, dar pand la
urmé cizurd de acord cd e meei nul, pentru
ci le era imposibil si se hotdrasci intre budinca
neagri gi ratul de porc.

Cand ajunserd la restaurant, Ruby igi dadu
seama ci nu mai rasese atata de un secol. In
orice caz, dinainte de a se despiir{i de Matt.

— Spunea cineva ci localul dsta era mult
mai mare inainte, zise Sam. Se pare cd au
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véandut o parte din el antreprenorului de pompe
funebre de alaturi. M4 tot gindesc ce ciudat
e ca un restaurant chinezesc se transforma in
magazin de pompe funebre. Mi intreb dacid
nu cumva moare omul §i dupd doud ceasuri
vrea s-o ia de la capit.

Vorbele astea o facurd pe Ruby sa se inece
de ris.

Atéata au réds gi au sporoviit, cd trecu o
groazi de vreme pani sid se gindeascd si se
uite pe meniu. Abia eind chelnerul veni a
treia oara si incerce si 1a comanda, hotarara
gi ei cd ar fi cazul si se gdndeascd la mancare.

In timp ce citea meniul, lui Ruby fi veni in
minte un lucru. Cum s-ar simti ea daci s-ar
dovedi cd Sam nu vrea si impartd mancarea?
In restaurantele frantuzesti si italienesti ni-
meni nu impér{ea mancarea, degi era permis
sd gusti, dar numai daci erai invitat (regula
pe care mitugica Sylvia mai trebuia s-o bage
la cap), dar in celg indiene gi chinezesti, toata
lumea impartea. In felul dsta, gustau cite un
pic din toate. Ins& Ruby didea mereu peste
cite cineva care nu cunogtea regula impair-
titului sau, mai grav, care refuza s-o respecte.

Ajunsese de multi vreme la concluzia ci
refuzul impér{irii avea de-a face nu atit cu
egoismul, cat cu zgdrcenia. Oamenii care adop-
tau pozitia ,ce-i al meu e numai al meu“ pireau
sd creadi ci, dac3 acceptau s3-si impartd min-
carea, ceilal{i aveau si le-o méndnce pe toat,
iar lor n-avea si le mai riménéa decat capete
de peste gi gheare de pui. Ba, mai mult, tre-
buiau si gi pliteascd pentru acest privilegiu.
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Ca si evite o asemenea situatie, i§i in§ficau
mancarea in secunda in care le era adusi.
Dup4 care igi agezau paharul cu bere, sticluta
cu sos de soia §i vaza mici, alb4, in care se afla
garoafa in aga fel incat sd existe o zond inter-
zis3, impenetrabili ca frontiera nord-coreeana.

N-avea nici un motiv si creads ci Sam ar
putea fi unul dintre tipii dia nevrotici §i mes-
chini care nu-gi impart mincarea, dar mai
descoperise in trecut oameni despre care cre-
dea ci gi-o vor impar{i gi nu gi-o impér{eau gi
viceversa.

Cind veni méincarea, observi ci Sam pirea
cam incurcat §i ci se codea si Inceapid si
ménance. 1i oferi din portia ei de pore cu sos
dulce-acrigor.

— Imparti! se lumina el la fat4 cu un sus-
pin de ugurare §i lua farfuria oval4 pe care i-o
intindea Ruby. Stateam aici gi-mi faceam griji
cd n-o sd imparti. $tii, sunt doi tipi la mine
la spital care, cdind mergem la vreun restau-
rant chinezesc, nu impart niciodat4 méanca-
rea. Am crezut ci-i un obicei englezesc. Sunt
de-a dreptul ciudati tipii dia. Ridica in jurul
farfuriilor lor baricade din paharele de bere,
sticluta cu sos de soia...

— Si din vaza mici, albi, cu garoafa, riase
ea.

— Ai viizut §i tu chestia asta?

— De vreo dou# ori, rdspunse ea.

Aproape terminaserd de méncat, cind in-
trara doi birbati burtogi, de varstd mijlocie,
gi se agezari la masa de aldturi. Sam stéitea
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cu spatele la ei, dar Ruby, care stitea cu fata,
observase ci se opreau intruna din vorbit gi
se holbau la ea. La inceput crezu c¢i e murdarid
de méncare la guri, iar Sam e prea politicos
ca si-i atragi aten{ia. Igi gterse buzele cu
gerve{elul, dar privirile continuau. Pe urma3,
grisanii incepuri si ridi. Ruby i§i incord3
auzul, fi trebuiri citeva clipe si-gi dea seama
ci vorbesc nemteste. Invitase germana la
gcoald gi fusese intotdeauna foarte buni. Dar
acum nu mai gtia cit e de bund. Continui si
tragd cu urechea.

— Sie hat melonen, ja?' zicea cel mai gras
dintre ei, incepand s& rada §i {indndu-gi palmele
ca §i cum ar fi edntérit in ele doi pepeni mari.

— Nein. Zitronen.?

— Orangen, vielleicht P

Ruby observd cd Sam 1i fluturd ména in
fata ochilor, ca sd-i atragi atentia.

— Ti s-a ficut riu iarigi? o intrebi el.

— Nu, n-am nimiec. larti-mi, eram dusi
cu géndul.

Dar, in loe 53 se intoarei spre Sam, se uita
mai departe la cei doi §i trigea cu urechea.
Sam intoarse si el capul, si vadi la ce se uitd
ea.

— Par nigte tipi in reguli, sopti el. Ce limbi
vorbesc? Parc-ar fi germana.

— Da. Dar vorbesc despre mine.

— Z&u? Ce spun?

Are nigte pepeni, nu? (in germ. in orig.)
Nu. Lamai. (in germ. in orig.)
Poate portocale. (in germ. in orig.)

LW
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Ruby sovii.

— Hai, insisti el. Ce e?

— OK, consimti ea risuflind adénc. Par
s discute despre mérimea sinilor mei.

— Ce? Egti sigura?

— Nu se hotirise dacd sunt cit pepenii,
cit limaile sau eit portocalele, didu ea din cap.

Era obignuita cu remarcile muncitorilor, de
genul ,Pfiu, driguté, ce bine stai cu inainta-
rea”“; purta sutiene cu cupa C, uneori chiar D.
Se invitase sd ignore genul dsta de vorbe,
care chiar o flatau nitel. Dar acum, cu bir-
batii &gtia care stiteau linga ea intr-un res-
taurant, era altceva.

— Bine, zise Sam dind si se ridice. Lasa
cd rezolv eu.

— Nu, guierd ea prinzdndu-l de ménd. Te
rog, stai jos. Lasid ¢ mi descurc eu.

Se ridicé gi igi puse gervetelul pe masi.
Se indrepta spre masa de aldturi cu un zam-
bet strilucitor. Birbatii ii zambiri gi ei, cre-
zénd c4, in ciuda faptului ci e insotit3, le face
avansuri.

— Guten Abend, zise ea. Schoenes Veteri-
nare in Anbetracht!.

Mutrele zambitoare devenird cat ai clipi
din ochi uluite §i stdnjenite. Fuseserd desco-
periti. Unul dintre ei reugi si balbdie un
,Guten Abend“?. Se facusera stacojii §i lisarad
capetele in jos, studiind cu atentie spuma din

1. Buni seara. Ce veterinari buni avem! (in germ.
in orig.)
2. Buni seara. (in germ. in orig.)
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paharele cu bere. Ruby se intoarse ranjind la
locul ei.

— Ei, dar gtiu cé i-ai intristat, ficu Sam cu
o mutri impresionata. Ce le-ai zis?

— De fapt nimic, rispunse ea luind o inghi-
titurd de api. Le-am zis ci ce frumos e afara.
Dar cred ci mi-am atins scopul, nu?

— Absolut, fu el de acord.

Dup4 cind, Sam o duse cu magina acasé.

— M-am simtit excelent in seara asta, ii
spuse el in fata intrari.

— Si eu.

— Pii... continui el schimbéndu-§i stin-
jenit greutatea de pe un picior pe altul. Mi
intrebam daci vrei sd ne mai vedem.

— Mi-ar face mare plicere.

— Ce-ai zice de sdmbita ? Sunt liber peste
zi.

—E bine simbitd, raspunse ea, din
cale-afard de prompt, dupi cum i se paru.

Ii venea si-i tragi singur un gut. Nu se
lipise nimic de ea dupi ce citise de trei ori
Regulile?

— Dar cum ridméne cu magazinul?

— Magazinul ? Aa, da, magazinul. Ai... Nu-i
o problema, Pot si aduc pe cineva s-o ajute pe
Chanel.

Spera din toatd inima ci Annie, liceana
care le mai ajuta din cdnd in cind, o si fie
disponibild sambata.

— $i ce propui pentru simbéata ? intreb4 ea.

— Stii ce? N-am fost niciodatd pe coasti.

— E excelent. Deci rdméne stabilit ?
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— Ramane stabilit. Promite-mi ca ma suni
daca {i se face iardgi rdu, continué el punan-
du-i ugor mana pe braf.

— Promit, dar nu-t{i mai face griji. N-o si
mi se mai facd rau.

O sdruti scurt pe obraz. Ruby ii sim{i miro-
sul discret de colonie. O potopi un val brusc
gi puternic de dorintd cdnd igi didu seama
cit de mult ar vrea sid-1 sdrute pe buze §i el
séd-i raspunda la sdrut.

Sam diddu sd plece, dar se opri. Zambea.

— Inc# imi mai vine si rad cand imi amin-
tesc cum te-ai descurcat cu indivizii dia la
restaurant. Cred cid germana ta e mai buna
decat vrei si accepti.

— O, nu-i chiar aga de buni, crede-ma.

El insist3d, spunandu-i c3-i modestd, iar
Ruby se hotdri sd nu-i spulbere iluzia, Nu
avea rost si-i mirturiseasci revelatia lingvis-
tici pe care o avusese pe drumul spre casi:
in loc s le spund nemtilor c3 e vreme bunj,
le spusese cé erau ,veterinari buni®
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Capitolul 10

Ruby igi frecid nervoasd fruntea.

— Uite, 11 zise ea lui ,Ivan cel Groaznic®,
mutandu-gi receptorul de la o ureche la alta,
gtiu ca egti extrem de ocupat, dar poate te hota-
régti sa repari astazi toaleta. Flotorul igi face iar
de cap. $i, degi iti sunt recunoscitoare cé te-ai
apucat de bucétérie, duldpioarele tot n-au ugi.

Ad#ugd cid pleacd la Brighton si lipseste
toatd ziua, aga cd el ar avea toatd casa la
dispozifie.

— Inteleg, da’ ie o problema. Stii, frate-miu
ie bolnav gi are azi operafie grea. Nu-i bine.
De trei ani sta cu testiculu’ pe lista de agteptare.

— Doamne. De atdta vreme? Bietul om!
Uite, in{eleg c& ai necazuri. Nu-{i mai bate
capul cu mine. M& mai descurc eu citeva zile
cu toaleta. Sper ci fratele tiu o si fie bine.

— Multam. Uite, ar mai fi o posibilitate si
trec pe la mata. Dupé ce plec de la frate-miu
de la spital, trebe’ s-ajung in Edgware. Poa’ si
trec sd dreg flotoru’ dupé ce-i tund tufigu’ lu’
madam Goldberg.

Ruby ar fi putut fi gata la timp, dar, tocmai
cand iegea de sub dug, suné Fi ca sd-i spund

si deschidd televizorul:
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—E un talk-show tampit in reluare, dar
discuti dacéd femeile gravide ar trebui sau nu
si-gi faci griji dacé se ingragéd. E si un doctor
de la St. Luke, aga cd m-am géindit cid te
intereseaza.

Ruby deschise televizorul din telecomanda
i se agezd pe canapea. Obstetricianul de la
St. Luke era un birbat bine, cu ochi albagtri
si alurd aristocraticd, de vreo patruzeci §i un
pic de ani. Il chema Tom Hardacre. Era inter-
vievat de o prezentatoare taniri — Kate §i nu
mai gtiu cum - in legdturé cu ultimele statis-
tici guvernamentale care indicau o cregtere a
cazurilor de anorexie printre femeile gravide
sau care au niscut recent.

— Asta-i ceva nou §i de-a dreptul gocant,
spunea el. Dupi pirerea mea, fotografiile
cu femei care apar in reviste, ca §i modelele
care vin de la Hollywood produc o presiune
inacceptabild asupra femeilor.

Publicul din studio, in majoritate femei, a
inceput si aplaude. Apoi o actritd din public
remarcd faptul cd starurile de la Hollywood
sunt ele insele silite s& se ment{ind suple,
altfel rdman fird contracte. In discutia care
urmi, se ridicd problema de ce celebritdtile
feminine nu fac mai mult ca s4 puni capéat
acestei situatii.

La un moment dat, in studio au fost expuse
nigte fotografii uriage ficute de paparazzi,
care infitisau actrite ultraslabe iegind din
maternitate cu nou-nascutii lor.

— Desigur, domnule doctor, zise prezen-
tatoarea Kate, doud dintre aceste mame —
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China Katz §i Mia Ferrari — au niscut la
spitalul dumneavoastri. Ar fi de agteptat ca
spitalul St. Luke, care gtim c3 promoveazi
graviditatea sinitoas3 gi nagterile naturale,
58 porneasci o campanie de educare a viitoare-
lor mame pentru o alimentatie sin#toasa. Cre-
detfi cd face}i destul in acest sens?

Lui Ruby i se piru o intrebare un pic rauta-
cioasi, dar cit se poate de rezonabild. Tom
Hardacre o prinse din zbor. Pe fata i se inti-
pari o expresie de adanci ingrijorare.

— Kate, rdspunse el cu un zimbet condes-
cendent, nu vreau ca dumneata sau oricine
altcineva care urmiregte acest program sa
creadd micar o clipd ci eu §i toli colegii mei
de la St. Luke nu suntem foarte preocupati
de problema aceasta. Suntem. Mai mult, tot
personalul nostru medical se striduiegte si le
explice viitoarelor mame cé dietele exagerate
pun séinitatea viitorilor prunci in pericol. Ag
spune ci facem tot ce putem, dar dacd dum-
neata, Kate, sau oricine altcineva crede ci
am putea face mai mult, ag fi foarte bucuros
83 primesc sugestii.

— Cam lingusitor, se infiord Ruby un pic.

Se uita la omul Asta numai de cdteva mi-
nute, dar, in ciuda regulii pe care si-o impu-
sese, de a nu judeca pe nimeni atit de repede,
fi displicu dintr-odati. Ar fi vrut sa se uite
mai departe la interviu, dar igi dddu seama
ci o si intre in crizi de timp. Inchise televi-
zorul si se duse in dormitor si se imbrace.

Imediat ce se ficu ora zece, se auzi soneria
de la intrare. Sam era punctual. Ea insi era
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incd in chiloti si in sutien, nehotdrandu-se cu
ce si se imbrace.

Se repezi la ug# gi apisid butonu! interfo-
nului:

— Buni, Sam, urci.

Dupi care dddu buzna inapoi in dormitor
si se apucé sd ridscoleascd grimada de haine
de pe pat, in incercarea disperati de a gési
ceva sd-gi tragd pe ea, aga incit si arate cit
de cit decent cind avea sé-i deschid& lui Sam.

Chimonoul ei sexy, de mitase neagri, ar fi
fost perfect, Dar normal ci nu era pe pat, gi
singura haini care atdrna pe uga dormitorului
era halatul roz, flaugat, jegos, plin de pete de
maéncare — cel pe care-l purta cind era la ciclu
$i nu-gi dorea decit sa se facé covrig, si se uite
la Dr Quinn §i s3 manance biscuiti cu alvita.
Pur gi simplu nu putea sé-i ias3 in intdmpinare
lui Sam imbricatd cu aga ceva. in disperare de
cauzi, igi puse repede un tricou lung gi 13lau.

Sam o saluti cu o sirutare pe obraz. Purta
pantaloni cargo bej inchis §i un pulover John
Smedley kaki, pe git. Ruby remarc3 imediat ce
bine se potrivegte kakiul cu ochii lui negri i cu
tenul misliniu. Si se surprinse din nou gindin-
du-se cit de bine poate s arate omul asta.

— Micul dejun, anunti el, ardtandu-i o cutie
mare, platd, pe al cdrei capac scria Krispy
Kreme. Sper cd n-ai méncat inca. Nu gtiam ce
fel de gogosi ifi plac, aga cd am luat citeva
din fiecare.

— Céiteva ? rise ea.

— OK, o duzind. Ei, hai, doar gtii cd in
sistemul evreiesc de misuritori tot ce nu-i
chiar mult e ,citeva“.
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— Mul{umesc, Sam, imi plac gogogile Krispy
Kreme la nebunie, zise ea luidnd cutia.

Gestul lui era intr-adevir minunat, avind
in vedere faptul ci singurul loc unde se géseau
Krispy Kreme era la Harrods si avusese nevoie
de timp, nu glumi, ca si giseascd un loc de
parcare §i pe urmi si stea la coada de la
raionul de patiserie.

— Fain tricou, apropo, zimbi el admirativ.

Ea il privi radioasi. Pe vremuri, Matt i
spunea ce sexy aratd in tricouri largi. Totusi,
nu-l crezuse niciodata. Fiind destul de plantu-
roasi, mereu i s-a pirut ci aratd ca intr-un
cort. Dar poate avea dreptate. Poate ar trebui
s3 mentind stilul dsta.

Pe drum spre bucitdrie, Sam aproape se
fmpiedica de o cutie cu gresie lasati de Ivan
langé usé.

— Pardon, zise ea, impingind cutia intr-o
parte cu piciorul. In bucitirie gi in baie e
haos total.

Ii povesti despre ,Ivan cel Groaznic* i
il amuza cu istorioara despre tufigsul doamnei
Goldberg.

— Dumnezeu gtie cdnd o si fie gata.

— Las# c-o sd arate grozav, spuse el, tre-
cidndu-gi mana peste 0 ugd de dulap din lemn
de fag, care stitea trantitd pe blat. Imi plac
méinerele de inox. Ai gusturi bune.

— Mersi, zise ea zidmbind din nou.

De secole nu mai primise complimente de
la un birbat §i se simtea bine.

— A, apropo, era mai inainte la televizor un
doctor de la St. Luke care zicea ceva de peri-
colele regimului alimentar in timpul sarcinii.
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— Da, am citit raportul guvernului. E infri-
cogidtor. Femeile astea habar n-au cat rdu igi
fac.

Intreba cum il chema pe doctor.

— Tom Hardacre. Cum e? Pirea un pic
cam mindru...

fgi dddu o palma peste guri.

— O, Doamne, nu cumva t{i-e prieten?

Sam rise reconfortant:

— Nu, abia daca-l cunosc. Are vocatie medi-
cali, totugi. Foarte important. Foarte respectat.

— Ei, bine. Poate l-am injeles eu gresit.
Poate doar avea trac. $tii ce, pune gi tu de o
cafea pini termin cu imbracatul.

1i aritd unde sunt cafeaua, laptele §i canile
§i se intoarse in dormitor. Uitdndu-se lung pe
geam, observi ci soarele strilucea puternic.
Incepu s& scormoneascd prin mormanul de
haine de pe pat, cdutdnd o {inutd mai de vari.
Piand la urmi alese fusta bleu evazati. Avea
5-0 combine cu bluzita rustici creata, albas-
tru cu roz, pe care o cumpdrase la inceputul
verii gi care fi scotea in eviden{d umerii inca
bronzati si talia.

Cand d#du si-gi scoati tricoul in fata oglin-
zii, avu revelatia cd nu ardta sexy, ci cara-
ghios. Era tricoul pe care i-l luase Fi acum
doi ani de Créiciun, in gluméi. Pe piept scria,
cu litere mari, maro: ,Spune nu rahatului de
mancat, cere rahat adevarat“!.

1. ,Say no to shampoo, ask for real poa®. (in engl.)
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Nu se mai puteau opri din vorbit tot dru-
mul pani la Brighton. El se arita interesat in
special de Les Sprogs. I-a pus multe intrebéri
si despre familia ei. In scurt timp, Ruby se trezi
vorbindu-i despre planul ei cu Baby Organic
§i nevoia lui Ronnie de a-i analiza psihologic
pe toti. Ii plicea cum o asculta si se implica in
discutie. Mai toti birbatii cu care iegise — bietul
Duncan fiind un exemplu extrem — deviau
intotdeauna conversatia spre ei ingigi.

La un moment dat, Sam puse un CD cu
blues. Ea i povesti cum ajunsese s&-i plac3
blues-ul dupi ce vdzuse, in urma cu vreo doi
ani, filmu] Ray.

— Ador melancolia din blues — toropeala
aia fierbinte te cuprinde cu totul. $i nu-i aga
cé-s tari numele cantéretilor de blues ? Muddy
Waters!, Lightnin’ Hopkins®.

— Blind Lemon Jefferson®, zise Sam si mar-
turisi cd adesea stdtea cu orele in baie gi
inventa nume de clntéreti de blues.

— Existd chiar o metoda recunoscutd. Am
gisit-o pe un site de blues. Céntéretii de blues
au, de obicei, trei nume. Primul trebuie s3
denumeasci un handicap — de exemplu, orb.
Al doilea, un fruct — de exemplu, limaéie. Ulti-
mul trebuie si fie nume de pregedinte ame-
rican — de exemplu, Jefferson.

1. Ape noroioase. (in engl. in orig.)
2. Fulger Hopkins. (Sn engl. in orig.)
3. Jefferson LdmAie Oarbd. (in engl. in orig.)
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Ea se gandi ¢ clipa §i spuse:

— Ce zici de Asthmatic Kiwi Nixon'?

— Da! Sau Flatulent Nectarine Bush?.

— Stai, stai, mai am unul, siri ea. Ce pirere
ai de Horny Passionfruit Clinton®?

— §tii, chiar egti haioasa, ii spuse el, ludnd
ochii de la gosea §i uitdndu-se la ea. Si voiam
sd-{i spun cd albastrul de la bluzé te prinde
foarte bine. Ti se potrivegte cu culoarea pérului.

— Mul{umesc, zise Ruby rogind de plicere.

Abia cdnd ajunserd la Brighton, Sam isi
didu seama cd igi lasase jacheta acasd la Ruby.
Dar cum soarele ardea, se gindird ci n-o si
aibd neveie de ea in nici un caz.

Meteorologic vorbind, ziua de septembrie
parea si fie perfectd. Fard indoiali, frigul i
burni{a aveau s revini, dar deoccamdat3 ince-
putul de toamna se ficea simtit numai in
umbrele prelungi §i in nemigcarea ticutd a
aerului. Chiar §i marea, de obicei agitati, era
calmi. Soarele se juca pe valuri, }4sind impre-
sia ¢4 la orizont ardeau artificii.

Vanzétorii de hotdog §i hamburgeri, care in
mod clar igi facusera provizii pentru anotimpul
rece, iegiseri la rampd, sperdand s3 mai spargé
piata o datd inainte sd se strice iar vremea.

Ruby si Sam se plimbau de-a lungul strizii,
ferindu-se de pietonii ametiti, de cicligti 5i de
rollerii in maieu. Din cind in cdnd se opreau si
vadi cite un magician sau un artist ambulant.

1. Nixon Kiwi Astmatic. (in engl. in orig.)
2. Bush Nectarind Balonat. (in engl. in orig.)
3. Clinton Fructul Pasiunii Excitat. (in engl. in orig.)
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Mai ciiscau gura prin vreun magazin New Age,
unde se vindeau cristale gi reproduceri kitsch
cu Buddha si In care vanzitori erau nigte
tineri mai-catolici-ca-Papa, cu urechile ciuruite
de cercei gi cu codite rasta groase cat castra-
vetii murati marca Buddy Epstein.

Cand iegeau dintr-un magazin numit Merlin's
Cave!, Ruby inchise ochii si adulmecé aerul.

— Mmm, cartofi pai cu ceapa prijitd. N-au
rival. Au trecut deja doud ore de cind am
méncat gogosgile. Ai chef de un hotdog nasol,
plin de chimicale §i de substante cancerigene
care d& cincizeci la suta ganse de o indigestie
ugoard sau chiar gravd méine diminea{3?

— Déa-1 incoa’, zise Sam. Da’ al meu 53 aiba
surplus de substante cancerigene.

Giésird un vanzitor de hotdog, $i Sam fi
sugerd lui Ruby 54 ocheascd o banci libera
cit timp st3 el la coadi. Dupi zece minute,
veni la ea incidrcat cu doud portii de hotdog
inecate in ketchup, mustar §i ceapa.

— Nu mai aveau Cola, aga ci am Juat doui
cutii din cea mai rafinati biuturi carbogazoasi
cu aromd identic naturald de portocale.

— Perfect, declard ea.

Dup#i ce terminard de mincat, se hotirari
sd plece spre ponton. In timp ce se plimbau,
el ii povesti cit de mult se bucurase sd desco-
pere o ramuri noui a familiei lui prin inter-
mediul lui Buddy i Irene.

— Saul si Fi sunt cameni minunati. $i par
foarte fericiti impreuna.

1. Pegtera lui Merlin. (in engl. in orig.)

219



— Sunt. Cred c& multi oameni ar da orice
s#i aib# o relatie ca a lor.

Mergeau inainte, intr-o thcere care nu-i
stinjenea. Intr-un final, el o intreba daci
incepe s# se impace cu ideea ci urma s# aib
un frétior sau o surioard. Ea {i mérturisi ci
nu.

— [-am avut pe mama gi tata numai pentru
mine treizeci gi doi de ani. Acum trebuie si-i
fmpart cu cineva gi, degi mi-e rugine s4 recu-
nosc, copilul din mine nu vrea.

Sam spuse cé probabil ce sim{ea ea e normal.

— Nu cred c# e relevant citi ani ai caAnd ti
se naste o rudd. Primul néscut are tntotdeauna
un sentiment de pierdere. $tiu cé §i cu mine
a fost aga. imi amintesc c# am tncercat si-mi
asfixiez fratele cu o perna cAnd s-a ndscut.
Daci nu intra mama in camerd in timp util,
nu gtiu ce se intdmpla.

— Doamne Dumnezeule, cdti ani aveai?

— Doudzeci gi cinci.

Ea izbueni In hohote de rés.

CAnd il intrebA despre fratele lui, Sam
ridicd din umeri, nepirdnd foarte dispus s4
dezvolte subiectul.

—Josh e cu opt ani mai miec ca mine i
cred cA a fost mult mai afectat de moartea
parintilor decAt mine. Buddy i Irene l-au iubit
ca pe fiul lor, dar el a cam luat-o pe ardtura.
In prezent nu prea mai are treaba cu familia.

Ruby nu simtea ck-1 cunoaste pe Sam in-
deajuns de bine incét si-1 intrebe ce-a vrut sa
spund cu ,a cam luat-o pe ar#iturd“, aga ci
renunta.
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— Sam, zise ea, schimbAdnd subiectul, pot
s8 te intreb ceva?

— Sigur. la zi.

Tinea méinile in buzunare, zimbea i felul
in care i1 incretea ochii il ficea i mai atri-
gitor.

— Ce te-a facut sd te specializezi in gine-
cologie? Adicd, e un pic...

Ridic# din umeri, in ciutarea unui cuvént
care 84 nu-l jigneascA.

— Ciudat ? Pervers ? Misogin ? spuse el, mai
mult amuzat decit jignit. Alege tu. Am fost
acuzat de toate trei.

Ruby sublinie cd ,misogin“ i se pdrea un
termen cam dur.

— Sunt de acord, dar unele femei cred ci
barbatii ginecologi sunt nigte obsedafi de pu-
tere care urlisc femeile si isi satisfac pornirile
sexuale dominédndu-le.

— N-ag merge aga departe, dar dupd cum
stii — din moment ce am gi zis-o ieri, cind am
leginat — asemenea génduri incepusem 8d am
i eu.

— Inteleg si nu m-a deranjat ce mi-ai zis,
spuse el cu o expresie in care ea citea since-
ritate. Femeile au dreptate si aib# retineri
fat# de barbatii ginecologi. Din cénd in cdnd
mai dai peste cidte unul care igi pierde dreptul
de practicd pentru ceea ce se numesgte, eufe-
mistic, ,comportament neadecvat®. Profesia
asta - ca toate ramurile medicinei — are nevoie
de mai multe femei, dar m-am apucat de ea
pentru c& ai de-a face mai mult cu oameni
tineri §i s#initosi decit cu batrani §i bolnavi.
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$i dac3 imi satisfac vreo pornire, e cea de a
aduce pe lume un bebelus sinitos sau cea de
a gti ci priceperea mea a ficut posibild fecun-
darea unui ovul intr-o femeie sterila.

Féacu o pauzi.

— Scuze, am cam sirit calul. Am tendint{a
si {in discursuri.

Pidrea cd se simte stdnjenit. Faptul ca-i
vedea latura vulnerabild o ficea sé fie gi mai
atrasd de el. i spuse c& nu i se pirea nici pe
departe ci siarise calul $i cd infelegea de ce
cineva ar vrea si intre intr-o ramura a medi-
cinei in care bucuria depédgeste considerabil
durerea si nenorocirea.

— Si presupun ci, de cénd ti-ai pierdut
parintii, ai avut tu destuld durere de dus
oricum.

Privi cum Sam evit8 un mic trecitor aiurit.

— Hei, micutule, spuse el ingenunchind gi
méangdindu-l pe cap. Unde {i-e mama?

De fapt, mama lui era doar cu cifiva pagi
mai in spate. Sam se ridic#, i1 zimbi mamei
si se intoarse spre Ruby:

— Ai dreptate. Cred c3 moartea alor mei
m-a ficut sd stau departe de specializiri ca
oncologia sau bolile cardiovasculare.

Voia cu disperare si-l intrebe ce stia despre
pacientele celebre din St. Luke gi daci o tra-
tase chiar el pe vreuna, dar se hotiri s taci.
Stia cd e obligat si respecte confiden{ialitatea
cazurilor medicale de care se ocupa i nu voia
‘8d-1 puni intr-o situatie delicatd. Totugi, nu
se simtea in stare si renunie de tot la subiect.
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— E uimitor cum starurile alea nasc la St.
Luke i, peste ciateva zile, in ziare, arati aga
de slabe — ca §i cum nici n-ar fi fost gravide.

— Stiu, zise Sam gi didu din cap cu dezni-
dejde. Nici nu mai vreau si stiu. Fac sport gi
{in regim ca disperatele in timpul sarcinii.
Noi ne dim de ceasul mor{ii si le explichm
cd-gi fac rdu. Nu pare si le intereseze. Ce ma
ingrijoreazi mai tare e ci alte femei le vid in
pozele astea postnatale gi incep si se ia dupd
ele. Toata treaba asta iese de sub control. Pur
gi simplu nu stiu care e solufia.

Ruby era bucuroasi si uguratid ci gi el
vedea problema la fel ca ea. Nu gtia cum ar
fi reactionat daci Sam s-ar fi dovedit a fi un
tip din dia pentru care nici o femeie nu e prea
slabai.

* ok ke

Acum ajunseseri la ponton. Furd intdmpi-
naji de bubuituri joase, ritmice, venind din
niste boxe mari. Era genul de sunet care parc#
intré in tine gi te zghl{die. Pe lang# asta, mai
erau gi zgomotul greu, metalic din parcul de
distractii gi strigtele intermitente ale mul{i-
mii, cind Marele Scufunditor se mai arunca
o dati.

— Agtia au jocuri mecanice? intrebi Sam.
Mor dupi jocurile mecanice.

— Speram c-0 s#i-ntrebi. Hai dupi mine.

Isi cheltuird maruntigul pe jetoane si se
lasar3 ghidati de luminitele stridente si sune-
tele cu iz martian. Majoritatea aparatelor
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fuseserd ocupate deja de adolescenii zgubi-
litici in treninguri cu glugi. La vreo doui erau
barbati cu ochi goi, injectati, §i cu geci vulgare
de piele.

— Am o metodA de a cigtiga la jocurile de
noroc, spuse Sam. Merg la sigur. Dai tidrcoale
unui aparat gi astep{i pé&nd cel care joacd
riméine fird bani — si sperim cd fard sa fi
luat marele premiu. Pdin# la momentul res-
pectiv iii dai seama c# masindria trebuie si
dea si premiul, aga cd te bagi tu.

— Hai, ma. Toati lumea a incercat-o pe-asta
§i nu-i aga de simplu.

— Crede-m4, zise el f3cdndu-i cu ochiul,
senzual, dar clar autoironic. Sunt doctor.

Agteptard pani cind gistile in trening se
hotdrara sa-gi incerce norocul in altd parte.

— Bun. Uitéd-te si-nvaté.

in urmitoarele minute indesara jetoanele
in aparat, dar pierdurd de fiecare dati.

— Sam, zise Ruby in final, privind cum el
biga alt jeton in aparat, nu existd nici o me-
todi Epstein, nu?

— Cum ti-ai dat seama?

Replica lui o ficu si rada.

— Si nici n-ai cagtigat vreodati, asa-i?

— Nu chiar, rispunse el, uitindu-se lung
la fructele care se invirteau pe ecran. De fapt,
fie vorba-ntre noi, n-am cigtigat un ban la
jocuri mecanice de noroe.

Nici nu terminid bine fraza ci o cascadd
zuruitoare de jetoane {dgni pe podea.

— Maiculitd ! exclamé Ruby neincrezitoare.
Am cagtigat. Chiar am cagtigat. Cred céd-s
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vreo cincizeci de lire aici.

Se trezi aruncdndu-se la gitul lui gi pupén-
du-l pe obraz. Oamenii care jucau la aparatele
vecine {i vézuseri cdstigind si se intorseser#
sd se holbeze. Pentru o clipd, Ruby crezu cd o
sd aiba probleme cénd adolescentii in trenin-
guri, care inci erau pe-acolo, strigard : ,Ne-au
ciordit dgtia banii!“. Dar isi trasera glugile si
o gtersera.

— Vezi, rise Sam. Si mai rideai de metoda
Epstein.

Dénd din cap amuzatd, Ruby se 14si in jos
si incepu sid strdngd jetoanele grimada. O
secundi mai tarziu, el ingenunchea in fata ei,
ajutind-o.

— Putem si le punem la mine in geanti,
zige ea.

Trebuie s le fi luat peste un minut si le
adune pe toate.

— Bun, cred ci asta-i tot, spuse e, varsind
un ultim pumn in geanta ei.

Ea se uitd pe jos sd vadi dacd rimisese
vreunul nestrins.

— Da, cred cid astea-s toate.

Sam se ridicd in picioare gi ii didu ména
lui Ruby, ca si o ajute. Cind capul ei ajunse
la acelagi nivel cu al lui, ochii li se intilnira.
Rimaseri amindoi nemigcati. Urm3 unul
dintre acele momente incircate de emotie, care
nu ldsa nici un dubiu asupra a ceea ce urma
sd se intdmple. Sam fi lud fata in palme si o
trase spre el. Apoi o sdrutd ugor pe buze. Cit
ai clipi, o cuprinse strins cu bratele, iar ea igi
deschise buzele. Cénd limba lui o intilni pe a
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ei, Ruby sim{i emotiile in stomac. Gura lui
avea gust de suc de portocale. Simti cum se
topegte de plicere si i3i didu seama ci&
respiratia i devine mai lentd gi mai adéncé.
Isi dorea ca el si faca dragoste cu ea acolo, pe
loc, intre aparatele acelea. Abia cind nigte
pusti {ipari la ei ,Luati-vé o camera!“, se des-
prinserd din imbratigare, chicotind incurcati.

Pani la urmi se dovedi cd potul era mai
mic decit crezuseri. In loc de cincizeci de
lire, erau numai vreo douizeci. Dar nu-i pisa
nici unuia dintre ei. Le era de-ajuns surpriza
$i risul care-i apucase cind vézuserd magina
scuipdnd jetoanele.

Isi petrecurd dupi-amiaza lenevind intingi
unul langd celilalt pe plaji. In timp ce sti-
teau la taclale, Sam isi plimba degetele pe
bratul lui Ruby sau se juca cu suvitele de pe
fruntea ei. Una-doud se opreau din vorbd gi
se sirutau. L'a un moment dat, in toiul unui
sirut pitimag, suni telefonul lui Sam.

— Imi pare riu, Ruby. Trebuie si rispund.
S-ar putea si fie de la spital.

— Normal. Te rog chiar,

Sam isi acoperi urechea cealalti, ca sid se
apere de zgomotele de pe plaji.

— Hei, cum merge?... Ce? Cind s-a intim-
plat? Esti bine?

Se intunecd la fatd. Apoi se ridica si se
indeparti, iar Ruby nu mai auzi ce spune.

Cénd se intoarse, pirea agitat i ingrijorat.

— Ai probleme?

— Cum? ficu el cu gindul in altd parte.
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— Telefonul. Ai vreo urgent2 la spital ?

— P4i... Nu. Un incident minor cu una dintre
pacientele mele. Nimic ingrijordtor. Se descurcd
el.

Ruby incrunti din sprincene. Sam pirea
prea tulburat si nelinigtit pentru un om ciruia
tocmai i se comunicase cd n-are motive de
ingrijorare. $i igi intreba in mod curent colegii
daci sunt bine ? E clar ci igi lua munca foarte
in serios.

Sam se agezi din nou langi ea.

— Pari stresat, ii spuse Ruby cu blandete.
Sigur te simti bine?

— Asear3d m-am culcat dupi ora doud, am
avut o nagtere de gemeni. Sunt cam obosit,
asta-i tot. [arti-ma.

— Hei, nu trebuie si-{i ceri scuze ci esti
obosit... Uite, gtiu eu ceva care s-ar putea si
te ajute.

incepu si-1 maseze umerii. Erau duri, iar
tensiunea ji contractase muschii.

Plecar3 din Brighton pe la sase. Sam intra
de gardd mai tarziu si trebuia si fie aproape
de spital in caz ci apirea vreo urgen{i. inainte
sd porneasci la drum, merseri la un restau-
rant de pe falezd, The Regent, gi igi ficurd
praf cigtigul de la pocherul mecanic pe o cind
cu pegte gi cartofi prdjiti. Dupi o bere, Sam
se relax gi isi redobdndi obignuita buna dis-
pozifie. Ruby uité de telefonul cu pricina si de
reactia lui ciudatd si, cdat timp maéncari, il
tachind intrucit comandase mazire bituti
crezind cd e guacamole.
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Cénd opriri in fata blocului ei, se sirutari
din nou. Sirutéri profunde gi gribite, care nu
se mai terminau. La un moment dat, cind se
desprinser# din imbra{igare, Ruby isi aminti
cd Sam gi-a lasat jacheta la ea.

— Nu vrei 83 intri si {i-o dau? 1l intreba
ea.

— Dar tu vrei sd intru? réspunse el.

Tonul serios al intrebarii o facu si-si dea
seama ca intrebarea ei sunase anapoda.

—Ce? O, Doamne. Nu. Iarti-ma. Voiam
sd zic sd-{i dau jacheta. Aia pe care ai l4sat-o0
la mine. N-am vrut si-{i spun ci si ti-o dau...
Aa... Stii.. Sd-fi dau.

Pe de alti parte, poate in subconstient (nu
degeaba era ea fiica lui Ronnie), voise s4 spuni
chiar lucrul idla. Si daci il invita induntru ca
sd {-o dea, oare chiar asta voia? La urma urmei
era abia prima lor intdlnire. Mai tirziu n-ar
fi putut s# gi-o ierte daca ar fi incilcat regula
celor trei intalniri. $i totugi, nu era siguri c-o
s4 se poatd abtine pini atunci si, dupé pére-
rea ei, masa la care luaserd parte améindoi cu
ocazia circumciziei lui Connor era, din punct
de vedere tehnic, o intilnire. In consecinta,
asta era a doua intilnire. Mai mult, durase o
zi intreagi — de doul sau de trei ori mai mult
decit o intilnire obignuitd, de o seard. Daci
lua in calcul numirul de ore pe care le petre-
cuserd impreuni, avea un argument solid si
considere ci fusese a treia sau chiar a patra
lor intilnire.

— Cred c4 poti sl urci pentru... Aa... Jachet3,
incheie ea cu o privire sfioasi i zimbitoare.
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— Egti siguri ci vrei s3 urc pentru jacheta ?
intrd el in joc. Adici n-am nevoie de ea. Mi
descurc perfect fird. Nu sunt un om atit de
obsedat de recuperarea jachetei incit si for-
tez o femeie s mi-o dea. Mai ales la prima
intalnire.

Parcd era un citat din Jerry Seinfeld.
Reugise s-o faci sd rdd si totodatd sd se
simta dorita.

— Sunt sigurd, ii rispunse. Vreau cu ade-
vdrat si-{i dau jacheta.

— Stiu c& am nigte Ray Charles pe-aici, pe
undeva, zise ea ciutind de zor printr-un teanc
de CD-uri.

Sam s-a apropiat gi-a sirutat-o pe ceafa. il
sim{i cum ii trage ugurel decolteul bluzei in
jos, pe brat. Sdrutirile se mutari pe umirul
gol. Isi simtea toate terminatiile nervoase din
corp. Trebui si-si adune toate puterile ca si
se concentreze si giseasci CD-ul.

— L-am g#sit, spuse ea bigind CD-ul in
player si punind teancul pe un raft de jos.

— Hai fncoace, gopti Sam.

Nemaib#igind de seami c4 uitase s por-
neascd aparatul, Ruby se intoarse spre el.
Séngele fi zvAcnea in tdmple. Sam fi lu#t fata
in mAini gi o trase spre el. Se sfrutaser# cu
pasiune toat# ziua, dar de data asta era altceva.
Ceea ce se intAmpla acum era ceva imperios
gi nu l#sa loc de indoiald pentru urmare.

Se agezar# pe canapea. Sam o impinse ugu-
rel gi se sui pe ea, ficAndu-gi simt{itd erectia.
Cand fgi trecu mAinile prin pérul ei gi-i séruté
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sfarcurile sanilor, Ruby incepu si scdnceasci
de placere.

— De ce n-oi fi dind eu drumul la muzici?
zise Sam ridicindu-se un pic.

Fiari sa-gi dezlipeasci privirea de ea, intinse
bratul gi reusgi sd ajungd la CD player. Dupa
o clipi, o voce care nu era a lui Ray Charles
izbueni la volum maxim: ,imi iubesc gi-mi
accept trupul. Sunt unici, frumoasa gi vibranti.
Sunt un copil al Universului si am tot dreptul
sd iubesec gi sd fiu iubitd. Sunt in stare sa
gasesc dragostea.”

Nu! O cuprinse panica. Pusese Descoperifi
dragostea adevdratd prin intdrirea resurselor
interioare intr-un plic gregit dupé ce-o ascultase
deuniizi. Simti cd Incremenegte.

Sam igi ridic# putin capul de pe sdnul ei.

— Corecteazi-ma daca gregesc, spuse €l cu
o mutri uluiti, dar chestia asta nu prea suna
a Ray Charles.

Ruby inghi{i in sec, storcandu-gi creierti
sil giseascd o explicatie plauzibila.

—E un CD dintr-alea tampite, de le pri-
megti gratis la ziarele de duminici, se repezi
ea. L-am ascultat alaltiieri, n-aveam altceva
mai bun de facut, dar numai din curiozitate.
M-a facut sd ma gindesc la to}i amaratii dia
care nu reusesc niciodatd si-gi géseascad pe
cineva.

— Stii, replica el ridicaAndu-se ca si schimbe
CD-ul, cdnd eram mult mai tanér gi abia ince-
pusem si ies cu fete, mi-ar fi prins bine aga
ceva ca si-mi mai monteze respectul de sine.
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— O, 5i mie. $i mie. Dar din fericire zilele
alea au apus de mult. De mult, de mult.

In timp ce ciuta CD-ul cu Ray Charles,
suni telefonul. Ruby se hotiri si lase robotul
sa raspundi. Dar nu-si didu seama ci uitase
sd-l treacid pe mut.

— O, buni, scumpa mea, mama e la tele-
fon. Am sunat si mai schimbdm o vorbi si si
vad cum te mai simti. Nu mi-ai spus cum te
descurci cu CD-ul ila. Are vreun efect? Nu-ti
pierde sperania, scumpa mea. Existd undeva
un barbat gi pentru tine. Iti garantee. Te iubese.
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Capitolul 11

— 0O, Doamne, cred c-ai murit de rugine,
zise Fi, lipindu-gi pompit{a de sdnul stang. Si
ce-a zis Sam cidnd a auzit mesajul?

— Nimic. N-a apucat. A trebuit s-o gteargi
urgent.

Ruby ii povesti ¢d, imediat ce se terminase
mesajul maici-sii, il sunaserd pe Sam de la
St. Luke, sa-1 anunte ci a apirut o urgenta gi
cd e nevoie de el. Se pirea ci starea aceleiagi
paciente din cauza cédreia fusese ingrijorat la
Brighton se Inréutitise acum.

— Urgentd pe moagid-sa, forndi Fi. Pro-
babil vreo celebritate cu fife care amenin{a
cé-i da in judecatd fiindc-a gésit un hemoroid
postpartum.

— Nu, cred cd era cAt se poate de real,
inaistd Ruby, explicAndu-i ¢4 Sam pirea foarte
incordat §i foarte ingrijorat de asistenta care
il sunase.

— O auzeam cum plénge la celdlalt capét
al firului, iar Sam fi tot spunea 8# se calmeze
gi 8d nu fie ingrijoratd. Numai Dumnezeu gtie
ce s-a putut intdmpla ca s#-gi piardd o asis-
tentd sdngele rece.

— Ai plange gi tu dac-ai avea de-a face cu
o muiere de-aia egocentrica, risfifatd, care
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nu poate face fa{3 nici la cea mai mic3 problema
care apare in viafa ei. Nu mi-ar plicea deloc
si fiu in pielea lui Sam. Cred ca ii este perma-
nent fricd si nu se trezeasci dat in judecatid
pentru malpraxis.

Ruby daddu din cap. Poate asta explica
angoasa iniliala a lui Sam la primirea tele-
fonului de pe plaji.

Fi l4sd capul in jos gi privi cum laptele i
tagneste din san in biberonul copilului.

— Pdi, mai bine-mi pun o talangi de git
gi-mi schimb numele in Joiana g§i gata, zise
ea, explicdnd cid Saul se oferise s& hraneasca
el copilul noaptea un timp, ca ea sd poata
dormi. Cum nici nu-i trecea prin cap si-i ofere
lui Connor alteceva decat laptele ei, era ne-
voitd si-l stoarcd intr-o sticla.

Ruby §i zdmbi afectuos gi o bitu pe umar.

— Hai, ¢4 n-o si dureze vegnic.

— Stiu. Uite, nu mi lua in seami, inca
méi cramponez de toate starurile alea care nu
se ingraga in timpul sarcinii.

Pe masi erau vreo doud-trei reviste intr-un
teanc. O lud pe cea de deasupra.

— Ai vizut-o pe-asta?

Tinea in méni ultimul numiér al revistei
For her!,

— E un interviu cu Claudia Planchette. E
al dracu’ de iritant, zise gi-i pasa revista lui
Ruby. Uiti-te la poza cu ea. In afara de burts,
e slabd ca nu-gtiu-ce. Si are tupeul 84 spuni
ci totul depinde de gene. Sigur ca da. E clar

1. Pentru ea. (in engl. in orig.)
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cd {ine curi gi-gi infometeazi copilul... pe de
altd parte, rezultatele sunt evidente.

— Fi, tu nu te-auzi? Zici cd o particicd din
tine ar vrea si te fi infometat gi tu cénd erai
gravidi cu Connor!

— Nu, normal ci nu, ripostd Fi. Claudia
Planchette e clar obsedati, dar, cum ziceau gi
la televizor ieri, situagia chiar scapid de sub
control i vedetele ca Planchette sunt de vina.
Am prietene gravide, femei siinitoase la cap,
cu picioarele pe pamant, realizate profesional,
si chiar gi ele {in regim. Iti imaginezi unde s-ar
putea ajunge? iti spun, Rubes, dacé situatia
se inrdutédteste, o si incepem si vedem femei
educate si instirite care nasec copii exagerat
de slabi §i subnutri{i. De ce nu face nimeni
nimic?

Fi era aga de furioasi si de exasperati ci
se inrogise la fata.

— Ai dreptate, zise Ruby. Dar ce poti si
faci? Femeile trebuie si se trezeasci singure la
realitate si 8d vadi ce nebunie e asta. Pdni nu
se intdmpli asta, n-o 84 se schimbe nimic... Hai,
nu fi tristd. Ce-ar fi si bem un pahar de vin?

Fi spuse ca ea nu poate, fiindc4 alcoolul o
sd-i intre in lapte si 0 si-1 ameteasci pe Connor.

— 51 totugi, o picdturi de vinigor l-ar ajuta
si doarmd bine, spuse Fi si adiugid ci in
frigider era o sticld deschisd de Chardonnay.
fmi pare riu ci tot tin discursuri despre chestia
asta cu dietele, dar m-a marcat rau.

— Nu te scuza. Daci tocmai ag fi niscut si
as fi pus cdteva kilograme pe mine, m-ar fi
afectat la fel.
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Ruby deschise usa frigiderului §i scoase
sticla de vin. Apoi se intoarse ciitre Fi si chicoti:

— Presupun ci doriti gi o gileati cu iarba
proaspit cositd la vinul dumneavoastra.

— Ha-ha-ha.

Ruby isi turni juméitate de pahar. Nu mai
avea de gand si stea mult. O asteptau parintii
la cind — matuga Sylvia igi aducea noul amo-
rez. Trecuse pe la Fi 83-i dea catalogul de la
Les Sprogs. Fi 1i cduta lui Ben un péituy de
copil, pe care se oferiseri si-1 pliteasca parin-
tii lui Saul.

— §i, te mai vezi cu Sam? intrebi Fi.

Ruby spuse ¢d da. O sunase imediat ce a
putut si se scuze ci o lisase balta i si o intrebe
dac3 era liberi vineri. Ba chiar reugise s3 o mai
si linigteascd in legituri cu gafa cu CD-ul,
povestindu-i cum Irene petrecuse ani intregi
dénd anunturi matrimoniale in numele lui in
ziare evreiegti. i, de fiecare daté cdnd apérea
un anunt, primea zeci de mesaje de la parin{i
ultraortodocsi care erau disperati si-si méarite
fetele cu un doctor evreu dragut.

— Aga, deci voi chiar va intelegeti ca lumea.

Ruby cizu pe ginduri.

— Pii, nu ne putem opri din vorbit. Ma
face sd rad. Si sunt total relaxati cu el. Parei-1
stiu de-o viati...

— 5i e incredibil de sexy.

— $i asta, zdmbi Ruby.

Povesti cd abia daci adormise noaptea tre-
cutd, retrdind iar gi iar scena primului sérut.

— A fost sublim, chiar mi-a taiat rasuflarea.
Nu m-am simf{it niciodati aga cAnd ma sdrutam
cu Matt — nici macar la inceput.
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— Asta pentru ci Matt nu era ginecolog. iti
spun eu, ginecologii sunt amanii buni. Agteapti
numai. Cand treceti la fapte mai mari o s fie
genial. Egti aga de norocoasa!

Chiar atunci, o voce de copil strigd de la
etaj.

— Manmiii, am ficut caca male in veceu!
Stelge la fund!

— Doamne, credeam cd doarme, zise Fi gi
fi rdspunse lui Ben cu un ,Bravo, puiule!”,
asiguridndu-l ci vine intr-o clipitd. Aleluia, e
primul pe care-l face in veceu dupi doui sipta-
mani.

Isi scoase conul de plastic de pe sin i
examind con{inutul biberonului.

— Dacid adun asta la ce am stors mai
devreme, spuse incheindu-se la cimagi, ar
trebui si-mi ajungd de un aliptat.

Duse biberonul la frigider gi turni laptele
intr-o cani.

— Cred cd am nigte alune pe undeva, dacad
vrei ceva si meargé cu vinul, ii zise lui Ruby
si dispiru sus la Ben.

Lui Ruby ii era, intr-adevir, putin foame,
aga cd Incepu sa se uite prin bufet dupa
alune. Mul{umitd lui Bridget, bucétiria era
fned imaculata. In loc de o groaza de cini de
cafea ingramiidite pe scurgétor, acum erau
doud ridnduri perfect aranjate de céni strilu-
citoare in dulapul cu vesela, proaspit spilate,
§i cu toartele aliniate. Pand la urma gasi o
pungi de alune intr-o cutie mare, curatd, de
plastie, cu capac etang, laolaltd cu citeva pa-
chete de Monster Munch.
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— Esti maestra cd le-ai gtsit, zise Fi intor-
cindu-se in buc#tdrie, dupd ce-l culcase pe
Ben la loc. Eu nu mai sunt in stare sé ghasesc
nimic de cAnd s-a apucat mama a#l faca curat in
buciitirie 8i s-o reorganizeze. Nu cé m-ar de-
ranja — de fapt ii sunt chiar recunoscitoare —,
dar toatd vremea mormdiie gi mé face sd ma
simt ca o tAmpita.

Ruby {i intinse punga desficuti. Fi lua un
pumn de alune si se ageza.

— Stii, 1i réspunse Ruby, cred cdt e exas-
perantd, dar incearcid gi tu 8d te faci cd nu
auzi comentariile lui Bridget. Profita i tu de
ea cAt o ai prin preajmi.

— Aga ar trebui, se aratdd Fi de acord, cu
gura plind de alune. $i imi dau toata silin{a,
doar ci, atuneci cdnd vine vorba de maici-mea,
e ugor de zis §i greu de facut.

fgi goli paharul si i-1 intinse lui Ruby, care
i-l umplu la loe.

— Doamne, gindeste-te, adiugd ea. Daca
te miri{i cu Sam, o si fim rude.

Ruby izbucni in ris:

— Abia ne-am cunoscut, §i tu ne gi cununi.
Da’ repede te mai transformi intr-o veritabili
mamai evreici.

Chiar atunci intréd gi Saul,

— Saul, il intrebi Fi, ce fel de rudi o si fiu
eu cu Ruby daci se méarita cu virul tiu Sam?

— Usurel, incrunti Saul din sprancene. Mi-a
scipat mie ceva?

— Nevasti-ta o cam ia razna, se gribi Ruby
sd-1 ldAmureascd. Am iesit o singurid dati cu
Sam, atédta tot.
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— Pare un tip tare ca lumea, zise Saul. Nu
l-am mai vézut de la circumcizie. E mare micro-
bist. Spurs joaci acasi sdmbitd cu Man U?,
se intoarse el spre Fi. Mi gandeam si-l intreb
dacd nu vrea si vind gi el cu mine.

— Excelent. I{i dai toata silinta si stai cat
mai departe de maici-mea.

— Apropo, unde e? S-a dus si-gi facd pli-
nul la coada de matura?

Fi 1l certd cu degetul, dar nu se putu
abtine sd nu rada:

— L-a scos pe Connor la plimbare. Miti-
telul a dat toatd ziua din picioruge, aga cd mama
s-a gindit cd aerul curat o sd-1 linigteasca.

— 54 sperim, admise Saul, dar, indiferent
cum o s8i fie, eu il hrinesc in noaptea asta. Ai
nevoie de odihna.

Lui o inghitituri de vin din paharul lui Fi
$i un pumn de alune.

—- Bun, ma duc pani la Tony Fascistul.
Trebuie sd schimb {eava de egsapament de la
magind. Nu dureazi mai mult de doud ceasuri.

Tony Fascistul era mecanicul auto al lui Fi
§i Saul. Avea niste vederi politice mai riu ca
omul din Neanderthal, dar avea acasi atelier
gi cerea putini bani pentru serviciile sale.

In clipa aceea, Bridget didu buzna in buci-
tarie. il {inea pe Connor in brate.

— Pii cum, Fiona, uitd-te un pic la el.
Doarme ca un mielugel. Zau cd nu-1 sco}i des-
tul la aer. De-aia nu doarme noaptea. Bei vin,
constatd ea vizand sticla de Chardonnay.

1. Manchester United.
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— Da, vrei un pahar? zise Fi.

Bridget ignori invitatia, scofdnd in schimb
un forniit sonor, de dezaprobare:

— Dar o sa-{i treaci in lapte gi-o séi-1 strice
pe Connor la burtici, se scandalizi ea. Mititelul
de el, n-a tras destul?

I-1 dadu pe Connor lui Fi gi incepu si-si
descheie jacheta.

— 11 duc imediat sus s3-i controlez rana.

Ultimul comentariu 1i era adresat direct
lui Saul. Ruby gi Fi ii vazurd venele de pe
tample pulsand.

— Las-o, las-o-n legea ei, i gopti Fi, aga ca
Saul mai bigd un pumn de alune in guri.

— 5i uité-te la barbatul Asta al tiu, ii didu
Bridget inainte. Ce pir lung poate sid aiba.

— Joacd in Hamlet, mdmico. Trebuie si
poarte pirul lung.

— Dar arata ca o femeie, insisti Bridget.

— Numai cidnd stau lingi tine, mormai
Saul, cét si-l1 audd numai Fi gi Ruby.

Fi il atinse zdravidn la turloaie; Saul se
chirci de durere, spuse un ,pa“ general s§i o
sterse, ingfacdnd in trecere incd un pumn de
alune.

Ruby o intreba pe Bridget daci vrea o ceagci
de ceai sau de cafea.

— O cafea ar fi minunati!

O intrebii apoi pe Ruby cum se mai simte.

— O, mult mai bine. Cu toate ca péani la
urma n-am mai condus eu. Sam a trebuit sa...

— Excelent, dragj, excelent. Ia zi, ce pirere
ai de felul in care am curitat bucitaria asta?
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Ia uite, poti s& te vezi in robinetele astea.
Erau pline de piatrd. Am avut ce freca la ele,
continud ea impungéAnd-o pe Fi cu privirea.

in urmatoarele cinci minute, le-a tinut o
prelegere despre cum le dezavantajeazé sis-
temul educational pe tinerele fete pentru cé
nu le invaté deloc gospodérie. La care Fi mai
déadu pe ghAt un pahar cu vin.

— Ei, trebuie s# recunosc c# totul aratd
minunat, rdspunse Ruby punéndu-i lui Bridget
in fat4 o cand cu cafea.

~Iradétoareo“, spunea privirea pe care i-o
aruncd Fi. Ruby ins# d&du din umeri §i ridicé
spre tavan o privire care voia s# insemne ,ce
voiai §i tu acum sd zic?¢

~— Sigur, cu podeaua stitea réu de tot, ii
diidu Bridget inainte. Habar n-am cind a vézut
ultima datd mopul. De patru ori a trebuit s-o
spél pana s-o fac sé arate aga. Dar fii atentd ca
aragazul era gi mai r8u. Am avut nevoie de o
sticld intreagi de cremi abraziva ca s-o scot la
capit cu el. Stii, Fiona, trebuie si fii mai orga-
nizati. Ai putea foarte bine si faci fata trebu-
rilor dstora dacd i-ai crea bebelugului o rutind.
Crezi cd eu te luam in brate pe tine ori de cate
ori incepeai si plangi? Asculti-ma pe mine, cit
e el de mititel, te joacd pe degete cum vrea.

Inceti sd-gi mai amestece zahérul in cafea
i lud cutia cu lapte.

— Goala, marii ea gi expresia ei blazati
sugera cd dsta e numai unu! dintre esecurile
domestice la care se putea astepta din partea
fiicéi-sii.
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Ruby se oferi sd aduci alta cutie din frigider,
dar Bridget era deja in picioare. Intdmplitor,
Ruby se uit3 cum Bridget deschide frigiderul
si bagd mdna induntru. Cand scoase de acolo
borcanul cu lapte, Ruby o plesni pe Fi peste
bra{ si-gi smuci capul inspre Bridget.

~— Aoleu, gopti Fi, ducindu-gi ména la guri.
Mi-a luat...

— Stiu. N-ar trebui s-o oprim?

— Dac-o opresgti, nu mai vorbesc in via{a
mea cu tine. OK?

— OK.

Bridget igi turnd lapte in cand, urmérité
de tinerele care aveau fetele schimonosite de
efortul de a-gi stdpdni rasul isteric. Apoi se
intoarse la masa si lué o inghititura din cafea.
Dupé care lud repede incéd una gi incad una.

— Cum e cafeaua, mimico? intreba Fi.

— De fapt nu-i rea deloc. Si laptele nu-i
prea gras. Pentru mine §i laptele semidegre-
sat e prea gras. $tii c¢a sunt foarte sensibild.
Ce marci-i asta?

— 0, e un sortiment nou, organic, ficu Fi
nevinovati. E... Ad... E importat din Franta.

— Da? De unde anume din Franta?

—Cred cd de la Brest!, riaspunse Fi cu
ména inclegtatd pe guri, striduindu-se sé-gi
tind rasul. {l aduc cu avionul. De-aia se cheama
Brest Express.

— Bun. Cind ajung acasi o s# caut gi eu
lapte Brest Express.

1. Joc de cuvinte intre Brest (orag din Franta) gi
.breast* (,s&n“ in engl. in original).
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Cénd Ruby ajunse la périntii ei, era aproape
ora opt. Ronnie purta un bluzon umflat, pe
care scria ,Burta mea pare mare imbricata
aga?’. Pe un umdr ii atirna o minugd de
apucat oale fierbinti.

Ruby ii admir# bluzonul.

— E grozav, nu-i aga? Mi l-a cumpdrat métu-
gd-ta Sylvia, 1i raspunse Ronnie conducénd-o
in buciitérie unde, pe banci, se afla o tavi cu
o pulpa de miel friptd pe jumitate. Vin §i eu
imediat. Trebuie sd termin de uns friptura.
Taic#-tu ascultd muzicd. Cred cd nu te-a auzit
cdnd ai venit.

Ronnie lud un polonic gi incepu s# toarne
sos peste carnea de miel.

— Servegte-te cu vin.

Ruby igi turnd merlot intr-un pahar, tra-
gind pe niri aroma minunat# de fripturd cu
rozmarin i usturoi.

Pe masa se gésea un caiet de schite de-ale
lui Ronnie. Ruby se agezd §i incepu si-l ris-
foiasca. Era plin de desene in ciirbune : numai
femei insércinate, cu séni plini gi burta mare.

— Vai, sunt minunate, spuse Ruby, privind
atent imaginile esentializate, cu linii fluide.

— Ei, deocamdatéd sunt numai nigte maz-
gileli. Galeriile Tavistock au in plan o expo-
zitie noud. O s# se cheme ,Dreptul la nagtere”
gi mi-au cerut s# contribui gi eu cu nigte pic-
turi sau cu nigte schite. Mi s-a parut nostim
sd Incerc.

In clipa aceea intrd Phil, cu iPodul lui
nou agitat de git. Canta in gura mare, nime-
rind corect cam o not#d din gapte.
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— We potta install microwave ovens....
Gotta move these refrigerators... Gotta move
these color TVs... !

Ronnie se hotdri sd intre gi ea in joc. Incepu
s# dea din golduri gi si cinte la polonicul {inut
pe post de microfon. Stimulat de nevasté-sa,
Phil incepu i el sd cante la o chitari inchipuit.
Amandoi erau de-a dreptul dugi cu pluta.

— Doamne, clatini Ruby amuzaté din cap,
George gi Gracie interpreteazi Dire Straits.

— Mare obrizniciturd egti, rdse Ronnie,
lovind-o ugurel in cap cu ménerul polonicului.

Phil igi scoase cégtile gi se aplecd s-o0 sérute
pe Ruby.

— Exceptional e iPodul &sta shuffle. Ar
trebui sa-ti iei i tu unul. i{i incarci toatd
muzica gi el {i-o redd aleatoriu. Nu gtii nici-
odatd ce urmeaz#. Si uiti-te la el: e cat o
brichetd gi stocheazd o mie de piese. O mie!

Fredonand in continuare, o lua iIn primire
pe Ronnie:

— Apropo, ti-ai luat tinctura de passiflora
si de riéidécind de mécrig? $i vezi cd a trecut
0 jumitate de ceas de cdnd t{i-am stors sucul
de sfecld. Ia uite, e neatins. Iti face foarte
bine, dar tu nici nu l-ai gustat.

— Hei, dom’ doctor Phil, ai béut vreodata
suc de sfecld? ficu Ronnie apucindu-se sé
scoatd tacdmurile dintr-un sertar. Ruby, spune-i

1. Tre'si ne instalim cuptoare cu microunde.../ Tre’
si ne migcAm frigiderele.../Tre’ si ne mutim
televizoarele... (versuri din melodia Money for
Nothing a trupei Dire Straits).
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lui taicd-tu s nu se mai agite atata. M3 simt
foarte bine.

— In clipa de fata se simte bine, ii zise el
lui Ruby. Dar gravidele in virst# sunt mai
expuse la probleme de sénidtate decit femeile
mai tinere.

— Qo, ia-o0 mai incet cu virsta, dac# nu te
superi. Ma faci sd mi simt de nou#zeci de ani.

Phil fisi ceru iertare gi se intoarse spre
Ruby:

— Stii, am cdutat pe Internet i am gasit
remediile astea naturale care previn anemia
gi hipertensiunea...

— Si toate au gust de scoarta putreds,
ridicid Ronnie tonul.

— Nu mai fi ingrijorat, titicule. St. Luke
e una dintre cele mai bune maternitédti din
lume. Mama e foarte bine ingrijitd acolo.

— Stiu, dar tot imi fac griji. Nu stii nici-
odatd ce se poate intimpla. Ronnie, i-ai ardtat
lui Ruby poza de la ultima ecografie?

— Aveam de gind si i-o aréit dupd cina,
rispunse Ronnie, intinzindu-i tacdmaurile. Uite,
ar fi cazul sa pui masa. Sylvia gi Nigel trebuie
sa apard din clipi-n clipi.

Phil nu se urni.

— Stii, ii spuse el lui Ruby, acuma se folo-
seste un scanner tridimensional extraordinar.

— inchipuie-ti, il intrerupse Ronnie. Stau
acolo, cu un penis uriag de plastic in mine, gi
tatdl tiu std la taclale cu radiologul, la mo-
dul: ,Si, spune-mi, cine le face ? Mitsubishi?
Toshiba ? $i care sunt instructiunile 7“.

Ruby incepu si chicoteasca.
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— Ce voiai? E barbat. $i sigur era inte-
resat gi de copil.

— Mama ta stie foarte bine ci da, spuse
Phil, déndu-i un pupic drigastos lui Ronnie.

Se intoarse spre Ruby.

— S$tiai cd are vreo douiizeci si opt de centi-
metri deja? Céntéreste aproape jumitate
de kilogram si are pleoape si sprincene. Ce
mi ingrijoreazd e ci ar fi trebuit de-acum
si-nceapi dea din picioruge, dar nimic.

Ronnie igi frecd fruntea, enervati.

— Phil, mai las-o moarté. Eu ar trebui s&
fiu aia nevrozatd aici. Totul e bine. Radiologul
a gisit cd are un puls puternic gi regulat. Nu
te mai stresa. Acum poti sé te duei, te rog, sé
pui masa?

RidicAnd iar din umeri, Phil disp#ru in
sufragerie.

— Stii, i spuse Ronnie lui Ruby, n-am putut
sd-mi iau gindul de la Claudia Planchette gi
de la biata ei feti}.

— Nici eu, Mé sperii cAnd mé géndesc ce
viatd o fi avind micuta.

— Mi-ar plécea s cred cd mititica de Claudia
are probleme hormonale cind e gravidé, dar
md indoiesc, zise Ronnie §i incepu s intind#
frigcd pe un blat Pavlova. $tii, acum cd m#
gindesc, chiar era irascibild la cursurile pre-
natale. Era ciudat. Pe urm#, am ajuns s#
discutdm dacé poti sé i{i dai seama dupa forma
burtii dacé o si ai bdiat sau fatd. Erau chestii
copildroase gi chicoteam toate. Aga, ca sd ne
amuzdim, profesoara a propus s ne compa-
ram bur{ile. Ei, i ne-am ridicat bluzele, toata
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lumea — numai Claudia n-a vrut. Ea a fost
singura. Am zis cd o deranjeazi s#d se dez-
brace de fatd cu alte femei. Adicé, profesoara
incdlcase o limit4, presupun...

— Ronnie. Te rog. Treci odata la concluzie.
imbatrénesc aicea.

Era matuga Sylvia, uimitoare intr-o tunicé
lungd ruginie cu pantaloni largi asortati. Abia
intrase gi pdrea si fi auzit tot ce spusese
Ronnie. Se duse 1a Ruby gi o ciupi bine de obraz.

— Si nepotica mea preferatd ce mai face?

Ruby igi frecd obrazul agresat §i zise cd
bine.

— Bun, concluzia e, continui Ronnie, dan-
du-i ugor peste mana Sylviei ca s& nu ia din
cipgunele pentru tort, cind m-am uitat la fata
Claudiei, mi s-a parut cd nu e pur §i simplu
jenatd. Ag zice cd era speriatd de moarte. Mi-a
facut impresia c# suferise cindva o traumé
legatd de dezbracatul in fata altor femei. Poate
un abuz. Poate suferea de stres posttraumatic.

— Nu fi prostut#, zise Sylvia furénd o céip-
sund gi de data asta reugind sa se fereasc# de
pelma lui Ronnie. Despici prea tare firul in
patru. Era doar ingrozitd ci ar putea cineva
s# scoatd un aparat de fotografiat, ceea ce ar
fi insemnat ca o poza cu burta ei — pentru
care n-a fost pldtitd — s& apard in ziarele gi
revistele din toatd lumea.

— D&’ chier, ai dreptate, spuse Ronnie. Nu
m-am gindit la asta.

Cat tinuse conversafia intre Ronnie si
Sylvia, Ruby nu scosese un cuvant. Mintea ei
zbura inapoi la camera din Les Sprogs si la
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burta Claudiei Planchette pe care o zirise in
treacét. Oare primul ei impuls era corect, gi
Claudia nu era gravidid cu adevérat, ci doar
purta un stomac fals? Dar de ce ar fi vrut s&
facd o lume s creadi cid era insircinatd dacé
nu era?

— Planeta PimAant citre Ruby. Rispunde,
Ruby, zise métuga Sylvia, fluturdndu-§i miana
prin fata ochilor lui Ruby.

— Scuze, clipi Ruby. Eram pe altd lume.

— Ziceam doar, de ce nu vii si-] cunogti pe
Nigel? E in living cu tatil téu.

Ruby vru si-i impértiseascd lui Ronnie
teoria ei cu proteza, dar aceasta fleciirea absor-
bitd cu Sylvia.

— I-ai spus céti ani ai? guierd Ronnie.

— Pii, nu chiar. N-am gésit momentul potri-
vit, dar o s#-i spun cit de curand. Promit.

Nigel era un barbat robust gi bland, intr-un
costum de afaceri gri imaculat cu o cravati
nedefiniti. Era exact opusul tipilor géldgiosi,
extrem de amuzanti — dar, in ultima instanté,
distrugi emotional — cu care iegea Sylvia de
obicei. Nu era chip s# evi{i concluzia: Nigel
era plictisitor.

La cind au discutat despre diferen{a dintre
evaziune fiscald gi evitarea platirii taxelor,
beneficiile donatiilor gi dividendelor gi cum
84 le investegti aga incat sa obtii la returnarea
taxelor cit mai mult. Nu era tocmai bine ci
mituga Sylvia, care nu era chiar scoasd din
pepeni, ci se simjea OK, il tot incuraja.
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— Zi mai departe, Nigel. Nu fi timid. Spu-
ne-ne cum i-ai ajutat pe Osbourni cu strategia
de plati a impozitelor.

— A, piii asta n-a fost deloc ugor, spuse el,
l#sdndu-se in scaun gi bitand darabana. Vedeti,
de la modificarea legii taxelor din 1998, se
impoziteazd gi veniturile cagtigate in afara
Marii Britanii. Chiar planificarea bugetului
din martie 1998 impune expatriatilor s& pla-
teasca taxele pAna la cinci ani dupa plecarea
lor din tara.

Cat timp vorbi Nigel, Ruby nu-gi putea lua
ochii de pe faja lui. Cdnd au fost prezentati
unul altuia, prima ei impresie era ¢ Nigel
avea o fatd caldi, un pic bucilatd, care zim-
bea ugor. I5i dddea seama de ce matuga Sylvia
era atrasi de el. Acestea fiind zise, trés#turile
lui aveau, totusi, ceva ciudat. Ceva aproape
efeminat. Oricat ar fi incercat, nu-gi didea
seama Ce e.

Intr-unul din rarele momente cind Nigel
se oprea s respire, Sylvia il strdngea de méné
pi spunea:

— Omul #sta are cel mai strélucit creier
de finantist. Spune-le cum ai ajutat familia
Sting.

— Sylvia, nu gtiu zdu dacd ar trebui s
mai zic ceva, Sunt informatii confidentiale.

— Pe milioane de oameni i-a ajutat si eco-
nomiseascd. Milioane. V& spun, oricind, dar
oricAnd aveti nevoie de un sfat in domeniul
financiar, Nigel e omul potrivit. E aga de talen-
tat — au numit o eroare de caleul financiar
dupd el. Eroarea Nigel Brompton.
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— Ei, pdi, vedeti, asta datorita descoperirii
mele cd in fiecare an, profitul intern...

— Mai vrea cineva vin? il intrerupse Phil.

Ruby a observat, din expresia incordati
a tatdlui ei, c# era gata-gata s#-i bage lui
Nigel eroarea pe git. Phil a inceput si dea
ocol mesei, umpland pahare.

— Apropo, spuse el oricui il asculta, n-o sa
ghiciti la ce lucrez in momentul &sta. Concep
ambalajul unui defibrilator — sgtiti, chestia aia
cu placi electrice cu care ii resusciteazd doc-
torii pe pacienti.

Puse jos sticla de vin i se duse la misuta
de cafea. Se intoarse cu o cutie de carton maro.
Le explicd tuturor c& firma de defibrilatoare
féicea aparate cu baterii pentru uz domestic gi
cd 1i dddusera gi lui unul sd se joace cu el.

— Mami, e fantastic, exclam# Sylvia.

Mai lui o inghitituré de vin gi incepu sa
desfacid o punguté de plastic. Continea nigte
miénugi de cauciuc, o mascd de chirurg si o
foarfec# de tiiat hainele pacientului.

— Trebuie s# testim, mai zise ea, despitu-
rind foaia cu instructiuni gi aruncénd o privire
pe ele. Hai, Phil, prefé-te ci faci infarct,

Nigel ficu observatia c# sigur e periculos
sl supui la gocuri electrice o inim# sanétoasa.

— Ai dreptate, aprob&d méitusa Sylvia, pe
moment invinsd. A, dar e aici ceva ce am
putea incerca si resuscitdm, addugé gi se ridica.
Bine, toatd lumea. Incarcam doua sute, la o
parte.

Peste o secundd, lipise deja placile de ceea
ce mai rimaésese din piciorul de miel. Dupi o
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pauzd de efect, apasi butonul de goc. Apoi,
toti — inclusiv Nigel, care se pare ci nu era
total lipsit de simtul umorului - izbucnird
intr-un ras incontrolabil, frenetic.

— Avem vreun rezultat? intrebd mituga
Sylvia, insufle{indu-se in rolul de doctor Corday.
Ronnie clitind din cap in semn ca nu.

— Bun, si incercam o injec{ie cu adrenalind.

— Sylvia, spuse Ronnie grav, straduindu-se
sd-i faca jocul si, in acelagi timp, indbugin-
du-gi cu greu chicotelile, ai fécut tot ce s-a
putut.

Puse mana pe bratul surorii ei:

— Trebuie sd ne impécdm cu ideea. Friptura
nu mai e.

Sylvia suspind teatral i igi frecd fruntea
cu dosul palmei.

— Ai dreptate. Atunci, oameni buni, mi
dau bdtutd. Ora mortii: opt §i zece.

Toatd lumea scoase strigite de entuziasm.

— Nimeni n-ar fi putut face mai mult, spuse
Nigel, batind-o pe Sylvia pe mani, cu un
zdmbet larg.

Apoi ii didu un pupic stinjenit pe frunte
§i, cu un glas goptit pe care, in afard de Ruby,
nu-l mai auzi nimeni, ii spuse ce nostimi §i
adorabilé e.

— O, o, Phil, zise Ronnie cu ména incleg-
tatd pe stomac, cred ca e din cauza agitatiei.
Tocmai am simtit cum miged bebelugul.
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— OK, ia ziceti voi doud sincer, ficu métuga
Sylvia ceva mai tarziu, cdnd ea, Ruby gi cu
Ronnie curidtau farfuriile §i umpleau magina
de spilat vase. Nigel vi se pare plicticos?

— Dar ce, {ie aga {i se pare? o intreba
Ronnie la rindul ei, punénd o tabletd de deter-
gent in caseta maginii.

Nu urmase degeaba atita amar de vreme
gedinte de psihoterapie ca si nu poatid si
intoarca mingea unei intrebari in terenul adver-
sarului.

Mituga Sylvia riimase pe ganduri. Por{ia
dubla de prjiturd Pavlova o ajutase sid se
trezeascd.

— Un pic, rdspunse ea. Astdzi a fost mai
dezmortit, nu? Dar cred cé din cauzi ci-] tot
imboldeam eu, aga cé era cam agitat. Nu-i o
companie prea plécut#, dar spre sfargit a fost
mai vioi. Cand suntem singuri igi aratd ade-
viirata fatd. E cald, e cu picioarele pe pdmant
§i te poti baza intru totul pe el. Cu Nigel gtiu
intotdeauna cum sti treaba.

— $i are cele mai frumoase spriancene din
lume, se pomeni Ruby vorbind.

Intr-un tarziu igi diduse seama: spran-
cenele frumos arcuite, cu o formi perfects, ii
dideau lui Nigel aerul efeminat.

— Da, si eu le-am remarcat, zise Ronnie.
Sper cd nu si le penseazi, adiugi ea in yoapta.

— Ronnie, Nigel nu i§i penseazi sprance-
nele, rdspunse matuga Sylvia profund jignita
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de insinuare. Sunt cit se poate de naturale.
Sunt de acord cd par ciudate, dar eu una
m-am obignuit cu ele. Ca si fiu sincerd, addugé
ea dupd o pauzi, ceea ce mi supdrd de fapt
la Nigel este lipsa lui de toane.

Ficidnd in continuare pe terapeutul, Ronnie
o rugd pe sord-sa s#-i spund ce in{elege ea
prin Zoane.

— Habar n-am. Probleme emotionale. Mono-
manii. Secrete sumbre. To{i bérbatii cu care
am fost pand acum intrau intr-una din cate-
goriile astea. Dar Nigel e ca o carte deschisa.
Ce-i in gugéd-i gi-n cdpugd. Din partea lui nu
mi poate surprinde nimic.

— Cu alte cuvinte, zise Ronnie, nu e nimic
de schimbat la el.

— Eram sigurd cd nu mai vreau si aud de
»5chimbari“. Acum nu mai gtiu. Parci lipsegte
ceva. Poate ci oi fi eu dependenti de barbatii
cu probleme. Grozav ce-mi place si incerc si-i
transform.

— Dar gtii cé nu poti sé-i modifici cu ade-
virat niciodat4, ii spuse Ronnie. Toate chestiile
astea te amiridsc tare repede.

— Ai dreptate, ai perfectd dreptate, ris-
punse Sylvia.

Dar Ruby igi dddea seama c& nu e tocmai
convinsd de ceea ce spune.
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Caopitolul 12

Luni dimineat la ora opt gi jumitate, ,Ivan
cel Groaznic“ se infiin{d la uga lui Ruby.

— Scuze ci nu venii simbiti, incepu el
gfaind ca un motor cu aburi. Incercai sia viu,
da’ uitai flotoru’ in autobuz. Azi am unu’ nou.
I-am cerut lu’ omu’ de la magazin d&-mi dea
il mai bun flotor. A, si nu vi-l pui la socoteala
pe il de-l pierdui.

— Foarte drgut din partea ta, Ivan, spuse
Ruby.

Cand ii dddu drumul in cas4, fi séri in ochi
paloarea lui.

— Ivan, gféi riu de tot. Nu pari deloc in
apele tale.

— Nu va faceti griji, rogu-vé, rispunse el.

— Ba cred c-ar fi cazul 8d chem un doctor,
zise ea insistdnd ca instalatorul s& intre in
sufragerie gi sd se ageze.

Era ingrijoratd. Ivan se {inea cu méina de
piept si se crispa de durere.

El dddu din mina dezaprobator.

— Nu-i nimic. Mancai prea mult hering si
pdine neagrd azi-dimineaté. Imi dadu dureri,
zise el, scofdnd un réagiit nu tocmai necon-
vingitor.
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— Bine. Daci esti sigur cd egti n regula.

— Nici o grijd. Mi-i bine. Mereti.

Ruby pleci, nu inainte de a-i promite cd-1 va
suna in cursul zilei ca s& vadid cum se mai simte,

*

Ajunse la magazin §i o géisi pe Chanel aple-
catd peste tejghea, citind rubrica de horoscop
din Daily Mail — semn clar cé stitea mai bine
cu moralul §i incepea sd revind la normal.
Psihologul pe care i-l recomandase Ronnie o
ajuta in mod clar. In momentul in care Ruby
intrid, Chanel se uitd spre ea.

— 0K, fii atentd, ,De citeva luni Saturn,
planeta structurii §i a strictefii, a fost retro-
gradd in semnul tiu zodiacal, dar, pe mésuri
ce incepe s-0 ia inainte §i se intersecteazi cu
Jupiter, planeta cregterii §i oportunititilor,
lucrurile incep si arate mult mai bine. Pre-
gategte-te de sirbitoare !

— Uau, ce bine suni.

— Nu-i aga ? chicoti Chanel, ce péacat cd nu
sunt Pesti.

Ruby izbucni in ras. Chanel i§i recidpata
simtul umorului, de asemenea. Ii mai trebuia
niste timp ca si se impace cu faptul cid nu
putea sd aibi copii, dar facea progrese.

— A, apropo, asta s-ar putea sa te inte-
reseze, inchise ziarul gi i-1 pasi peste tejghea
lui Ruby. Mi-am adus aminte de ce mi-ai
zis, ¢ Sam a trebuit s-o ia la siniitoasa noap-
tea trecutd. Cred ci asta ar putea sii explice
de ce.
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Ruby se uitd la titlul de pe prima pagini;
»,Claudia pierde copilul®.

— Doamne Sfinte, zise Ruby socatd cu-ade-
virat.

Nu-i péisa prea tare de femeia asta gi nici
nu i se pirea cea mai bunid mamai din lume,
dar nu i-ar fi dorit niciodatd o asa nenorocire.

— Ce oribil! Am uitat sé-ti zic cd a trecut
pe-aici zilele trecute ca sé-gi cumpere un cos-
tum de baie pentru gravide,

Citi mai departe articolul. Se pare ci Claudia
intrase in travaliu prematur simbitd dimi-
neata. In seara aceea, doctorii ii diduser
nigte medicamente ca s opreascé travaliul,
dar ieri, diduse nagtere unui baietel. Acesta
a trait doar trei ore.

— Nu mé mir cd Sam era intr-o aga stare
cind a plecat, spuse Ruby. Cum se poate si-mi
fi trecut prin cap ca Claudia nu era gravida
deloc?

Chanel se incrunti §i o intreb& ce voia si
spuni cu asta.

— A, nimic. Doar am fost luati de val, ca
de-obicei.

Dar Chanel nu a vrut s-o lase balti, si
Ruby ii spuse pani la urmai despre incidentul
din cabina de probé gi cum avusese vedenii ci
Claudia purta o burti falsa.

Chanel nu stitu pe ganduri gi rase.

— Toanto, probabil ci era unul dintre hamu-
rile pentru gravide — din acelea din care poarta
toate femeile de la Paris.

— Stiu, stiu. Lasa. Am fost prostuta.

Cédteva minute mai tarziu, suni telefonul,
era Sam.
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— Salut, Sam. Tocmai citeam despre cum
gi-a pierdut Claudia Planchette copilul. E aga
de trist, Habar n-aveam cé era pacienta ta gi
cd de-aia a trebuit sd fugi aga seara trecuti.
Cred ci locul e cotropit de ziarigti. Trebuie si
fi fost ingrozitor.

— Numai putin. Cred cd sunt miliarde de
paparazzi pe-aici, disperati sd-i facd o pozd
cind iese din spital. Dar nu era pacienta mea.

— A, pardon, pareai atit de agitat cind ai
plecat. Am presupus §i eu...

— Nu, era altceva.

P&rea complet epuizat.

— Sam, tu ai mai dormit in ultima vreme?

— Cred c& am mai tras nigte somn prin
martie, spuse el rAzdnd blind, dar acum sunt
in drum spre culcare. Voiam sé-{i propun ca,
in loc s& iegim in oray vineri, sd vii la mine
acasd. Am si gitesc. Mancare adeviraté, nu
prostii.

Ea spuse ci ar fi minunat.

— Sigur, asta dacéi nu vrei si iegim in orag.
M4 gindeam doar ci e mai relaxant si stim
in casi.

Era destul de siguri ca ,relaxant” era doar
un eufemism pentru ,s#-i sfigie hainele de pe
ea“. Sau micar spera sé fie asta.

— E perfect dacd stdm in casi,

A doua zi, Sam 1i fdcu o viziti-surprizi la
magazin.

— Aveam citeva ore libere de la spital, aga
cd m-am géndit ci am putea sd iegim la o
cafea.
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Ea ii sugerase de mai multe ori si vini si
vadd unde lucra si era in culmea fericirii ca
venise. $i-i pldcea la nebunie ci fi ficuse o
surpriza §i aparuse fara sa-i spuni dinainte,

Problema era ca, atunci cand ajunse, maga-
zinul era plin de clien}i. Chanel insistase ci
se putea descurca §i singur#d, dar Ruby se
sim{ea prea vinovata.

Pini la urmé, Sam spuse cd, dacid nu puteau
si iasd, se duce el la Starbucks s# aducs cafea
pentru tofi trei. Chanel, care era, in mod clar,
innebunitd dupd Sam, se uitd dupa el cind
pleca.

— Sterge-ti bala de la guré, chicoti Ruby.
O si te vadi clientii.

— Nu-mi pasa, spuse Chanel visatoare.

Lui Ruby nu-i venea si creada ca Chanel
se deda la asemenea chestii de fetite.

— Doamne, ce norocoasi egti. Ai vdzut ce
ochi céiprui superbi are ? $i cum te prind asa...
Pun pariu cé-i un doctor minunat. Si pare
genu’ de tip cu care chiar pofi vorbi.

Chanel se duse s serveasci un client. Cnd
Sam se intoarse, zece minute mai tarziu, cu
cappucino-uri, aglomeratia se mai potolise, §i
Ruby ingenunchease pe podea despachetéand
o cutie plind cu péaturici pentru patu} care
abia ajunsese.

— Stii, spuse el, locul dsta e aga de...

Se uita in sus la candelabrul de cristal
uriag si la patutul Rococo din aur i brocart
pe care Stella insistase ca Ruby s#-]1 cumpere
de la o manufacturd de la Paris pentru a-l
pune in vitrind.
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— In stilul camerei de copil a lui Ludovic
al XIV-lea? sugerd Ruby.

— Voiam s& spun ,stilat“, zise el, dar ai
dreptate. inteleg acum de ce spui cd locul
dsta nu prea ti se potrivegte. Imi imaginez un
magazin Baby Organic nitel mai minimalist.
Adica cu pereti albi gi poze color foarte mari
cu mame §i copii poate...

O prinsese in plasi. Mamad, ce-o prinsese
in plasi. Ruby sim{i cd o furnica pielea de
plicere.

Pani la urma, nu prea a avut destul timp
ca sd stea de vorbd cu Sam, in parte pentru
ci telefonul suna incontinuu §i in parte din
cauza lui Chanel care pirea foarte hotirata
sd-i povesteascd lui Sam tot istoricul ei gine-
cologic. in vreme ce Chanel sporoviiia, ea con-
tinuid sd desfaca piturile.

— Oricum mi-au scos fibroidele in '98. Toate
femeile din familia mea au avut fibroide. Se
pare cd asta ne {ine de patru generatii. Apoi
au verificat dacd aveam ovare polichistice. Se
pare cd esti foarte paroasid dacé ai ovare poli-
histice. Aga cd Craig al meu - care, recunosc
ci era extrem de stresat la vremea aceea — se
intoarce la doctor §i-i spune: Pardon, tipule,
vret sd zici cumva cd sofia mea are mult pdr
pe fatd ? Te invit sé rezoludm problema afard.
Poate si fie aga de dulce, Craigul meu.

Sam asculta cu atentie, punea intrebdri §i
pirea si fie interesat cu-adevirat de proble-
mele lui Chanel.

— Rezultatul e ¢d n-am nici o problema
fizicd. Si se pare ca n-ar trebui sd am nici o

258



problemy si radmén gravidi a doua oari, dar
uite...

Sam d#du incet din cap i-1 zambi lui Chanel
incurajator. Ruby putea sa vada din expresia
de pe fata lui Chanel ci era incantata. Se intre-
base ci{i dintre doctorii care o consultaser#
pe Chanel in to{i anii dgtia se obosiserd s-o
incurajeze cit de pufin sau si-i dea pufina
céldura.

— Imi pare tare rau, spuse el. inteleg prin
ce treci. Stiu cum e s# cauti nigte rdspunsuri
§i sd nu le primegti. Chestia e ¢ medicina a
facut progrese uimitoare, dar nu gtie inca tot.
Ceea ce-{i trebuie acum e nigte ajutor. Cineva
cu care sid discuti despre asta ar putea sa-ti
fie de ajutor. Pot sa-{i recomand pe cineva,
dacd vrei.

Chanel ii mulfumi si-i spuse ci deja se
ducea la un psiholog. Pirea atit de migulita
de bunitatea lui incat lui Ruby i se parea cii
e pe cale s izbucneascd in pléns, dar nu se
déidea bdtuti Chanel aga ugor.

— Oricum, spuse ea reugind sd zambeasca
strdmb, Craig §i cu mine ne-am hotirit si
incercim s# fim asisten{i maternali. Si vedem
cum merge §i apoi poate o sd incercAm si
adoptidm un copil.

— Nu mi-ai zis niciodaté ci v-a}i gindit si
adoptati un copil, spuse Ruby impéturind cutia
de carton in care fuseserd pédturile. Cred ca e
o idee minunata!

Dupi o vreme, Sam zise cd trebuie si se
intoarcd la spital.

— Am un curs prenatal in jumitate de ora.
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Se intoarse citre Chanel.

— Mult noroc cu asisten{a maternala. Sper
s meargi bine.

Ea ii zdmbi din nou §i-i mul{fumi.

— OK, 1ii spuse Ruby lui Sam., Ne vedem
vineri, atuneci.

O lui pe dupa talie, 1i didu un pupie rapid
gi-o strdnse putin in brate.

— De-abia astept, ii sopti el. Si, de data
asta, iti promit cd n-o si ne mai intrerupa
nimic.

Ruby isi dorea ca totul si fie absolut per-
fect vineri. Isi ficu o programare la salonul
de frumusete de dupa colf, unde se ugura de
peste 100 de lire la pensat, la epilat §i la
tratamentul cosmetic, ca s ajungi la suple-
tea de méitase a unei egarfe Hermes.

Apoi, cu o ord inainte s3 se intdlneasci cu
Sam, a inceput sd intre in panicd. Tocmai
iegise de la dus si i5i masa picioarele cu crem#
hidratantd cum i se spunea prin reviste, cand
ifi veni ideea.

Ca majoritatea femeilor, Ruby era destul
de nesiguri in ceea ce privea corpul ei. Credea
cd picioarele ei ar fi putut si fie mai lungi si
mai subfiri. Nu prea-i placea parul, atit de
subtire gi de ondulat incéat in fiecare dimi-
neatd cind se trezea aridta de parcd fusese
culcusul unei familii intregi de hamsteri. $i
daci problemele ei despre partea externi nu
erau suficient de grave, acum incepuse si-gi
faca griji despre partea interna.
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Se infégurd intr-un prosop §i se duse in
camera de zi. Telefonul era agezat pe mésuta
de cafea. il ridici si suni la Fi.

— Fi, eu sunt. Cred ci am o anxietate vagi-
nali.

— Ce? se hlizi Fi. Cum adica anxietate
vaginald ?

— OK, deci Sam e ginecolog, da?

— Da.

— S$i probabil cd a mai vazut mii de vagi-
nuri, nu?

— Da.

— Si ce-ar fi daci...

— Ah, am inteles. Ti-e frica ce s-ar intam-
pla dacd vaginul tiu nu trece testul.

— Corect. Adica vaginurile sunt practic habi-
tatul lui natural. Probabil ¢i a vazut unele
destul de grozave in viata lui.

Fi nu spuse nimic, apoi:

— larti-mi ignoran{a desdvérgita, dar ce
inseamnd un ,vagin grozav’ mai exact? in
afary de factorul de largime §i din moment ce
n-ai n#scut incd nu vidd ce probleme ai putea
avea la departamentul #la.

Ruby spuse c4 nu de vaginul ei in sine i
era acum rugine, ci de aspectul intregii zone
in general.

— Adicd probabil cd variazi.

Fi spuse cd din céte gtia ea toate vulvele
ardtau ca o pard uscatdi tdiatd pe din doud.
Apoi ii spuse o poveste lungi despre cum
prietena ei Amy fusese la un moment dat cu
un tip pe nume Lawrence, un misogin decla-
rat care se credea ,expert in vulve®.
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— Biata Amy era atft de terorizati ca avea
un vagin care era sub standard, incat igi petre-
cea ore intregi cu picioarele desficute in fata
unei oglinzi. Uite, Sam e un tip drigu} si
sensibil si in plus te priveste ca pe-o femeie.
Nu o si se poarte deloc asa.

In sufletul ei, Ruby stia ci Fi are dreptate
in legaturd cu Sam, dar asta nu a oprit-o si
se duci si caute disperati o oglindi de méani.
Sigur ci pédnd la urmé n-a gisit-o nicdieri §i,
intr-un final, a decis ci singura suprafata cét
de cat reflectoare era fundul cutiei ei de tini-
chea Illy pentru cafea.

Se duse in dormitor §i-gi scoase prosopul.
Dacé s-ar fi uitat cineva pe fereastra, ar fi
vazut o femeie dezbricatd, cu picioarele desfa-
cute larg care arita de parci era pe cale si se
masturbeze cu o cutie mare pentru cafea.

Sigur cd suprafata nu era suficient de stri-
lucitoare, $i Ruby nu a putut si vadi decét
un contur roz nedefinit. Se imbrac4, inci nesi-
gurid daci vaginul ei era clasa intai.

In afara de cele o suta de lire cheltuite la
salonul de frumusete, mai fusese gi la Selfridges
5i se rasfdtase cu un set extrem de scump de
lenjerie intiméd de la La Perla. Sutienul crem
inchis din danteld avea un decolteu adéne,
care, chiar §i ea recunostea, ii ficea sénii si
arate chiar superb.

Stia ce avea sd poarte pe deasupra. Rochita
diafani de figanca de un verde de ment# cu
ménecile scurte si bufante avea s3 fie ideala.
O cumpirase de la Whistles cu céiteva sépta-
mani in urma, dar n-o purtase chiar daca igi
dorise foarte tare.
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Ruby simtise mereu ci unul dintre lucrurile
care o deosebeau de femeile bogate care faceau
cumpirituri de la Les Sprogs era atitudinea
pe care o avea fatd de haine. Ideea de a pistra
o tinutd pentru ,ocazii speciale” era complet
striind femeilor bogate. Ele cumpirau haine
pentru a le purta, nu le pastrau pentru ocazii
speciale. Drept urmare, ajungeau si zacd prin
casd In haine Guecci §i s meargi la cumpi-
rituri imbricate in haine Prada, care puteau
fi spdlate doar chimic. Nu conta céti bani ar
fi ficut Ruby, dar stia ci n-ar fi putut si facd
aga ceva. [ se parea imposibil sd ignore ci
hainele foarte scumpe, care ar fi putut fi patate
sau stricate, trebuiau puse la péstrare, nu
purtate. Era o chestie de clasi.

Apartamentul lui Sam se afla pe un bule-
vard larg si cu copaci pe margine de pe langi
Kensington High Street. il inchiriase de la
unul dintre prietenii sii americani, care il
cumpirase inainte si afle cid firma la care
lucra il mai trimitea un an in America.

Réspunse la usd imbracat in blugi gi intr-un
tricou alb, cu picioarele goale. Avea parul inci
umed de la dus 5i mirosea a sampon §i a piele
caldd §i curati.

Cand o pupa de bun-venit, fi spuse ca arata
minunat, §i ea abia se mai abtinu sd nu sari
pe el chiar din uga.

In loc de asta, observa celilalt miros grozav
care venea din bucitarie.

— Sos Puttanesca, spuse el.

Ea zise cid era unul dintre preferatele ei,
ceea ce era §i adevirat.
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O conduse intr-o sufragerie uriag cu tavan
inalt, de un crem destul de sobru. Picioarele
i se scufundari intr-un covor crem asortat.
Stitea in usid analizind canapelele din piele
crem §i perdelele lungi pini in pimant, tot
asortate, cu cordoane si funde inflorescente gi
broderii cu fir de aur. Peretii erau in doud
nuante: tapet frantuzesc de mitase de culoarea
fulgilor de ovaz sub bagheta de lemn gi un alb
murdar mai deschis deasupra.

Ruby se uitd in sus:

— Uau, candelabrul e la fel ca acela de la
magazin.

Sam déddu ochii peste cap.

— Stiu. Kristian, proprietarul apartamen-
tului e innebunit dupa cristale.

igi inclina capul spre un dullipior cu vitrini.
Era plin de animélute de cristal.

— Toate sunt Lelique se pare, spuse Sam
strimbandu-se. Dar am addugat §i eu citeva
detalii personalizate.

Ardta spre unul din alcovurile de lang#
gemineul crem de marmurl, care era uriag.

n el era un tonomat care aréita exact ca unul
dintr-o cafenea din anii '60. In celdlalt alcov era
cel mai mare televizor cu plasmé pe care-l
vizuse vreodat# gi, in capdtul opus al camerei,
sub fereastra inalt#, era o masd micl de snocker.
fn centrul mesei trona un bust al Jui Stalin din
gips, clruia Sam §i puse o gapcd de baseball
$i o pereche de ochelari de aviator Ray-Ban.

— Imi place la nebunie, se hlizi Ruby.

Se agezi pe canapea langl un motan uriag
it mitos de culoare portocalie.
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— Nu prea stiu cum si-{i zic asta, spuse
Ruby, dar el nu e crem.

Sam rase.

— Asta pentru ci e maidanez. A intrat intr-o
dimineatd. Si eu am fécut gregeala si-1 hranesc.
El e Cat Damon.

De parcll era pe arcuri, Cat Damon a des-
chis pe jumé#itate un ochi lenes §i 1-a inchis la
loc. Ruby il méngéaia pe cap.

— Ce nume grozav, spuse ea. Locul Asta e
ceva de genul Joey §i Chandler combinat cu
Liberace.

fi arunca o privire sexy.

— Si cred ci e destul de clar ci nu tu egti
Liberace.

— A, nu. Ala ar fi Kristian, spuse Sam.

Stitea ldnga masa mare de mahon §i turna
gsampanie.

— El e cel care-gi intoarce genele in salo-
nul de frumusete §i are notatd in jurnal data
primei zile de reduceri de la Kenzo.

Ruby se duse la tonomat. In vreme ce admira
cutia lui din imitatie de lemn de alun §i crom,
Sam i-a oferit un pahar de gampanie.

— Noroc, spuse el.

Ea sorbi din pahar si simti bulele de la
gampanie cum fii gidilau nérile.

— Tipul de sus s-a mutat gi nu mai avea
loe in casa noud, asa ci i l-am cumpdrat eu.

— E foarte frumos, spuse ea plimbiandu-gi
degetele de-a lungul listei de cintece.

Pe masi era o griméijoard de monede. El
lua una.

— Ce ti-ar placea sa ascul{i?
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Ea mai sorbi o guri de sampanie i con-
tinu# si se uite pe lista de cantece.

— Hmmm.... Cred c& vreau ,Are You
Lonesome Tonight 7“.

— Buni alegere.

El bagi o moneda in tonomat. Apoi ii lud
sampania din mana §i puse amindoud paha-
rele pe masd. Cind muzica incepu, o trase
mai aproape. Ea isi culci capul pe uméirul lui
si se leginari incet pe ritmul muzicii. in vreme
ce-i adulmeca mirosul din nou, simti un val
de ameteald. La un moment dat, igi ridici
ochii ca si-i vadi fata. El pirea ci o asteapta
tocmai pe ea, zimbitoare, gata s-o sarute. Mai
intdi buzele i se lipird de frunte, apoi de obraji.
Péné la urmai, ii gisi 5i gura. Ea igi deschise
buzele i simti cum limba lui i-o atinge pe-a
ei. Avea gust de sampanie.

Ea fisi lipi coapsele de erecfia lui. El ii
rispunse la asta plimbandu-gi limba pe gétul
gi pe umerii ei. Igi inchise ochii si lasi capul
pe spate. I se inmuiari picioarele. Simtind
asta, el spuse:

— Hai.

O lua de mdné gi-o duse mai intédi pini
in bucitirie unde stinse focul de sub sosul
Puttanesca, iar apoi o conduse intr-un dor-
mitor crem. Era luminat de trei candelabre
aurii uriage §i foarte ornate. Oricat de opu-
lente erau gusturile lui Kristian, trebuia si
recunoascd faptul cd efectul luminii calde §i
sclipitoare era hipnotizant. Isi scoase pantofii
§i simti covorul moale §i pufos sub picioarele
goale.
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Buzele lui Sam erau pe gura ei, pe git, pe
umeri, pe sfircuri. Acum inima incepu si-i
batd tare gi respiratia ii deveni din ce in ce
mai gafaita. fi sim{i mana cum urca pe sub
fust4 gi-i ming4ia interiorul coapsei. incepuse
deja si se excite. In urmiatoarea clipa, el ii
ddduse chilotii la o parte §i igi impingea dege-
tele in ea. Ruby 15i depérta picioarele, i§i puse
capul pe pieptul lui si icni adédne i aproape
sdlbatic.

— Hai in pat, ii sopti el.

Apoi capul ei se scufunda intr-o grimada
de perne moi §i el 1i ridica rochia deasupra
soldurilor. Cénd ii scotea chilotii, ea avu o
zvicnire de ,anxietate vaginalad®.

— Sam?

— Ce-i?

— Vezi tu, ci tot esti ginecolog si asa...

Dar el o mingaia deja si vocea incepuse
sid-i piard. Burta ii tremura in vreme ce el o
sdruta cu delicatete si se indrepta incet mai
jos. Intr-un sfarsit, ajunse s#-i desfac3 picioa-
rele. Ea a avut o scurta tentativi si le strangi,
dar fari rost.

In vreme ce degetele lui se jucau cu labiile,
senzatia era atdt de sublima incét ea l4si si-i
scape un mic suspin. Incet ii desficu labiile.
Deschise ochii si il privi.

— Egti atat de frumoasi, spuse el

— Pe bune?

— Da.

El se uit# la ea in sus.

— Voiai s& ma intrebi ceva mai devreme.
Ce era?
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— Ah, nimic. Absolut nimic.

Capul lui era intre picicarele ei acum. O
secundi mai tarziu, simti cum limba ii descria
conturul vulvei gi cum a inceput si se joace
cu clitorisul. Ruby scotea suspine ugoare. Pe
masurd ce limba lui se plimba si se juca, ea
simfea cum o inund& un val de plicere.

Dup3 aceea, i§i puse capul pe burta ei §i ea
ii desmierda parul. Apoi se ageza §i el mai sus
pe pat, ca si stea la acelagi nivel cu ea. Ea i
puse mina intre picioare. Erectia inci mai
era umflati de si-i spargd pantalonii. Ea i
urmiri conturul cu degetul.

— Te vreau, spuse el.

Se ridicd in capul oaselor §i ea ii scoase
tricoul. Corpul lui era bine clidit gi mai era
inca@ bronzat. PAr negru si gros incepea de la
buric in jos si se pierdea sub cureaua de la
blugi. Ea i-a desficut catarama gi a inceput
si tragd slitul in jos. Varful penisului i se
ivea de deasupra elasticului de la boxeri. O
piciturd mici de lichid seminal se vedea pe
varful lui. Ea o gterse cu degetul si, inge-
nunchind langi el, incepu si-i faci sex oral.
El se intinse spre fesele ei, i5i plimb3 degetul
de-a lungul lor gi-i prinse vulva.

Simti ca era foarte aproape de orgasm cénd
se trase inapoi.

— Treci in genunchi, spuse el aproape ordo-
nandu-i.

Culese cateva perne si le agezd sub ea.

Ea ghfai cénd, far# si-i dea de veste, intra
in ea gi toate secretiile ei i inundara vulva.

— Clitorisul tiu e aga de tare, spuse el. Ca
un bob de mazire.
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El continui si-1 mangéie, aducind-o incet
spre orgasm. Apoi, exact cdnd era pe cale s3
termine a doua oari, impinse atit de adanc
§i de tare in ea, incat strigd. Continui sa im-
pingd, dar nici micar o clipd nu-§i lud mina
de pe clitorisul ei. i era mai greu s ajungi
la orgasm aga de repede dupi cel de dinainte.
El pirea si simtd asta.

—E OK, nu ne grabim, ii sopti el. Avem
tot timpul din lume. Lasi-te si plutesti.

Ea ficu exact asta. Isi inchise ochii gi lis#
senzatia pe care o silnfea sd-i inunde intreaga
fiin{a si, intr-un fel ciudat, aproape Zen, se
contopi cu acea stare, deveni chiar ea.

— Aga, il auzi ea goptind. Aga.

Degetele lui ii alunecau din ce in ce mai
repede pe clitoris. Tot atunei impunsiturile
lui devenird mai rapide si mai adaneci.

— Hai, hai cd poti, spuse el.

Céteva secunde mai tirziu sim{i micile con-
tractii induntrul ei.

Se lasard pe spate, pe pat, transpirati si
fara suflu.

— Dumnezeule, spuse ea, a fost minunat!

El o mangiie pe fund.

— Mi-a facut placere si-{i fac acest serviciu,
spuse el.

Au mai facut dragoste de trei ori in noaptea
aceea.

A doua zi dimneats, zécurd in pat man-
cdnd Pop-Tarts si band cafea cu Cat Damon
covrig la picioarele lor.

— Stiai cd ai cel mai driagut par dimineata ?
spuse el.
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— Dragut? zise ea trecdndu-gi degetele prin
par intr-un fel foarte constient de sine. Glumesti.
In majoritatea diminetilor arat ca urmasa lui
Einstein i a lui Phyllis Diller.

— E, mie mi se pare drigut.

Nu era sigurd daci el nu era decit galant
cand spunea asta, dar ii mulfumi oricum.

— Vai, tocmai mi-am adus aminte, spuse
ea. N-am mai mincat sosul Puttanesca pentru
spaghete,

El 1i spuse ca se trezise noaptea sa faci
pipi gi-1 bagase la frigider.

— 11 mancam alta data.

Ea spuse ca de-abia agtepta.

— Vezi tu, spuse ea mugcind din cea de-a
doua Pop-Tart, nu pot si cred ci ies cu un
doctor evreu.

S-a oprit putin si mestece.

— Acum sunt fiica evreici perfecti. Ironia
e cd, dacé i-as spune mamei mele evreice trendy
8i cu vederi liberale, n-ar fi deloc impresionata.

— Mie-mi convine, spuse el rdzdnd. $tii
cum e s fii fratat ca un semizeu de cei din
clubul de mahjonhgg al lui Irene?

Si ea rddea acum.

— Hai, mi, zi adevirul! De fapt iti place.

— OK, poate doar putin. Unele dintre fe-
meile alea trecute de saptezeci de ani sunt
foarte ,bune“.

Ea se uitd inspre ceasul de pe noptiera gi
respird adinc.

— S8tii, trebuie neapérat si plec acasi ca
sd ma pregitesc pentru serviciu.

270



El ii lua farfuria i cana de cafea din mana
§i le puse pe podea. Apoi o trase peste el.

— Hai, mai stai inci cinci minute,

— Intarzii, chicoti ea.

— Nu intirzii.

1i sugea sfarcul.

Exact atunci telefonul lui Sam suné.

— Doamne, ce-o mai fi §i acum ? Ruby, tre-
buie sa raspund in caz cd e spitalul.

— Sigur.

El se intinse dupa telefon. Imediat fa{a i
se intunecd, exact ca ultima oara cind sunase
cineva de la spital. Apoi el acoperi recepiorul
cu ména gi ii spuse lui Ruby ca nu va dura
mult. Cobori din pat ca sd vorbeasci pe hol.
Nu auzea ce spunea, dar parea foarte incor-
dat. Cand intra inapoi in cameri, il auzi spu-
nédndu-i celui de la capatul celilalt al liniei sd
reziste.

— De la spital ? intreb3 ea.

— Pii.. da...

Parea cu gindul in altd parte.

— Nu pari prea sigur.

— Scuze, nu eram atent. Trebuie si ajung
la spital imediat.

— E OK. Inteleg. Oricum trebuia s& mi
car si eu.

— OK, spuse el

Apoi ceva paru sa-1 aducé inapoi in prezent
§i o impinse blidnd pe pat, pupdnd-o foarte
pasional, peniru ultima oari.
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Capitolul, 13

Sase sdptiméni mai tarziu, Sam i-a spus
lui Ruby ca s-a indragostit de ea. Era o dimi-
neatd de duminici de noiembrie insoritad gi
proaspita si fuseserd la o plimbare prin Kew
Gardens. Apoi s-au dus la un ceai la Original
Maids of Honour, o ceainirie de vizavi.

— Locul acesta arati de parcd e scos direct
din anii 40, spuse Sam uitdndu-se la decorul
prifuit i la lambriurile din lemn inchis la
culoare de pe pereti.

— Nu-i aga?

Ruby era de acord. Spuse ca de cdte ori
trecea pe-acolo se agtepta si vadd femeile
imbracate stil ,New Look“, badndu-si ceaiul la
mesele alaturate.

In perioada asta, Ruby il vedea pe Sam de
doua sau de trei ori pe saptamana. In weeken-
durile ei libere — cAnd Annie, studenta care o
ajuta, 1i tinea locul la magazin - statea la el
in apartament.

Simbetele erau petrecute mai mult in pat.
Intre partidele de dragoste, citeau ziarele,
puneau la cale lumea i méncau batoane de
peste si sandviguri cu brown sauce’, in timp

1. In bucataria britanica, acesta este un sos destul
de consistent pe baz# de otet, pulpd de fructe gi
condimente.
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ce vizionau filme de mina a gaptea ficute
special pentru micul ecran. Seara iegeau la
restaurant §i apoi se duceau si se distreze.

Duminicile se dadeau jos din pat cu greu
pe la ora doud §i de-obicei faceau plimbari
lungi pe malul raului, prin Richmond.

Astéazi, in loc de Richmond se plimbau prin
Kew Gardens.

In vreme ce Ruby turna Earl Grey dintr-un
ceainic dragut de portelan, ii explica lui Sam
cé prajiturile Maids of Honour erau nigte tarte
mici cu creméa ficute special pentru Henry
al VIl-lea.

— Se pare cd i-au placut atdt de mult, incit
l-a bagat la inchisoare pe bucitarul care le-a
inventat ca sd nu dea reteta mai departe.

— A biagat pe cineva la zdup ? Doar pentru
o refetd de prajiturd? Chiar gi dupi stan-
dardele bitranului ‘Enry e o porcirie!

Ea se hlizi la incercarea lui de a imita
accentul Cockney §i i-a spus cd vorbea exact
ca Dick Van Dyke in Mary Poppins, dar fu
obligati si fie de acord cu el in privinta lui
Henry. Si-1 bage pe bietul baiat la inchisoare
parea o mare porcarie. Imediat dupa asta,
mugc# din propria ei Maid of Honour gi crema
se revidrsd. Sam se aplecd pdnd la ea §i o
sterse cu gervetelul lui.

— Te iubesc, de-adeviratelea, rise el.

— Si eu te inbese, raspunse ea.

Pe cat de glumet fusese schimbul de replici,
fi ficu sd cadd pe ginduri. Ceva care era mai
mult decat mistoul obignuit le trecuse prin
cap §i améandoi gtiau ce. Cateva secunde rdma-
serd nitdndu-se unul la altul.
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— Cénd spun ca ,te iubesc”, zise Sam bland,
luandu-i ména intr-a lui, inseamni ca sunt
indragostit de tine.

— Si eu sunt indrégostitd de tine, spuse ea
simplu. Am stiut asta de cind m-ai pupat
atunci in port la Brighton.

— Pe bune?

— Pe bune.

— Eu am stiu cind ai luat-o razna la circum-
cizia lui Connor.

— Glumesti. Dar piream o hoasgcd bosche-
tard care vorbea in dodii.

— Da, pareai, Nu {i-am spus ¢i am o pasiune
pentru hoagte boschetare care vorbesc in dodii ?

— Stii, cdnd sunt cu tine, totul pare aga
firesc, se hlizi ea.

— Pii, e reciproc, izbucni intr-un zambet
uriag i se aplecd s-o pupe.

— Ai gust de crem3, spuse el.

Amestecad zahdrul din ceai nitel.

— M-am gandit ca trebuie sd plec in State
peste cdteva luni...

Ruby ura sincer momentele cdnd el pome-
nea de plecarea lui acasi. Stia cd urma sé fie
bagata cu forta in alta relatie la distantd, la
fel cum se intdmplase gi cu Matt. Ti era teribil
de frica.

Se uit3 spre el cu o privire aproape rugi-
toare.

— Sam, chiar trebuie sd vorbim despre asta?
Am avut un weekend aga de drdguf. Tocmai
ne-am spus unul altuia ci ne iubim, n-ag prea
vrea si stricim asta.

274



— Pai, n-am de gind s& stric nimic. Doctorul
cu care am facut schimbul nu se mai intoarce.
Se pare cd a acceptat o slujbd in Orientul
Mijlociu. St. Luke mi-au oferit mie postul lui.
Contractul initial e doar de un an, dar...

— Ai sii-] accepti, nu?

— Deja am spus da - esti §i tu de acord?

I se lumini fa{a toata.

— Da, cum poti sé crezi ¢d n-as fi? Sam, e
grozav! Exceptional de-a dreptul!

— Vreau si fiu cu tine, din toatad inima
mea, spuse el.

— §i eu vreau sé fiu cu tine.

Ruby igi ddduse seama ca, in afara de faptul
ca erau iubifi, Sam ii devenise si cel mai bun
prieten. Putea sa-i zicd aproape orice. Nu se
simtise atdt de confortabil i atat de relaxata
in nici o relatie de pana atunci. Cind era cu
Matt, vorbeau numai despre slujbele lor. Nu
s-ar fi putut spune cii atunci cind vorbea cu
Sam nu aduceau niciodat#d vorba despre ser-
viciu, dar subiectul dsta nu acapara fiecare
conversatie.

Singurul dezavantaj in aceastd relatie cu
el erau inevitabilele telefoane de la spital.
Céateodat4, cand erau in toiul unei partide se
auzea telefonul.

— Scuze, trebuie si merg, spunea el,
sdrind jos din pat i tragandu-si pe el blugii
in graba. Una dintre pacientele mele e pe cale
s34 nasci.

Apoi mai erau si alte telefoane — acelea
care-l supirau mereu — de exemplu, cel pe
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care-] primise in ziua aceea la Brighton si mai
apoi cAnd erau la el acasi. Cand primea unul
din telefoanele alea, mereu se scuza si se
retrdgea Intr-un colt pentru a vorbi in par-
ticular. Apoi pirea amarat gi absent.

— Vegsti proaste de la spital? obignuia ea
si spund.

El se uita lung in gol gi murmura ceva de
incuviintare vagd. $i nu pirea ci vrea si dis-
cute despre asta. Cateodata 1i lua ore intregi
si-gi revind. Ea presupunea mereu ci se intdm-
pla vreo catastrofd cum ar fi moartea vreunui
bebelug.

Mereu incerca si-1 incurajeze si vorbeasca
despre ceea ce se intAmpla.

— M3 ingrijoreaz3 foarte tare c3 inchizi
mereu in tine sentimentele nasoale, ii spusese
ea dupi un telefon care-1 zguduise foarte tare.
Stiu cd incep s& vorbesc ca mama, dar nu e
deloc bine ce faci.

El ridicd din umeri gi-i zAmbi stramb.

— Asa ma confrunt eu mereu cu vegtile
proaste. Stiu ci ifi cer prea mult, dar ai putea
sa accepti asta?

— Sigur ci da. Nu sunt ingrijoratd pentru
mine, ci pentru tine.

Asta nu era chiar adevirul gol-golut. Cand
primea vegti proaste, imposibilitatea lui de a
comunica i se pirea extrem de frustranta.
Facea fatd situatiei zicAndu-si ¢ Sam Inca
mai avea sechele de la moartea péringilor lui.
De-aia tragediile altora aveau un impact atat
de puternic asupra lui. Nu incipea indoiali ca
asta avea s3 se schimbe cu trecerea timpului.
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Celdlalt subiect pe care Sam nu parea si
fie dornic si-1 abordeze era legat de fratele
lui. Ruby inc# nu stia ce insemna c4 Josh ,o0
luase razna“. Presupunea c# ceea ce se intdm-
plase cu fratele lui se adiuga la durerea pe
care o simtea Sam din cauza mortii parintilor
lui. Probabil c4 de aceea i se parea un subiect
greu de abordat. Din nou, a ajuns la concluzia
cd timpul le va rezolva pe toate.

Dupa4 ceai, se plimbara prin Kew Village si
Sam ii cumpiri frezii galbene parfumate, flo-
rile ei preferate.

— Stii ce ? spuse el. Cred cd a venit timpul
sd-mi faci cunogtinta cu parintii tai. La urma
urmei, ei sunt aya o parte importantd din
viata ta i nu i-am cunoscut pdnid acum. Mi
simt de parcéd nu te-ag cunoagte in intregime.

— Aga e, spuse ea mirosind parfumul dulce
al freziilor. Cred cd a venit momentul si-i
cunogti.

Incepuse s4 se intunece, aga ci se hotirari
s-0 ia inspre masgind.

Nu facura nici doi pagi cAnd Sam se opri.
O femeie venea inspre ei. Era clar ci-] vizuse
gi fi fécea cu méina.

— Salut, Kim, {i strigd Sam.

Vorbea pe un ton destul de prietenos, dar
pidrea mai degrabd speriat decit plicut sur-
pring c# se intilnise cu ea, Citeva clipe mai
tirziu se pupau pe ambii obraji. Femeia era
micd de staturd, cu pir scurt §i negru, cu ochi
mari gi cu o fatd cu trisituri oarecum aspre.
Pirea vulnerabili, se gandea Ruby, aproape
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fragili. Sau poate asta i se trigea de la consti-
tutia micuta.

— Esti cam departe de Highgate, continui
Sam. Ce-i cu tine pe-aici?

— Pai, o prietend a dat petrecere pentru
aniversarea zilei de nagtere a fiului ei, spuse
ea cu accent american. I-a invitat gi pe Todd,
i pe Amy. M3 plimbam pe malul raului gi ma
pregdteam s3d ma duc sd-i iau.

— Te-ai plimbat pe malul rdului ? Singura ?

Era in mod clar alarmat de chestia asta.
Ruby era confuzid. Kim nu era copil mic. De
ce Dumnezeu era atidt de deranjat de faptul
ca facuse o plimbarici pe malul lacului intr-o
dupiéi-amiazad de duminica?

— Cateodati simt ci trebuie pur si simplu sa
ies, ii rdspunse ea, cu vocea plina de subinteles.

Expresia de pe fata lui Sam se mai imblanzi.

— Stiu ca trebuie.

Dintr-odata igi aduse aminte de Ruby.

— Ea e Kimberley, spuse el luminindu-se
la fata. E o prietend foarte, foarte veche de-a
mea. A venit aici cu cei doi copii.

— A, pentru cit timp? spuse Ruby strin-
gindu-i mina lui Kimberley.

— Nu sunt foarte siguri, ii zise ea.

Ii arunca lui Sam o privire nelinigtita, pe
care Ruby o reperd imediat.

Kimberley, Kimberley. Numele dsta ii suna
cunoscut. Si-apoi ii picd fisa. In seara cand
fusese in magina lui Sam cu Buddy si Irene,
Irene aceasta il intrebase de Kimberley.

— Deci, ce mai faci, Kim? spuse Sam cu
blandete, zdmbetul ingrijorat revenindu-i.
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Kimberley zdmbi stramb si incédrcat de griji.

— Pai, sunt bine. Se pare cé lucrurile s-au
mai calmat nitel. Trebuie sa plec totugi. Todd
si Amy o sd se ingrijoreze. Mi-a pdrut bine,
Ruby.

Ti aruncd inca o privire cu subinteles lui
Sam.

— Pe curédnd, Sam.

— Pe curidnd. $i ai griji de tine.

O imbratisa si-o pupd pe ambii obraji.

— Voi avea.

— Toata chestia a parut un pic cam ten-
sionata, sopti Ruby cdnd se indepértara.

— Stiu. Imi pare rau.

Isi strecura mana intr-a lui.

— S& gtii cd, dacd Kimberley e o fosta
prietena de-a ta, e in reguld. Atita timp cat
nu e o noul prietend, toate bune gi frumoase.

Nu crezu nici micar o secundi ci Sam ar
putea s-o ingele cu Kimberley. Fusese destula
tensiune intre ei, dar nu parea nici in ruptul
capului tensiune sexuala.

El rase putin.

— Kim si cu mine n-am fost niciodata im-
preund. Ne cunoagtem de cénd lumea si pAman-
tul. Mama ei e prietena bund cu Irene. Si, in
plus, mai e gi casatorita.

— Deci, e aici cu sotul ei?

— Nu, el e in State. Céasnicia lor a intrat
in niste hdrtoape in ultima vreme §i s-a hota-
rét si vina aici pentru cateva luni ca sé-§i pund
gandurile in ordine §i si-§i viziteze familia. A
trecut prin multe in ultima vreme gi sunt
foarte ingrijorat din cauza ei. De curdnd a
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inceput si aibi atacuri de panici. De-aia mi-e
fricd sid nu iasd singurd din casa.

— Ce riu imi pare ci trece prin momente
nasoale. Pirea de treaba.

— Pii, e. Kim e minunata.

Continuard s meargid unul lingi altul.

— Imi pare bine c& vrei si-i cunosti pe ai
mei, spuse Ruby intr-un tarziu. Ai dreptate,
sunt o parte extrem de importanté din viaga
mea. Dar si din tine sunt par{i pe care eu nu
le stiu.

— Sigur ci nu, spuse el ranjind. Stii toate
partile mele mari.

Ii dadu un ghiont prietenesc.

— Pe bune. Serios. Adicd fratele tiu. Nu
vorbegti niciodatd despre el. Nu tii legitura
cu el. Ce s-a intAmplat?

Sam tresidri:

— Pii, s&-ti zic ce s-a intdmplat : drogurile,
s-au intdmplat. Heroind, de fapt. Josh s-a
ingropat in ea pin&-n git. A trebuit si se lase
de Drept. Invita la Yale...

— Of, ce trist. Ce pierdere oribil&!|

Se vedea pe fata lui cd era abdtut gi nu
voia si-1 facd sd se simtd gi mai riu conti-
nuind sd-i pund Intrebri.

— Sa gtii, Sam, spuse ea, c atunci cdnd te
sim{i in stare sd vorbegti despre asta eu te
ascult cu mare pldcere.

— $tiu. Mulfumesc mult. Asta inseamn
foarte mult pentru mine.

Si zicdnd asta se aplecd s-o pupe.

Ajunseseri deja la magina lui Sam. Se hoti-
rdserd s-o ia spre casi prin Richmond Park.
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Era aproape patru dup#-amiaza gi deja se
intuneca, dar Ruby s-a gandit ci poate o sid
reugeascs 8 intre in parc inainte s# se inchidd
portile. Cind au ajuns acolo, jandarmeria par-
cului tocmai sosise. In cateva secunde, vor
dirija magsinile inspre aleea principald si catre
stradd. Sam a reugit sa iasi din gir impreuni
cu incd o magind. Acum, viteza-limité din pare
scizuse la doudzeci de mile pe ord. Tuturor li
se pirea enervantd masura asta. Unii soferi o
luau chiar pe aleea ingustd. Aproape de fiecare
datd cand trecea pe langd parc, Ruby vedea
magini care iegeau din rdnd. Unele de-abia
reuseau sd evite ciocnirea cu cele care veneau
din celilalt sens. $oferii care nu intrau pe
contrasens conduceau cu o vitezd mare, de
treizeci de mile pe ord sperand sa nu-i prinda
radarul.

Mergeau cu magina de mai pugin de cinci
minute -~ Sam avea cam 25 de mile pe ord —
cidnd altd magini, un 4 x 4 cit un munte, se
posta paralel cu ei pe contrasens. Ruby il auzi
pe Sam bolborosind ceva in barbi i incetini ca
sd lase magina si-1 depégeascd. Dar Porsche-ul
Cayenne negru — pe care Ruby si-1 imagina
magina de serviciu pentru un Gestapo al zilelor
noastre — se incipi{iné sd nu-i depigeasca.
De fiecare datd cAnd Sam ridica piciorul de
pe acceleratie, aceasta incetinea pini ajungea
la aceeasi vitezd cu a lui Sam.

— Ce se intimplad ? spuse Ruby uitdndu-se
inspre Porsche, magini fioros de mare fati de
Audi-ul lui Sam.

— E doar o gluma4 cretind a vreunui nesimtit.
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Putea si-1 deslugeascd pe sofer. Era solid
si cu o fati de maimuti. In spatele volanului
pérea o gorild conducand o magini de jucérie.
Mai §i ranjea la Sam.

— De ce i{i zambeste ? il intrebd Ruby. Te
stie?

— Nu l-am mai vizut in viata mea!

— Nu-mi place situatia asta deloe, zise Ruby
tresirind. Incep si mia simt amenintata.

— Stai linigtitd. E doar un imbecil care
vrea si se ,distreze“. Vrea sé reactiondim. Daci-]
ignoram gi nu-i raspundem, o sa se plicti-
seasci.

Dar se scurse un minut intreg, si Porsche-ul
nu trecea. Soferul inci-gi mai intorcea capul
o dati la citeva secunde ca si rinjeasci la Sam.
Ruby vedea ci Sam incepuse si se enerveze
pentru cd mugchii mandibulari i se intdreau.
Apoi, dintr-odati, fird nici un fel de semnali-
zare, Porsche-ul vird brusc spre magina lui Sam.

— La dracu’, incearca s intre in noi, strigi
Sam, smucind puternic de volan pentru a evita
ciocnirea.

— Da, spuse ea intinzandu-se ca si-si ia
mobilul.

— Ce faci?

— Ce crezi ca fac? spuse ea cu o voce stri-
dentd, aproape isterici. Sun la politie. Tipul
&sta e nebun de legat. Ar putea si ne omoare!

Apoi, cdnd se apropiau de Poarta Roe-
hampton, magina ii depdsi, iegi in trombé din
parc gi se ficu nevizuti.

— La dracu’, spuse Ruby, nu i-am re{inut
numarul, tu?
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— N-am reugit, mergea prea repede.

Puse jos telefonul. Nu prea mai avea rost
sd sune la poli{ie agum. Sam o intrebd daca
era bine.

— Da. Doar un pic in stare de soc, atita
tot. Nu pot sé cred cd idiotul dla a scipat
basma curati dupé ce a facut ceva de genul
ista. Uite, poate ar trebui totugi sd sunidm la
polijie. Poate nu e prima oari ci face asta gi-1
stiu.

— Nu, i-o0 intoarse Sam. Las-o balta.

— Da’ de ce ? De ce insigti s-o l4sdm balta ?
Am fi putut muri din cauza lui.

— Ai dreptate, dar stiu cum functioneazi
treburile astea. Pierzi ore intregi la sec{ia de
politie ddnd declaratii §i nu rezolvi nimic. Si
n-are nici un rost, mai ales ci n-avem nici
miicar numirul lui de inmatriculare.

Dar ea refuzi si renunte. In clipa in care au
ajuns acasi, a sunat la poli{ia locali. Ofiterul
de serviciu a intrebat-o, primul lucru, daci
are numérul de inmatriculare al maginti. Cand
i-a spus c# nu-l avea, ofiterul i-a zis ci nu
puteau face mare lucru fari el

— Ce {i-am zis? spuse Sam dupi ce ea
puse telefonul in furci.

— Pari aproape ugurat ci n-au vrut si gtie
mai multe, spuse ea.

— Usurat? De ce-as fi ugurat?

A doua zi, simtindu-se mult mai bine dupa
un somn odihnitor, Ruby o suni pe mama ei
ca si-i spuna ci avea un nou iubit. Se hotéri
sa nu-i povesteascd despre intimplérile din
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Richmond Park pentru c# n-ar fi ficut decdt
s-0 bage in sperieti gi s3-i creascd tensiunea
arteriala.

— Draga mea, ce vegti minunate! spuse
Ronnie. in ultima vreme nu prea te-am mai
vazut. Mi-am imaginat ca egti probabil cu
cineva. De ce nu veniti la noi la cind samb#ta ?
Nu, nu, de fapt, mai bine nu. Tatél tiu gi cu
mine suntem ocupati sdmbéti. Filiala localé
a National Childbirth Trust! organizeazi o
seratd ,Protejeazi-{i Perineul” cu sushi §i vin.
Ce-ar fi sd venifi duminici?

— Grozav.

Se hotdri si nu intrebe ce se intdmpla la
o seratd de ,Protejat Perineul” pentru ci sigur
i-ar fi facut greata.

— $i ziceai ci Sam e doctor ? intreba Ronnie
incerciAnd, dar nereugind si pari relaxati la
auzul vestii #steia.

— Da, e ginecolog la St. Luke, de fapt.

— Asa? $i mai e i evreu?

— Aham. Dar nu e tipul religios, adica...
Nu e un evreu sadea. E... oarecum evreu.

— $i domnul doctor ,oarecum evreu arati
bine ?

— Foarte.

— Si e ceva serios?

— Da.

— Uau. Deci frumoasa mea fiici de succes
e indrigostitd de un doctor evreu extrem de
frumos.

1. Trustul National de Maternitate.
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— Jar mama mea extrem de trendy §i de
liberd in gindire a inceput s& semene cu Golde
din Fiddler on the Roof'.

— Imi pare rau, draga mea, dar nu pot si ma
abtin. Incep s& cred ci despre o parte a perso-
nalita{ii mele nu gtiu nimic §i o tot impiedic sa
se manifeste de ani intregi. Dintr-odata am
inceput si iau legitura cu yenta mea interioara.

Ruby inghiti in gol:

— Mamai, spune-mi cid glumegti, te rog!

Ronnie izbucni in hohote de ris.

— Sigur ci glumesc. Eu? O yenta? Clar.
Trebuie si inchid, sa gtii. O s-o0 sun pe métuga
Sylvia §i apoi pe bunica ta din Marbela. A, si
pe verisorii tatdlui tdu din Montreal.

Din cauzi ci mituga Sylvia era intr-atat
de bine legati de yenta ei interioaré incét ar
fi izbucnit in Sunrise, Sunset? in secunda in
care ar fi facut cunogtintd cu Sam, Ruby fi
sugeri lui Ronnie c& poate ar fi mai bine si
n-o cheme si pe ea la masa de duminici. Ronnie
prinse aluzia imediat i fu perfect de acord.

1. Musical de Broadway despre eidsatorie gi viata
intr-o familie evreiascd in Rusia dinaintea revo-
lutiei bolgevice. Tema principald a piesei este
cisitoria celor 5 fiice ale lui Tevye gi ale lui
Golde (simboluri ale generatiei batrane pastra-
toare de traditie, care, insa, de-a lungul piesei,
acceptd faptul cd fetele lor se casitoresc din
dragoste, 5i nu apelind la obiceiul prin care casa-
toriile erau aranjate de petitoare).

2. Cantec din musicalul Fiddler on the Roof, cintat
de Tevye gi Golde cu ocazia c#sitoriei uneia dintre
fiicele lor.
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Péina la urma, insi, a fost obligatd s-o invite
la masa. Se pare ci matuga Sylvia o sunase
pe Ronnie sambati, plangind, s4-i spuné ci
sim{ea ci Nigel o ingald. Era fntr-un aga hal
incit Ronnie nu a avut incotro gi-a chemat-o
la masi ca s-o0 mai inveseleasca.

— N-o s4 spuni nimic ca si te facd de rugine,
o asigurase Ronnie pe Ruby, e mult prea abétuta.

Din punctul de vedere al mancérii, Ronnie
se strofocé extrem de tare i ficu un risotto
extraordinar, de pui cu ciuperci. Phil cum-
pirase jumétate de duzini de sticle de vin i,
dupé etichetele pe care le aveau, probabil cd
diaduse o avere pe ele.

Chiar dacd-gi petrecuse ore intregi in pi-
cioare amestecind in risotto, Ronnie arita
extraordinar de bine. De data asta i§i aban-
donase look-ul hippie si boho pentru ceva mai
elegant. Purta un cimesoi larg indian, de cu-
loarea cafelei cu lapte, pe deasupra unor pan-
taloni largi asortati. Matuga Sylvia ii tot spunea
cit de grozav aratd. $i Phil la fel, care nu-gi
mai putea lua ochii de la ea. De mai multe ori,
chiar in timpul mesei, i-a atins ugor §i tandru
maéana si a intrebat-o daca se simfea bine.

— Nu-i aga ci te sim{i grozav cand vezi ci
périntii tdi sunt aga de indrigosti{i unul de
altul dupi atéata timp? ii sopti Sam lui Ruby
la un moment dat.

Ruby incuviinta.

in prima jumatate a serii, métuga Sylvia a
fost destul de retras# i — exact cum prezisese
Ruby — comportamentul ei fatd de Sam fu
impecabil. Nu a avut nici explozii de afectiune,
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nu-l ciupi de obraz pe Sam, nici m#icar nu-i
gopti despre catering pentru nunti.

Apoi, dupd ce diduse pe gt cateva pahare
de Merlot inainte de felul principal, incepura
sd apard sclipiri fugare din felul ei obignuit
de-a fi. Cind se agezari la masa, il ingfica pe
Sam de obraz gi-i zise lui Ruby c# era ,bun®.
Ruby se rogi in locul lui Sam, dar el pirea sa
suporte imperturbabil ciupiturile Sylviei. Pro-
babil ci-i amintea de intélnirile cu babutele
lui Irene care veneau sd joace mahjongg.

— Aud c3 esti adeptul nasterilor naturale,
Sam, spuse Sylvia, repezindu-se asupra
risotto-ului. $tii, pe vremea mamei mele, nag-
tere naturald insemna doar si te demachiezi.

Incurajata in mod clar de hohotul lui de
ras, continua,

— Mama-mi povestea mereu cum a avut
un travaliu de saptezeci §i doud de ore cand
m-a nascut pe mine. {{i dai seama! Cata ago-
nie. Nu-mi pot imagina sé fac ceva ce-mi place
timp de gaptezeci gi doud de ore, dardmite
ceva ce nu.

— Deci, Sam, spuse Ronnie aruncindu-i o
privire rece Sylviei pentru a o preveni ca strica
atmosfera serii, se aude ci la St. Luke e cel
mai scizut procent de epiziotomii’ din {ari.

— Aga se pare, spuse Sam, asta face foarte
bine reputatiei spitalului.

1. Practica medical# prin care se face o incizie deasu-
pra vulvei, pentru a largi canalul de iegire a
fatului la nagtere. Era foarte rdspindita in anii
'’50, dar se pare cd poate cauza infectii gi com-
plicatii neplicute mamelor, aga ¢fi incet-incet a
fost abandonata.
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Mituga Sylvia puse jos furculita si se
stramba :

— Ronnie, suntem totugi la masa.

— A, chiar, dupi ce méncidm trebuie s& va
arit mulajul pe care mi l-am féacut dupé burta.

Maituga Sylvia clipi nevenindu-i s creada:

— Poftim?

— Mi-am fidcut un mulaj din gips dupi
péantece.

— Acum le-am auzit pe toate, spuse mai-
tusa Sylvia clitindnd din cap.

— Am simtit cé trebuie si fiu cumva recu-
noscétoare felului in care trupul mi s-a modelat
pentru a face loc copilului.

— Adic4, ai vrut s&-{i rimina suvenir, spuse
mituga Sylvia.

— E mult mai mult decdt un suvenir, i-o
tiie Ronnie, vizibil enervati.

Phil simti c3 spiritele se incing intre cele
doui femei. Schimbi subiectul cu mult tact:

— 8i, Sam, tu ce magind conduci cét esti
pe la noi?

Sam {i spuse ci avea Audi-ul lui Kristian,
pe care-l primise odati cu apartamentul.

— Aha, ce model e?

— Pii, V8.

— Ce magini grozavi! E cel cu motor de
3.7 litri sau de 4.2?

Sam sti#tu putin pe ganduri:

— Azi... Cred ci modelul cu 4.2 litri...

— Si cum i{i place cutia automata cu cinci
viteze ? Nu stiu al{ii cum sunt, dar pe mine
mi fascineazid tehnologia Tiptronic.

— Nu prea §tiu multe despre ea...
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~— Nici eu, interveni mitusa Sylvia plicti-
sitd in mod clar. Stii, Sam, am nevoie de pirerea
ta. Am o idee genial3 despre un show de tele-
viziune pe teme de sanitate.

Fata lui Ronnie se umplu de groazi.

— Sylvia, nu sunt prea sigurd ci Sam ar
vrea si gtie despre....

— Ba, sigur cid vreau, spuse Sam vesel —
incercand in mod clar si evite o discufie mai
lungd despre Tiptronic.

Se intoarse citre méituga Sylvia.

— Zi mai departe, te rog.

— P4i, zise ea, e un concurs de cunogtinte
generale. Se va numi ,Care-i specialistul 7¢.

— OK...

— $i va fi cam aga, continui ea. Doua familii
de ipohondri se intrec s&-i identifice pe doctori
din descrierile ficute de moderator.

— Aha...

Ruby il apucé ugor pe Sam de genunchi pe
sub masi ca s&-i arate cat de mult aprecia
faptul cd-i ficea plicerea asta mitugii Sylvia.

— Chestia e in felul urmator, zise matuga
Sylvia, care abia intra in pdine. Si ne pre-
facem c# eu sunt moderatorul.

— OK, spuse Sam.’

— Doamne sfinte, spuse Ronnie bitdndu-se
cu ména peste frunte.

Matusa Sylvia igi drese vocea gi se ridicd
in capul oaselor:

— OK, fi{i gata cu ména pe butoane. Doc-
torul acesta are cabinete pe Harley Street gi
la St. John's Wood. Specialitatea lui e gas-
troenterologie. E considerat cel mai bun om
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din domeniu §i replica lui faimoasi este : Cred
cd trebuie sd inceredm gi cu inhibitorul cu
pompd de protoni. Care-i specialistul ?

Mitugsa Sylvia se hlizea singura la pro-
pria-i degtepticiune.

— Nu-i aga ca ar fi un program grozav?

— Pii..., Sam avu o ezitare, ciutand, desi-
gur, un rispuns cit mai diplomatic. Cred ci
ar avea, #i, sanse mari...

— Ati auzit? zise Sylvia, aruncéndu-i lui
Ronnie o privire piezigi. Sam a zis cd are
sanse mari.

Atunci Phil ii propuse lui Sam s3 vinid
péni la etaj ca s vadi camera de luat vederi
wireless pe care o instalase pentru copil.

— O si3 fie grozavd! O s3-1 putem supra-
veghea indeaproape.

Ronnie clitini din cap amuzat gi se intoarse
citre Ruby:

— Ca intotdeauna, tatil tdu are o listi de
prioriti}i perfectd. N-avem picior de mobila
pentru camera copilului, n-avem nici macar
covor pe jos, dar avem cameri de luat vederi
CCTV.

Cei doi barba{i se ficurd nevizuti la etaj.

— Micuta mea Ruby e combinati cu un
doctor evreu extrem de drigut, chi{di matusa
Sylvia.

De data asta o ciupi pe Ruby de obraz.

— Cine s-ar fi gandit la una ca asta?

— Muljumesc, mitugici Sylvia. Am s-o0 iau
ca pe un compliment.

Frecandu-si obrazul de durere, se intoarse
Spre mama ei:
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— §i, mama4, n-ai zis nimic despre cum ti
se pare Sam.

— Ah, draga mea, e minunat. E inteligent,
fermecidtor, amuzant si cind mai uit la voi doi
impreund, vid clar ci va potrivi{i din punct
de vedere emotional.

Maitusa Sylvia mai lud un gt de Merlot:

— Si pun pariu ci nu e genul care s3 umble
cu jumitdti de misurd in pat.

Chicoti desg#ntat.

— Nu m-ar deranja daci m-ar chema pana
la el ca s3-i vad colectia de speculum-uri ori-
cind.

— Sylvia, te rog, spuse Ronnie. La tine
totul trebuie si se desfigoare la un nivel asa
de coborat?

— Deci, matugid Sylvia, interveni Ruby.
Mama zicea ci treburile nu sunt chiar roz
intre tine si Nigel.

— Pdi, cam aga e. $i inainte si sari cu
observatia, sa stii ¢ nu are legitura cu faptul
c4 sunt mai in varsti decét el. Nici nu i-am
spus inci asta. N-am prins momentul propice.
E cu totul alti méncare de peste. In ultima
vreme, pare aga de absent, atit de distant, nu
stiu cum. Incerc mereu si-1 iscodesc si-mi
spund daci are vreo problem#, daci ar dori
s# mi se destdinuie, dar spune cd nu-i nimic
important si ca e doar stresat pentru ca mun-
ceste prea mult.

— Si ce te face sd crezi cd n-are legéturd
cu slujba lui?

— Simt asta, spuse mituga Sylvia ridicand
din umeri. N-are legitura cu munca, sunt sigura.
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— OK, dar poate ci nu e vorba de o aven-
turs, insisti Ronnie. Voi doi ar trebui sd purtati
o discutie serioasa.

— Stiu, dar o parte din mine nu vrea si
auda raspunsul la intrebarea asta, Stiu ci Nigel
nu-i perfect. Stiu cad lasj impresia unui om
neinteresant §1 nu e nimic de schimbat la el,
cum a fost la toti ceilalti barbati din viata mea
de pana acum, dar mi-am dat seama ci-l iubesc
cu adevirat. Si daca gi-a gisit pe altcineva,
nu gtiu ce m-a§ face.

Ochii i se umplura de lacrimi. Igi trase
nasul §i se gterse la ochi cu un gervetel.

— Si, Ruby, pe tine Sam te face fericitd?

Ruby incuviintd din cap:

— Habar n-ai cit de mult.

— M4 bucur, draga mea, spuse matuga
Sylvia, strangandu-i mina cu afecfiune.

— Desigur, ceea ce mi ingrijoreazi, 1i spuse
Ronnie, e c3 a adunat aga un bagaj emotional.
Stii, felul in care si-a pierdut parintii. Nu pot
sd ma abtin si nu m# intreb, daca s-a con-
fruntat sau nu cu durerea asta. Nu-mi place
deloc ideea cd ai putea face ca mituga ta
Sylvia gi sd-i devii terapeuti.

— Nu e nici un pericol in zona asta, cre-
de-mi. Pe bune, Sam se tine foarte bine, avind
in vedere prin ce-a trecut pana acum. Dar, te
rog muit, nu aduce vorba de asta. Nu incepe
sd-i faci un profil psihologic. $tiu cum egti in
cazuri de-astea.

— Draga mea, de parcd ag face aga ceva.
Nici prin cap nu-mi trece s fac una ca asta
§i 8a-1 umilesc.
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Chiar atunci i auzird pe Phil i pe Sam
coborand scérile. Nu intrari direct in sufrage-
rie. Se invartird in jurul ugii un scurt rastimp.

— Deci, l-au auzit pe Phil zicind, nu {i se
pare ci durerile astea sunt un motiv de ingri-
jorare.

Ruby schimba o privire ingrijorati cu mama
ei care nu pérea nici pe departe atit de ingni-
joratd ca ea. Daddu din cap amuzati.

— Ce s-a intamplat ? susurd mituga Sylvia.

Ronnie ii spuse si ciuleasci urechile.

— Chiar nu cred c4 ai nici un motiv s4 te
alarmezi, spuse Sam. Du-te oricum la doctor,
dar si gtii cd nu e deloc neobignuit ca viitorii
tati sd aibd din cand in cand dureri de 8san
din empatie.

Cele trei femei s-au {inut strdns una pe
alta ca si-si inibuge hohotele de ras.

Dupé masa de seari, igi baura cafeaua in
sufragerie. Ronnie se ageza pe canapea ldnga
Sam.

—Ia zi, Sam...

Ruby se panici subit. Ronnie avea s-o facd
latd. Nu o sd-gi {ind promisiunea gi o si
inceapi si se afunde in psihicul lui Sam. Ruby
fgi drese vocea ca sid-i atragi atentia mamei
ei, dar Ronnie o ignord i continui:

— Crezi ci Hillary o si ajungd vreodati
pregedinta?

in dimineaa urmaitoare, exact cind Ruby
ajunse la magazin, suni telefonul. Era Ivan,
care suna si intrebe daci era in regula si
treacd pe la ea in seara aceea ca s3 puni
gresia din bucitérie.
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— Desigur, zise Ruby entuziasmatai.

Odata pusa gresia in bucitirie, nu mai
ridméanea nimic de facut, asta era tot. Ivan tot
promitea ci va veni si termine de pus gresia,
dar zi de zi suna si o roage si mai astepte
pentru cd era chemat sd facd alti treaba.
Chiar dac3 pierduse de mult girul agchiilor
care-i intraserd-n picior din scandurile goale
pe care le avea acum in bucitirie, mereu
spunea ,Da, desigur®. Era foarte ingrijorati
c4 inima lui ar putea s4 cedeze §i nu voia si
se plangi sau s3-l1 bata la cap.

Cu toate astea, in ultimele citeva sipti-
maéni, sinitatea lui Ivan pirea si se fi imbu-
natitit considerabil. Se dusese in fine la doctor,
care-i diduse un nou tratament, despre care
el spunea c#-] fdcea s3-gi piardd suflul mult
mai rar.

— OK, Ivan, pa, spuse ea. Ne vedem mai
incolo.

Imediat ce a pus receptorul inapoi in furca,
s-a auzit o bitaie in usi. Era un hamal. Langi
el tronau doud cutii uriage de carton. Stia ce
era injuntru: haine de bebelug din Guatemala.
Semni pentru ele si le tari pe dusumea péana
in mijlocul magazinului.

Ruby hotédrise ci in luna care urma - pani
la Criciun — avea si organizeze o ,S3ptdmani
guatemalez4“. Pentru ci hainele de bebelus
aduse din Guatemala se vindeau atat de bine
in restul anului, acum cumpirase marfa in
plus, inclusiv jucirii de atarnat deasupra pétu-
tului, jucdrii pentru copii mai mari, ba chiar
i ornamente de Criciun. Ideea ei era sa doneze
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tot profitul unei organizatii care-i ajuta pe
copiii strdzii din Guatemala.

— Zi-mi c-ai vorbit despre asta cu Nazista
in nailon, spuse Chanel in timp ce-gi scotea
haina cidteva minute mai tarziu.

Ruby nu r#spunse nimic, pur §i simplu
continua s3 despacheteze haine de bebelus.

— Ah, ia uite ce migto e asta, chitdi ea
ridicind o salopeti de bebelus multicolori.
Nu-i aga c#-i grozavad?

— Nu i-ai spus, este? insistd Chanel.

Ruby igi drese vocea si respird adanc.

— OK, de fapt, nu prea i-am zis.

Se tot gindise sd-i telefoneze Stellei sd-i
prezinte ideea cu SAptidméana guatemalezi, dar
Stella nu era chiar una dintre filantroapele
planetei, i Ruby stia exact cum ar fi reac{ionat,
aga cd se hotdrése sd-§i tina gura.

— O séd-5i iasd din pepeni cand o si afle de
asta.

— N-o s#-gi iasd dacd nu-i zice nimeni!

— Helllo! PAmantul citre Ruby. Stella se
uitd la extrasele de cont, si gtii. O s#-gi dea
seama imediat ce s-a intdmplat firad stirea ei.

— Stiu. Nu trebuie si-mi mai zici §i tu.
Dar se apropie Criciunul. Si magazinul a avut
profituri uriage anul dsta. Putem, foarte bine,
si ne permitem s4 dim si altora din el §i nu
vreau ca Stella sa se puni contra.

— Stiu, dar trebuie s-o suni. N-ai de ales.

— Am s-0 5un, dar trebuie s34 gisesc o me-
tod4 sa-i servesc ideea pe tavi. Poate am putea
s4 gasim o vedetd ceva care si promoveze
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proiectul. $i aga am avea §i presa in ajutor §i
ar face un bun PR pentru magazin.

— Mi se pare grozav.

Chanel a trebuit si plece mai devreme in
dupi-amiaza aceea pentru ci ea §i Craig aveau
intdlnire cu asistentul social. Urmau s3 afle
daca aplicatia pentru adoptie le-a fost acceptati.

— Mult noroc, spuse Ruby imbratigand-o
strins pe Chanel inainte de plecare. Nu ci ai
avea nevoie de noroc. Tu §i Craig o s fiti
nigte parin{i adoptivi excelenti.

Pentru ci era linigte in magazin, Ruby se
hotiri s-o sune pe Stella la New York. Nu
putea s-o0 mai lungeasci. fn timp ce suna,
Ruby isi repeta in cap ce-avea sd-i spuni.
Avea si-i pAlivriageasci despre cht de bune
erau operele de binefacere pentru imaginea
companiei. Apoi urma si-i toarne o minciuné
despre cum facuse o listd de vedete care erau
gata si se implice in lansarea S#ptdméanii
guatemaleze. Avea sd meargd la sigur. Dupd
ce sunil de vreo citeva ori, la celilalt capit al
firului se auzi robotul Stellei.

Mesajul inregistrat era exact in stilul ei:
direct gi féird inconjur.

»Sunt in Maldive fiérad mobil pina la juma-
tatea lui decembrie. in caz de chestiune pe
viati 5i pe moarte puteti s-o sunati pe Chrissie,
asistenta mea personal3, care stie cum si dea
de mine“. Apoi se auzi numirul lui Chrissie
de telefon.

Ruby se decise c ceea ce voia sé-i zic3 Stellei
nu era nici pe departe o chestiune pe viatd
si pe moarte, deci urma s3 faci Siptidméana
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guatemalezd speréind cd, odati ce va afla c#i
o celebritate urma sa participe la eveniment
si cd a reugit s# facd nigte publicitate in plus
pentru magazin, n-avea sd se enerveze prea
tare.

Abia pusese receptorul la loc, cAnd usa
magazinului se deschise brusc. O femeie tana-
rd — nu avea mai mult de doudzeci de ani -
ge chinuia s#i intre pe u§d cu un carucior.
Ruby se duse la ea ca 8d-i §ind uga deschisé.

— Mersi, zAmbi ea.

Ruby nu a putut sa nu observe cum arita
fata. Parul ei lung i negru era gras gi atarna
greu pe langa fajd. Arata slabitd, era palida
§i extrem de obositd. Nu era imbracata prost -
de fapt arita destul de trendy, dar blugii ei,
haina §i peanta erau in mod sigur cumpirate
de la un magazin universal, nu de designer.
Cizmele cu pielea zgiriati nu fuseseri cum-
parate in sezonul dsta, clar. Nu era deloc un
client obignuit la Les Sprogs.

— E in reguld daci arunc $i eu o privire?

Chiar dacé gtia cum s# se comporte, pirea
incordati §i nu se simfea in largul ei acolo -
de parci gtia ci nu prea apar{inea mediului.

— Sigur. Spune dac# ai nevoie de ajutor.

Ruby se aplecdl spre bebelugul din cérucior.

— Abia am scipat de el, ii zmbi fata. A
urlat toatd dupi-amiaza. $i m-a {inut treazj
i toatd noaptea. Nu stiu ce-o fi avut.

Ruby se uitd la copilul adormit. Avea o
claie de par rogcat in cap.

— Uau, ce de pir! E minunat!

Fata za&mbi.
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— Stiu, stiu. Singura problem4 e ci toatia
lumea ii spune Rogcovanul sau Morcoveata.
Nu prea-mi place. il cheama de fapt Alfie.

— Salut, Alfie, ii sopti Ruby mangaindu-i
manuta.

Bebelugul ii raspunse facand nigte sunete
ca de molfait in somn, dar nu se trezi. Ruby ii
suger3 fetei si-gi lase ciruciorul 1&ngi tejghea.

— Am eu grija de Alfie cdt arunci tu o
privire.

Ruby o urmirea pe faté cu privirea in timp
ce se plimba prin magazin ridic&nd lucruri
si punindu-le jos. La un moment dat, puse
ména pe o salopetd Baby Gucci, se uiti de
doui ori la etichetd, in mod clar nu-i venise
s creadi ci a citit bine prima oari, apoi o
puse inapoi imediat. Era evident cd nu putea
sd-gi permitd nimic §i i se piirea ci a trecut
ilegal o granitd sociald. Apoi a inceput si-gi
mai ia inima in din{i. Ignorénd colectia Gueci,
alese o geaci cu glugi captusgita cu blani, trei
sau patru tricouri §i cteva pijamale-salopetd.
Ruby facu un total rapid in cap. Fata {inea in
mini marfa de aproape 400 de lire. Dupa ce
igi alese tot ce voia, veni drept la tejghea gi
puse toate hainele pe ea.

— Si ag vrea si vid si ciérucioarele.

— Desigur, spuse Ruby. Sunt acolo.

O conduse citre colect{ia de cérucioare i
landouri.

Fata1i spuse ci avea nevoie de un cirucior
pentru trei.

— Unul pentru trei? Uau.
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Ruby a vrut si-i spuné ci pirea atit de
taniri ci n-ar fi crezut cd are un singur copil,
dardmite trei, dar i§i {inu gandurile pentru
ea. Nu era treaba ei.

—E o poveste lungd, zambi fata. Am si
doui gemene de doi ani. Sunt acasi cu mama.

— Doamne, cred c#d trebuie si fii mereu
ocupatid peste poate, exclamid Ruby.

— Mie-mi spui...

Avea trei modele de cArucioare pentru trei.
Fata il alese pe cel mai scurnp. Costa cam 800
de lire. Ruby ii spuse ci singurul pe care-l
avea in stoc era modelul din vitrini si ca va
trebui sd comande unul nou.

— Nu dureazd mai mult de cateva zile.

Fata nu padru deranjatd de chestia asta.

— Ags dori s3 plitesc acum, dacé se poate.

Céruciorul si hainele ficeau in total vreo
1 200 de lire. Fata big4 o mén4 in geanta i
scoase un teanc de bancnote. Ruby nu se putu
abtine sd nu clipeascd surprinsd. Clientii
obignui{i de la Les Sprogs plateau cash pentru
cite un flecugtef — de exemplu un animilug
de plug —, dar cdnd era vorba de sume mai
mari, de-obicei scoteau cite un card de aur
sau de platini American Express. Totusi, isi
zise Ruby, nu era treaba ei de ce plitea fata
cash. La urma urmei, banii tot bani erau.

— Poti s34 vii tu sad iei cdiruciorul, spuse
Ruby, sau, dacd vrei, pot si aranjez sa-{i fie
livrat acasi.

— As prefera si vin eu si-l iau, spuse fata
in timp ce Ruby ii intindea plasa uriasd Les
Sprogs plin3 cu haine.
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Ruby ii notd numele — era Hannah Morgan —
§i numdrul de telefon gi {i spuse cé o va suna
cénd ajunge céruciorul.

O ajutd sa iasd. In vreme ce Hannah dispa-
rea dupa colt, Ruby nu a putut s& nu se intrebe
care o fi povestea fetei.
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Capitolul 14

Chanel veni la muncé a doua zi dimineata
inarmati cu pateuri cu caise, doud capuccino-uri
férd grisime §i cu un zambet de zile mari.

— Ia zi, spuse Ruby, nu-i aga cd cei de la
Asistentd sociald au zis ,da“?

— Nu-mi vine sd cred. Raportul zicea cid
Craig si cu mine am fi nigte périn{i adoptivi
ideali. $i, neoficial, asistentul social ne-a zis
cd, intrucat toate sunt bune si frumoase, n-ar
trebui sd avem probleme gi am putea s& adop-
tim intr-un an cel mult — daci ne decidem si
facem asta.

— Minunat, zise Ruby, imbritigdnd-o strans
pe Ruby. Bravo. Stiam c-o séd fie bine.

— Cel mai probabil e c& 0 s& avem un copil
cam de gcoald, ceea ce inseamna ci o sé lucrez
ciit e el la gcoald gi n-o s te las de izbeligte.

— Doamne, nici nu stii ce ugurare e asta.
Eram ingrozité c& o sé trebuiasc# si te inlo-
cuiesc. N-ar mai fi la fel.

Ii dadura seama ca weekendurile si vacan-
tele scolare aveau sd fie o problema, dar se
deciserd sa lase aranjamentele de genul &sta
baltid pani aveau si afle cAnd urma s apara
copilul adoptiv &l lui Chanel. Ea credea ci
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n-avea si vind decit dupd Créciun. Din mo-
ment ce Criciunul era cea mai plin# perioad3 a
anului, asta era o mare ugurare pentru Ruby.

In timp ce se pregéteau sa deschida maga-
zinul, Ruby ii spuse lui Chanel despre incer-
carea ei de a-i telefona Stellei. Chanel fu de
acord c& nu prea avea rost sd incerce s& dea
de ea cét era in vacantd.

— Doar stii cum e cand e vorba de ,timpul
pentru ea insagi.

Pe la jumatatea diminetii picd gi Fi. Cand
Chanel i-a zis cd a fost acceptatd ca parinte
adoptiv, Fi fu incAntatd cu-adevarat, dar zam-
betele ei nu putura si ascunda tensiunea care
i se vedea pe faté.

— Ce-ai patit? intreba Ruby. Connor tot
nu doarme noptile?

— Nu e vorba de asta, zise Fi d4nd din cap
a negare. Nu e vorba de asta. E foarte bine.
Doarme toatid noaptea de citeva siptidmani.
Nu, e vorba de bani. Suntem complet lefteri.

Contractul lui Saul pentru piesa Hamlet
de la Teatrul National se incheiase §i inci nu
avea o altd oferti de slujba.

— Merge la doud sau trei auditii pe sipta-
mand, dar mereu i se di peste nas. $titi, cu
infatigarea sa, ar putea intruchipa de-a dreptul
magistral un personaj din Vechiul Testament.
Picat ci nimédnui nu i-a venit inci ideea s& facd
un remake dupi Cele Zece Porunci'. Oricum

1. Film cunoscut din anii '50 in regia lui Cecil B.
DeMille despre viata lui Moise. Charlton Heston
il joac# pe Moise §i Yul Brynner 1l joacd pe Ramses
al II-lea,
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treburile nu sunt deloc roze. Nici contracte
pentru cantece de reclame nu mai are. in
curind o si ridmaAnem in urmi cu ratele de la
ipotecd. Si banca, impreuné cu Barclaycard,
mé hirt{uiesc din cinci in cinci minute cerind
bani. Saul se gandegte si lase toate astea
balta i sd se facd taximetrist.

— S4 nu facd asta nici in ruptul capului,
ripostd Ruby. E atit de talentat. Are o voce
grozavd. O sd vezi cd i se mai schimba si lui
norocul. Doar c& trebuie si mai stea pe tugé
un pic.

Chanel ii spuse ci, daci era la ananghie,
Craig tocmai igi concediase ajutorul.

— Sunt sigurd ca Saul ar fi foarte bun la
treaba asta. Nu e prea bine plititd, dar daci
vd ajutd cu ceva...

— Amandouid sunteti extrem de bune cu
noi §i apreciez tare mult ofertele, dar, dacé e
nevoie si facid asta, Saul o si se reprofileze,
o sd urmeze o gcoald de calificare i o s&-gi ia
un serviciu ca lumea. Iar eu o s trebuiascé
sd md intorc la slujba mea de profesoara.

Atunci lui Fi {i sund mobilul. Se uitd la
ecran ca si vadd cine o apela si suspinai.

— E mama. Nu mai pot si-i fac gi ei faté
pe langa toate astea.

Ruby ii suger# s ignore apelul, dar Fi spuse
cd nu indriznea 83 faci una ca asta, poate ci
Bridget suna pentru ci era bolnava sau avea
vreun fel de urgentd. Apdsa pe butonul verde.

— Salut, mama, ce mai faci?... O unghie
crescutd in carne ? Vai, biata de tine ! Probabil
cd te doare de nu mai poti... Ce? Stai putin.
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Doar nu dai vina pe Saul pentru ca tie ¢i-a
crescut o unghie in carne... O si giseasci
slujba. Doar ca lucrurile astea dureazi. Stiu
ci-{i faci griji mereu. $i eu la fel... Da, gtiu ca
Lindsay O’Connor, colega mea de gcoali, are
un grajd cu cai, un garaj cu patru masini §i un
chateau la Perigord... Da, gtiu cé s-a descurcat
de minune. $i ce mai are?... Un televizor cu
plasmi uriag? Pe bune? Se cheama STS?
Sigur? N-am auzit niciodati de STS. Ia stai
nitel. Cred cé s-ar putea s& afli ci de fapt e
un BTS, care inseamni boald transmisibild
sexual. Lindsay are o reputatie, cum sa zic,
ugoari... Mama ? Mamj ?

Fi ridicd din umeri gi se intoarse cétre
Ruby si Chanel.

— A inchis.

Toate trei izbucnird in hohote.

— Auzi, tocmai mi-a venit in cap urma-
toarea chestie, spuse Ruby cind Fi era pe
picior de plecare. Cind Chanel o s primeascé
primul copil adoptiv, o 8& am nevoie de ajutor
in plus la magazin. O mai am gi pe Annie,
care vine in fiecare weekend impar din lunj,
dar poate o sd ne ajuti si tu. $i Saul o si stea
cu copiii.

Fi o imbratiga i spuse cé o sa se gindeasci
serios la asta.

Dupa doui zile, Hannah Morgan se intoarse
ca sd ia cdruciorul triplu. Tot fird gemeni
venise, i de data asta il ducea pe Alfie intr-un
ham de pus in fata.
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— Ea e fata de care ti-am zis, ii gopti Ruby
lui Chanel in timp ce Hannah intra. Cea cu
sulul de bani pesin.

Chanel, care impacheta un gal de botez
pentru o client#, se uitd inspre ugi.

— Poate e femeie de gangster, i gopti lui
Ruby drept rdspuns.

Ruby ii d&du un ghiont ca s tacid din guri.

In timp ce clienta lui Chanel iegea tinind
punga de cumpiéréturi in mani, Hannah ajunse
la tejghea. Dar Alfie fu cel care-i atrase atentia
lui Chanel.

— Vai, ce par minunat! oftd ea. E exact
aceeagi culoare cu pirul lui Craig al meu.

In vreme ce Ruby o saluta pe Hannah,
Chanel se duse pe partea cealaltd a tejghelei
i incepu sé se joace cu Alfie care gingurea gi
ficea balonage din saliva.

—- Hello, frumosule, spuse ea mangiindu-i
ménuta durdulie. Ce bidiat mare egti tu! Mare,
mare*

&, intoarse spre Hannah gi o intrebd cét
avea.

— Doua luni, spuse ea.

— Asta inseamni ci e Fecioard sau Balanta?

— E Balanta.

— Vai, numai baieti frumosi si dragastogi
ies cAnd cresc mari. O sa rupd inimile fetelor!

Ruby observd expresia lui Hannah. Zambea,
doar c& i se citea un fel de gol in ochi.

— Mai ca te-ag minca, micutule, da, da!
continud Chanel. Vai, ce-mi plac la virsta
asta. Sunt perfecti.
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—E un pic mai mic decit restul, totugi.
S-a nascut cu opt sdptdmani mai devreme.

— Ardea de neribdare, nu? spuse Chanel.
Cérniciorule. Pun pariu pe ce vrei tu ci i-ai
tras mamei tale o spaimé de zile mari venind
pe lume aga devreme.

Ruby se duse sd aducad din depozit cdru-
ciorul triplu pentru Hannah. Cand se intoarse,
Chanel il legina pe Alfie gi se stramba la el.
Cand ii curseri nigte bale impreuna cu vomé
pe obraz, scoase un gervejel curat din buzu-
narul pantalonilor i il gterse cu grija.

— E mai bine, nu-i aga? Doar nu vrem si
te duci acasd mirosind a vomi, nu?

Se intoarse la Hannah.

— Auzi, ce-ar fi si-{i arate Ruby cum si
montezi ciruciorul, §i eu sd am grijd de Alfie
in timpul #sta.

Hannah aprobé din cap. Chanel il duse in
cealalti parte a magazinului deasupra unei
juc#rii pentru pitut. Intoarse cheita, si
aceasta incepu si susure Céntec de leagdn de
Brahms.

— Din picate, cirucioarele astea triple sunt
nigte maginirii destul de complicate, spuse
Ruby in timp ce tiia ambalajul cu o foarfeca.
Dar sunt sigura cé ai s te prinzi cum functio-
neaza destul de repede.

— Sunt sigurd cA mé descurc eu pini la
urma.

Expresia de pe fata lui Hannah ii amintea
lui Ruby de Fi de pe vremea cand Connor nu
voia sd doarmai.
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— Trebuie si-ti fie tare greu cu trei micuti
dintr-odata.

— Sincer, e de-a dreptul un cogmar. Mama
mea e grozavd, doar ca sti in Leeds cu tatél
meu vitreg gi nu poate si vind atat de des.
Cand pleacd ea, rimin numai eu. Fird un
tatd care sd ne ajute, din picate. Sunt mami
singura.

$i, vézand probabil privirea intrebitoare
de pe fata lui Ruby, continui.

— Am ridmas gravidd cu gemenele cind
eram la facultate. Am decis ci pot face faja
facultdtii cu un copil de crescut. Ecograful
n-a vazut cid erau gemeni decit in a cincea
luné de sarcind. Am fost in stare de goc o luni
intreagé dupa ce am aflat. $i le iubesc de nu
mai pot de cind s-au niscut, dar a trebuit si
renunt la facultate gi nu mi-a fost deloc ugor.

— Chiar nu stiu cum faci fata!

— Asta zice i mama.

— Ascultd, zise Ruby, ai chef si bei un ceai?
Tocmai mi pregiteam s& pun ceainicul pe foc.

— Mi-ar plicea tare mult, spuse ea.

Ruby ii spuse lui Chanel s-o strige dacid
venea vreun client gi dispidru in bucit#rie.
Cand iegi de-acolo cu o tavd cu ceai, Chanel
inca se mai juca cu Alfie. Hannah péirea mul{u-
mita si-i lase sd-gi vad# de treaba lor §i riasfoia
o copie veche din revista Hello !, care era 1asata
pe tejghea. Ruby tocmai pusese tava jos cand
igi dddu seama cd Hannah se oprise din ras-
foit gi se holba la o pozé in special. Trebuie sa
fi trecut cinci secunde, §i ea nu schita nici o
migcare.

307



— Esti bine ? spuse Ruby in sfarsit.

Hannah treséri.

— Da... Bine... De fapt, lasi ceaiul. Trebuie
sé plec.

Spunéind asta, se ridica, il lud pe Alfie de
la Chanel din brate si, fira si se mai opreasca
sé-1 puni in ham, se nipusti afara din magazin.

— Dar, dar... ti-ai uitat ciruciorul, strigd
Ruby dupi ea, insd fata dispiruse deja.

— Ce-0 mai fi fost gi asta? ii zise Ruby lui
Chanel.

— Dumnezeu gtie. Pare total dusd, dupa
pirerea mea.

Ruby spuse cd nu credea c¢i Hannah era
nebuni, doar epuizati probabil. Lui revista
Hello!. Rimisese deschisa la pagina pe care o
citea Hannah. Era o pozi cu Claudia Planchette,
distrus3 de durere dupa ce-si pierduse bebelu-
sul. Ruby fi pasi revista lui Chanel.

— Chestia asta e un lucru ingrozitor, dar ma
intreb de ce a supirat-o pe Hannah atit de tare.

— Cine stie? Poate o cunoagte.

Ruby spuse ci nu prea credea cé& e cazul.

In acea seard, Ruby lud cina cu Sam gi
acesta ii spuse cd primise un birou nou pentru
céi se decisese s& rdmAnd la St. Luke.

— E uriag, la etajul cinci gi are vedere la
Holland Park.

Ea zise cA i-ar placea sd-l1 vada.

— OK. Trebuie s& iau nigte acte de la spital,
oricum. Poate mergem dupé ce mancdm.

Imediat ce i-au zburat vorbele din gurd,
telefonul lui Ruby a inceput s& sune. Era Phil
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care-i spuse cid mituga Sylvia venise la ei
plingind cu lacrimi de crocodil.

— Mama ta e plecati la yoga gi apoi merge
cu nigte prietene in orag pentru cinid. Sylvia
e intr-un hal fara de hal. In mod normal nu
te-ag ruga, dar ai putea sé# vii aici, te rog?

— Taté, e destul de complicat. Sunt intr-un
restaurant, iau masa cu Sam gi apoi vrea sé
mergem si-mi arate noul lui birou,

— Ce s-a intdmplat? sopti Sam.

— Stai putin, tata.

Ruby acoperi cu méana microfonul si-1 explica
lui Sam problema cu matuga Sylvia.

— Uite, aproape am terminat de méncat,
spuse Sam. Du-te. Poti s& vii s#-mi vezi noul
birou oricénd.

— Esti absolut sigur?

— Da.

Ruby il 1434 pe Sam la el acasé i apoi se
duse pAnd la casa alor ei. Cénd a ajuns,
mituga Sylvia stdtea pe canapea g§i bocea.
Ochii fi erau rogii §i umflati.

— Mai fac nigte ceai, spuse Phil care pérea
de-a dreptul confuz gi era clar ca ar fi dat orice
s-0 lase doar pe Ruby sé se ocupe de situatie.

— Matuga Sylvia, care-i problema?

Aceasta igi trase nasul gi cotrobdi nitel
prin geantd:

—_ Astia, #gtia sunt problema.

Tinea in mina o pereche de chiloti de femeie.

— I-am gasit in sertarul cu lenjerie al lui
Nigel.

— Dar ce c#utai tu in sertarul lui cu len-
jerie?
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— Péi, e plecat pentru citeva sdptidmani
cu afaceri, §i eu ii udam florile.

— 5i te-ai gandit: ,Ce-ar fi sé caut eu nigte
dovezi cum c& Nigel are o aventurd®, nu?

Mituga Sylvia dédu din cap afirmativ gi se
gterse la ochi.

— $i uite c-am gisit!

$i mai multe suspine sonore.

Ruby igi trecu ména pe dupd goldul métu-
gii ei.

— Eh, oricine o fi gagica asta, in mod clar
nu prea le are cu lenjeria sexy, spuse Ruby
luandu-i cu delicatefe din mané perechea de
chiloti uriagi de culoarea pielii, stil Bridget
Jones. $i nu e chiar schiloada. Ia uite eticheta.
Mésura XXXL.

— Stiu. E chiar mai grasa decit mine. Cum
de e in stare sd aibd o aventurd cu una atét
de grasi gi lipsitd de gusturi? Nu inteleg.

Ruby o intreba daci reusgise sé vorbeascé
cu el despre asta.

— L-am sunat gi se incipi{dneazd sa sus-
find cd nu are nici o aventurd. Spune cé poate
sé-mi explice ce-i cu chilotii $i cd nu e deloc
ce-mi imaginez eu acum. Drept cine mé ia? O
idioatd oarba? De ce sunt barbatii aga de
lagi? E clar ca lumina zilei cd mé ingald. De
ce naiba n-are curaj sd vind la mine gi si-mi
zicd pur gi simplu?

Ruby respirad adanc.

— Cine gtie?

Ciand mituga Sylvia incepu sa plianga din
nou, Ruby se agezd mai aproape de ea, o {inu
de mina si o legdna ugor. Phil se invartea
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prin zon#, dar se simtea mereu in plus si
extrem de jenat. Pdnd si ajungd si Ronnie
acasd, pe la 11 noaptea, trebuie si fi ficut cel
pufin sase ceaiuri.

— Doamne Sfinte, exclami Ronnie céind
vizu in ce stare se afla Sylvia. Ce Dumnezeu
s-a intdmplat aici?

Matuga Sylvia fi intinse chilotii lui Ronnie,
in semn de explicafie. Ruby povesti cum ajun-
sese mituga Sylvia la ei gi de ce.

— Of, Sylvia. Ce rdu imi pare! Tu nu meri-
tai aga ceva!

Se intoarse catre Ruby.

— E in regula, dragi, du-te acasa. Ai facut
o treabd grozava. Preiau eu de-aici, bine ?

— Esti sigura?

— Bineinteles.

Ruby o pupi pe mituga Sylvia de la reve-
dere gi spuse cd o va suna de dimineatd sa
vada cum se simte.

— Barbatul ila e un jegos si jumitate!
marai Ronnie in vreme ce se ageza langa sora
ei gi o imbrajiga cu putere.

Ruby nu a putut trece cu vederea faptul ca,
o data in viatd, mama ei nu Incerca s& ana-
lizeze situatia, ci pur gi simplu reactiona dupa
cum simfea, ceea ce era exact lucrul de care
avea nevoie mituga Sylvia,

Ruby stitea intinsé pe pat si se gandea la
ce figuré era Nigel &sta. Cum indriznea si se
poarte asa cu métusa Sylvia ? Era aga de ciudat,
pentru cé péruse un tip aga normal §i cumse-
cade. Sigur cd era cam plicticos §i avea gi
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nigte sprancene cam ciudate. Matuga Sylvia
tot insistase ca erau naturale, dar lui Ruby
nu-i paruseri deloc aga. In vreme ce se uita la
umbrele de pe pereti, o idee — gi una destul
de neplacutd — ii riséri in minte. Sprincene
efeminate. Un sertar cu chilo§i de dami. Nu.
in mod sigur, nu. Nu se putea si fie. Si totugi?
Siraca matugé Sylvia. Citise cé miliarde de
barbafi heterosexuali aparent normali erau
aga, gi in ceea ce privegte barbatii, mituga
Sylvia era mereu in cdutare de provocéri. Ea
fusese chiar prima care admisese cé la Nigel
nu prea era vorba de o provocare. $i cu gandul
la asta, Nigel s-ar putea dovedi un om destul
de riscant de schimbat.

A doua zi dimineafd, cu jumitate de ora
inainte de deaschidere, Hannah aparu la maga-
zin cu Alfie. Bétu in ugd, §i Chanel fi deschise.

— Imi pare aga de réu ci am luat-o la goana
ieri, spuse ea cdnd Chanel ¢ pofti induntru. A
fost un gest aga de nepoliticos. M-am cam
enervat, atata tot.

— Nu-{i mai face probleme, spuse Chanel.

A finceput si-1 mingdie pe Alfie pe cap.

— 'neata, pépusica!

Se indreptari spre tejghea unde era Ruby.

— Céruciorul tau e gata, spuse Ruby voioasa.
M3 duc séd-1 aduc.

— Stai pufin. Ag vrea sé-mi cer scuze §i de
la tine.

— Eh, nu-i nimic, ii zimbi Ruby. Egti mamaé
singurd. Tocmai ai ndscut un copil. Hormonii
tdi au luat-o razna gi te-ai stresat nifel, atata tot.
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— Ag vrea s# méa pot abfine, dar mi se
intdmpld mereu. Chestia e cd nu prea mi
descurc cu Alfie. Faptul cé trebuie 84 am grija
de trei copii, to}i sub trei ani, numai eu sin-
gurd nu-mi e deloc ugor. Citeodata sunt intr-un
aga hal de oboseald §i de enervare incit ma
gimt de parcd am sa explodez.

Hannah igi trecu degetele prin pir.

— Hai, lasé-ma pe mine sa-1 {in pe Alfie
nitel, spuse Chanel cu bléndefe. Ia $i tu un loc.

Hannah ] desfacu pe Alfie din ham i i-l
pasi lui Chanel.

— Avea legéturd si cu poza Claudiei
Planchette enervarea ta, nu? intrebd Ruby.
Fata didu din umeri in semn de ,poate“.

— A fost groaznic felul in care §i-a pierdut
copilul, nu? continud Ruby.

Hannah nu spuse nimic, dar expresia de
pe fata ei se schimba total. Era clar ci era pe
cale s& spund ceva.

— Ce-i? intrebd Ruby cu blindefe.

— Nu. Nu-i nimie.

Dar era destul de clar cd ,ceva“ era.

— Hai, zi. S-ar putea s# te ajute dacé spui
cuiva, 0 indemn# Ruby.

Hannah isi frecd timplele nervoasa.

— OK, trebuie sd mai spun cuiva despre
asta. Mama mea stie, dar pentru cé nu mai
pot spune nim#nui altcuiva imi vine si ma
urc pe pereti.

— Ce nu potfi sad spui? intrebd Ruby.

— OK, spuse Hannabh gi respird adanc. Ce-ati
zice dacd v-ag spune cd Claudia Planchette
nu gi-a pierdut sarcina deloc?
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— Ba sigur c-a pierdut-o, spuse Ruby. Priete-
nul meu e doctor la St. Luke. Stiu sigur cd a
pierdut copilul.

— iti spun cé nu gi l-a pierdut. Dupd ce a
niscut-o pe Avocado, Claudia a luat-o razna
numai la gandul cé o noud sarcind ar putea
sd-i distrugid silueta, aga ci i-am {inut eu
copilul in burta.

— Adica te-a folosit pe post de mamai-su-
rogat?

— Da.

Chanel ii arunci lui Ruby o privire care spu-
nea ,Femeia asta e dusd cu pluta riu de tot“.

— Nu sunt nebuni, spuse Hannah, vézand
privirea lui Chanel. $i nici nu mint. OK, am
fost fraieri ei m-am bdgat in chestia asta de
la inceput, dar banii pe care mi i-au propus
mi-ar fi permis 84 ma mut intr-un apartament
mai mare si sa mé intorc la facultate ca sda-mi
iau diploma.

— Continui, zise Ruby curioasa.

— S-a intdplat aga de repede cé abia mi-am
dat seama ce fiiceam. Mama unei prietene este
moasi la St. Luke. $tia in ce situafie dispe-
ratd eram gi m-a intrebat daci n-ag vrea oare
sd fac nigte bani buni. De-obicei mamele-su-
rogat primesc suficienti bani céat sd acopere
cheltuielile de sarcini. Ea vorbea acolo de zeci
de mii de lire, atita vreme cdt semnam o
intelegere si nu vorbesc cu presa despre asta.

— Deci, cine e tatil? intreba Ruby. Ziarele
vuiau cum c-ar fi un actor francez, dar ea nu
a dat nici un nume pentru ca el sid poata si
sufere in linigte departe de ochiul ptesei.
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— Nu a fost nici un actor. Astea sunt doar
bérfe. Claudia n-a mai avut nici o relatie de
la divort incoace. A pus s#-i fie fertilizate nigte
ovule de citre un donator anonim — un mem-
bru al Mensa, cred. Se pare cé are o idee fixd
legatd de barbatii ,care-si oferd semintele
pentru binele umanitéatii®.

— Dar embrionii nu au fost implantati in
ea?

— Nu. Au fost implantagi in mine. Au fost
trei la rdnd. Doi au murit devreme de tot.
Copilul care a mai rdmas l-am dus eu in pan-
tece, iar ea a purtat peste tot o serie de burti
false gi a convins pe toatd lumea cé e gravida.

— Doamne Sfinte, murmuri Ruby.

fi arunca o privire lui Chanel care voia 84
spund ,Vezi, {i-am spus ci aveam dreptate. In
ziua aia, cind era in cabina de prob4, chiar
purta o burta falsi“.

— Claudia nu e singura vedeti care a anga-
jat o mamdé-surogat. Stiu sigur cd i Mia
Ferrari, i China Katz au apelat la ele. §i
trebuie sd mai fie §i altele de care nu stiu eu.
Totul li se trage de la vanitate. Vi vine sé
credefi cd femeile astea sunt atit de speriate
cé o si se ingrase incét le pun pe alte tipe si
le poarte copiii in pantece?

— Fir-ar-sid fie! icni Chanel. Deci aga-gi
pastreazi siluetele. Nu risca nici un moment,

Alfie incepu sé scanceasci. Chanel il apuca
de umdr, {i gopti sd nu mai plangd si incepu
sé-1 frece ugor pe spate.

Ruby stéitea sprijinitd de tejghea, incer-
cind sd inteleagd ce-i spusese Hannah.
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— Stiu cé povestea mea suni incredibil gi
pare absurda gi nu mé agtept sé credeti ce-am
spus, dar e adevirul gol-goluf. Jur!

— Da, gtiu cé e, spuse Ruby.

Si a inceput sé-i povesteascd lui Hannah
despre ziua in care Claudia venise la magazin
pentru a-gi cumpéra un costum de baie pen-
tru gravide.

— De-atunci 3i padnd acum am tot incercat
88 mi conving c& era doar o vedenie.

— Nu era deloc o vedenie, spuse Hannah.

Ruby igi tot cldtina capul, nevenindu-i sé
creadd ce tocmai auzise.

— Deci toate vedetele astea pleacd de la
St. Luke, chipurile, dupa ce tocmai au néscut.
Pozeazid pentru paparazzi in blugii lor mu-
lati, cat mai infatuat posibil, cu burticile lor
postnatale perfect plate §i spun tuturor ci
toate astea se datoreazd mancatului putin gi
genelor perfecte. Ca rezultat le fac pe toate
noile mamici s se simtd ingrozitor doar pen-
tru cé s-au ingrégat putin din cauza sarcinii.
Chiar gi dupé standarde Hollywoodiene, asta-i
incredibil !

Chanel, care ramdsese cu gura c#scatd
cdteva minute, nemaizicdnd nici pas, spuse:

— Deci, daca tu ai purtat in piantece copilul
Claudiei i n-a murit, atunci Alfie trebuie si
fie...

— Copilul Claudiei. Da, aga e.

— $1 atunci de ce mai e la tine?

— Pii, asta-i partea cu-adevirat tampita.
Alfie s-a ndscut prin cezariand la urgenfa.
Era o gizé minusculé néscuta cu doui luni mai
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devreme zicind intr-un incubator, gi Claudia
s-a decis ci nu-l mai vrea.

— Ce ? Nu gi-a vrut propriul copil ? Vrei si
zici ci a respins dulceata asta de bebelug? De
ce?

— Are un handicap.

Chanel se incrunta.

— Ce handicap ? N-are nici urmi de han-
dicap. E absolut perfect.

— Nu, nu e. E rogcat. Nu gi-a mai vrut
propriul copil pentru ca e rogcat.

— Hai, mai, replici Ruby. Nu se poate! Nu
cred aga ceva. Trebuie s& mai fi fost vreun
motiv in afard de asta.

— Nu. Claudia uragte parul rogcat. I se
pare de-a dreptul respingitor. Se pare ci a
fost o incurcitura la culoarea pidrului dona-
torului de spermi. I s-a spus ci avea pérul
castaniu inchis. De fapt, pirul lui era rogcat.

— Dar credeam ci numai englezii au o pro-
blem& cu péarul rogcat, spuse Ruby. Nu mi-am
dat seama ci §i americanii.

— Sunt destul de siguri cd nu le prea place,
rispunse Hannah. Doar ci ei nu fac glume
despre asta ca noi. Totusi, gandegte-te bine:
cénd a fost ultima daté cdnd ai vazut vreun
barbat rogcat in rolul principal intr-un film
romantic facut la Hollywood ? Nu e deloc sexy.
$i ultimul lucru pe care Claudia si l-ar dori
ar fi sd aibd un copil care si nu fie sexy.

Ruby spuse ci in{elesese cum merge treaba.

— Oricum, continui Hannah, Claudia a apa-
rut la mine in salon la pufind vreme dupé ce
l-am niscut pe Alfie, i-a aruncat o privire, a
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facut o crizd de nervi gi a iegit. Starurile de
la Hollywood, cum e Claudia, se cred membri
ai familiei regale cel pufin. Cer nici mai mult,
nici mai putin decét totald perfecfiune.

— Dar asta nu era chiar o rochie de firmé
cu un guler prost cusut, spuse Ruby. Era un
bebelug. Bebelugul ei. Carne din carnea ei,
sdnge din sdngele ei.

— Stiu, dar, in ceea ce-o priveste, Alfie nu
era un copil adevérat. Era incd un accesoriu
in viata ei — unul care nu se ridica la inél{imea
agteptérilor ei. Drept rdmas-bun mi-a tréantit:
»,Te platesc sd-1 pastrezi tu. Oricdt si orice
vrei. Spune o sumi“. Mi-a plitit jumatate din
cét imi datora pentru ci i-am fost mama-suro-
gat, dar nu mai gtiu nimic de ea de cind s-a
nascut Alfie, n-a mai zis nici pés.

— Am vizut ci aveai aga de mult cash, i
scipd lui Ruby. Of, Doamne, imi pare riu.
Ce prost-crescutid sunt. Banii t&i nu mé pri-
vesc.

Hannah zambi.

—E in reguli. Sunt de la unchiul meu, E
cam bogorog 5i n-are incredere in binci. Nu e
deloc bogat, dar banii pe care ii are §i-i {ine
indesati in canapea §i pe sub saltele. Se topegte
dupi Alfie gi a insistat si-i cumpir citeva
chestii foarte speciale din partea lui. N-auzisem
in viata mea de Les Sprogs, dar s-a intamplat
sd trec pe-aici §i am intrat de curiozitate.

Ruby se duse langa Alfie, care acum ador-
mise pe umarul lui Chanel. Ii mangaie ugor
obrajorul.
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— Chestia asta e nebunie curata. Cum sa-ti
respingi carne din carnea ta doar pentru cé
nu are culoarea ,potrivitd* de pér? Trebuie
8# recunosc cd atunci céind am vizut-o mi s-a
parut cé era nitel dezechilibratid emotional,
dar de-aici gi pané la a face ceva atat de réu
§i de-o aga cruzime... Femeia trebuie si fie
dusé cu pluta de-adevératelea. Nu-i de mirare
ca fostul ei sof Incearcd s&-i ia custodia lui
Avocado la tribunal.

— Nu gtiam de asta, spuse Hannah.

Ruby ridicd un numar din Daily Mail si
i-l aratd. Titlul de pe prima pagind spunea:
»Planchette mama denaturata — sustine fostul
sof*

— Paii, chiar e maméa denaturata! De-aia
nici nu i-am intentat un proces ca s-o oblig
sa-] pastreze pe Alfie. Ce fel de viatd ar duce
cu ea? $i dacd tot ar refuza si-]1 péstreze, ar
ajunge la orfelinat sau ar fi dat spre adopiie.
$i n-ag putea si-i fac asta.

Ruby respird adénc.

— Dar de ce gi-ar risca St. Luke reputatia
inhaitandu-se cu aga ceva ? Pur gi simplu, nu
inteleg.

— P#i, nu poti niciodatd sd subestimezi
licomia oamenilor, spuse Hannah. Chiar si
medicii din clinicile particulare pot fi hipno-
tizati cu semnul dolarului. $i se gtie doar cat
de prost sunt plitite moasele peste tot.

Rugindndu-se in aceeagi secundd in care
ideea i-a §i trecut prin cap, Ruby s-a gandit
o clipitd ci poate §i Sam e implicat in treaba
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asta. Asta ar justifica toate secretele §i tele-
foanele pe care le primea.

— 51 sigur c3 nu e ilegal, e doar o chestie
imputitd moral vorbind, mai adiugd Ruby,
alungindu-si gandul ingrozitor din cap.

— Deci, interveni i Chanel, brigada de
~chic-icate“ prea elegante ca si-mpinga ciru-
cioare a dus toata treaba la urmitorul nivel,
acum sunt ,prea grozave sa mai fie fertilizate®.

— Pe bune, spuse Hannah raziand amar.

Le mai spuse ci, din ce dedusese ea, spi-
talul actiona ca intermediar pentru starurile
de la Hollywood, care ciutau femei si le poarte
in pantece copiii. Ca cereau sute de mii de
dolari pentru gasirea mamelor-surogat, aranjau
insemindrile lor artificiale §i supravegheau
sarcina i nagterea.

— Nu ci s-ar gisi vreodati cineva care si
dovedeasca ce se intAmplA de fapt acolo. Oame-
nii dgtia sunt extrem de ymecheri. S-au ocupat
de toate aspectele posibile. Inseminarea se
petrece in afara spitalului. §i fac pe dracu’ in
patru ca plitile s para legale.

Ruby sugerd ca poate moagele ar fi inte-
resate si demagte toatd tirigenia.

— Glumesti, nu? spuse Hannah. Fac bani
cu nemiluita. De ce ar risca si piarda venitul
dsta? Si, in plus, ar fi scoase definitiv din
registrul de moage.

— Si cine ti-a fost obstetrician ? intrebé Ruby.

— II cheama Hardacre. Tom Hardacre.

— Pe bune? strigda Ruby. E bigat in treaba
asta? Dar e un nume in domeniul nagterilor
naturale. Adic4, sigur ci pare arogant si prea
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plin de el, dar o mie i una de doctori se
poartd aga. Nu se poate s# fie bagat in aga ceva.

— P4, te asigur ci e.

— OK, dar de ce nu l-ai pArat superiorilor?

Hannah izbucni in rés.

— Pentru c3, din céte stiu, superiorii lui
sunt gi ei bdgati pdna-n git. Si, chiar daca
n-ar fi aga, acuzatia mea tot ar piirea absurda.
Chiar crezi ci cineva de la St. Luke mi-ar da
cea mai micd atentie?

— Ai putea sa dai chestia asta la ziar.

— Ag putea, dar atunci m-ag intoarce fix
de unde am plecat. Imediat ce povestea ar fi
ficuta publici, tribunalele ar fi amestecate in
treaba asta. Orice judecitor sdnitos la cap ar
insista s fac un test ADN pentru ca s4 dove-
desc ci e copilul Claudiei, §i, cum am spus gi
mai devreme, n-ag putea s-o las sa-l ia ea gi
nici n-ag putea sa-i las s3-1 dea spre adoptie.

— Deci egti pregatitd si-1 pdstrezi? spuse
Chanel.

— Da, sunt pregitita.

— Si asta vrea s3 insemne ci de fapt nu-l
vrei? continud ea, dar cu bldndete.

Hannah stdtu o vreme, gidndindu-se ce s&
riaspunda.

— Mi-ag dori si-] vreau, spuse ea intr-un
sfargit, pAna una alta sunt tot ce are pe lumea
asta. Dar, adevirul e cid nu sunt mama lui
biologic# gi nu m-am legat de el aga cum am
facut-o cu gemenele. $tiu cd suni crud gi plin
de rautate, dar exact aga simt.

Ochii ei incepurd si se impdienjenecasci.
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— Pur si simplu nu pot si fac faji. Mama
inca mai std cu mine, dar chiar si cu ajutorul
ei, nu mi descurc.

— Hei, stai linigtita, spuse Ruby. Te descurci
de minune gi nimeni nu crede ci egti in vreun
fel rea sau crudi. O si gisim o solutie. Ai sa
vezi c-o sd fie bine.
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Capitolul 15

— Uite, spuse Ruby cotrobdind dupé rasnita
de piper prin dulapul Ini Sam de la bucitérie,
stiu ca povestea lui Hannah suni ca o bali-
verna nebuneasca, dar dacd ai cunoagte-o ai
vedea ci nu e dusi cu pluta, e doar epuizati
§i cred cd e i foarte supdrati din cauza a
ceea ce i s-a intdmplat.

Gasi ragnita in dosul unui borcan cu miere
gi i-o pasd lui Sam.

— Nu mé indoiesc cd tot ce spune pare
credibil, zise el {indnd rignifa peste tigaia cu
sosul Bolognese si rotind de maner. Dar e
total de neconceput. In calitate de doctor, cred
cd suferd de un caz foarte grav de depresie
postnatald. Trebuie neapérat si se duca la un
psihiatru.

A pus ragnita pe masi gi a inceput si ames-
tece.

— Si mai e gi o actritd foarte convinga-
toare, daci a reugit s te imbrobodeascé $i pe
tine, gi pe Chanel.

— Dar cum rimaéne cu burta falsa? insista
Ruby. Am vézut-o pe Claudia cu aga.ceva gi
acum Hannah imi confirma.

— Gusta de-aici, spuse el punindu-i lingura
de lemn in dreptul buzelor. Ce crezi?
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— Foarte bun, zise ea. Poate 1i mai trebuie
incd un pic de oreganc... Dar tot nu mi-ai
ridspuns la intrebare.

Sam ridica din umeri.

— Tu cu gura ta ai zis ci ar fi putut fi un
corset pentru gravide.

— Dar, in mod clar, nu era. Hannah a vi-
zut-o. Si mama a zis ci se prosteau odata
dupd cursul prenatal §i ea a refuzat sd-gi
arate burtica.

— OK, OK, recunosc. N-am toate raspun-
surile la intrebdri de genul #sta, dar sigur
existd o explicatie rafionali.

Apoi, i5i puse aceeagi intrebare ca §i ea
mai devreme, de ce ar risca un spital cum era
St. Luke sd-gi terfeleasca reputatia ameste-
cindu-se intr-o afacere dubioasa din punct de
vedere moral, cum era asta. St. Luke e recu-
noscut pentru nasterea pe cale naturali peste
tot In lume.

— Afacerea cu mame-surogat pentru a
satisface vanitatea unora ar fi mai mult decét
ipocrizie. Presa ne-ar linga. Pacientii ne-ar
linga. $i pe bun3 dreptate,

— Hannah zice ci oamenii amestecati in
treaba esta intorc banii cu lopata.

— Dar dach ceva de genul #sta se int&mpla
acolo, nu crezi ci s-ar nagte micar nigte zvo-
nuri? BArfd ? Lucrez la St. Luke de mai bine
de opt luni §i n-am auzit nimic. {n mod sigur
ceva-ceva s-ar fi aflat pdn# acum.

— Deci, chiar n-ai auzit de nimic de genul
Asta?

— Nici pés.

324



— Si Hardacre #sta, obstetricianul care a
fost la televizor, cel care a consultat-o pe
Hannah... spuse Ruby, ficind un pas inapoi
§i cdlcndu-l cu piciorul drept pe coadi pe
Cat Damon, care scoase un miorldit disperat.

— Daci a consultat-o...

— OK, daci el a fost cel care-a consultat-o,
spuse Ruby.

8-a aplecat ca s#-i mai aline lui Cat Damon
durerea.

— Tie ti se pare un tip de treabd?

~— Din céte gtiu, da. Cum ti-am zis, e foarte
respectat in domenin. Recunosc c# unii oameni
de la spital nu-l prea inghit pentru c# e ingdm-
fat. S-a imbogé&tit pe cont propriu - cumpéré
8i vinde propriet#ti. Nu doar case - proprietati
comerciale, de asemenea. Se pare ci a ficut
milioane din asta. Tipul are dou& Porsche-uri,
pentru numele lui Dumnezeul! Nu intelegi?
Nu se poate sé fie implicat in aga ceva. Pur
i simplu n-are nevoie de banii #gtia.

— Dar uite cd e implicat. Hannah nu e
mincinoasd gi nici nu i se nézéresc chestiile
astea.

Sam izbucni in rés.

— Chiar {i s-a pus pata pe chestia asta, nu?

— S3 fin a dracului dac3 nu.

— Bine, vrei s4 fac eu nigte sip#turi in
legiturdl cu asta? Sk viéd ce pot 53 aflu?

— Despre Hardacre?

— Despre el gi despre toatd afacerea asta
cu surogatele. Am si m# interesez discret. Cine
gtie — poate chiar se IntAmplé ceva, §i eu sunt
singurul care nu gtie nimic despre asta.
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Fata lui Ruby se insenina.

— Al face asta? Chiar dacd sunt complet
dusé cu pluta?

El puse jos lingura de lemn cu care ames-
teca in sosul pentru paste, o trase inspre el si
o sdrutl.

— Stii ce ? i zise el cand s-au desprins din
sdrut.

—Ce?

— Egsti foarte sexy cand egti dusa cu pluta...

Ea {i didu peste méni in joaca.

— Stai sd vezi. Cand se dovedegte ci am avut
dreptate, n-o sid-mi mai zici cd sunt nebuna.

11 pupa scurt pe buze.

— O s& ai grijd, nu-i aga? Nu gtim inca
cine e bagat in chestia asta gi ce influenta
poate avea. Ultimul lucru din lume pe care
ni-1 dorim e si-ti pierzi slujba, nu?

— Nu-§i face griji. Am sa fiu cit se poate
de discret. i, tot ce pot sa-{i spun e cd sper
din tot sufletul si nu ai dreptate. Urmdrile ar
fi foarte grave pentru spital.

Deschise un dulap gi scoase doud farfurii
din el.

— Deocamdati, cred ci ar trebui si luim
o pauza §i si nu ne mai gindim la lucrun
de-astea.

— Ai dreptate, spuse ea. Uite, de ce nu
mergem la 0 micd plimbare dupi ce mdncam?
Inca nu ti-am vazut noul birou.

Ruby nu vizuse niciodatd vechiul birou al
lui Sam, dar se pare ci acesta era foarte luxos
spre deosebire de cel vechi.
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— Cred ca e de cel putin trei ori mai mare
decit celilalt, spuse Sam.

Ruby se uitd in jur, observind fereastra
uriaga care dddea spre parc, covorul gri des-
chis, biroul ultramodern din mahon inchis la
culoare i otel i fotoliul ergonomic din piele
neagra.

— Immm, spuse Ruby. Stil Philippe Starck,
zise ea plimbéandu-gi méana de-a lungul biroului.
Foarte multe fotografii cu copii nou-niscuti
erau intinse pe birou. Se unita prin ele.

— Vai, Sam, sunt grozave! Toate sunt de
la clienti satificu{i, binuiesc.

El didu din cap afirmativ.

— M3 giandeam si le pun pe perefi.

Se duse spre fereastra cu vedere. Trase
jaluzelele sus. Luminile Londrei clipeau ca
niste bijuterii care se virsaseri din cutia lor.

— Uau, uite ce priveligte! Se poate vedea
gi varful lui Big Ben.

Dupd o vreme igi lua privirea de la fereastra.
Abia dup3 cidteva momente observi paravanul.
Fusese acolo, fird indoiala. Si... suporturile
speciale pentru picioare. Flash-uri de la expe-
rienta pe care o avuse cu doctorul Butoiag fi
nivilira in cap. Langa paravan, era un suport
din metal. Pe el o cutie cu minugi de plastic gi
o tavid cu instrumente. Se sim{i brusc crispata.

— O, Doamne ! Nu-mi spune ci ala e un spe-
culum ? N-am vézut niciodatd unul de-aproape.

El incepu si ridi zgomotos.

— Ruby, la ce te agteptai ? Sunt totusi gine-
colog.
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— Da, dar cabinetele de consult ginecologic
imi cam fac greati...

Se duse inapoi la birou. Ciuta ceva care
sd-i atragd atenfia. Observa un stetoscop age-
zat langi poze. il ridici gi il atdrnd in jurul
ghtului.

— Ce crezi? spuse ea adoptfind o postura
sexy. Cum arit?

— Foarte profesional. Stii, ag putea si ma
indrigostesc de tine cénd arii{i aga.

Stitea pe jumétate agezat, pe jumitate
sprijinit de birou.

— Ia vino-ncoa'l zise el zdmbindu-i.

Ea se duse. El o lud in brate.

— Dar credeam c& esti deja indrdgostit,
spuse ea sfioasd.

— Ce voiam sl zic de fapt era cé, dacé n-ag
fi deja indrigostit pAnd peste cap de tine, ag
face-o acum.

— Aha, infeleg. Atunci e in regulé.

Mana lui se plimba pe fundul ei.

— Hei, ce-ai zice dacd ne-am juca de-a doc-
torul gi asistenta?

Ea izbucni in ris.

— Nu pot sd cred c-ai zis astal Parca viad
cd urmitoarea migcare e sé-mi pun portjar-
tiere gi coif alb.

— Oooo, da, da, ce idee buni.

Inc# razand, incercd si-i dea un ghiont,
der el ii prinse incheietura in aer §i incepu
s-o sirute. Ea avu o tentativél séi-1 opreascd,
dar apoi i se lasi pradé.

— Scoate-ti bluza, spuse el incepénd sa-i
desfacd nasturii.
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— Ce? Nu? Nu fii caraghios. Ar putea si
intre cineva din clipi-n clipi.

— E tarziu. Cine si intre peste noi?

— Hello. Asta-i un spital. Ar putea si intre
oricine.

Dar el reugise deja sa-i descheie to{i nas-
turii de la cimaga. Stetoscopul era agezat din
nou pe birou. Ea-l 13s3 sa-i dezveleascd umerii
gi 8d inceapd si-i desfacd sutienul. O secunda
mai tdrziu, ii gidila unul dintre sfarcuri cu
limba.

— Ai dreptate, spuse el la un moment dat.
Ar trebui s3 incui uga. Poate nivalegte cineva
peste noi.

Se migcd nifel ca s-0 porneascd inspre ugl.

Ea il prinse de mana.

— Nu, nu. Te rog, nu te opri. Lasd uga...

— Dar ai zis...

Fata lui deveni toatd numai zdmbet.

— Am inteles... Pericolul te exciti...

Ea simti c3 rogegte.

— Poate.

— OK, dar micar lasd-ma si sting lumina
asta puternici. Nu e prea romantici.

Se duse spre panoul cu intrerupitoare de la
fereastra §i invarti unul. Camera se cufundi
dintr-odata in intuneric. Se vedeau doar lumi-
nitele Londrei.

Se intoarse gi-gi strecurd mina pe sub fusta
ei. Intregul corp ii tremuri de placere in vreme
ce mana lui se plimba pe conturul chilojilor
ei. In citeva secunde avea si-i ceari si-gi
scoatd fusta. Oare ce purta pe dedesubt? Se
chinuia din risputeri sa-gi aducd aminte ce-gi
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pusese pe ea de dimineatd. Era in urmi cu
spdlatul rufelor gi nu prea a avut ce si aleagi
din sertarul cu lenjerie. Se ruga sd nu fi fost
chilofii de culoarea pielii stil Bridget Jones
sau chilotii tanga primi{i de la Chanel de
Criciun, pe care scria ,Hey, Santa Baby“. Nu,
in mod clar nu erau cei tanga. $i-ar fi adus
aminte in mod sigur.

01 14sd si-i desfacd fermoarul de la fusti si
iesird la iveala nigte chiloti crem din dantela.

— Vino.

O ducea spre paravan.

— Vai, Sam, nu sunt chiar aga de sigura ci
vreau acolo.

53 faci dragoste pe 0o masa de consult gine-
cologic o fi fost ideea lui Fi de rai al erotis-
mului, dar in mod clar nu era si a ei.

— Orri acolo, ori pe jos, spuse el. Sub covo-
rul dsta e beton armat.

Se ridicd pe masi. El se ageza lingi ea, fi
prinse fata in miini §i o sdrutd pe buze.

— Te iubesc, spuse el zimbindu-i in vreme
ce-gi plimba un deget de-a lungul sanului ei
stang.

— Si eu pe tine.

Curénd, sidruturile lor devenird mai info-
metate. Limba lui ii sonda gura din ce in ce
mai rapid gi mai addnc. Cu una dintre méini
ii scoase chilotii. i bigi ména intre picioare.
Ei ii era clar cé aceasta era una dintre cele
mai kinky chestii pe care le ficuse vreodata,
dar nu-i mai pisa de mult. Inchise ochii
strans gi agtepta ca el s-o atingé. Icni cand el
ii desficu piciocarele tandru §i incepu s-o
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méngfiie. I se parea cid o sa aiba orgasm in
cdteva secunde.

El igi dddu seama de asta si o lué mai
incet. La un moment dat, se opri de tot, lucru
care o ficu si-i scape un scincet de frustrare.
Apoi, incet de tot, abia atingfind-o la inceput,
0 lua de la capiit.

In vreme ce orgasmul ei se apropia vertigi-
nos, deveni brusc congtientd cé cineva canta.
Putea sa auda undeva in depértare o voce de
barbat care laléia One Love a lui Bob Marley.
Sunetul devenea din ce mai puternic. Apoi se
puteau distinge nigte pagi. Sam le auzise in
mod sigur §i incepuse sa intre in panici.

— La dracu’. Hai, Ruby, egti aproape?

— A...proa...pe. Inca...inca cateva secunde...

— One love, one heart. Let’s get together
and feel all right.

— Se apropie. Ar putea si fie cineva de la
pazd. Poate chiar si intre.

— Stiu, dar nu te opri. Te rog, nu acum.
Sunt aproape. Pot sé fac chestia asta, gtiu ca
pot.

Ajunse la orgasm cu zvércoliri scurte i elec-
trizante, chiar cAnd uga se deschidea. Dandu-gi
seama cj s-ar putea sa strige in timpul orgas-
mului, Sam ii puse o palma peste gura.

— Nu zice nici pas, fi sopti ei cu o voce
care avea reflexe metalice de emotie.

Paravanul care ascundea masa de consult
era ficut din bucdti mari de perdea. Era o
gaurd intre doud din fagii suficient de mare
incit s& poatd amindoi si vadi prin ea. Cand
ochii li s-au obignuit cu lumina, se ab{inura
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cu foarte mare greutate sé nu strige de frica.
in cadrul ugii statea un schelet inalt de doi
metri care rdnjea sinistru. Un fior i trecu lui
Ruby de-a lungul spindrii. Era atdt de ingro-
zitd incdt nu putea s& mai gindeasci aga cum
trebuie. Stia cd nu aveau voie sa facé dragoste
aici. Acum erau pedepsi}i pentru fapta lor.
Oricit de exagerat parea, Doamna cu Coasa
venise s8-1 ia. Toate instinctele ii spuneau s-o
ia dracului la s&né#toasa. Si ce dacé o prindea
cineva fugind goald i urldnd prin parcarea
gpitalului?

Dupi céteva secunde observa ca, in mod
neobignuit pentru Doamna cu Coasa, nu avea
nici urmé de coaséi sau de pelerina cu gluga.
Totugi, avea o scafirlie plina de codi{e negre
gi groase stil afro. Frica i se transformé in
confuzie. Se uita la scheletul care scutura din
oase in timp ce intra in camerd, cu mainile
gi picioarele bildngdnindu-se intr-o parte
si-ntr-alta ca la o fantom#-marioneta.

— One love, one heart, Let’s get together
and feel all right.

Si de cand igi anunta Doamna cu Coasa
sosirea cintind Bob Marley?

Abia atunci codifele se separard de oase.
Era un hamal Rastafarian inalt de aproape
doi metri, care lasa scheletul intr-un colf si
verificd dacd stédtea fix pe soclu.

— Na, frate, acuma poti sa te odihnesti si
tu in pace, chiar daci egti facut din plastic...

— One love, ane heart. Let’s gel together...

Si cu aceste cuvinte inchise uga cu grija in
urma lui.
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— Let’s get together and feel all right...

Sam izbueni in ras imediat.

— E noul meu schelet, exclaméa el, aple-
cindu-se de spinare de atdta ras. Toti doctorii
primesc cite unul pentru birou. Mai-marii
spitalului au hotirdt cd ne trebuie gi nigte
obiecte de bun-gust. Dumnezeu sgtie cum de-a
ajuns scheletul meu tocmai la ora asta tar-
zie... Imi pare riu ci te-ai speriat.

— Eu? Speriata ? Nu eram speriatd. Eram
doar exbrem de uimita.

Din cine gtie ce motiv feminist obscur, mereu
devenea foarte defensivd de cate ori barbatii
din jurul ei sugerau ca i-ar fi fricad de ceva.

— Ma bucur c& micar tu ti-ai pastrat calmul,
spuse el ducidndu-gi ména la frunte, pentru
ca trebuie s recunosc cé, pentru o clipa, mi
s-a parut cd Doamna cu Coasa venise dupé
noi. I§i vine sa crezi?

— Nu-{i face griji, 1i zise ea, frica i vino-
vatia iti pot provoca halucinatii.

— Probabil.

Apoi dintr-odatéa se auzi un sunet ascutit.
Ruby diddu un tipét scurt, dar puternic:

— Doamne, ce-a fost asta?

Sam incepu si ridi din nou.

— Hei, Ruby, calm, calm. E doar telefonul
meu... Deci nu erai speriatd, nu?

Bagi mana in buzunar dupi telefon.

— OK, bine, s-ar putea s fi fost nitel spe-
riatd, recunosc.

Se rugi la toti sfintii sd nu fie un telefon
de la salonul de nagteri. Imediat ce apasa pe
butonul de réspuns, fata lui Sam se crispa in
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felul binecunoscut. In vreme ce se imbrica, il
urmiérea cum se indrepta spre cealaltd parte
a camerei.

— OK, fa ce trebuie si faci... Sund-ma daca
e ceva.

Nu a putut si audid urmaitoarele cadteva
cuvinte, dar era aproape siguri cé auzise cuvan-
tul ,politie”. in mod clar, nu era salonul de
nasteri.

— Doamne, ce s-a intimplat?

— E... ahm... Buddy. A avut un atac cerebral.

— Doamne sfinte, e OK?

— Nu se stie. Inca i se mai fac teste la
spital. Irene mé va suna mai tarziu cind afla
mai multe.

— $i politia unde vine in toatd povestea
asta?

— Politia? N-am zis nimic de politie.

— Pe bune? Eu sunt siguri ci ai zis.

—Da... da. Acum imi aduc aminte. Buddy
s-a prabugit pe strada. Poli{ia a sunat dupé
ambulanti.

S-au intors la apartamentul lui Sam gi
s-au culcat devreme. Sam era foarte agitat.
Ea il striangea in brafe gi il méngaia pe cap
gi féicea tot ce putea ca sd-1 mai calmeze. De
mai multe ori l-a intrebat dacd nu voia si-i
faca ceva fierbinte de baut, dar el ii spusese ca
era in reguld. Apoi, pe la sapte, telefonul suna
de langs pat. Mana lui {agni dupd telefonul
de pe noptiera. i sopti lui Ruby ci era Irene.

— OK, cred ci ar trebui sé vin acolo. Exista
un zbor care decoleazd de pe Heathrow la ora
zece.
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— Lui Buddy ii merge atit de rdu? spuse
Ruby dupa ce Sam inchisese telefonul.

— Da. Situatia nu e deloc roz. Imi pare
riu, Ruby, dar trebuie s3 ma duc la el.

— Sigur cé trebuie. $tiu cht de drag iti e.
Pot sa te ajut cu ceva?

— Nu prea cred.

El avea privirea pironita in tavan. Chiar gi
in lumina slab# a diminetii putea si-i vada
expresia de disperare intiparitd pe faa. Intreba
cum fécea Irene fata.

— E bine, dar vrea s vin ca s ma asigur
cd Buddy are parte de cel mai bun tratament
posibil.

— Normal.

Se intoarse spre ea §i incepu sa-i mangéie
tandru pérul.

— O sa-mi fie tare dor de tine.

— Si mie de tine.

Stia ci probabil n-o sé lipseasca prea mult,
dar deja ochii i se impaienjenisers de lacrimi.

— §i nu uita, continud el, orice s-ar intim-
pla, am s& te iubesc mereu.

Spuniand asta, se ridica din pat i o lua
inspre baie.

Ea se incruntd un pic.

— Cum adica orice s-ar intdmpla?

Dar dugul mergea deja gi el n-o mai auzea.

Ridica din umeri gi presupuse c# — degi nu
avea nici un sens — se referea la posibilitatea
ca Buddy s& moara.

Viata lui Buddy atidrna de-un fir de péar in
urmitoarele cateva zile, dar intr-un sfarsit
doctorii ziseserd cd e in afara oricirui pericol.
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Sam o suné sé-i spund cd urma sa mai stea
la New York citeva sdptimani pentru a urméri
atent insénatogirea lui Buddy gi s&-i {iné com-
panie lui Irene.

— Cei de la St. Luke au fost foarte infe-
legdtori cu situafia mea.

A facut o pauzi.

— Imi pare tare riu ca nu m-am tinut de
promisiune.

— Care promisiune?

— Pai, cind {i-am zis cd o sd investighez
pe la spital despre chestia cu mamele-surogat.

— Sam, te rog, nu te mai gandi la prostii
din astea. Ai chestii mult mai importante pe
cap acum. Stai la New York cat crezi ca e
nevoie. Irene probabil c& e incd in stare de
soc si sunt sigurd cd ar vrea si te aibd prin
preajmi oricum. Apropo, ea e pe-acolo?

~ De fapt, tocmai a plecat inapoi la spital
ca sid-l vadd pe Buddy, dar am sé-i spun ci ai
sunat gi ai intrebat de ea.

Vocea-i pirea foarte incordatd, se géndi
Ruby. Il intrebs dacii era bine.

— Sunt bine, mersi. Doar ci am avut citeva
zile traumatizante. Si nu prea am apucat sa
dorm. Atita tot.

In vreme ce Sam era plecat, Ruby se lupta
cu gandurile in privinta lui Hannah. Chiar
dacd nu voia sa admita, dupé discutia cu Sam,
incepuse sé aiba §i ea dubii. Dintr-odata nu
mai era siguri ce s# creadi de fapt. Sam era,
firegte, vocea rafiunii i a bunului-sim{. Dar...
Hannah piruse atat de convingédtoare. Arata
ca o persoana epuizata de oboseald, nu ca un
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om nebun. Dar Ruby nu cunoscuse niciodatd
vreun nebun de legat, aga ci putea s se ingele.

— Asta-i chestia, i spuse Ruby lui Fi cdnd
o sund s#-i zicd vegtile bune despre starea lui
Buddy. Mi tot intorc la situatia cu burta falsa.
Nu e ca gi cdnd Hennah ar fi gtiut. A adus
vorba de asta chiar inainte s pemenesc eu.

Fi intelesese ideea.

— Totugi trebuie sd recunogti cd povestea
ei pare de-a dreptul incredibila.

Lui Ruby fi era cat se poate de clar cé Fi
era mai degrab3d in favoarea argumentelor
date de Sam, dar nu voia s-o0 supere spunin-
du-i direct.

Odata la cateva zile, Hannah fgcea cite o
vizitd pe la magazin. De cdnd mama ei se
dusese inapoi la Leeds, venea cu tofi cei trei
copii. Gemenele ei univiteline, Ellie §i Ruth,
erau doud fetite dolofane si cu fefe ovale mereu
zimbitoare. Se fugéreau prin tot magazinul
pe piciorugele lor groase, oprindu-se din cind
in cand si se catere in cirucioare sau sa arunce
cu jucirii de plug prin jur. Hannah igi cerea
mereu scuze, dar Ruby si Chanel i spuneau
de fiecare data ci erau obignuite cu copiii de
doi ani care faceau prostii prin magazin.

Cele douéd femei o vizitau cu rindul pe
Hannah. Ruby se astepta ca Hannah sa locu-
iascé intr-o maghernita acoperita cu grafitti,
plina de prezervative folosite si seringi prin
lifturi.

Chiar daca apartamentul lui Hannah fusese
un proiect de amenajari publice pentru siraci,
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era nou-nouf. Luminos gi aerisit, iar afara
erau copaci §i iarba in jur, ba chiar gi un
teren de joacd. De fiecare datd cind Ruby
trecea pe la ea, era complet uimité de cum
reugea Hannah sé {ini atft de bine curitenia
in apartament. Hannah rddea mereu si spunea
cd, la cit de mic era, nu putea sa fie altfel.

De céte ori o vizitau, era mereu ingrijorata
din cauza comportamentului extrem de agitat
al gemenelor. Pidrea convins3 c¢d erau mult
mai neastdmparate decat al{i copii de virsta
lor gi cd asta era numai vina ei, pentru ci era
mereu epuizatd gi nu le dddea destuli atengie.
Ruby i-a facut cunostin{a cu Fi la telefon, care
o mai linigti in legaturi cu cele doué neastam-
parate. i spuse gi despre Ben gi problema cu
cécateii pe care-i ascundea in dosul canapelei
gi sub masa de la bucétérie. CAnd Fi fi propuse
sé vina ¢i ea la grupul ei de terapie postnatala,
Hannah acceptd propunerea imediat.

Sentimentele lui Hannah fati de Alfie con-
tinuau sé fie destul de ambivalente. De céte
ori venea la magazin, era mai mult decit bucu-
roasd s# i-] paseze lui Chanel. Chanel era
extrem de grijulie cu Alfie. 1 pupa i il lua in
brate mereu, ii didea biberonul, il schimba.
In mod clar se atagase emotional de micut.
Cand a rs — se pare cd prima oari de cind
se nidscuse — era pentru ci Chanel ii ficea
»broscute“ pe burta.

Pentru cd Sam era la New York si nu putea
s# facd sdpaturi despre chestiunea cu mame-
le-surogat, Ruby se tot gindea ce putea si
afle pe cont propriu. Intr-o noapte, stind intinsa
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in pat, complet treaza pentru ca mintea ei nu
se mai linigtea, ii reveni in cap prima con-
versatie pe care o avusese cu Jill McNulty. {si
aduse aminte de reacfia exageratd pe care
aceasta o avusese cind Ruby glumise despre
celebritéfile care plecau de la St. Luke atat
de slabe. Atunci, Ruby a crezut cé-gi putea
pierde slujba dacé era prinsd barfind. Poate
totugi era mai mult decit atat. Se putea oare
sa gtie ce afaceri aveau loc la St. Luke?

Ziaa urmétoare, Ruby ii spuse lui Hannah
despre conversafia ei cu Jill.

— Nu m-ag mira si stie ceva, dar nu vad
nici un motiv pentru o confruntare directa.
N-o s8-mi spuné nimic. E clar ¢l e speriatd ca
dracu’ de timAie s& nu fie concediata.

Un beculef se aprinse in capul lui Hannah.

— Cred c-am cunoscut-o pe Jill asta. Cam
patruzeci de ani. Blonda. Imbricata mereu
impecabil.

—Da, da, ea e.

— Asta a fost imediat dupé ce l-am nascut
pe Alfie. A venit la mine in salon. Am avut o
discutie scurté despre plata mea gi mi-a cerut
sd semnez ceva. Apoi dusd a fost. N-am mai
vazut-o de-atunci.

— Deci e bdgati in afacerea asta, zise Ruby.
Pun pariu pe orice ca {ine toate registrele de
pliti céitre mamele-surogat. E exact genul de
persoand obsesiv de ordonata. Ma intreb daca
o fi vreo cale pe care pot sd aflu adevirul.

— Dar ai zis gi tu cé nu o sa-{i spuné nimic.
Ce vrei sa faci?

— Nu gtiu inca ce.
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Cand Ruby a trecut pe la Fi sé-i spuni c&
pl&nuia s# se strecoare in birou la Jill McNulty
in timpul unei pauze de pranz ca s& arunce o
privire in dosarele ei, Fi aproape ci a ficut o
crizk de nervi.

-~ Egti nebuni de legat! Dacé te prinde,
femeia aia are toate drepturile din lume s&
cheme politia. Asta e pur §i simplu nebunie.
Nu face asta. Nu e treaba tal

— Dar cineva trebuie s& lupte pentru asta.
§i, dacd n-o fac eu, atunci cine?

— Dar nici mécar nu gtii dacé povestea lui
Hannah e adevératé.

— Ba da. Pur i simplu simt ci e.

— §i cum ai s# intri in biroul lui McNulty
asta ?

— Cu cheia. In ciuda tuturor mésurilor de
sigurant{® cu carduri de acces g§i alte baza-
conii, cheile de la birouri sunt {inute intr-un
cuier in dullpiorul femeii de serviciu. imi
aduc aminte ci am trecut pe 1Angh el gi le-am
vizut pe toate atdrnind acolo.

— Dar chiar i dac# printr-o minune de la
Dumnezeu, reugesti sd nu fii prinsa asupra
faptului gi o s reugesti s iei numele tuturor
persoanelor care sunt implicate in chestia asta,
ele tot or si nege. Daci ajunge in ziare, ai sa
ariiti de-a dreptul ridicol. Nu te-ai gandit §i
tu la magazin si la toate repercusiunile pe
care le poate avea ceva de genul Asta?

— Ba sigur ¢A m-am géndit. M-am mai
gandit cum ar putea si-1 afecteze si pe Sam —
ca s nu mai vorbim de cum o sa te afecteze
pe tine. Totusi, acolo e doctorul care se ocupa
de ingrijirea ta postnatala.
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— Nu te mai gandi la mine. Dack explodeaza
toatd chestia, eu pot s& ma duc la dr Beech la
alt spital. Am auzit ¢ lucreazi cateva zile pe
siptdmani si la Portland. Eu de tine imi fac
griji.

— Da, gtiu gi te iubesc gi mai mult pentru
ca iti faci, dar vedetele astea gi doctorii care
le umfld vanitdtile cu pompa trebuie aritate
lumii.Uite cit te-a afectat de tare pe tine, c2
vezi poze cu femei schiloade de 1a Hollywood
cum ies de la St. Luke. Mamele astea, mari
vedete, le fac pe femeile normale si se simta3
ca nigte ratate pentru cd nu sunt slabe-bat gi
perfect in forma imediat dup# ce au n#scut. Stii
§i tu cdl o proaspitd mama — mai ales una care
vrea s3 aldpteze — are nevoie de toatd energia
pe care o poate stringe. Dumnezeu stie céte
dintre ele se infometeazi, doar ca si-si reca-
pete siluetele. Cineva trebuie s3 opreasca toata
nebunia asta. Dacd nu eu, atunci cine?

Ruby stitu putin pe giAnduri. Observa c&
incepea si se impace cu ideea.

— OK, dar de ce s& nu te strecori induntru
dupi program? Asta ar fi mai sigur.

Ruby ii zise cd discutiile de dupé conferintele
ei se terminau mereu cam la ora pranzului.

— N-as putea s mai stau la spital dupa
aceea fird ca oamenii s3 nu mi observe gi si
ma intrebe ce caut acolo.

— Se pare cd ai luat toate posibilité{ile in
calcul, spuse Fi zAmbind.

Se ridic# gi o imbritigd pe prietena ei.

— Esti foarte, foarte curajoas3, Ruby
Silverman. Dusi, dar curajoasi, gi sunt extrem
de mandri de tine.
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Capitolul 16

In ziua de dupd discutia cu Fi, Ruby a
avut cea de-a doua conferinti la St. Luke. De
data asta, au venit gi mai multe femei. in
mod clar se rispandise zvonul.

Dupa conferin{i, mulfumité de cum fi iegise
intrunirea, Ruby incuie sala. Apoi, cu inima
batand si-i spargé pieptul si simtind furnicé-
turi in gambe, o lu#l pe coridor inspre ciméruta
femeii de serviciu. Ca de-obicei, uga era des-
chisi §i cheile de la birouri atdrnau cuminti
in cui la locul lor, la vedere.

—E cineva aici? intrebd Ruby ca si se
asigure.

Nimeni. Se furisd induntru, ferindu-se de
galetile si de mopurile din cale. Simt{i un mires
puternic de dezinfectant in n&ri. Arunci o
privire la randul de chei de pe cuier. Cheia de
la biroul lui Jill era chiar ultima. De ea atdrna
o etichetd pe care scria numele ei. Felicitdn-
du-se in gand pentru curajul de care didea
dovadi in jocul dsta de-a detectivii, se intoarse
pe cilcaie ca sd iasd. In timpul miscirii aces-
teia, cotul ei atinse coada unui mop gi acesta
cizu cu un tunet infiorAtor. Inima lui Ruby se
opri in loc. I5i incoldci mana in jurul usii gi se
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uitd cu coada ochiului si vadd dac3 cineva
auzise zgomotul. Spre marea ei usurare, cori-
dorul era gol. Tremurand din cap péni in
picioare, respird adinc §i o lui inspre biroul
lui Jill.

Chiar daci era ora prdnzului, asta nu era
nici o garantie a faptului cé Jill nu era acolo.
Ruby avea si bati la usd mai intdi. Avea si
o scuzd preg#titd. Urma sd-i spund cd unul
din geamurile din sala de conferinte era inte-
penit gi nu se putea deschide deloc si s-o roage
pe Jill si puni pe unul dintre camenii respon-
sabili cu treburile astea si il repare.

A b#tut in usa incet de dou ori.

— Intra.

Era Jill. Avantul lui Ruby se potoli. Cand
deschise uga, Jill stitea la biroul ei, perfect
curat imbrécatd intr-un sacou gri-cArbune gi cu
o bluza albd imaculaté. Se uit4 la Ruby gi zambi.

— Bund, Ruby, pofteste induntru, te rog.
Cu ce pot si te ajut?

Ca de-obicei, Ruby observa unghiile ei roz
pal perfect licuite.

Ruby se asezi si i servi pe tav# povestea
cu geamul.

— Nici o problemi, spuse Jill. Am s& ma
asigur c3 va fi reparat. Acum, mai ai nevoie
si te ajut cu ceva, pentru ci imiiau concediu
o sdptiméni de méine incolo? Ma& duc la o
plimbare in sudul Frantei cu biiatul meu.
Abia agtept sd plec.

— Deci, biroul tiu o si fie gol?

—Da...a, asta se intAmpla de-obicei cind
oamenii pleacd in vacanti.
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Ruby trebui s géndeasca rapid.

— Nu... 4...4... voiam sd intreb, de fapt,
daca iti t{ine cineva locul cAt egti plecatd?

— Nu. Nimeni. {mi pare r&u. Daci ai vreo
problem& urgenti, poti s& apelezi la secretara
administratorului-general.

— Ah, bine c# gtiu. Mersi.

Jill insistd sd-i scrie interiorul secretarei
gi e-mailul pe o hértie.

— Daca nu e ea, recepfionerele pot gasi pe
cineva care si te ajute imediat in cazuri de
urgenti.

— Mersi. Sunt sigur# ca totul o sd mearga
bine, oricum.

— Utte, ce-ar fi si-{i las numéarul meu de
mobil ca s& poti si dai de mine oricdnd?

Ruby spuse c# nici prin giand nu-i trecea
8-0 deranjeze in vacanti.

— Sigur, acum trebuie sA-mi stridng toate
hartiile gi dosarele inainte s plec, continu#
Jill. Biroul meu urmeaz4 sa fie renovat. Toate
lucrurile mele se duc direct la depozit.

— Ce? Totul?

Ruby blestema soarta care o adusese in al
nouilea cer gi acum fi didea un brinci ca s-0
arunce in cidere libera.

— Da, r#spuse Jill putin confuzid. De ce
intrebi?

— A, nimic. M3 gindeam cét de enervant
trebuie sa fie sd le stringi pe toate.

— E un pic enervant, spuse Jill. Dar astea
sunt fncercirile din viatd. Sunt sigurd c-am
sd mé descurc.

Ruby se ridicd sd plece.
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— A, apropo, spuse Jill, am auzit c& frumu-
gelul de doctor Epstien rdméne la noi.

Ruby rosi toaté.

— Da, i s-a oferit un post permanent. Deci,
stii de noi doi?

— Toat2l lumea gtie, spuse ea rfizdnd conspi-
rativ. Asistentele gi moagele sunt geloase pana
peste cap. Toate sunt putin indrigostite de el.

Ruby nu prea gtia ce-ar trebui si rdspundé
la una ca asta.

— OK, bine, vacantd pldcutd, spuse ea. Ne
vedem la intoarcere!

Inchise uga dupi ea gi se prelinse pe hal.
Hartiile lui Jill urmau s fie mutate, gi ea nu
stia unde. Singurul mod in care putea si ajunga
la ele era dupi ce se intorcea Jill din vacanta.

— Minunat. Pur i simplu, minunat!

Deschise uga de la cAmaruta femeii de ser-
viciu §i puse cheia la loc, la fel de ugor precum
o §i luase.

Ruby isi vérsi frustrarea — s nu mai vorbim
nici de faptul cd-i era grozav de dor de Sam,
chiar dac el o suna gi-i trimitea e-mailuri
mereu - ingropAndu-se in nenumé&ratele tre-
buri pe care le avea de fAcut pentru a organiza
SédptimAne guatemalezi.

Comanda invitatii elegante pentru clientii
fideli, inclusiv pentru destul de multe vedete,
cheméandu-le la deschiderea sptimanii sdmbita
din al doilea weekend al lunii decembrie. Pana
una alta, cutii veneau intruna din Guatemala.
Erau doldora de haine de bebelus, jucarii facute
manual, extraordinar de frumoase, jucarii
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pentru patu} si bric-a-brac pentru camera
copilului. In plus, mai erau si felicitdri de
Criciun §i decoratii.

intr-o searid, dupd munci — cu citeva zile
inaintea deschiderii — se duse in viziti la mama
ei. Phil avea o intdlnire de afaceri la Miinchen.
Statea peste noapte, si Ruby se oferise sé vina
la cind §i sé-i {ind de urat lui Ronnie. Mama ei
gitea curry englezesc, care era mai mult decit
delicios, chiar daca nu era chiar autentic indian.
Avea drept ingrediente pui prijit cu ceapi in
tigaie, amestecat cu pudrd de curry, mango
fierbinte pasat, stafide fard smburi, mere gi
banane. Cand Ruby era micé gi mama ei nu
prea avea bani pentru gospodarie, ficea mereu
curry. Lui Ruby 1i 14sa gura apai §i-n ziua de azi.

— Ah, vezi ci {i-am adus sutienele pentru
aldptat pe care le-ai comandat, spuse Ruby in
timp ce mergeau de-a lungul holului spre buca-
tirie. Sunt cu dou# numere mai mari decit
cele pe care le ai acum, dar m-am géndit c3
aga trebuie, pentru c# or si {i se umfle sénii
considerabil cdnd o s4 ai lapte. Ronnie arunci
o privire la cele dou# sutiene de culoarea pielii
cu cupe DD si se strambi.

— O, seee-xyyy. Astea-s pentru sini saun
pentru ugere? spuse ea.

Ruby rése.

— Dacé chiar vrei si-l excifi pe tata, ar
trebui si vii s& vezi noua mea gami de pompe
pentru aldptat. Alea chiar sunt pentru ugere.
Ultima oaré cind am vazut-o pe Fi cu una din
alea, md ameninta c#-gi schimbd numele in
Joiana.
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Ronnie chicoti gi spuse c4 de-abia agtepta,
apoi ii turni lui Ruby nigte vin. Ea bdu numai
apd platd intrucét spunea ci e singura bauturd
care-i calmeazi gazele pe care le avea aproape
mereu. Ca de-obicei, curry-ul fu minunat.

La un moment dat, Ruby intrebi ce s-a mai
intdmplat cu m#tuga Sylvia gi Nigel. Ronnie
spuse cd mituga Sylvia {i ficuse lui Nigel un
scandal monstru in leg#turd cu chilotii §i acum
nu mai vorbeau unul cu altul.

— Dar stii cum e Sylvia, nu poate niciodata
sd {ind ticerea prea mult. Iti spun ce se mai
intAmpla, oricum.

Ronnie lui o guri de apa.

— Pari ingrijoratdi, spuse ea. Trebuie cd
ti-e tare greu fard Sam.

— Imi e. Mi-e foarte dor de el.

— Dar nu e numai din cauza lui Sam, nu-i
asa? se incruntd Ronnie. Mai ai o problem#
care te-apasi.

In loc de raspuns, Ruby zise:

— Obstetriciana ta de 1a St. Luke — femeia
asta...

— Doctorita Beech?

— Da. Iti place mult de ea, nu?

— E minunat3. N-ag putea si-mi doresc o
doctoritd mai buna.

— Deci crezi ca3-i total in regula?

— Adici deci nu e leshian&?

— Nu, rase Ruby, corupti.

— Beech coruptd? Asta-i buni. Ce incerci
s# zici acolo?

— A, nimic.

— Ruby, vorbesti cu mine. Ce se intAmpla?
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— E o poveste lungi.

fsi mangaie burta.

— Sigmund i cu mine nu ne griabim nicé-
ieri.

— Sigmund - asta-i o glumi de la terapie,
nu?

— Nu, chiar ne-am gindit cd Sigmund
Silverman suni bine.

Ronnie izbueni in réas.

— Da, sigur c# e o glumi. Acum ia zi ce se
intAmpla.

Ruby o lua de la inceput, de cdnd Claudia
intrase prima oard in magazin pentru a-gi
cumpdra un costum de baie. Apoi ii povesti
toatd saga surogatelor. Ronnie se entuziasma
atit de tare ci trebui si-gi toarne un pahar
cu vin. Din cdnd in cind, o intrerupea pe Ruby
cu cite un ,Nu se poate !“ sau ,Doamne Sfinte!
Nu se poate s& fie o inventie!“. La urma se
infunda in fotoliu §i dddu din cap a neincredere.

— Tu iti dai seama ci femeile astea ridicole
au dat inapoi cu cincizeci de ani tot ce-au
facut feministele ? E ingrozitor. Absolut, absolut
ingrozitor.

— M4 intrebam dac# n-ar trebui 83 schimbi
spitalele din nou. Nu-mi place deloc ideea c&
te duci la St. Luke cind ceva atat de oribil
are loc acolo.

Ronnie cdzu pe ginduri.

— Nu vid de ce ar trebui sa schimb spita-
lele. Sunt in faza tirzie a sarcinii gi-mi pun
viata in mdinile doctoritei Beech cu toatd
increderea. $i bat pariu pe ce vrei tucd nu e
implicatd in nimic de genul &sta.
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— Dar sunt sigur# c pot{i gasi un doctor la
Portland foarte ugor, chiar daca egti in ultima
fazé a sarcinii.

— Nu, ma simt foarte bine cu doctorita
Beech. Am s& rimén aici unde sunt acum.

F#cu o micd pauzi.

— Dar, draga mea, nu trebuie si te ames-
teci in chestia cu datul in vileag. Te-ai gindit
vreun pic cé ar putea s3 aibé consecinte serioase
dac# te prind?

Ruby ii spuse mamei sale aceeasi polilo-
ghie ca i lui Fi, dar, spre deosebire de Fi care-i
dduse binecuvdntarea si se transforme in
detectiv, mama ei nu putu sa facid asta.

— Esti fata mea. Mi-e fricd pentru tine.
Adic8, daca toatd chestia asta se transforma
in ceva nasol, in ceva foarte nasol ?

— Adica violent?

— Poate nu chiar violen{#, dar parc3 te gi
viid amenintats. Niciodat nu subestima lueru-
rile de care unii sunt capabili cind e vorba de
bani — mai ales de grdmezi de bani.

— Hai, m4, mama4, nu crezi c4 asta e un
pic melodramatic?

Nici nu-i iegird bine vorbele din gura ci
Ronnie igi duse mina la burtd §i se schimo-
nosi de durere.

— Mami, egti bine?

— Nu sunt sigurd.

Bonnie se ridicd i respird adanc.

— Orice-o fi fost parea si fi trecut.

— Nu crezi c3-i posibil s& intri in travaliu ?

— P&i, Sigmund mai are inca 6 sAptadmAani.
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— Stiu, dar poate cd vrea sd iasd mai
devreme.

Ruby se duse dup# un pahar cu api. Cinci
minute trecura gi durerea reveni, ficdnd-o pe
Ronnie sd se schimonoseascd. Dupi incd trei
minute, mai veni incd una.

— Ruby, cred cé ar cam trebui s& mergem
la St. Luke.

Ronnie o rugd s se ducd sus gi sd ia o
cdmagé de noapte gi citeva lucruri de toaletd
intr-o geantd in caz cd trebuiau si stea pind
dimineata.

— A, 5i nu uita sa iei i uleiul de masaj
pentru perineu gi CD-ul cu muzica balenelor
care e pe misuta din faja oglinzii.

Pe drum, Ronnie incepu sé intre in panica
din cauza bebelugului care urma si se nascd
in a treizeci si patra séptimind de sarcind.

— Mama4, o séd fie bine. Bebelusii supra-
viefuiesc si la doudzeci gi gase de siptdméni
acum. iti jur, asta n-o sd fie o problema.

Dar Ronnie nu se ldsad convinsa cu una, cu
doui.

— Vai, dac-ar fi gi tatél tdu aici.

Tot incerca sid dea de Phil pe mobil, dar
intra mereu casuta vocala.

La spital, Ronnie fu intadmpinat# de o moagéd
jamaicani energicd, radiind efectiv. Observase
cd Ronnie era ingrijoratd, agsa cd se agezase
pe marginea patului, o luase de ména gi ii tot
spunea cd totul va fi in reguld gi cd era pe
méini bune gi n-avea nici un motiv sa fie
speriatd. Era absolut tot ce {i-ai putea dori de
la o moagé la St. Luke.
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Totusi, Ruby nu putea s& nu se uite la ea,
la fel cum fAcuse gi cu tofi doctorii sau asisten-
tele pe care le vazuse de cdnd Ronnie i cu ea
ajunseserd la St. Luke — intrebdndu-se daca
era implicat4 gi ea in afacerea cu surogatele.

— Cervixu’ tdu nici nu e dilatat, draga mea,
§i simt o badtaie de inim# buné si puternica.

Moasa aranji cu grija asternuturile. Dupéd
parerea ei, Ronnie avea doar contractii Braxton
Hicks (contractii pregititoare), dar a vrut s-o
vada si doctorul de gardé, ca sé fie sigura.

— 8i daca zice cd-i OK, gilghim o cana de
ceai impreuna.

Spunénd acestea, iegi din camerd. Daca
femeia asta era implicatd in ceva corupt,
Ruby puse pariu cu ea insigi cd i§i va ménca
singura §i extrem de scumpa ei pilérie Philip
Treacy.

Se dovedi c3 doctorul de garda era Jane
Anderson, ginecoloaga mémoas4 la care-gi ficea
Ruby de-obicei controalele anuale. Scépa in
mod clar de virusul suspiciunii.

— Jane e grozavad. O sid-{i placd de ea mai
mult ca sigur, ii spuse Ruby mamei sale.

Ajunse dupd cdteva minute. Ca de-obicei,
aspectul ei era reconfortant de dezordonat.
P#irul ariita de parcd fusese coafat de Bob
Geldof. Hainele ei — un polar rogu aprins cu o
fustd plisaté maro — ardtau de parci ar fi fost
scoase cu furca din dulap in timpul unei pene de
curent. Fata i se insenina cand o vdzu pe Ruby.

— Imediat ce-am vdzut numele de Silverman
m-am intrebat daci Ronnie nu o fi cumva
vreo rudé de-a ta.
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— E mama, réanji Ruby.

— Doamne, nu se poate, spuse doctorita
Jane asezindu-se pe marginea patului lui
Ronnie. Nu pari destul de batran# ca s-o fi
ficut pe Ruby.

Ronnie incepuse sd se relaxeze. Rése gi-i
explica doctorifei cd fusese mama adolescenta.
Se dovedi cd Jane avea zece frati si surori gi
cd ea era cea mai mare dintre ei, mama ei
ficand-o cAnd avea 16 ani. Imediat, cele doua
femei incepurd sd discute de parc# se cunog-
teau de-o vegnicie.

Jane confirmé diagnosticul moagei.

— Adic4 astea sunt doar contractii pregati-
toare? spuse Ronnie. Dar nu-mi aduc aminte
sé fi fost atht de dureroase la Ruby.

Doctorita ii mingdie ména lui Ronnie i {i
z&mbi.

— Acum céti ani ai facut-o pe Ruby?

— OK, recunosc, asta a fost acum treizeci
i doi de ani.

— Ei, vezi, chicoti Jane. Probabil céd dure-
rile erau la fel de puternice atunci cum sunt
gi acum, dar pur gi simplu nu-{i mai aduci
aminte.

Pentru cé durerea nu se mai potolea gi
Ronnie incd mai parea ingrijoraté, doctorita
Jane se decise 8-o0 {ind peste noapte sub obser-
vatie. Dupé ce plecd, Ronnie se intoarse cétre
Ruby:

— Du-te acum acasa gi odihnegte-te, spuse
ea. Eu sunt in regula.

— Nu, e devreme, mai stau cu tine un pic
sé-{i tin de urét.
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Se uitara la televizor impreund in salonul
lui Ronnie, dar durerile erau mari. Ronnie
devenea din ce in ce mai ingrijoratd ci intrd
de-adeviratelea in travaliu, chiar dacd moaga
o tot asigurd céd nu era aga. Anxietatea ei era
hrédnitd §i de faptul cé nu reugea si dea de
Phil in nici un fel.

Pe la zece, lui Ruby i se ficu foame si ii
propuse lui Ronnie sid coboare la bufet sd ia
ceva de méancare.

Ronnie n-avea chef s manance nimic, dar
insistd sd-gi ia Ruby ceva.

O lua pe coridorul cel lung inspre bufet.
Dupai cétiva pagi, igi aduse aminte c# accesul
spre bufet era blocat pe coridorul acela. Zu-
gravii care renovau biroul lui Jill reféceaun
vopseaua de pe tot coridorul. Abia incepusera
sé zugriveascd tavanul gi schelele erau insta-
late peste tot.

Ruby o lud dupd semnul scris de mana care
le semnala tuturor s-o ia in jos pe scéri. Cori-
dorul de jos era construit pe aceeasi structur#
ca §i cel de mai sus. La capatul lui era o scaré
pe care, dac#l urcai, se putea ajunge la bufet,.

Pivnita slab luminat#, cu peretii ei vopsiti
regulamentar in verde inchis gi cu tavanul jos
acoperit de tevi gerpuitoare gi groase, ii ficea
lui Ruby pielea ghiné. Colac peste pup#za, pe
coridor nu era nici {ipenie de om, era complet
gol in afara de cAteva cdrucioare pentru me-
dicamente abandonate la perete. O lud mai
repede grabindu-se s# ajungé cat mai curénd
la cealalti scard care avea s-o duci la bufet.
Aproape ajunsese la scard gi se simtea nifel
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mai bine, céind ii cizura ochii pe o uga pe care
scria ,depozit®. Incetini. Ce-ar fi daca?... Nu,
era ridicol. Era murai-n gura. Totusi, Jill spu-
sese cd documentele ei vor fi duse acolo gi
dsta era in mod clar un depozit. intoarse de
tumburugul de la clanti. Era incuiat. La ce se
astepta? Doar nu era ca uga sd se deschidé
larg si in fata ei sd apard o cutie pe care sd
fie scris ,Documentele secrete despre surogat
ale lui Jill McNulty“!

Se duse la bufet de unde cumpéré un ceai
de menta pentru Ronnie §i un KitKat pentru
ea. inca intrebandu-se ce-ar putea fi dupé uga
respectivia, se duse inapoi la mama ei.

Cénd intrd in camerd, Ronnie stiitea in
pat zambind larg.

— Ariiti mult mai bine, spuse Ruby.

— P4i, imi e mai bine. Slavd Domnului cd
nu l-am ingrijorat gi pe tatdl tdu.

— Deci, fi-au trecut durerile ? spuse Ruby
punind cana cu ceai de mentd pe dulipiorul
de langa pat.

— Treaba sté cam aga, am fost la closet de
vreo cinci ori de cand ai plecat gi pand acum.
Dintr-un motiv sau altul se pare cd mincarea
mi-a ficut rdu la stomac. Moasa mi-a spus cd
se poate intimpla ca unele femei sd devind
mai sensibile la unele feluri de méncare in
timpul sarcinii.

Insista cd era foarte bine gi cd Ruby tre-
buia si plece acasa.

— OK, daca esti sigurd. Ma suni daci e
nevoie, promiti?

— Promit.
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Ruby se aplec# peste pat si-o pupd pe Ronnie
de noapte buna.

— Te iubesc.

— §i eu pe tine, scumpo. $i mulfumesc ci
ai avut grijd de mine.

— Cu multa plAcere, spuse Ruby

In vreme ce mergea pe coridor inspre iegi-
rea principalé, Ruby musgci din KitKat. Cateva
clipe mai térziu hépdise intreaga ciocolata.
Dupa tot stresul §i agitatia din seara aia avea
o nevoie disperatd de ceva dulce.

Pe miésurd ce inainta de-a lungul corido-
rului, era din ce in ce mai congtienta cd urma
sd treacd prin fata camérutei femeii de servi-
ciu. Simtea cum incetinegte. Uga era deschisa
9i cheile erau agezate in cuiele lor. Mototolind
invelitoarea de la KitKat gi indesidnd-o in buzu-
nar, se uiti in stinga si-n dreapta. Hotdrand
cd nu era nimeni prin preajmé, se strecurd in
cAdmarutd.

Acolo erau gase chei cu eticheta ,depozit“.
Asta insemna cd spitalul avea gase depozite.
Cu atitea camere posibile, probabilitatea ca
lucrurile lui Jill sé fie in cel pe care-l desco-
perise mai devreme era extrem de redusi.
Scotdnd mai intai capul pe ugé ca si se asi-
gure cd nu era nimeni pe hol, o lud inspre
scérile care duceau la subsol.

Cand ajunse jos, un sunet metalic foarte
puternic aproape c-o fiicu s-o ia la fugi in sus
pe sciiri. Apoi isi dddu seama ci era doar sune-
tul ficut de {evile pentru api. Se indreptd
spre depozit, uitindu-se peste umér o dati la

355



doud secunde, sd se asigure cd n-o urmirea
nimeni.

A patra cheie se potrivi in broasca de la
depozit. Era o camer# destul de mare — cam
de doud ori céit sufrageria ei. Era plina de
mobila de birou. Presupuse ca birourile, raftu-
rile pentru dosare si scaunele rotative erau
de la birourile care erau renovate. Sub fiecare
birou era cite o ladd de carton. Ruby se duse
la prima dintre ele. Un nume care nu-i spunea
nimic fusese mazgilit pe capac cu carioca neagra.
Nu a recunoscut nici numele de pe cea de-a
doud cutie. Sim{indu-se un pic ca Alba ca
Zipada cand intrase in casa piticilor prima
oard, aruncd o privire gi la a treia. Bingo!
Perfect | Cutia avea numele lui Jill scris pe ea.

Ruby bagi cheia de la depozit in buzunar
gi saltid capacul. Induntru erau trei cutii de
mod# veche cu figiere pline cu hartii, majo-
ritatea chitante care era scris: ,platitad sau
n»de plitit“. Se agezi pe linoleumul de pe podea
i incepu sé se uite prin hartii. Cele care nu
erau trimiteri sau chitante erau planuri finan-
ciare sau liste cu lucrdri de intretinere care
trebuiau efectuate,

Céand ajunsese deja pe la jum#tatea celei
de-a doua cutii, gési o hértie care era diferita
de celelalte. Era impartita pe coloane. Pe prima
coloand era trecut ,numele pacientului“, apoi
urmau data nagterii gi sexul copilului. Ultima
coloand continea semndtura doctorului care
se ocupase de caz §i a moagei.

Ruby examini lista cu atentie §i observi cé
pe coloana unde era trecut numele pacientului
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erau mereu doud nume. Se uit# pe listd. Multe
dintre numele trecute nu-i sunau cunoscut,
dar destule ii erau chiar foarte cunoscute.
Erau nume de vedete. Prima pe care a recu-
noscut-o a fost China Katz. Inima lui Ruby o
lui razna, bitea intr-un ritm ametitor, in
parantezid, dupa numele vedetei era alt nume:
Kate Murphy. Cineva scrisese apoi cuvintele
ofetitéd“ §i apoi urma o semnétuyra,

Continud si se uite peste listi. Putin mai
jos era incd un nume pe care-l recunoscu ime-
diat : Mia Ferrari. Ca la toate celelalte, numele
altei femei era trecut in parantezi.

— Doamne, zise Ruby, astea trebuie sa fie
numele mamelor-surogat | ficind ochii mari.
Erau cam o duzind de femei care folosisera
surogate.

Continud s3d parcurgd cu privirea. Cand
ajunse la numele pe care-l1 cduta, ochii i se
bulbucara. Urmari cu degetul coloana. Claudia
Planchette... (Hannah Morgan)... Bdiat. In sfar-
sit privirea-i cdzu pe semnétura din dreptul
coloanei pentru doctor, la cel care-i ficuse ceza-
riana lui Hannah. Semnétura era: S. Epstien.

Se glndi pe loc cd poate citise gresit, dar
nu era aga. Se uitase la Sam cind semna
chitante de la cérti de credit de-atétea ori. Nu
incpea nici o indoiald. Asta era chiar semnaé-
tura lui.

Confuzé gi in stare de goc, Ruby indes#
hartia in geantd. Apoi continud s#& mai caute
prin hértii. Gési o fotocopie a listei. Se gindi
s-o lase acolo, dar in loc s# facd asta o baga
in buzunar. Asigurandu-se ¢ restul hartiilor
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erau agezate in ordine in cele doud cutii, ca
s nu parid ridscolite, puse capacele cutiilor.
Apoi le bigé inapoi in cutia de carton gi puse
capacul. Era convinsd cé exista o explicatie
cAt se poate de rationald. Nu se putea ca Sam
sd fie bigat in chestia asta. Era pur gi simplu
imposibil.

Cu adrenalina la maximum, stinse lumina
si deschise uga care didea in coridor. Din
moment ce se uita in paimant, primul lucru pe
care-l vizu fuserd pantofii de femeie: espa-
drile negre, frumoase, cu toc foarte mic. Intre-
gul corp al lui Ruby inghetd pe loc. Ochii i se
indreptard spre fata femeii.

—dJill! Ce Dumnezeu cauti aici?

Dupa expresia uimiti pe care o avea pe
fatd, Jill era la fel de socati ca i Ruby.

— Am o intélnire de afaceri importantd
maéine, se bilbai Jill, timida, de parcé ea ar
fi fost cea vinovatd.

Isi drese glasul.

— Am venit dup# nigte hirtii.

Atunci Ruby observi cd Jill era insotita.
Lénga ea era Tom Hardacre. Il recunoscuse
de la televizor. Ardta si mai bine in carne si
oase. Totugi, purta un tricou de rugby cu gule-
rul ridicat. Look-ul de presupus derbedeu de
la gcolile publice tindea sd le facd pe pépu-
selele de mahala sé cadd ca mugtele in plase,
dar lui Ruby ii zicea mereu ceva de genul
~Agent Imobiliar Corupt din Fulham*.

— Ea e Ruby Silverman, fi spuse Jill lui
Tom Hardacre. A tinut conferinte pentru
viitoarele noastre mamici.
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Hardacre dadu ugor din cap:

— A, da, imi amintesc c# mi-ai zis de ea.

Tonul lui era indiferent gi distant.

— Credeam c3 esti in vacantd, ii spuse
Ruby lui Jill.

— Au fost furtuni foarte puternice in sudul
Frantei aga cd Tommy §i cu mine ne-am decis
sé nu maj mergem, nu-i aga, dragule?

Deci Tom Hardacre era ,biiatul” ei. Pe-asta
n-o stia Ruby incé.

Hardacre o ignora pe Jill i se intoarse la
Ruby:

— N-ai réspuns la intrebarea pe care {i-a
pus-o Jill, spuse el tdios. Ce faci aici?

Ruby se gindi la pozitia ei in povestea
asta. Putea s# scorneascd ceva ca sd iasd din
situatia asta mintind cu z&mbetul pe buze
sau ar putea sé-gi stipéneasca frica gi starea
de goc in care se afla §i sé-i infrunte pe cei doi
de la impunétoarea ei staturd de un metru
gaizeci gi cinci.

— Am fécut putin pe detectiva, se auzi
Ruby spunéind cu voce tare.

— In locul #sta groaznic, ranji Hardacre.

Expresia de pe fata lui era leit cu una pe
care ar avea-o un rechin cind i§i incol{este
prada.

— Dumnezeule ! Oare ce-oi fi cdutat tu aici?

— Dovezi, spuse Ruby.

— Dovezi, ciripi el. Aha. Ag putea sd intreb
oare ce fel de dovezi?

Ruby observé cd Jill parea incremenita si
aproape cd gifdia cu spasme.

— Dovezi care si ateste ca tu §i Jill sunteti
implicati in gisirea de mame-surogat pentru
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a purta copiii femeilor putred de bogate care nu
vor sé-gi strice siluetele cAnd sunt insdrcinate.

Hardacre igi bdgd mdinile fn buzunare gi
incepu sd ridd zgomotos.

— In viata mea n-am mai auzit aga o bali-
vernd. Spitalul #sta gi tofi doctorii de-aici
sunt adepti ai nagterilor naturale.

— Chiar aga? Atunci asta ce-o fi oare?
Ruby bégi méAna in buzunar de unde scoase
copia listei pe care o gisise.

— Ce-i aia ? spuse Jill cu vocea tremurénda.

Ruby §i dddu hartia gi Jill incepu s-o0
citeascd — dar o citea prea incet dupd gustul
lui Hardacre. I-0 smulse din ména.

— Numele mamelor-surogat sunt in paran-
teze, spuse Ruby.

Hardacre incepu s& rada.

— Nimic din toate astea nu ma implica pe
mine sau pe Jill. Singurele semnituri pe care
le véd aici sunt cele ale lui Sam Epstien §i ale
tuturor celorlalti medici strdini. Ce ingelétorie
drégutd au organizat, nu?

— Sigur cd da, repetd Jill,

— Dar am gélsit-o intre hértiile tale, ii spuse
Ruby lui Jill.

— Habar... habar n-am cum a ajuns acolo.
Poate tu ai pus-o intentionat. Asta trebuie si
fie, tu ai pus acolo ca sd ne inerimineazi.

— Ce ? Nufi absurdé. De ce ag face aga ceva?

— Nu gtiu, spuse Hardacre. Poate ca 8d ne
santajezi ?

— De ce ag vrea sd vi gantajez?

Atunci un hamal tdniAr se apropie de ei
impingand un cérucior gol. Isi tinea capul
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plecat gi se preficea cd nu auzea vocile stri-
dente. Cei trei reactionari la asta féicnd linigte.

Ruby se uita cum Hardacre bag hértia in
buzunarul din spatele pantalonilor. Era clar
cd i se pdrea cd lnase inapoi dovezile incrimi-
natoare. Desigur cd nu le avea. Ruby tinea
originalul in geantd.

— Da, deci, aceastd conversatie a luat sfar-
git, spuse el. Nu gtiu cine te-a pus sd faci aga
ceva, dar i{i sugerez cllduros si te duci la
tine acasdl gi sdd uiti de asta. Dar poate ar
trebui s# ai o conversafie serioasd cu Sam
Epstien, care, in mod clar, nu e tipul onest gi
direct care credeai ca e. De fapt, sunt chiar
tentat sd anun{ conducerea spitalului eu
insumi.

Ruby n-avea de gind si se lase batutd cu
una, cu douA.

— Eu te sftuiesc s& scoti formularul acela
din buzunar §i sd te uiti pujin mai atent la el.

— Nu sunt sigur c& m-ai auzit cind am
spue c# aceastd conversatie a luat sfrgit, fi
replica el

— F#&-mi hatfrul dsta, te rog, z&mbi ea.
Uitd-te putin la ea.

El scoase hartia din buzunar.

— OK, acum uité-te in josul listei pin#
ajungi la numele Claudia Planchette. Numele
de ling& al ei — cel dintre paranteze — este al
unei femei numite Hannah Morgan.

—Ce-icuea?

— Hannah ti-a fost pacientd, nu-i aga?
Hannah a dat nagtere copilului Claudiei.

— Ce ? Egti nebuné.
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Hardacre isi incrucigd mdinile defensiv pe
piept. Era clar ca incerca si r&manda pe cal in
conversatie, dar aluneca.

— Hannah sustine ci a fost mama-surogat
a Claudiei si eu o cred. Incerci sa-mi spui ca
nu stiai nimic nici despre asta?

— Da, chiar asta vreau s#& spun. Formu-
larul #sta e un gunoi. N-are nimic de-a face
cu mine si nici nu mé intereseazid sd aud
despre o femeie nebuni care vrea s-o ganta-
jeze pe Claudia Planchette.

— Stiai ca Claudia incd ii mai datoreazid
lui Hannah o sumd imens#?

Hardacre o privi drept in ochi §i ii zise:

— Habar n-am despre ce vorbegti.

Chiar si in acea lumina palida, era destul de
clar ca obrajii lui Jill aveau o paloare groaznici.
Aréta de parcid urma sd vomite de nervi in
urmatoarea secundi.

— Si, in plus, continud Ruby, Claudia gi-a
respins propriul fiu pentru céd nu i-a convenit
culoarea de p#r pe care o avea. E rogcat gi
Claudia pur gi simplu ,,nu suportd“ parul rog-
cat. Chiar dacd e vorba de propriul ei copil.

— Asta e nebunie curati. N-am auzit in
viata mea asemenea tdmpenii.

— Binuiesc ca mai gtii, de asemenea, ci la
un moment dat — mai curind, mai degraba
decidt mai tirziu — Hannah tot o s-o dea pe
Claudia in judecatid pentru a obtine banii pe
care aceasta ii datoreazd. Vor fi ficute teste
ADN si chiar nu vidd cum tu gi cu Jill, gi mai
ales St. Luke, n-o sa fiti implicati in toati hara-
babura. Desigur, n-ati ficut nimic ilegal, dar,
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avind in vedere renumele pe care gi l-a ficut
St. Luke in nagterile pe cale naturala gi comen-
tariile tale publice despre anorexia la femeile
gravide, ati comis o crima moralé atroce. Si,
hrénind vanitatea femeilor acestora, permitéan-
du-le sd foloseascd mame-surogat ca sd faca
copii, promovat{i o culturd teribil de pargiva
in care femeile pot avea un loc doar daci
corpurile lor sunt extrem de slabe. Nu numai
cé vei contribui la distrugerea reputatiei spi-
talului, dar ma indoiesc ci vei mai avea voie
sd practici medicina vreodata.

Jill nu spusese nimic de-o vreme incoace,
dar deodaté era destul de clar ci anxietatea ei
oribila se transformase in panici de-a-dreptul.

— Dumnezeule! Ce ne facem ? De céte ori
n-am incercat si-{i spun ca Claudia Planchette
era o ghiulea dintr-un tun, o0 bomba cu ceas
§i cdi nu trebuie sd avem incredere in ea?

— Taci, se riisti Hardacre la ea. Nu gtii
despre ce vorbegti!

Dar Jill nu voia sau nu mai putea si se
opreasca:

— Stiam cé puteam avea incredere in toate
celelalte, dar te-am implorat si nu te incurci
cu Claudia. Ca de-obicei, nu m-ai ascultat.
Acum, ia uite ce s-a intimplat. Lacomia gi
aroganta ti-au venit de hac!

Ignorand-o pe Jill cu totul, Hardacre ii
atinse mina lui Ruby si o trase deoparte.

— Stii, Ruby, sunt sigur cd am putea sé ne
intelegem noi cumva. intr-un fel din care si
profitim amfndoi.

— Incerci s3 ma mituiegti?
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— Sé-ti explic. Am fonduri considerabile la
dispozitie. In plus, sunt sigur ci ag putea s-0
conving pe Claudia si-i plateascd lui Hannah
tot ce-i datoreazi, plus o alocatie substantials
pentru copil, Ultimul lucru pe care Claudia gi-1
doregte acum e un scandal. Dacé te Invoiegti,
toti beneficiem de pe urma chestiei dateia gi
reputatia spitalului e salvatd. Ce zici?

Ruby igi strdnsese pumnii de furie.

— Zic cd nu.

Fiicu o pauza.

— Dar spune-mi de ce te-ai bégat intr-o
aga afacere murdara ? Egti oricum un om putred
de bogat. N-aveai nevoie de banii aceia.

El refuzé si spund ceva, gi fata fi era schi-
monositd ingrozitor, aproape scrignindu-gi
dintii de furie.

— Ah, dar chiar asta e problema, spuse
Jill pe o voce stridentd. Chiar avea nevoie de
bani.

El se intoarse citre Jill gi se rdsti la ea s
tacd din gurd odata.

Dintr-odata un arc piru s#é plesneascd In
toatd fiin{a ei.

— Nu. N-am s tac din gurd. Nu te mai las
si m# controlezi mereu sau sd urli la mine
niciodatd. Mi-a ajuns. Auzi? Asta e ultima
daté cAnd imi mai dai ordine.

Jill era exact langd ei acum.

— Vezi tu, Tom era falit.

Chiar dac# se uita direct la el, continua s&
vorbeascd despre el la persoana a treia.

— Isi investise tofi banii intr-o companie
obscura de constructii. Aceasta a dat faliment
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gi l-a ldsat sérac lipit. Toatd lumea il pre-
venise ci se va intimpla asta, dar el nu a
ascultat de nimeni gi a féicut investitia. Banii
sunt ca un drog pentru Tom. Cu cit are mai
multi, cu-atit vrea sd facA mai mul{i. E sin-
gurul lucru de care-i pasd pe lumea asta.

Incepu si plangi.

— $i curind am devenit exact ca el. Am
fost slaba. M-a tArat cu forfa in realitatea lui.
M-a convins ¢d nu era nimic in nereguld ca
femeile astea si foloseascd surogate. Ce proasti
am fost! Nu pot sd cred!

Lui Ruby incepuse chiar sa i se facd mild
de Jill. Hardacre era un monstru dominator
care se repezea asupra femeilor fragile.

— Dar mai spune-mi ceva, ii zise Ruby lui
Hardacre. Sam Epstien chiar a fost implicat
in chestia asta?

— Aaabh, incepi sé te prinzi cum merg lucru-
rile, nu?

Interpretd rdspunsul ca pe un da. Hardacre
veni cu mutra la un centimentru de fata ei gi
zise:

— Nu uita, atunci eram falit, dar acum nu
mai sunt.

Tonul lui era amenintétor.

— Acum sunt bogat din nou gi dacé te pui
cu mine am sd dau lovituri pe sub centurd gi
am s#-{i fiu un adversar redutabil.

In mintea lui Ruby nu incipea nici o
indoiala.
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Capitolul 17

Cand ajunse acasa, Ruby incd mai tremura
de soc gi furie. Se gindea gi la Sam. Refuza
sa accepte ci era parte din clica asta de oameni,
era mai mult dect vrednic# de dispref. Des-
chise o sticld de vin §i se agezd pe canapea,
dind pe git Sauvignon i incercind sd se
calmeze. Se intreba ce aveau si facd Hardacre
si Jill acum. Vor dispirea fard urmé ? Se indoia.
Hardacre era un bitiug arogant si Jill avea
probabil si se calmeze pdnd la urm# gi sd
continue si faci ceea ce i se spunea. Perechea
urma si agtepte ca ea si se ducd cu povestea
ei la ziare. Apoi si angajeze avocati care aveau
sd lupte prin decrete prohibitive gi obligative.
Ceea ce nu gtiau, desigur, era cé ea inci mai
avea lista originalé care continea toate numele
vedetelor gi ale surogatelor lor.

La un moment dat, se ridic4 in picioare ca
8d-gi verifice mesajele de la telefon. Era unul de
la Sam care spunea cét de dor fi era de ea i cd
Buddy nu suferea de nici un efect posttrauma-
tic dupi accident.

— Deci vin acasa poimdine. Avionul ateri-
zeazd la 6 dimineta, dar nu te deranja si mi
iei de la aeroport. Am si iau un taxi pina la
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tine gi am putea si luim micul dejun impreuna
inainte sa pleci la serviciu. Te iubesc.

Trebuie sd fi ascultat mesajul de cel pufin
6-7 ori. Céuta vreun semn de refinere in vocea
lui, care sid-l1 dea de gol cd ar avea ceva de
ascuns. Dar pidrea atit de relaxat, atat de
fericit gi de indragostit de ea... $i in plus Sam
era sclav vindut eticii medicale. Nu discuta
niciodatd despre pacientii lui cu ea. Era de
neconceput cé ar putea fi implicat in afacerea
cu surogatele.

Cateva ore mai tarziu, adrenalina inci i
curgea rapid prin vene. Hotdri ca nigte lapte
cald ar putea s-0 mai linigteascd. Dupd ce
puse cana in cuptorul cu microunde, se duse
la geantd gi scoase din ea lista cu semnétura
lui Sam. Sprijiniti de blatul de la buc#térie,
stiitea gi se uita la scrisul de mana. Cu vreun
motiv sau altul, probabil cé Jill 1-a convins pe
Sam, la fel gi pe ceilalti doctori straini, s se
semneze pe ultima coloani inainte ca celelalte
detalii sd fie addugate. Celelalte informatii
erau probabil completate mai tarziu. Era clar
de ce Jill gi Hardacre voiau semnéturile docto-
rilor din alte {iri, care nu stiteau de-obicei
decat cateva luni acolo, pentru ca mai apoi s#
fie ei invinuiti. Probabilitatea ca acegtia sa-gi
fi luat tdlpdgita de mult era covirgitoare gi
nimeni nu s-ar mai fi deranjat si-i caute.

Lué& cana din cuptorul cu microunde gi se
uitd la ceasul din bucitdrie. Era trecut de
trei noaptea, deci 10 seara conform orei New
York-ului. Se decise si-] sune pe Sam. Cineva
incerca si-gi acopere urmele in afacerea cu
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surogatele inscendndu-i implicarea. Trebuia
sd gtie si el de asta, fird doar §i poate.

Tot incerca si-1 sune pe mobil, dar dédea
mereu de cisuta vocald. Dupa incd vreo jumé-
tate de ord, efectele laptelui cald incepuri sa
se facd simtite §i ea picotea. fi 1454 un mesaj
in care i1 spuse s-o sune de urgentd si lud
telefonul dupé ea in pat.

Adormi aproape imediat. Dou# ore mai téar-
ziu, era in capul oaselor din nou cu mintea in
piuneze. Dacél presa afla de povestea cu suro-
gatele, i Sam nu putea dovedi cd era nevi-
novat? Nu numai ci gi-ar pierde slujba, dar
cariera lui ar fi distrusi. Incerca si-1 sune de
inci doud-trei ori, dar nu-i rdspunse. Nu mai
putu adormi din nou, se ridica din pat si igi
mai fiacu incd o bduturd cald4, dar nu o béu.
Se sim{ea prea ingrefosati de toatd povestea.

Suna la St. Luke putin dupa opt si vada
ce ficea Ronnie. Vorbi cu moaga jamaicand
care tocmai termina tura. Ii spuse ci Ronnie
era perfect in reguld §i cd plecase cu numai
citeva minute in urmi. Ruby o suni imediat
pe Ronnie pe mobil:

— Mam#, de ce te duci acasd singurd? Am
zis ¢d vin sa te iau eu.

— Stiu, draga mea, dar sunt foarte bine gi
nu voiam sd te mai incurc §i pe tine. Ar fi
insemnat ca tu s# ajungi tarziu la serviciu i
stiu cd asta e cea mai ocupatd perioadi din
an pentru tine,

Ruby ii spuse c-o va suna putin mai incolo
ca sd vadd cum se simte.

368



— Ce driguf din partea ta, dar nu te ingri-
jora. T#tal tdu vine acasd de la Miinchen la
pranz.

Ciand Chanel o intrebd ce pitise, Ruby o
aburi cum cd dormise prost §i cd o durea
ingrozitor de réu capul — toate fiind cét se
poate de adevirate de fapt. Nu voia si-i spuna
lui Chanel, nici lui Fi, despre descoperirea pe
care o fAcuse, inainte s vorbeascd despre asta
§i cu Sam. Simtea ca ar fi o chestie neloiala.

Pe la jumatatea diminetii, Fi o sund pe
Ruby 8-0 intrebe daci avea chef si ia pranzul
fmpreund. Chanel imediat zise c4 are griji de
magazin, aga cd Ruby accepti.

Se dusera la Carluccio §i mancara bucate
de alinat nervi — supi minestrone aburinda
in care inmuiara bucifoaie de ciabatta cu mult
unt pe ele.

— Rubes, spuse Fi, in timp ce i plimba
legumele nelinigtitd prin sup#, de fapt am un
motiv anume pentru care te-am chemat la
masd azi.

— Pare prevestitor de rdu tonul tdu, spuse
Ruby, ridicdnd din spriancene. Zi mai departe.

— Uite, gtii doar c# te iubesc gi ci n-ag
face nimic pe lJumea asta ca s te r8nesc, nu?

Ruby rdmase cu bucata de ciabatta in aer
§i se incrunté,

— Doamne, chestia asta incepe sd pard de-a
dreptul catastrofald.

— E. N-am mai dormit de ceva nopti gin-
dindu-ma dacé sd-{i spun sau nu, dar piné la
urm#é m-am hotdrdt sé-ti spun.
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— S4-mi spui ce?

— E despre Sam.

—Ce-icu el?

— Pii, nu e chiar despre Sam - de fapt e,
dar...

— Hai, Fi, zi odati ce e, orice-o fi.

— OK. Fi puse jos lingura de supa din
méni §i-§i stranse degetele. Tocmai am aflat
cd Buddy n-a avut niciodati un accident vascu-
lar. N-a fost bolnav nici un pic. De fapt, §i-a
petrecut toatd luna impreuni cu Irene la Boca
Raton.

— Ce zici acolo? Sigur c-a avut un accident
vascular! Sam e la New York ca s se asigure
ci primeste tratamentul potrivit.

— O fi Sam la New York, dar nu e cu Buddy
i Irene, asta-i sigur.

Isi lua geanta de jos si scoase o ilustrati
din ea pe care i-o didu lui Ruby.

Ruby se uitd la poza cu o plaji marginiti
de palmieri §i o intoarse pe partea cealalta.
Era adresata lui Fi §i lui Saul. Se uita la
timbru, a cirei data era cu aproape o sapta-
mana in urmi. Erau doar cateva randuri scrise.
»Buddy si cu mine avem o vacanii minunata,
zAcand la soare ferici{i. Ne intoarcem la New
York dupi Anul Nou. Ne vedem in curdnd. Cu
drag, Irene.“

— Nu stiu ce se intamplad exact, dar se
pare ci Sam te-a mintit, spuse Fi cu blandete.

— M-a mintit?

Sugestia lui Fi era de neconceput.

— Nu se poate si mi fi miniit. Trebuie sd
fie o gregeala.
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— Nu e nici o gregeald. Am sunat la Irene
ca si mi asigur ca totul e in reguli, i Buddy
e perfect sinitos.

— Dar, nu inteleg. Ce Dumnezeu se intdm-
plid aici?

Panica si confuzia lui Ruby ii ficeau inima
83 bati de sa-i sparga pieptul.

— 8i si min{i spunind ci cineva e pe
moarte? E un lucru de-a dreptul ingrozitor.
Nu pot sid cred cid Sam ar fi capabil de aga
ceva.

Fi nu spunea nimic.

— Deci, ce poate sa insemne chestia asta?
continui Ruby. Ca Sam are o alta femeie acasi
in America?

Numele de Kimberley ii rasari in minte
aproape instant. Era prietena destul de ama-
ritd a lui Sam cu care se intilniserid din
intdmplare la Kew Gardens. Oare Sam avea
o aventuri cu ea? O fi luat-o pe sus s-0 duca
la vreun cuibugor de nebunii la New York?
Nu prea pirea credibil, dar era posibil. Poate
pierduse din vedere ceva cidnd a decis cid nu
era nimic intre ei.

— Cred ca va trebui s agtepti si-1 intrebi
pe el chestia asta.

Ruby stitea §i didea din cap §i i se ficea
din ce in ce mai greata.

— Nu stiu ce sd mai fac. Dintr-odata totul
a devenit prea greu de suportat.

— Ce vrei si spui? S-a mai intamplat si
altceva?

Ruby se hotidri ci venise momentul sa.-i
spund ce se intAmplase cu o seari inainte. Fi
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asculta in linigte cit explici ea despre aven-
tura cu gasitul hértiei cu semnitura lui Sam
pe ea.

— Daci ma intrebai cu cdteva minute in
urmi despre asta, {i-ag fi rispuns cd Sam e
omul cel mai sincer i pe care te poti bizui
oricind, cu o onoare nepatati. E unul dintre
motivele pentru care-l iubesc. Dar acum nu
mai gtiu ce si cred.

Dupi masa de prédnz, cele doud femei se
oprird pufin pe trotuar si-si ia la revedere.

— M4 simt asa vinovata ci a trebuit si fiu
eu cea care-{i spune despre treaba asta, zise
Fi. Dar nu mai puteam si triiesc sub teroarea
faptului ci nu stii adevérul.

— Nu te mai sim{i nicicum, spuse Ruby.
Daci eram in locul tiu, ag fi facut fix acelagi
lueru.

— Si-mi dai de stire dupd ce ai vorbit cu
Sam, da?

— Promit.

Fi o imbratis& pe Ruby de rémas-bun. Dup#
aceen, cele doull femei o apucaré in directii
diferite. Chiar dacl aerul era amar gi stiitea s#
plousi, Ruby mergea incet, cu lacrimi giroin-
du-i pe obraji.

Ajunse la magazin gi, pentru prima oar#
de cind se deschisese, se simti uguratl ci nu
aveau clienti in momentul dla.

Se prébugi pe unul dintre scaunele rezer-
vate pentru femeile gravide din magazin gi-i
spuse lui Chanel toatd povestea.

— Credeam cé-l cunosc pe Sam, spuse ea
neputdnd sd-5i opreascl lacrimile. Nu pot sa
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cred cd a min{it despre faptul c& Buddy era
bolnav.

Chanel a fost incurajatoare, ca de-obicei:

— Ulite, gtiu ci pare o situatie imposibil,
dar inc n-ai vorbit cu Sam despre asta, Trebuie
s#-1 dai §i lui 0 gans# s& explice ce s-a intdmplat.

Ruby era de acord c# trebuia s#-i dea o
gans#i, dar cuvintele ,agitat* gi ,in van“ i
ap#rurfl in minte.

fn noaptea aceea incerc#t sA-1 sune pe Sam
din nou. Cnd nu reusi nici de data asta sé dea
de el, o sund pe Hannah. Era foarte important
ca ea sA fie finutd la curent cu intAmplérile
care avuseserdl loc.

Céand Ruby ii spuse cum reugise si puni
ména pe lista cu surogate, Hannah fu total
uimiti,

— Doamne feregte! Asta-i ca din filme!
Doamne, ce curajoas’ esti! Eu ag fi inghetat
pe loe. $i ce facem de-aici incolo ? Pentru binele
lui Alfie, inc#l nu sunt foarte siguréd c vreau
s8 dau la ziar povestea asta.

— Stiu, trebuie s# fim cu multé bigare de
seam# cu urmétoarea noastrd mutare.

Ruby spuse c# avea nevoie de un rigaz de
géAndire. Spunénd asta, incerca sd mai tragh
de timp. Avea in vedere sfatul pe care i-l
diduse Chanel, ca si nu mai vorbim §i de
sentimentele el proprii, §i nu voia sé ia nici
o decizie inainte s#-i spuni lui Sam despre
semnitura lui de pe formular.

— Hannabh, inainte sé inchizi, voiam si-mi
confirmi nigte detalii despre nagterea lui Alfie.
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— Sigur.

— A trebuit sa faci o cezariani de urgenta,
nu?

— Da.

— Si te-a operat doctor Hardacre?

— Nu. El era in vacan}i. A fost alteineva.

— Cine?

— Pdi, nu stiu. Era atata agitatie si hara-
baburi pentru ci pierdeam mult singe. Tot
ce-mi mai aduc aminte e cd am fost dusi pe
targd in sala de operafii §i mi s-a dat un
anestezic.

— Si restul timpului cat ai fost internata
cine a avut griji de tine?

Hannah spuse c¢i nu gtia cum il cheamai.

— Dar era tanar. American. §i arita foarte
bine.

— 11 chema Epstien, cumva?

— S-ar putea. Dar chiar nu-mi aduc aminte.

Abia foarte devreme de dimineati reugi sa
dea de Sam. i spuse c3 n-o sunase pentru ca
reteaua de telefonie nu mersese toati ziua i
nu reugise decidt si primeascid mesajele ei.

— Imi pare tare riu ci n-am reusit si te sun
inapoi. Si nu pot vorbi acum, pentru ci tocmai
cobor din avion. Ai spus c3 e ceva urgent.
N-ar putea si mai agtepte pini ajung la tine?

— Da, sigur.

Agsteptase atat de mult sd vorbeasci cu el.
Céteva ore in plus n-aveau si conteze prea mult.

— Rubes, pari supdrata. Egti OK?

— Las4, hai sd vorbim cénd vii aici, OK?
Reusi s3-i mai ureze §i drum bun.
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Se duse la culcare, dar iarigi nu putea si
adoarmi. Putin dupd sapte, se decise sd se
ridice din pat gi sa facd un dug. Tocmai iegise
de la dug cidnd auzi soneria. Deschise uga
imbrécata in halatul ei terry de baie. Sam sti-
tea in uga zambind larg, incircat cu croissante
proaspete de la brutarul francez de dupa coly.
O lua in brate.

— Doamne, ce dor mi-a fost de tine!

— $i mie, spuse ea dandu-§i seama ce raceal3
teribild i se cunogtea in voce.

Nu schitd nici un gest ci ar vrea sa-lia in
brate sau ceva.

— Ce s-a intdmplat ? Ai o voce ciudata rau,
ca la telefon. Ce e?

— Stai sd fac nigte cafea, spuse ea.

El isi tdri bagajul pidna pe hol i inchise
usa de la intrare in urma lui.

— Ruby, vorbeste. Ma simt intimidat. Am
fdcut ceva gresgit?

Ea stitea la chiuvetd §i umplea ceainicul
cu api.

— Nu gtiu de unde sa incep.

— Cu inceputul.

Apisi pe butonul de la ceainic gi 1i dadu
héartia pe care o furase.

— Arunci o privire pe asta.

—Ce e?

— Citegte-o.

Suferea clar de diferenta de fus orar si nu
prea putea si se concentreze.

— Da, pii asta e un formular pe care-1
semneazd to{i doctorii de la St. Luke dupi
fiecare nagtere. De unde-1 ai?

— ti zic imediat. Nu vezi nimic ciudat la el?
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Se uitd cu atentie la el.

— Sunt nigte nume in paranteze. N-am
mai v#zut asta niciodats,

— SA& zicem cé& sunt numele mamelor-su-
rogat.

El dddu din umeri.

— Tot ce se poate. Dar nu prea are sens ca
spitalul s# {in& documentele care dovedesc
existenta mamelor-surogat la indeména oricui.

— Sau la indeména oricui poate s& le fure.

Sam ficu ochii mari.

— Ai furat esta?

— De la Jill McNulty.

—De la Jill? Dar ce legdturd are ea cu
afacerea asta ? $i cum ai putut sé-{i asumi un
asemenea risc? Dacl te prindea cineva...

— Pai, chiar m-a prins.

— Doamne Sfinte, dar ce s-a intAmplat?

fi povesti despre relatia lui Jill cu Hardacre -
§i despre cea profesionald, §i despre cea per-
sonald — §i cum o prinseserd cind iegea din
depozit.

— Deci, aveai dreptate. Hardacre e impli-
cat in treaba asta.

Ea aritd spre hirtie.

— Uit#i-te in josul listei cu doctori. Ce vezi
acolo?

— Stai putin. Acela-i numele meu. $i spune
ch eu am fost doetorul care a operat-o pe
Hannah.

— Si ai fost tu?

— Nu, nu am fost.

Vocea ii era stridenti de indignare.

-— Tom Hardacre se pare ci nu crede asta.
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— Nu m# intereseazi ce dracu’ zice omul
#ila. Minte de ingheati apele.

— Hardacre a sugerat c# Jill §i cu el nu
lucrau singuri la afacerea asta §i ca gi tu
fAceai parte din micuta lor echipé.

Pupilele lui Sam erau dilatate de furie.

— Doar nu crezi una ca asta? E absurd.
Recunosc ci aia e semnétura mea pe formu-
lar, dar habar n-am cum a ajuns acolo. Mi-a
fost inscenat3 chestia asta. Probabil ¢i am
crezut ¢ semnam altceva. Daci-l prind pe
Hardacre, fi fring gatul impufitului. Doamne,
intreaga mea reputatie profesionalli e in joc
aici. il;i jur pe ce am mai scump, Ruby, cind
§-a n#scut copilul lui Hannah eram cu totul
altundeva.

— Nu-i adevirat. A fost in noaptea in care
ne-am intors de la Brighton gi tu ai primit un
telefon de la spital pentru ca s& operezi un
caz de urgentd. Imi aduc aminte cd am avut
o discutie despre asta lunea care-a urmat. De
ce minti?

El trase aer in piept gi-] expira incet de tot.

— Nu mint acum. Minteam atunci. Tele-
fonul #la n-a fost de la spital, Nici nu eram
prin zoné atunci.

— Pe bune? Hannah spune ca in spital a
avut griji de ea un doctor american tanér gi
arfitos. Nu tu erai &la?

— Nu. Sigur nu eram eu. Sunt destui medici
americani la St. Luke.

— OK, dar de ce m-ai min{it c& te duci la
spital?

Nu putea si se uite in ochii ei.
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— A trebuit s4 mi duc la cineva. Avea pro-
bleme mari.

— Cine era?

— Nu pot sé-{i spun asta.

Clipi de uimire si rdse incet.

— Cum adicéd nu pofi sd-mi spui?

— Pur i simplu nu pot. Trebuie sd ma crezi.

— Ce? Asa cum te-am crezut §i cand mi-ai
zis ci te duci la New York din cauzi ci Buddy
a avut un atac cerebral?

Se fdcu alb ca varul.

— Stii despre chestia asta?

Ea lud ilustrata de la Irene de pe blatul de
la bucitirie gi i-o diadu.

— Nu pot sa cred ce prost e Buddy. Trebuia
sd-i spuna g§i lui Irene.

— Ce sa-i spund lui Irene? Ci ii foloseai
drept alibi ? Ca trebuiau si te acopere pentru
ci erai cu alti femeie?

— Ruby, jur pe ce-am mai sfint ci nu eram
cu altd femeie.

— Atunci ce ficeai ? Era ceva legat de treaba
cu surogatele?

— Nu! Nu avea nimic de-a face cu aia. Nu
pot sa-{i spun ce ficeam acolo.

— Prostii. Adevirul e c3 erat cu o femeie.
Te-am prins cu garda lisati — ca sa nu mai
vorbim de faptul c4 te-am prins cu pantalonii
in vine — §i nu po}i sd mai inventezi nici o
poveste care sd ma convingi ca nu aveai pe
nimeni altcineva!

— Nu-i deloc adevirat.

— Sam, chestia asta e absurda de-a dreptul.
Acum ci ai fost descoperit, ai putea micar si
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ai curajul si recunosti ca aveai o aventuri la
New York. Era cumva cu Kimberley aia?

El se schimonosi de durere ca §i cénd il
rinise dintr-odati. Ea lui reacfia asta drept
un acces de vinovitie.

— Nu am nici o aventurd cu Kimberley,
spuse calm. Aveam nigte treaba la New York
numai cd nu pot vorbi despre asta acum.

— Ce treabi?

— Doar treabi, OK?

— Nu, nu e deloc OK, replici ea. Dacd nu
te vedeai cu nimeni in New York, atunci ce
ficeai acolo?

I5i didu seama ca apa din ceainic fiersese
i butonul il oprise automat.

In loc de rispuns, Sam se gterse la ochi cu
ména:

— Imi pare riu. Imi pare foarte, foarte rau.

Incerca s-o ia in brate, dar ea il respinse.

— Fie ca ma crezi, fie cd nu, spuse el, chestia
asta ma doare §i pe mine ingrozitor, dar acum
am nevoie sid ai incredere in mine.

— Si am incredere in tine ? Ce gluma buna.
Cum pot sd mai am incredere in tine cind
m-ai mint{it aga de riu? Mi-ai dat de inteles
ca viafa lui Buddy atdrna de-un fir de par.
Asta a fost un lucru oribil. Nu pot si cred ca
g1 el stia de asta. Padnd acum mi se pdrea un
om aga de dridgut. $iin ce te privegte pe tine...
Te-am iubit. Inci te mai iubesc.

Lacrimi incepura sa-i curga pe obraji.

El incerca sa i le stearga, dar ea il didu la
o parte din nou.
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— Si eu te iubesc. Nici nu gtii cit de tare
te iubesc.

— Dar dragostea e gi despre incredere, gi
nu pot 84 mai am incredere in tine. M-ai min-
tit. M-ai mintit despre ce ficeai la New York.
Presupun ci m-ai mintit i in legituré cu
treaba cu surogatele i semniitura ta pe for-
mular.

fi flutura hartia prin fata.

— Ruby, martor mi-e Dumnezeu c# nu gtiu
cum a ajuns acolo.

— Imi pare réu, Sam, spuse ea calm. Pur
gi simplu nu te cred. Acum trebuie s pleci.

Se mira si singurdi cit de calmi gi de sti-
péni pe situatie era.

El stéitea in fata ei cu o durere Infioréitoare
intipritd pe faté.

— Si nu prea vid ce motiv ai mai avea sl
te intorci.

Se gterse la ochi cu méineca de la halat.

El d&du din cap aprobator.

— Ai dreptate. Cred ci cel mai bine ar fi
sé plec.

Se agtepta ca el sd protesteze, s se lupte
pentru ea, s-0 implore s nu pun# capit rela-
tiei. In loc de asta, pleca pur gi simplu. Cu
cidteva momente in urmi {i spusese cit de
mult o iubea. Dacé o iubea cu adeviirat, n-ar
fi l4sat-o aga ugor s# faci asta.

Dupé ce plecd Sam, ea zlcu in pat, cu
genunchii la gurdl si planse pan# cénd a tre-
buit s8 se tarascd la munci. Sentimentele ei
oscilau intre goc ingrozitor $i dezgust. Ca si
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cdnd faptul cd Sam o ingelase nu o durea
destul de riu gi-aga, si descopere §i cd era un
nenoraocit care ficea avere ajutindu-le pe nigte
starlete vanitoase si obsedate de sine si-gi
pastreze siluetele folosind surogate care si le
poarte bebelugii in pantece, o ficea si-i vini
sd vomite.

In urmé#toarele cateva zile, se lupté s& se
punid pe picioare. Ar fi cizut intr-o crizi de
depresie oribild dacé nu era atit de hotirata
sd meargd mai departe i daci nu le-ar fi
avut pe Chanel si pe Fi care o iubeau gi o
imbérbitau mereu. Ele stiteau cu ea de vorba
ore intregi §i o incurajau si plingé gi si se
revolte impotriva lui Sam cit se putea de tare.
Fi venea la magazin cu lasagna i budinei
pentru a-i da putere. Se oferi chiar si-i sune
pe Buddy si Irene si vadéi dacd putea si afle
mai multe despre aventura lui Sam, dar Ruby
o convinse si nu fach asta pentru cé Buddy si
Irene i erau devotati lui Sam si n-ar face decat
sd-i serveascll 9i mai multe minciuni pe tavi.

Tot Fi insista mereu ca Ruby s# vind la
cind la ei in vizitd. Géatea plécinte uriage gi
lasagna, 9i Saul ii umplea paharul mereu, si
mai tarziu, cind era ametitd intr-un mod plé-
cut, 0 ducea acasd cu magina.

Intr-una din serile cind cei trei luau masa
impreund, Ben se trezi §i cobori. Se chtir# la Fi
in poali si asculté discutia adultilor despre Sam.

— Huh, scoase Ben la un moment dat pe
un ton serios, pe Sam I am, pe Sam I Am,
nu-mi place de Sam I Am.
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-— Nu esti singurul, dragul meu, raspunse
Ruby cu un suris amar.

Ruby presupusese ci, dupd promisiunea lui
Tom Hardacre cd o sd joace murdar, el gi Jill
vor continua s3 lucreze la spital. Era destul
de sigura ca vor agtepta pina toata chestia cu
surogatele o sa fie clasati din cauza lipsei de
dovezi. Cdnd nu mai putu s#-gi {ind curio-
zitatea in frau, sund la spital ca s vadd daca
Hardacre gi Jill incli mai erau prin zoni gi a2
fost extrem de surprinsi cind afli ¢ eran in
concediu prelungit. Ajunse, deci, la concluzia
ca 11 bigase totugi in oald. Cénd o intrebd pe
fata de la spital dacd Sam incid mai lucra
acolo, descoperi ci nu plecase. Oricare ar fi
fost motivul, el stitea pe loc.

Pregitirile pentru Siptdména guatemaleza
se dovedird a fi un anestezic foarte puternic
pentru sentimentele lui Ruby, de asemenea.
In noaptea dinaintea deschiderii, Ruby, Chanel
$i Fi au stat la magazin pand la ora unspre-
zece pentru ca sd termine treburile.

Mai devreme, Craig, care-gi luase liber toaté
ziua, stitea ore intregi pe stradd pe un ger
mugcétor, impar{ind fluturagi. Ruby igi diddea
foarte bine seama ca fluturasii nu erau tocmai
pe gustul clientelei de la Les Sprogs, dar nu
prea-i pisa. Evenimentul era unul de caritate
§i orice aducea clienti era numai bun pentru
ea.

Seara, Craig se ocupa de imbracatul pere-
tilor cu draperii din bumbac in culori vii $i
apoi agita luminite de Criciun §i mégti maiage
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frumos colorate pe perefi. Tot el se duse pe
seard dupd pizza gi bere.

Cele trei femei se deciseri sd rezerve trei
rafturi numai pentru hainele de bebelug guate-
maleze. Rispindird multe worry dolls,
ingeragi din maérgele, mogi cridciuni i
sculpturi mititele cu nasgterea lui Iisus. La
sfargit, Ruby agiitd pe perete nigte fotografii
alb-negru cu copii ai strézii din Guatemala.

— Pentru a aduce aminte tuturor de ce are
loc evenimentul #&sta, spuse ea,

Erau pe picior de plecare cind Craig observia
ci nigte luminite incepuseri si pilpdie. Cat
timp se duse el si le repare, femeile stiteau
de vorba.

— Nu mai stii nimic de Sam, nu? intreba Fi.

Ruby didu din cap céd nu.

— De fiecare dati cind suni telefonul, ma
astept s fie chiar el care ma suni s vorbim.

— Despre ce s@ mai vorbiti ? spuse Chanel.
Tipul e un mincinos §i te-a mai gi ingelat.
Gata. Dupi pirerea mea a scipat prea ieftin.

— Una dintre chestiile care chiar ma scoate
din minti e cit de prost ma pricep la oameni,
de fapt. Credeam cid sunt destul de buni la
ghicit oameni. Voud va vine si credeti?

Fi ii puse lui Ruby o mini pe umir.

— Hai, ma, Sam ne-a prostit pe toate. Piarea
atat de fermecitor gi de treabd. Inci mi se
pare incredibil ci a ficut toate lucrurile pe
care le-a ficut. Omul dla e un jeg ordinar.

— Ai dreptate, zise Chanel. Pe bune, e mai
bine cé s-a terminat.
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— Stiu, a fost de acord Ruby, dar l-am iubit
atit de mult gi mi-e aga de greu acum.

Sdmbitd dimineatd, cu o ord inainte de
marea deschidere, Ronnie si Phil au ajuns la
magazin cu bratele pline de tdvi cu mdncare
guatemalezd. Aduseserd gogogi guatemaleze
i borrachos — prijjituri insiropate in rom. in
plus, mai aveau gi gréimezi de farfurii cu tamale
de pui §i foarte mult punci guatemalez.

— Vai, mami! Astea-s grozave! Ai zis ca
faci citeva imbucéturi doar. Nu trebuia si te
chinui aga. Cred cd ai muncit toatd sipti-
méana la ele.

— Plicerea e de partea mea, spuse Ronnie
ficind un gest dismisiv. $tii doar ¢d ma dau
in vdnt dupé cauze nobile.

Pina una-alta, Ruby se hotéirdse si nu-i
spuni mamei ei ci se despirtise de Sam. N-ar
fi ficut decit s-o amérasca gi, cu bebelugul pe
cale si se nascd in cateva siptimaéni, avea
destule motive sd fie ocupati.

Mituga Sylvia apiru si ea cu citeva minute
dupé Ronnie. Se intelesese cu Ruby s# imparta
cutii de suc si biscui{i de Créciun copilasilor.
Tnc# mai parea tristé, dar dacd era sé te iei
dupi aparenta fizici — machiaj perfect, fustd
maxi din piele intoarsd gi bluzd asortatd
din cagmir ~ se descurca destul de bine cu
situatia.

— Deci, ai terminat-o cu Nigel? intreb#
Ruby.

— Cam asa ceva. 1{i povestesc mai tarziu.
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Ruby se agtepta ca magazinul si fie plin.
Dar nu-si imagina chiar cit de plin avea sa
fie. De 1a unsprezece incolo, a inceput sa ploud
cu clienti. Impértitul fluturagilor fusese clar
o idee geniald. Chiar daca {i mulfumise deja
foarte calduros lui Craig pentru ajutor, Ruby
igi ficu o notd mentald si-i ia de Criciun o
sticla foarte mare gi scumpa de whisky.

Maincarea facuta de Ronnie a fost senzatia
absolutd, iar punciul vedeta principala a zilei.
Odata ce mamicile posh il aveau curgind prin
vene, nu mai pridideau si-si cheltuiasca banii.
Hainele gi jucariile guatemaleze zburara de
pe rafturi cu viteza luminii.

Ruby era dezamagitd pentru cd nu a api-
rut nici o vedetd, dar nu se astepta oricum si
vind prea multe. Stia cit de peste mana le
era unora dintre ele s se amestece cu ,0ame-
nii de rand*. In plus, era aproape de Criciun,
deci majoritatea parésiseri Londra ca si se
insoreascd la Mustique sau prin alte téri calde.

Pe misura ce sosea din ce in ce mai multa
lume, zgomotul devenea din ce in ce mai asur-
zitor. Peste muzica latino care se auzea de la
CD player, se distingeau mame care strigan,
bebelugi care se smiorcéiau §i copii mai mari
care {ipau in vreme ce dddeau ture prin maga-
zin dirdmand pahare de punch i sterpelind
personaje din sculpturile cu nagterea lui Iisus.

Lucrurile erau destul de avansate cdnd
apérurd Fi cu Saul, Ben §i Connor.

— OK, cu ce putem si te ajutim? spuse Fi.

Ruby o puse pe Fi sd se ocupe de casa
impreund cu Chanel, iar Saul lui in primire
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o gagca de copii, cu tot cu Ben si Connor care
atipise, §i ii mana spre locul de joaca.

Chiar dupa 12 a apérut gi Ivan. Terminase
in sfargit sd pund gresia in bucétdria lui Ruby.
Deoarece nu ajunsese acasid inainte ca el sé
plece cu o seari inainte pentru ca fusese
ocupatd pini peste cap cu decoratul maga-
zinului, iar Ivan nu accepta decit plata cash,
il intrebase dacd n-ar putea s# treacli pe la
magazin in ziua urmitoare ca si-i dea banii
pe lucrare. Incepuse si arate mult mai bine
in ultima vreme, dar in dimineata asta gifaia
mai tare decit oricAnd. Si-gi mai ¢i freca mana
de piept.

— Ivan, ii zise ea in vreme ce-i intindea
destul de multe bancnote de 50 de lire, te
doare cumva In piept?

— i nimic. Bine sunt. Am intins .muschi,
atéita tot.

— Aga sid fie?

Nu era deloc sigurd ci-i aga.

— Da. Iau imbucédturd de keks gi punci
putin, poate. Apoi mi simt mult mai bine.

Ea il pofii sa ia.

Singura persoani la care chiar nu se agtepta
sd vind era Nigel. Intrd destul de spisit -
probabil din cauzé c# stia c Sylvia spusese
familiei despre mica lor ceartd. O salutd pe
Ruby ficindu-i cu ména putin stanjenit §i se
duse {inti la mituga Sylvia. Chiar atunci un
copilag incepu s# se joace invartind de butonul
de volum de la CD player si reugi s inchida
muzica de tot. Ca urmare, toatd lumea auzi
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schimbul de replici care urmé intre Sylvia si
Nigel.

— Parci {i-am zis ci n-ai ce ciuta aici, se
stropgi matusa Sylvia.

— Stiu, dar trebuia neapirat s& ne vedem.
Trebuie s& rezolvidm chestia asta.

— Dar #dsta nu e locul gi nici momentul
pentru asta. Poate si mai agtepte.

— Ba nu poate.

Vocile lor erau din ce in ce mai stridente.
In curand, camenii incepura si faca fete-fete.

Apoi, fix cAnd Ruby era pe cale s# se duci
la ei i s#-i roage sd se certe afard, mituga
Sylvia, dindu-gi seama c# ficeau scandal, il
conduse pe Nigel pe dupé tejghea in bucati-
rie.

Exact in momentul in care Ruby respira
uguratd, il auzi pe tatil ei strigind:

— Doamne, s-a pribugit!

Ruby se intoarse gi-l vizu pe Ivan zdcind
pe podea. Se strinsese in pozitie fetald gi
gifaia ingrozitor.

— Doamne sfinte!

In timp ce fugea disperati spre locul unde
era Ivan, care era deja inconjurat de un gru-
pulet de oameni, auzea cearta din bucé#tarie.

— Nu mi-ai zis cd erai cu gaptesprezece
de ani mai mare decit mine, striga Nigel la
miétuga Sylvia. Cum crezi cd m# simt de cind
am aflat?

Hotarand ca cearta mitugii Sylvia cu Nigel
era una dintre grijile ei cele mai mici, inge-
nunche lingé Ivan, ale cdrui buze se invi-
nefiserd.
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— Ivan, m3 auzi ? spuse ea disperati, bitin-
du-]l ugor pe fatd. Te rog, spune ceva.

— Sunt asistentd, spuse o voce de femeie.
Lasati-ma s m# uit putin la el

fi lua pulsul la gat.

— A avut un atac de cord ! Chemati o ambu-
lanta !

Pe fundal, matusa Sylvia gi Nigel erau inci
in toiul certei.

— Ce conteazd virsta? urla métuga Sylvia
la Nigel.

— Nu conteazi. Conteaza ci nu mi-ai spus
niciodati chestia asta, zise Nigel. De ce nu
intelegi cid o relafie trebuie si fie bazatd pe
incredere reciproci?

— Si tu epti exact omul care sad vorbeascad
despre incredere.

Acum asistenta pérea si fi intrat in ceva
ce-i pirea lui Ruby o panicid controlata.

~— OK, nu mai prind puls!

A inceput si-] apese puternic pe piept. La
fiecare cidteva secunde se oprea ca si-i sufle
aer in gurd §i sd verifice dacd avea puls.

— Cum adicd nu sunt eu exact omul care
are dreptul sd vorbeascd despre incredere?
vorbea Nigel.

— Stii foarte bine de ce.

Ruby, Phil i Ronnie stateau exact langa
asistenta.

— Putem sa ajutdm cu ceva? ii spuse Ruby.
Asistenta didu din cap negativ.

— Avem nevoie de medicii de la salvare.
Ar putea sd-i reporneasca inima cu gocuri
electrice.

3as



Dintr-odat, ochii lui Ronnie se fdcurg foarte
mari, exact ca ai unei insecte,.

~— Doamne! Repede, Phil, adu defibrilato-
rull E in portbagaj!

Phil o rupse la fugl ¢i iegi din magazin; se
intoarse in mai pufin de un minut. Asjstenta
aproape c#-i smulse aparatul din mang pi
incepu s citeascd rapid instructiunile,

— Cum adica te simti ingelat? §i zbiera
mituga Sylvia lui Nigel.

— La o parte, vl rogl strigd asistenta.

Puse cele doud dispozitive pe pieptul lui
Ivan gi apés# pe butonul de goc. Partea de sus
a corpului lui se ridica in aer.

— Tot n-are puls!

Repetd procedura.

Fard rezultat. Mai incercd o data.

— Da, avem puls!

Se auzir# urale puternice, aplauze gi stri-
gite de ,Slavd Domnului !“

— OK, strigd matusa Sylvia, tu cum crezi
cl m-am simtit eu cind am aflat cd prietenul
meu este un biirbat cdruia i place sa poarte
haine de femeie?

Pentru citeva secunde se ldsd o linigte
mormaéntald urmati de citeva hohote. T#ce-
rea fu ruptid de Ben care stdtea lingi una
dintre scenele de Criciun,

— Mami, mami, scdrtdi el, eu inghitit bebe
lisus.

inainte ca Fi s& apuce sa fugi spre Ben,
zltd voce rupse ticerea pe un ton amenin-
tdtor:
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— N-ar vrea cineva si-mi explice exact ce
se intAmpld aici?

Multe capete se intoarsers imediat. Stella
stitea in cadrul ugii imbricata intr-un costum
Armani, ca oala de fiert sub presiune pe cale
sd-i zboare capacul.
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Capitolul 18

Chiar daci Stella péirea pe cale si explodeze
de furie, nu a facut asta. Nu era stilul ei si-gi
piardi controlul.

Ronnie §i mituga Sylvia o luari la o parte,
suficient de departe de locul unde medicii de
la ambulan{i aveau grija de Ivan, care-gi venise
in simfiri, §i sirird in apérarea lui Ruby.

Mituga Sylvia nu era nici pe departe inti-
midati de verigoara Stella gi nu-gi precupeti
cuvintele.

— Stella, nu e vina lui Ruby pentru nimic
din ce s-a intdmplat aici. Evenimentul ista
este pentru a fi donati nigte bani unei orga-
nizatii de caritate. Recunosc ci a luat-o razna
complet si e jumitate vina mea. Dar n-am si
te las s-o pui la colf gi s-o acuzi. Clar?

Stella o0 méasuri pe métuga Sylvia din cap
pani-n picioare.

— Sylvia — ce mult a trecut de cind nu
ne-am mai vizut. Vid c3 n-ai mai mers la
Weight Watchers®.

Se intoarse citre Ronnie §i ficu la fel.

1. Program in care un grup de cameni supraponderali
sunt sfatuiti de specialigti in nutritie gi fitness
cum si dea jos kilogramele in plus.
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— Ruby mi-a zis c# esti gravidd. Ce cura-
joas# trebuie sd fii la vArsta ta...

— Ce bine-mi pare céi nu {i-ai pierdut far-
mecul irezistibil, se stropsi métuga Sylvia.

In momentul acela, Ruby interveni si fi
sugerd mitusii Sylvia cd poate nu ameliora
situatia in felul dsta gi ca poate ar fi mai bine
ca ea §i cu Ronnie s3 se ducd acasi.

Dupi ce pleci din magazin toati lumea,
Stella se intoarse la Ruby gi it arunca o privire
scirbitd ca §i cum era garnitura de legume pe
care n-o comandase. Nici o clipd nu ridicd
vocea sau nu incercid s-o0 mustre pe Ruby.
Cand Ruby ficu o incercare disperatd si-gi
ceari scuze, Stella doar ridici o mini ca s-o
opreasci.

— Am foarte putine de zis.

Vocea ii era rece ca o piatrd:

— Niciodatd n-am fost atit de dezamigita.
Ceea ce am vizut azi aici este o rugine. Nu
mai intereseazi scuzele gi justificiirile. De-ajuns
s# zic c3 asocierea mea cu Les Sprogs a luat
sfargit.

— Poftim ? Fac o singurd greseald gi te
decizi si ma lagi baltd ? Stella, nu poti face
una ca asta. N-am putea méicar si discutim
la o cafea?

— Am luat decizia deja.

— Si ce o si se intdmple ? Ruby spuse asta
aproape in goapta.

— Asta nu mé intereseazi. Poti si cumperi
$1 partea mea de afacere sau si-ti iei adio de
la ea.

Se intoarse sé plece.

392



—~ Dar tu detii 90% din afacere. Eu de unde
sd iau atétia bani?

— Habar n-am.

— Stella, te rog. Nu poti si pleci pur gi
simplu. Macar lasi-m3 si-fi explic.

— Ce sd-mi explici? Ci ai organizat un
eveniment ieftin gi de prost-gust firi si-mi
spui §i ai permis s3 se transforme intr-o tele-
novela?

— Am incercat s dau de tine ca sid-{i cer
voie sd organizez Siptimina guatemalezi,
dar erai plecatd in vacant3. Credeam ci ai si
te superi dacd te deranjez.

— Siptiména guatemalezd? pufni Stella.
Tu ce-ti imaginezi cd condueci aici pe banii
mei — o afacere sau o operi de caritate din
Lumea a Treia?

— O afacere, dar una cu suflet gi congtiinti
sociald ~ mai ales in apropierea Criciunului.

Stella ficu urechea toac# la remarcile acestea.

— Ai si primesgti ingtiintare de la avocatul
meu, spuse ea.

Dupi vorbele acestea se intoarse pe célcéie
§i se indrepti spre ugi,

— Stella, te rog...

Dar ea dispiruse deja.

Ruby se apleci si culeagi de pe jos o cutie
goali de suc ldsatd acolo de unul dintre copii.
1l pierduse pe Sam gi acum era pe cale si-gi
piardi gi afacerea, probabil. Indoi cutia in
pumn §i sim{i cum lacrimile ii veneau in
ochi.

Se tri pini in bucitirie gi puse ceainicul
pe foc. In timp ce agtepta si fiarbi, suni la
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spital ca si afle cum ii mai era lui Ivan. fi lua
secole si dea de cineva care chiar gtia situatia
lui. Cind a dat in sfirgit de o asistenta care
gtia de cazul lui, aceasta nu prea voia si-i
dezviluie nici o informatie pentru ci nu era
membru al familiei. {i lui ceva ca s-o convinga
s#-i spuni totugi, dar pini la urmi aceasta ii
zise ¢d lui Ivan i se ficea un bypass de urgenta.
Ii sugera lui Ruby si sune a doua zi dimineat
cind vor gti mai multe despre situatia lui.

Imediat ce Ruby puse receptorul in furci,
Chanel reapiru. Dupi ce tofi clientii pleca-
serd, Chanel plecase gi ea ca si le lase pe Stella
i pe Ruby si discute in linigte. Acum se intor-
sese cu Alfie, care dormea in ciruciorul lui.
Pentru céiteva clipe, Ruby era prea adinciti
in problemele proprii ca s mai intrebe unde
era Hannah gi cum ajunsese Alfie la Chanel.

— Ei, ce ti-a zis Stella? intrebd Chanel.

Ruby ii spuse.

— Ce imputitd ! bidlmiji Chanel.

— Am si apelez la banca mea si vad cat
pot s imprumut de la ei, dar sunt destul de
sigurd ci n-o sd-mi dea toatd suma necesarai.
Refuz si las afacerea si se ducid pe apa sim-
betei fari si lupt pentru ea micar. Nu dupi
cit am muncit ca s-0 pun pe picioare. Trebuie
sé fac rost de bani intr-un fel sau altul. Pro-
blema e ¢i acum n-am nici cea mai vagi idee
cum o s-o scot la capit.

— Nici eu, spuse Chanel.

— Cum adici?

Ii spuse ci dupi ce plecase de la magazin
se intAlnise cu Hannah din intidmplare pe
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stradi. Hannah gi Alfie veneau inspre petre-
cerea de deschidere. Au mers la o cafea gi
Hannah izbucnise in plins, spunéndu-i ¢i era
epuizat3 de oboseali gi c3 nu mai putea face
fat3 s3 aibi grijd gi de Alfie. O implorase pe
Chanel si-] {ind o siptiméni la ea.

~— Ia uiti-te la el, cum sti acolo adormit —
asa de inocent §i de perfect, ii zise Chanel lui
Ruby. Cum si zic nu?

— Dar ce-o si faci de-acum incolo? N-ar
trebui s3 spui cuiva? Autoritatilor?

Chanel ridici din umeri a nedumerire.

— Nu vid de ce ag face asta. Hannah are
voie si-gi roage o prieten3 si aiba grija de bebe-
lugul ei cdteva zile. Si eu fac asta bucuroasi.

— Dar nu te-ai gindit ci poate ar vrea si-1
tii mai mult decit cateva zile? Ce-ar fi daci
te roagi si-1 $ii pentru totdeauna?

Chanel il mingiie pe Alfie pe cap.

— N-are rost si ne pripim. Mai bine si
vedem ce simte dupa ce face gi ea o pauzi.

Managerul de la banca lui Ruby i-a spus
cd banca e dispusi si-i dea jumitate din suma
necesari pentru a cumpira partea lui Stella
din afacere. Asta insemna c3i tot mai trebuia
s3 giseascd 200 000 de mii de lire. Parintii ei
imediat ii propuseri si reipotecheze casa, dar,
oricit de recunoscitoare le era Ruby pentru
ofertd, spuse ci nici nu vrea si audd ci ei
gi-ar putea pune casa in pericol. Fi gi Chanel
tot ingistau ci ceva avea s3 apari mai devreme
sau mai tarziu, dar, daci nu era vreo minune
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dumnezeiascd, Ruby nu-§i putea imagina
ce-avea s-o salveze.

De-atunei incolo, Chanel il aducea pe Alfie
la serviciu citeva ore in fiecare zi. Dormea in
majoritatea timpului, dar, cind era treaz,
Chanel nu prididea si fie atenti gi drégis-
toasi cu el. Cind nu-l leg3na in brate, se juca
cu el sau il pupa pe burtici ficind zgomote
de elicopter si il arita tuturor clientilor. Toati
lumea era convinsi ci ar fi o mami perfecta.

— Te-ai indrigostit de el, nu-i aga? zise
Ruby.

— Nu numai eu, ci gi Craig... spuse Chanel
uitdndu-se lung la bebelugul adormit.

— Ai mai vorbit cu Hannah?

Chanel a dat din cap ci da.

— Am vorbit cu ea la telefon doud ore
azi-noapte. Il iubegte din tot sufietul, dar -
aveai dreptate — nu gtie daci-1 mai vrea inapoi.

— Ce-0 si faci acum?

— 1i mai dau timp de gandire, micar pani
dupi Criciun.

— Dar dac# nu-] mai vrea inapoi deloc?

— Atunci va trebui 83 informdm Asistenta
Sociald.

— Dar ce crezi ¢ se va intfmpla cu el
atunci ?

fI méangaie pe Alfie pe obraz.

~— Pii, odati ce autorititile afld ci Claudia
Planchette e mama lui adevirati, o s incerce
st i-1 dea inapoi. Tot incerc s& ma conving ci
e spre binele lui.

— Dar tu gi cu Craig l-a{i lua dacd afi
putea?
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— Adici si-] adoptdm ?
Ruby di#du din cap afirmativ.
— Intr-o clipit.

La prénz, in fiecare zi, Chanel gi Alfie se
duceau acasi, gi Fi venea si-i t{ind locul lui
Chanel. Fi era foarte recunoscitoare pentru
slujba. Saul incd nu gésise nimic de lucru i
ea era disperati si fac#i rost de nigte bani ca
sd cumpere cadouri de Criciun pentru ai ei.
Si ajutdnd-o pe Ruby cu magazinul mai reugea
sd scape putin de mama ei. Bridget venise in
vizita ei anuald de Criciun gi crea dezastrul
obignuit.

— Mama g§i cu Saul nu mai vorbesc unul
cu altul dupi ce mama l-a auzit intr-o zi la
telefon cum ii spunea unui prieten c¢i mi
pirisegte din cauza unei alte femei — mama
mea. Singura speranti e ci Saul are citeva
probe la care se duce. $Si avem banca gi Fiscul
care ne agteaptd dupa colt. M3 rog in fiecare
seard si-gi giseascd ceva.

La munci, pentru c# era ocupati, Ruby nu
avea timp si se giindeasci la Sam. Abia cind
ajungea acasi seara gi deschidea o sticld cu
vin, igi permitea si-gi lase emotiile sd zburde
libere. Problema era ci, in cinda tuturor lucru-
rilor urédte, nu putea si nu-l1 mai iubeasci.
Asta gi sentimentul oribil de pierdere irepa-
rabilA o ficeau si adoarmai plingind in fiecare
seari.

Se trezea in fiecare dimineatd si ii lua
citeva secunde si-gi aducd aminte ¢ Sam nu
mai era in viata ei. Descoperirea o lovea ca o
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bild de demolat. Din cind in cind, se gindea
cd ar putea si-1 sune, dar nu prea pirea s
aibd vreun rost si faci asta.

Se mai inveseli putin cdnd descoperi ci in
Siptaména guatemalezd striansese 10 000 de
lire pentru copiii strizii. Citeva dintre vede-
tele care fuseserd invitate la lansare, dar nu
au putut veni trimiseseri cecuri extrem de
generoase.

De asemenea, se dovedi ci una dintre clien-
tele lui Ruby gtia un jurnalist de la Evening
Standard gi ci ii spusese cit de mul{i bani a
strdns pentru copiii str3zii. Pdn3 sd apuce
Ruby s3 se dezmeticeasci, editorul de la depar-
tamentul de articole de fond o suna ca si-i
spuni cd vor si scrie un articol de o paginid
despre Les Sprogs. Ruby se duse {inti la tele-
fon i o suni pe Stella. Spera ci va fi atit de
impresionata ci reugise sa stringi bani pen-
tru caritate gi s3 obtin2 gi o cregtere serioasd
pentru PR-ul magazinului incét gi-ar schimba
hotirdrea de a iegi din afacere. In realitate,
abia daci a reactionat in vreun fel. Singurul
comentariu pe care l-a ficut a fost:

— Nu te-a contactat incd avocatul meu?

Dupi ce a inchis telefonul dupi conversa-
tia cu Stella, Ruby s-a intors la Chanel si i-a
zis:

— Nici nu s-a clintit.

— Hai, mi, n-o ldsa sé te descurajeze aga.
Ne descurcim noi. Vorbesc eu cu Craig. Unii
dintre clientii lui sunt putred de bogati. S-ar
putea ca povestea ta si-i faci si scuipe micar
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citeva miigoare. N-ai de unde sd stii ce se
poate intampla.
— Da, chiar n-ai, zAmbi ea.

Chanel i Fi insistard ca Ruby si-gi ia va-
can{3d weekendul dinainte de Créciun.

— Am aranjat ca altcineva si stea cu copiii,
spuse Chanel, tu du-te acas’ sé te-odihnegti.

Ruby opuse rezistenti, dar nu foarte multa,
Nu plénuia si se odihneasci totugi. Criciunul
venea in céteva zile, §i ea nu cumpirase inci
nici un cadou.

Sambitid dimineata se trezi gi agtepti sd o
coplegeascd durerea obignuitd. Se 13s3 pradd
lacrimilor. Dupi céteva minute bune, se ridici
cu greu din pat. isi puse halatul pe ea gi se
duse la bucitirie unde-gi ficu o cani de cafea
tare.

In vreme ce-o bea, gindurile i zburari la
Jill MeNulty si la Tom Hardacre. Se intreba
ce si faci mai departe. Cu mirturia lui
Hannah, lista lui Jill McNulty gi propria ei
mirturie despre faptul c3 Hardacre incercase
s-0 mituiasci s#-gi {tin3 gura, avea clar destule
informatii ca sd dea la ziar. Deci, ce-o oprea
s facdl asta? Stia ci era numai loialitatea pe
care i-o purta lui Sam. Chiar §i cu toate dove-
zile pe care le avea, o parte din ea inci se mai
lupta si accepte ci el ar fi implicat in asta.

Alt3 chestie care o deranja era ci, in momen-
tul in care povestea asta ar ajunge la ziare,
reputatia spitalului St. Luke s-ar duce pe apa
simbetei. In ciuda furiei impotriva atroci-
titilor care se intdmplau acolo, Ruby nu voia
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si se facd vinovata de distrugerea reputatiei
unei maternititi de renume mondial. Odata
ce povestea ar ajunge la ziar, ar fi aproape
imposibil s-1 mai convingi pe oameni c¢i nu tot
personalul medical stia de afacerea murdara.
Si totugi — era clar cd la un moment dat poves-
tea avea si ajungi la ziar daci Hannah se
hotidra s-o dea in judecati pe Claudia pina la
urma ca s§ obtind banii pe care aceasta ii mai
datora. $i chiar dacd n-ar da-o in judecats,
adevirata identitate a lui Alfie avea si fie
descoperitd cand Chanel il incredinta Servi-
ciilor de Asistentd Sociala. N-ar lua prea mult
pind vreun angajat oportunist ar vinde poves-
tea unui ziar.

Odati ce presa ar auzi povestea, Hannah
ar fi haituitd de jurnaligtii de la ziarele de
scandal. S-ar putea sa aleagi s ignore faptul
ci ea se inhimase la surogatul dsta pentru ca
sii-si plateasca facultatea. In loc de asta s-ar
putea s-0 acuze de lacomie §i ci e maméi dena-
turat# pentru gemenele ei. Ar fi ardtati mereu
cu degetul si viata ei ar fi distrusa.

De asemenea, Claudia ar putea si-l ia pe
Alfie doar pentru ci fanii ei ar disprefui-o, si
cariera ei ar fi complet terminat#i daci n-ar
face asta. Ruby era ingroziti de cate ori incerca
sd-gi imagineze ce fel de viat# ar fi dus cu ea
ca mamdi.

Oricit de mult igi dorea Ruby ca Jill McNulty,
Hardacre si Claudia si fie dati in vileag, nu
putea si nu se gindeasca la faptul ci, probabil,
povestea asta n-o si iasi la iveald niciodata.
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Dupé ce-si termin# cafeaua, se decise s-o
sune pe Hannah ca si vadi ce mai face.

— Crezi ca sunt groaznic de rea pentru nu
mai vreau si-l iau pe Alfie inapoi?

Era limpede din vocea ei ¢ era foarte chi-
nuiti de problema asta.

— Nu, nu cred cé esti rea.

Ruby le auzi pe cele doud gemene plan-
géind in fundal.

— Esti 0o mamai singura §i ai doi copii ai tai
proprii de care si ai griji. Cred cd ai luat
decizia potriviti.

— Am fost o tAmpiti pentru ci m-am incurcat
in chestia cu surogatul, dar chiar am crezut ci
Claudia nu mai putea si aibd copii §i ci o
ajutam. Habar n-aveam ce se intidmpla de fapt.
Si, spunand asta, te asigur ¢d in momentul in
care am cunoscut-o mi-am dat seama ci era
dusi cu pluta.

— Uite, incercai doar si céstigi nigte bani
ca sd poti sd te intorci la facultate. Nu vid
nimic gresit in asta. Ai fost doar putin naivi,
atata tot.

— Putin? Asta e-un eufemism.

— Hai, ma4, ai ficut o greseali si tu, Una
destul de mare, trebuie si recunosc, dar ar fi
bine si nu te mai invinovitegti atita pentru
ea.

O intreba pe Ruby daci se mai gindise la
cum sd-i dea de gol pe Hardacre si pe Jill
Hannah pirea foarte mul{fumitad s-o lase pe
Ruby si ia toate deciziile. Ii era clar ¢ nu
avea nici timpul i nici energia si se ocupe gi
de asta. Ruby ii spuse la ce se géndise. Se
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intelesera cd mai trebuiau si se gindeasca gi
ca vor mai vorbi dupa Créciun.

Cu cit se apropia Criciunul, Ruby se gan-
dea tot mai mult ci poate o si primeascd o
felicitare sau un telefon de la Sam, dar nu
primi nimic. Era foarte tristd pentru ¢ nu
mai gtia nimic de el, dar, avind in vedere
ugurinta cu care plecase, nu i se pirea sur-
prinzétor.

Si-a petrecut ziua de Créciun la périntii ei.
Ronnie, care era umflati ca un balon, n-avea
voie sd ridice nici macar un deget.

In dimineata de Criciun, Ruby si matusa
Sylvia veniri devreme ca si pregiiteasci masa
de sirbitoare. Phil ficuse toate cumparaturile
cu citeva zile inainte. Cumpirase de toate,
mai putin curcanul. Acesta impreuné cu des-
tule sticle de votca fuseserd primite cadou de
la Ivan. Cadourile erau pentru a-i multumi
lui Phil ca-i salvase viata. Se pare ca Ivan
reusise 53 dea §i de asistenta care i-a fécut
inima si bat# din nou si-i trimisese si ei votca
si curcan.

Mitusa Sylvia prelud fraiele bucatériei.
Ruby, care ura s giteascé fripturi la cuptor —
chiar i cdnd nu era Créciunul - pentru cé nu
reusea niciodatd sid-l coacd suficient sau il
cocea prea mult, era ajutorul ei de bucitar.

— Stii, spuse méatusa Sylvia stergandu-se
la nas cu dosul miinii, n-am apucat niciodati
siéi-mi cer scuze pentru scandalul ingrozitor
pe care l-am facut Nigel $i cu mine la maga-
zin. Ne-am cam lésati dusi de val. Imi pare
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tare riu. $i mi simt foarte vinovata ca ista
e motivul pentru care Stella s-a retras din
afacere.

— Nu te ingrijora, spuse Ruby tiind inci
o cruce din cotorul unei verze de Bruxelles.
Nu ai fost numai tu de vina. Stellei i s-a parut
c& intregul eveniment era ieftin si n-a putut
sa suporte ideea cd l-am organizat fird sa-i
spun.

Puse varza intr-un castron cu apa si lud
incid una din pungi.

— §i Ivan ce mai face? intrebd Sylvia.

Ruby spuse ci era acasi si se simtea foarte
bine.

— Slava Domnului. Te-ai mai gandit la cum
sé-i cumperi partea Stellei din afacere?

Ruby ridicd din umeri.

— M-am géandit tare mult. Am nevoie de
bani. Avocatul Stellei ma tot preseazi si pla-
tesc sau sd cad de acord si vandi.

— Stii, am nigte bani pugi deoparte, nu
sunt foarte mul{i, dar daci te-ajuta cu ceva...

— Foarte drigu} din partea ta, apreciez
oferta, dar nu ai suficient cat si-{i permiti sa
rigti. Dacd dintr-un motiv sau altul afacerea
nu merge, n-as mai putea si-{i plitesc impru-
mutul i n-a§ putea si triiesc cu un asemenea
gand.

Mitusa Sylvia lud inci un pumn de umplu-
tura $i-1 indesd in fundul curcanului.

— Existd i varianta Nigel, spuse ea. El e
destul de bogat.

— Nigel? Nu prea cred ci m-ag simti bine
s&-i cer bani cu imprumut fostului tiu prieten.
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— Fost ? Da’ cine ti-a zis ci ne-am despértit?

— Nimeni, am presupus doar cd dupi ce...
gtii tu...toata chestia cu chilofii...

— Ne descurcdm. El se duce la un psiha-
nalist. 11 ajuta si studieze mai atent relaia
pe care a avut-o cu tatil lui. Se pare ci a fost
foarte dominator. Drept urmare, Nigel a cres-
cut cu o nevoie acuti de a-gi reprima partea
masculini si de a-§i dezvolta latura feminina.

— Micar nu mai poartd haine de femeie.

— A, nu, zise méituga Sylvia ddnd din mani
a nepasare, astfel incit o bucatd de umplu-
turd ajunse drept pe podea. Probabil ci o sa
vrea mereu si facd asta. Dar pot accepta.

— Poti?

— Da, asa-i mitusica ta — e fericitd cind
are de schimbat un barbat.

Asta era Ronnie. Se indrepti spre chiuveta
si incepu si umple ceainicul cu apa.

— Stii ce, Ronnie? Cred c# ai dreptate.
Poate c# imi place si-i ajut pe birbatii din
viata mea. Dar se pare cd func{ioneazi bine.
Ne ducem la un grup de terapie pentru cupluri
in situafia noastr#, §i Nigel crede ci ag fi
perfectd pentru pozitia de consilier al dom-
nilor despre cum si se machieze §i cum si se
imbrace. Crede cd as putea si-mi deschid o
afacere unde sa vand haine pentru femei create
special pentru barbati. Mi géandesc si-i zic
Fete cu Méaini Mari.

— Pii, atita timp cit tu esti in regula cu
situatia asta, spuse Ronnie, numai asta con-
teaza.
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— Sunt, acum mai scuzati, trebuie s# merg
pdni sus si mi spil pe méini.

Dupi ce a plecat, Ronnie s-a intors la Ruby
i i-a zis;

— Si tu cum te mai descurci, draga mea?

Ruby nu a vrut s-o ingrijoreze pe mama ei
spunindu-i cum intrase ea prin efractie in
depozit 1a St. Luke sau ce se intdmplase intre
ea §i Sam. Problema era ci Ronnie, ale cérei
antenute erau mereu scoase, i§i diduse seama
cd Ruby ii ascundea ceva. O tot bituse la cap
sd-i zicd ce se Intidmpla incéit, pini la urmi,
Ruby se didduse pe brazda.

— Ma tot macini indoiala daci sd dau sau
nu in vileag povestea cu surogatele, spuse ea.

— Vad. Spitalul ar fi terminat dac& ai face
asta.

— Si mi-e §i frica cd tratamentul tiu o sa
aib3 de suferit. Tu §i cu mine avem acelasi
nume de familie. Vreo moagd implicatd ar
putea sd facd legitura imediat.

Ronnie d&du din cap aprobator.

— Dacé te hotArégti si te duci cu povestea
la ziar, atunci am s& vorbesc cu doctorija Beech
s8 nasc copilul la Spitalul Portland.

Ruby spuse ci probabil aga era cel mai bine.

— Draga mea, imi pare aga de r&u de rela-
tia cu Sam. $tiu c& pare banal, dar durerea
o s& se mai ducd mai devreme sau mai tar-
ziu.

Ruby spuse céi-gi dorea ca asta s# se intdm-
ple cat mai curdnd. Ronnie igi imbratig fiica.

— S& gtii cd tatdl tAu gi cu mine suntem
mereu dornici si te ajutdm dacd ai nevoie.
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Nu vreau si crezi ci venirea pe lume a micu-
tului Sigmund o si schimbe asta in vreun fel.

Ruby zAmbi.

— Stiu cd n-o s-o schimbe. Te iubesc.

— Si eu pe tine.

Ronnie o pupé pe fiica sa pe frunte.

Exact atunci butonul de la ceainic sari.

— Stai acolo unde esti, spuse Ruby, fac eu
cafeaua.

Dupi numai cativa pagi simii cd incepe sa
alunece pe podea. Se intinse ca si se {ini de
blatul de la masi, dar nu reusi s& ajungi la
el. De vreo céteva ori reugi si se redreseze.
Pana la urmé, céizu pe spate si aterizd cu o
bufniturd pe podea.

— Esti bine ? siri Ronnie, ridicdndu-se cu
greu de pe scaun,

Ruby reugise si dea cu capul de dusumea,
dar aterizase gui. Cumva piciorul Ii ajunsese
sub ea. Cand incerci si-1 intinda, se schi-
monosi de durere. Observa si cél era acoperit
cu umpluturd de salvie §i ceapi.

— De fapt, nu, nu sunt. M-am lovit la glezna.

Mitusa Sylvia, care era ,doctorul“ casei,
puse diagnosticul ,entorsd gravd“ si ii infa-
surd glezna cu gheat. Restul zilei de Criciun,
Ruby si-o petrecu pe canapea langd Ronnie
cu piciorul pus pe masuf{d. La un moment
dat, Ruby si Ronnie au avut nevoie la baie in
acelagi timp. Phil spuse cd, privindu-le cum
incercau si urce scirile, era ca si cind se uita
la doi pensionari foarte in varsta care incer-
cau si facd alpinism.

406



Nigel se dusese la masa de Criciun la
parintii lui foarte in varsta si ajunse pe la ora
ceaiului. Phil, care gtia tot despre preferintele
lui Nigel pentru lenjeria de damia, didea din
colt in col{. Bause votcd de la Ivan inainte de
masa de prinz, ca sd nu mai vorbim si de cele
citeva pahare cu vin de la masa.

— Ce sid-{i aduc, Nigel? Un pahar de gam-
panie siu o cani cu ceai?

Nigel spuse cd un ceai ar fi chiar bun.

— Deci ce mirime de cupa vrei? Pardon,
adici ce miArime de cand vrei, o cani sau o
cupd D ceai? Adica o ceascdl de ceai.

Gafele nu s-au oprit aici. Citeva minute
mai tarziu il intreba pe Nigel daci vizuse
meciul lui Manchester United de saptiména
trecutd.

— Ce adunitura de fatidlai! Dupd pirerea
mea au fost de cacao.

Inainte s apuce cineva si-1 {ina in frau, a
inceput si-i ,admire® puloverul de culoarea
ocru pe care i-l cumpérase mitusa Sylvia.

— Deci, ce culoare e aia, Nigel? Un pic
cam birbitesc, nu {i se pare?

Ca de-obicei, Ruby nu planuia si deschida
magazinul decit dupéd prima sipt3mini din
luna ianuarie. Oamenii care cumpéirau de la
Les Sprogs plecau in vacan}a inainte de Criciun
si nu se intorceau decit cel mai devreme pe
5ianuarie. Din moment ce glezna ii era umflata
si-o durea groaznic de riu §i nu putea si calce
cu ea sau 8i conduci, era destul de recunos-
citoare pentru timpul liber.
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De Anul Nou se duse cu taxiul la Chanel
si la Craig. Cu citeva zile inainte, Chanel o
sunase si-i spuni ci organizau o cini linigtita
$i dac nu ar vrea §i ea si vini. Fusese invi-
tatd si la Saul si Fi, dar ei aveau in plan o
masé in familie cu parin{ii lui $i nu gtiu cate
alte rude i, chiar dacd o asiguraser# ci nu-i
deranja, Ruby tot simfea c#& s-ar putea sa se
simti in plus.

Mai fusese invitatd si la o serie de petre-
ceri, dar, din moment ce incid mai suspina
dupd Sam si glezna o durea oribil, nu prea
avea chef. Hotdrl cd o seard linigtitd intre
prieteni era exact de ce avea nevoie acum.

Chanel si Craig incd mai aveau grijd de
Alfie. Hannah se hotirise cd nu-l mai voia
inapoi §i cuplul era pe cale si apeleze la Ser-
viciile de Asistent{d Sociala.

— Habar n-am cum e legea in cazuri de
genul dsta, fi zise Craig lui Ruby in vreme ce
Chanel era plecati la bucétiirie s& facd niste
cafea, dar e posibil s8 nu-l1 mai {inem pe micu-
tul &sta prea mult timp de-acum inainte. Daci
Chanel e obligatA sA renunie la el, toats lumea
o s i se prabugeasci... ca s& nu mai spun de
lumea mea...

Dupi cafea, Chanel o intrebd pe Ruby daca
voia s& meargh pAn# sus ca s#-] vadd pe Alfie.

— Mi-ar face mare plécere.

Camera copilului era perfectd. Sigur c& nu
fusese fAcutd special pentru Alfie. Craig o
decorase in timpul sarcinii foarte scurte a lui
Chanel.
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— N-am putut s-o schimbam.

Ruby se uitd in sus. Stelute electronice
micute stridluceau pe tavanul albastru inchis.
Era destuld lumind cét si observe pictura
mural3 facutd de Craig cu Winnie the Pooh.
in patutul lui, Alfie se dezvelise si dormea pe
spate imbricat intr-o salopetd de pijama cu
un model cu iepuragi. Sfordia foarte incet.

— Tot incerc sid m# pregitesc si-1 pierd,
dar mi-e aga de greu...

Ruby o imbriitisd pe Chanel.

— Of, scumpo... Sper 8 reusesti s-1 pas-
trezi, dar sunt atit de multe de clarificat. Nu
poti sA te bazezi pe asta. Claudia s-ar putea
s8i-1 vrea inapoi.

- Stiu §i incerc sa fiu cat se poate de realis-
t4, dar Claudia nu a {inut legitura cu Hannah.
Nu a mai vorbit cu ea de cAnd a refuzat si-l
ia pe Alfie atunci la spital. S$i, dac# l-ar lua
acum, ce fel de viat# ar avea cu ea? Ai viizut
doar cum se poartd cu Avocado. E 0 mama
groaznic.

— Da, dar are toate drepturile.

— Drepturi pe care le-a dat dracu’ cu luni
in urméa cAnd l-a respins pentru ci avea plr
rogcat.

— Din pécate asta nu e gi cum vede legea
lucrurile.

— Atunci, legea trebuie s#-gi pun# ochelari.

Ruby o strénse prietenegte de umér.

— Heai s mergem jos s& mai bem o cafea.
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Capitotul 19

Ruby si-a petrecut urmétoarele cateva zile
odihnindu-si glezna, care incepuse si se umfle
din nou pentru ci se sprijinise prea mult si
prea devreme pe ea.

i.si petrecea timpul citind §i uitdndu-se la
emisiuni tdmpite la televizor. Din cand in cénd,
se ridica de pe canapea ca si se tdrascd pind
la closet sau pdni la frigider.

Pe la prinz, a doua zi dupi Anul Nou, se
hotidri c3, dacd se mai uitd la incd o reluare
din Will & Grace sau la incid un film bazat pe
o poveste adeviirata ficut pentru micul ecran,
va innebuni.

Lui noul David Baldacci!, pe care i-! daduse
mitusa Sylvia de Criciun, dar nu s-a putut
hotiri si-1 inceapd. Incepu si risfoiasci
revista Hello!, apoi o puse jos. Il suni pe
Ivan ca si-i ureze un An Nou Fericit. Acesta
pirea foarte plin de energie si zicea ci se va
intoarce la munci in martie.

— Doctori foar’ mulfumiti cu star’ mea.
Sunat pe tine curind. Poate mai chestii ai de
facut? Oi face rafturi pentru car{i in cam’ra
de zi, da?

1. Scriitor american de thriller foarte de suceces.

410



Oricdt de mult il simpatiza, ultimul lucru
de care avea nevoie era Ivan cicédindu-se ingro-
zitor inc3 vreo trei luni, ficéind o treab3 care
ar lua trei zile oricui altcuiva. Dar fi pirea riu
de el. Chiar dacé avea o voce foarte entuziasts,
atacul de cord probabil ¢ fi zdruncinase destul
de tare increderea in sine si ultimul lucru pe
care il dorea Ruby era si-1 faci s3 se simté
inutil si nedorit.

— Rafturi? Ce idee buni!

Se auzi spunindu-i.

— Nigte rafturi ar fi grozave. S4 mi suni
cind esti gata sd incepi, da?

Ii zise ,pa“ lui Ivan si se duse in bucitirie
sd-3i mai facd inci o cand de cafea. Cand se
intoarse, se agezd pe canapea cu cana intr-o
ména §i cu telecomanda in cealalti. Vreo cinci
minute se plimbd pe diverse canale. Cand nu
gisi nimic interesant, se 1is3 pe spate pe perne
gi inchise ochii. La scurtd vreme dupi aceea,
atipi cu CNN mergéind in fundal. Probabil ci
fusese doar pe jumitate adormitd pentru ci
era vag constient} cd o voce spunea ceva despre
un proces penal. Un nume era repetat de
multe ori. Chiar si in starea de semiveghe in
care era, isi didu seama c8 numele acela pirea
cunoscut. Dintr-odat3 ochii i se deschisera larg.

— Si acela a fost Dan Rozenberg de 1a New
York cu un reportaj despre rejudecarea cazu-
lui Josh Epstien care incepe marti.

Ruby se ridicid prea brusc aga c3 ameti
nitel. Se chiori la ecran, dar reportajul se
terminase. Prezentatorul vorbea acum despre
pretul petrolului.
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— Stai nitel, spuse ea cu voce tare, a zis
cumva Josh Epstien? Oare se referea la Josh
Epstien, fratele lui Sam Josh? Sigur ci nu.
Fratele lui Sam era dependent de droguri,
dar Sam n-a zis nimic cum c-ar fi un criminal
periculos. Totugi, erau destul de multe chestii
pe care Sam nu i le spusese despre viata lui.
Tot ce-i venea in cap era c3, daci procesul lui
Josh Epstien era pe CNN, atunci trebuie ci
era un infractor extrem de periculos.

Se tari in dormitor gi se agezi la calculator.
Apoi ciutd pe Google Joshk Epstien la sectiunea
,imagini®. Inainte s3 meargi mai departe, tre-
buia sd vad# dacd sem#na vreun pic cu Sam.
Trebuia s3 fie sigurd c# asta e acelagi Josh
Epstien.

Primul rezultat era o pozd cu un b#rbat gi
o femeie la nunt3. Birbatul brunet gi aritos
avea peste doulzeci §i cinci de ani §i era leit
Sam. Ochii i se mutars pe femeia de langi el.
Ugurarea fi inflori pe fati 9 Ruby nu mai
avea nici un dubiu cA asta era cea mai fericit#
zi din viata ei.

Bucle lungi $i blonde i céideau pe umerii
goi. Sigur c# se mai tunsese de-atunci gi se
vopeise. Era gi mai dolofand acum. Chiar gi
aga, Ruby a recunoscut-o dintr-un foc. Sub
poz# scria: ,Josh gi Kimberley Epstien in ziua
nuntii din 1999“. Deci asta era legétura lui
Sam cu Kimberley. Era cisitoritd cu fratele
lui. Ceearce nu-gi putea explica totugi era de
ce tinuse Sam chestia asta secreti.

Apiéisi pe butonul de ,text“. Acolo erau sute
de referinte la Josh Epstien, dar prima ii
spuse lui Ruby tot ce-avea nevoie si gtie.
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Cu doi ani inainte, Josh fusese judecat si
condamnat la inchisoare pe viata pentru uci-
derea unui cap de mafie in cadrul unui rizboi
al sferelor de influent4 din lumea drogurilor.
Atunci pledase vinovat. Acum sustinea ca fu-
sese arestat doar pentru ci se nimerise acolo la
un moment nepotrivit §i ed adevaratul ucigag —
un miliardar din New York cu legituri in
lumea interlopi, pe nume Herbert Garcia — il
amenin{ase cid ¢ omoard pe Kimberley si pe
copiii séi daci nu pledeaz# vinovat.

In ultimele cdteva luni, avoeatii lui Josh
se luptasera si redeschidi cazul siu. In tim-
pul dsta, Kimberley primise nenumarate ame-
nintiri cu moartea. Pand la urmi, ea im-
preuni cu copiii fugiserd in striinatate. De
curdnd, nigte teste ADN dovedisera legatura
directa a afaceristului cu erima. Businessmanul
dispiruse de-atunci.

Ruby se ldsa pe spitarul scaunului. Acum
intelesese. Kimberley venise la Londra pentru
ci spera s fie in siguran{i. In plus, Sam era
acolo g1 putea si aibi griji de ea cum se
pricepea mai bine.

Atunci i5i aduse aminte de Porsche-ul
Cayenne negru care incercase si-i scoatid de
pe carosabil in Richmond. Oare banda de infrac-
tori o urmirise pe Kimberley pini aici si stiau
ci Sam o ajuti ? Incercau oare si-1 ameninte
9i pe el in acelasi fel in care o amenin{asera
pe ea? Incepuse sd-gi dea seama ci motivul
pentru care Sam plecase la New York avea
legdturd cu Kimberley, cu Josh si cu procesul
lui. Dar de ce s-o fi min{it? De ce sid nu fi
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avut incredere si-i spund adevirul ? Probabil
presupusese ci nu va mai fi cu el daca afla ca
fratele lui era un criminal la inchisoare.

Trebuia s¥ vorbeascd cu Sam. Abia acum
isi didea seama ca in tot timpul in care iegi-
serd impreund a fost probabil victima unor
presiuni §i a unui stres de nedescris. Trebuie
séi-i fi fost groaznic de frica pentru Kimberley,
dar gi pentru el insusi.

Ruby trebuia si-1 faca sd injeleagi ca orice
ficuse sau nu facuse Josh ea incd-1 mai iubea.
Puse méana pe receptor 5i form& numérul lui
Sam de mobil, dar un mesaj vocal 1i spuse ca
acest numdr nu mai exista. Suni la el 1a apar-
tament. Telefonul fusese oprit. Intr-un final,
sund si la spital.

— Imi pare riu, spuse centralista, dar docto-
rul Epstien nu mai lucreazi la noi.

Ruby presupuse c4, in apropierea noului
proces, Sam voia s3 stea cu fratele siu la
New York. De asemenea, pentru ci demisio-
nase de la slujba de-aici, era clar ¢d nu mai
voia sd se intoarci.

Céateva secunde mai tarziu o suni pe Fi.

— Ai cumva numdrul lui Buddy gi Irene?

— Da. De ce intrebi?

— Incerc sa dau de Sam. Cred ci e pe
drum spre New York.

— Ruby, de ce, pentru numele lui Dumnezeu,
vrei si vorbesti cu Sam?

Pirea foarte ingrijorati.

— Trebuie s# renunti la el, Ruby. Barbatul
dla ti-a facut numai necazuri. Nu ti-a ficut
decat riu.
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— Dar eu nu prea sunt convinsi cd-i asa.
Sau cel pufin nu intentionat. Te rog, Fi, ai
putea sd-mi dai numéirul ila odata?

Fi se duse si-1 caute.

— Mersi, spuse Ruby dupd ce il mai repeti
cu voce tare, Te sun inapoi ecdnd aflu mai
multe.

— Mai multe ce? Ce mai e de aflat?

— Iti explic mai tarziu. Promit. Pa.

Buddy ridic# receptorul de la primul tarait.
Inainte s spuni ceva, il auzi morm#ind ciitre
Irene ceva despre cine ar putea suna atit de
devreme.

~ Buddy, sunt Ruby Silverman. I{i mai
aduci aminte ci ne-am cunoscut la Londra la
circumcizia lui Connor?

— Ruby, salut. Ce bine imi pare ci te aud.

Eii se piaru ci simte o oarecare goviiali in
bonomia de care didea dovad3 — ca §i cand
n-ar $ti ce va urma.

— Deci, cérui fapt ii datorez aceastd pli-
cere matinalid?

— Stiu tot despre Josh, crima gi toate cele-
lalte, spuse ea.

— Aha, vocea lui era dintr-odati serioasa.
Cum ai aflat?

Ea 1i explici.

— Imi pare r#u ci te-am mintit, Ruby, dar
ni 8-a plrut améndurora cé e spre binele téu.
Sam credea ca, daci {i-ar spune adevirul, te-ar
pierde. Motivul pentru care a plecat din Londra
a fost si-i aducid pe Kimberley si pe copii
acasi in siguran{a. Imputitii naibii au urma-
rit-o §i la Londra 5i o ameninfau cu moartea.
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Tot spuneau cé dacad nu-l face pe Josh sa-gi
schimbe versiunea o s-0 omoare §i pe ea, §i pe
copii. A trebuit si ne luptim pentru asta, dar
pénid la urmad am reusit si-i facem rost de
supraveghere permanenti de la politia din
New York, deci s-a hotidrdt si se intoarca.
Sam a venit cu ea si a stat aici vreo doua
sidptimani.

— Dar daca mi-ar fi spus adevarul ag fi
inteles.

— Poate. Dar vezi tu, dsta era un risc pe
care nu era pregitit sid gi-]1 asume.

— Stii cumva unde e acum?

— Nu e la el la apartament ?

— Nu, am incercat si acolo, 5i la spital.
Pare si-gi fi schimbat §i numérul de la tele-
fonul mobil.

— Atunci, habar n-am unde e. Se intoarce
aici pentru rejudecarea procesului, dar il astep-
tim abia peste vreo citeva zile.

Ruby incepuse si fie speriati de moarte.

— Buddy, tu crezi cd oamenii istia ar putea
si-l fi ranit pe Sam ca sa-] oblige pe Josh s
nu mai depund marturie?

— Doamne feregte, mormai Buddy.

isi imagini cum se pribugise pe un scaun,
speriat de ce-i mai rau.

— Gisegte-] Ruby, te rog, gisegte-l.

— OK, am 8i incep cu apartamentul lui.
Inci mai am o cheie de la el.

— 8i, Ruby?

—Da?

— Ai griji.

— Am.
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Prima ei pornire a fost si sune la politie,
dar i-ar fi luat prea mult timp ca si explice
povestea si ar fi pierdut timp pretios. Avea
nevoie sd ajungi la apartamentul lui Sam in
momentul #la. Incd mai avea dublurile de la
cheile lui de la apartament. Isi lui haina si
geanta §i incepu si coboare cu greu §i extrem
de incet pe scéri. Era pe cale si opreascia un
taxi, cdnd o vazu pe mama ei care se indrepta
spre ea. Tinea o oald mare acoperitid cu folie
de aluminiu in ména. Ce-o fi fost induntru ar
fi ajuns si hrineasci zece oameni.

— Mami ! Ce faci aici?

— Stiam c& nu poti si ajungi la super-
market gi eram foarte ingrijoratd ci nu prea
ai mare brinza in frigider, aga c3 ti-am adus
o lasagna. Mai trebuie doar incilziti niel.

— Foarte drigut din partea ta, dar mi gra-
besc ingrozitor de tare.

— Unde mergi?

— La Sam.

— Pentru numele lui Dumnezeu, de ce?

— Pentru ca gi-a schimbat numirul de tele-
fon mobil, gi-a dat demisia de la slujbi si s-ar
putea si fie in pericol.

— Cum adici ,pericol*? In ce fel de ,peri-
col poate si fie Sam?

— E o poveste foarte lungi.

— Are de-a face cu surogatele, nu?

— Nu. N-are nimic de-a face cu aia.

— OK, dar, daci e in pericol, atunci trebuie
s sundm la polifie.

— N-avem timp. Trebuie si ajung la el la
apartament acum.
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— Doamne, as vrea si-mi spui ce se intim-
pli aici. Micar lasd-mi pe mine si te duc.

— Nici nu mi gindese, Esti gravidid in
aproape noui luni. Nu stiu ce o si gasesc
acolo.

Ingrijorarea de pe fata lui Ronnie se vedea
clar. O apuci pe Ruby de brat gi-i zise:

— Draga mea, vrei si zici ed cineva chiar
vrea si-l rineascd pe Sam?

— E posibil.

— Aha. Gravidi sau nu, vin cu tine.

— Mama, te rog....

— Daci iei taxiul, tot am sid te urmérese
cu masina. Aga cd hotdridgte-te odata.

— Doamne, ce incipatanata poti si fii!

Ronnie zdmbi.

— Magina mea e parcata la capitul strizii.

Cele doud femei, una gravida cu o Iasagna
uriasi in mana si cealalt sirind intr-un picior,
se indreptara spre masina lui Ronnie. Agezara
lasagna pe bancheta din spate i se indreptara
spre Kensington. Pentru ci era abia a doua zi
dupéd Anul Nou gi oamenii erau inca in conce-
diu, strizile erau aproape goale.

— Mama, n-ai putea oare si apesi accele-
ratia aia mai tare?

— Doamne, dar cine suntem? Cagney si
Lacey!?

Apisd pe acceleratie.

— Hai, spune-mi ce se intdmpla aici.

1. Serial de televiziune din anii '80 in care perso-
najele principale erau doud poli{iste, una dintre
ele tdnira independenti §i foarte concentrati pe
carierd, iar cealaltd mai in virsta si cu copii.
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Ruby ii spuse tot ce aflase.

— Nu-mi pasi ce crezi tu, spuse Ronnie,
dar trebuie sd sunim la politie. Nu stim ce-o
sd gasim la Sam in apartament. Daci e {inut
ostatic? Sau mai riu?

Ruby era de neclintit.

— Fii atenti, tu agtepti jos. Si, dacd nu ies
in zece minute, atunci suni la politie, bine?

— OK.

Aproape ¢d puserd o frini ca-n filme in
fata biocului lui Sam. Ruby intra in clidire si
incepu ascensiunea inceata si dureroasa pina
la etajul doi. De-a lungul anilor, risese in
barbi la sute de filme cu polifigti si eroi de
film care ficeau ceva ce n-ar fi ficut in viata
reald — se bdgau intr-o situatie periculoasd
singuri. Acum §i ea era in aceeasi posturd. Doar
ci asta nu era la televizor, ci viata adevarata.

Ruby puse urechea pe ugi si ascultid. Nu
se auzea nici un sunet dinduntru. Suni la usi
§i agteptd. Nici un riaspuns. Inima bitindu-i
sii-i sparga pieptul, mdinile tremurdndu-i riu,
incerca sa bage cheia in broasca. Era intr-atit
de agitati incdt a trebuit s3 incerce de trei
ori. Intoarse cheia in broasci. Incet de tot,
deschise usa. Primul lucru pe care-l viazu erau
reclamele primite prin postd de pe covoragul
din faa ugii. Lasd uga de la intrare deschisi
in caz cd avea nevoie 88 iasi ca din pugel. Apoi
ficu cativa pagi pe coridor. Nu vedea nici un
semn de luptd sau vreun fel de deranj. Nici
urméa de mobila riasturnati. Mai ales, peretii
sau covoarele nu erau manjite cu sange. Isi baga
capul pe usa de la camera de zi. Era perfect
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curat si ordonat. La fel gi in dormitor. Chiar
daci habar n-avea unde era Sam, incepu si
se relaxeze, micar pentru citeva secunde.

Apoi, cind se intoarse pe hol, se lovi de un
piept tare ca piatra gi imbricat intr-un tricou.
Un moment sau poate chiar doua se zgii la
fetele desenate ale lui Wallace gi Gromit. im-
pietriti de fric3, se uitd in sus. Uriagul neras
avea 0 mana ridicati deasupra capului. in
mind tinea un ciocan. Ea nu se mai putea
migca. Nu putea si strige. Era de-a dreptul
paralizatd. Deci aga era. Asa te simteai in
clipa dinaintea mortii. Inainte si se tragi
cortina. Inchise ochii gi agtepta ca loviturile
de ciocan si-i cadi in cap.

— Doamne, m-ai speriat de moarte. Cine
esti? Ce vrei?

Ruby deschise un ochi si apoi pe celilalt.
Ciocanul fusese coborat.

— $i eu ag putea 54 te intreb acelasi lucru,
spuse ea.

-— Pii, eu sunt electricianul. Tipul care e
proprietar aici m-a angajat sd repar nigte fire
deznidite inainte s& vind noul chirias.

Era destul de siguri ci tipul 4sta spunea
adevidrul pentru ci avea una dintre acele
curele cu scule la briu.

— Pardon, spuse ea, cu o voce tremurati.
Am sunat la ugd inainte sd intru. Nu m-ai
auzit ?

El arit3d inspre cigtile de la iPod care-i
atarnau in jurul gatului.

— Prietenul meu..., incepu ea, de fapt, fos-
tul meu prieten, stitea aici. Si mi-am... ...
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lasat nigte lucruri gi voiam s véd dac# inca
mai sunt. Pot s arunc o privire?

— P4&i, bagi mare, zise el ridicAnd din umeri.

Electricianul se duse in bucitirie. Cateva
secunde mai tarziu il auzi cum bocinea cu
ciocanul lui pe-acolo. Daci Kristian, care era
proprietarul apartamentului 4stuia, il chemase
pe electrician pentru cé era pe cale sé-] rein-
chirieze, atunci probabil c¢& Sam fi spusese c#
se muta. Asta era un semn bun.

Se duse in camera de zi. Bustul lui Stalin
gi tonomatul nu mai erau acolo. Presupuse cé
fie le vanduse, fie le trimisese cu vaporul
fnapoi in State. In dormitor, toate hainele lui
dispaéruserad din dulap. Ipoteza c& Sam ar fi
fost atacat sau réipit parea acum de-a dreptul
neverosimila. Sigur, asta dacd nu l-au prins
atunci cand era pe drum spre alt loc.

Se uitd prin dormitor. Covoarele mai tre-
buiau aspirate. Erau urme de c#ni pe noptiera.
Era clar cé oamenii de la curdtenie nu trecu-
serd incé pe-acolo. Dintr-odata ochii §i céizurd
pe cogul cu hértii. Era plin. Fugi spre el gi-i
viirsa tot confinutul pe covor. in filme, detec-
tivii mereu descopereau unde se afla cineva
din dovezi ldsate in cogul de gunoi. De-obicei
era o bucatd de hartie mototolitd cu o adres&
scrisé pe ea. Sau un carnetel vechi cu antetul
unei adrese, Céutd prin cog. Erau numai un
tub de pasté de dinti gol, o pereche de gosete
rupte, citeva ambalaje de la gum#i de meste-
cat gi un ziar vechi. Nimic important.

fncepu sa puna toate lucrurile fnapoi. Apoi,
exact cAnd era pe cale sa indese ziarul inapoi

421



in cos, observi o reclama foarte mare. O com-
panie aeriani avea o ofertid pentru zboruri
dupi Revelion cidtre New York. Sam o incer-
cuise. Linga reclama scrisese data din ziua
respectivi. Ruby isi scoase mobilul din geantad
§i forma numadrul de telefon din josul recla-
mei.

— Buni ziua, am vidzut anunful dumnea-
voastrid din Evening Standard. Ati putea si-mi
spuneti la ce ori pleaci zborul dumneavoastra
de azi spre New York?... Nu, nu conteazi cid
e complet plin, eram doar curioasi, atit. Da,
tiu e un lucru foarte ciudat despre care sé fii
curios, dacid nu vreau si calitoresc, dar ati
putea totusi si-mi spuneti?

O cursa decola de la Heathrow peste doui
ore. Nu stia dacid Sam avea si fie la bord -
femeia de la rezerviri refuzase si-i spuni
daca era sau nu pe lista pasagerilor -, dar era
singura pistid pe care o avea.

Era pe cale si plece i tocmai fi muliumea
electricianului pentru c-o lasase sa arunce o
privire, cind o lovi incd un gand.

— Doamne, spuse ea, unde-i Cat Damon?

Electricianul se uita la ea de parcid era
dusi cu pluta.

— A... Binuiesc ci la Hollywood.

— Nu, idla e Matt Damon. Vorbesc despre
Cat Damon. E un motan portocaliu. Sta aici.
Sau stidtea.

— A, e o pisici in clddire. O chestie mare
gi jigiritd. Nu gtii care-i capul gi tare-i coada.

—Ele.
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— Mi se pare ca std la 0 doamna in varstd
cu un etaj mai jos. Am vizut-o azi-dimineati
cum il lasa in casi. Numai cd ea ii spune
Mister Fluffy.

— A, micar gi-a giisit un cimin. Eram ingri-
joratd cid fusese abandonat.

— Deci, crezi, spuse Ronnie, pornind moto-
rul maginii, cd Sam s-a decis si plece de la
Londra mai devreme?

— P4i, ar avea sens. In ceea ce-l priveste
pe el, noi suntem o poveste incheiatd. De ce
ar mai sta prin zond? M4 mir cd a stat aici
de Criciun.

Se indreptara spre goseaua M4. La un mo-
ment dat, Ronnie igi lud putin privirea de la
drum si se uitd la Ruby.

— Nu te-ai giandit nici un pic ci poate moti-
vul adevirat pentru care Sam fuge la New
York e din cauza povestii cu surogatele ? Uiti
totusi cd numele lui e pe lista aceea pe care
ai gasit-o.

— Dar mereu mi s-a pirut ci a fost o insce-
nare.

— La fel cum gi fratelui sdu i s-a inscenat
o crimi, spuse Ronnie neincrezitoare.

— Crezi cd sunt o proastd pentru ci mi
duc dupi Sam, nu?

— Nu proasta. Doar naivi. Traiesti cu spe-
ran{a cd e barbatul onest i cu onoare care ai
presupus mereu cid este. Ai trecut prin al
dracului de multe lucruri in ultima vreme gi
nu vreau si fii dezamdagita din nou.
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Mersera mai departe in ticere. Ruby se uita
pe geam. Nu se putea ca Buddy s-o fi mintit.
Pur gi simplu gtia asta. La un moment dat,
ciutd in geantd gi scoase din ea lista pe care o
furase de la Jill McNulty. Ronnie se uit4 la ea.

— Adic# vrei 53 spui ci cineva a reugit si-1
convinga pe un om inteligent ca Sam si sem-
neze un document in alb? Nu prea mi se pare
posibil, {ie nu?

— OK, recunosc, nu detin riaspunsul, dar
gtiu cd n-a fost implicat in chestia cu suro-
gatele. Dupi toate chestiile pe care le-am aflat,
acum sunt siguri.

— Trebuie sa fac pipi, spuse Ronnie.

— Of, Doamne, mami, nu acum. Nu poti
sd te mai {ii pAnd la aeroport?

— Ruby, am un bebelug care-mi sté pe ve-
zicl. Dacé nu fac pipi in urmétoarele cteva
minute, am 54 fac pe mine.

— imi pare rdu, am fost egoistd. Te simii
bine?

— Da, sunt bine. E o zon# cu toalete putin
mai in fatd. Nu stau mai mult de dou# minute.

Cand opriré, incepuse si plou mirunt.

Ruby insistd s&-i ia lui Ronnie umbrela
din portbagaj. I-o {inu pAna si iasd din magind
deasupra portierei. In vreme ce Ronnie se
indrepta spre closet, Ruby a vrut s& urce ina-
poi in magind, dar vézu pretioasa ei listd de
la Jill McNulty afard in ploaie. Probabil cd-i
alunecase din poald cand iegise din magina.
Injuréndu-se pe sine, se aplecd si o lui. Era
acoperitd cu picéituri de ploaie.
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Era pe cale 5-o0 pund la loc in geantd cAnd
ceva sau mai degraba lipsa acelui ceva ii atrase
aten{ia. Semnétura lui Sam era in mod clar
facuté cu stiloul. Deci, cum de cerneala nu se
intinsese cAnd o udase ploaia?

A inceput sd frece semndtura cu degetul.
Cerneala nici nu se clintea de pe foaie.

— Asta pentru c& nu e cerneald! fgi mur-
murd siegi §i i se aprinse un beculet. E printat.

Jill 1§i ficuse deci de cap cu un copiator gi
un scanner. Era plind de emotie i inima fi
bubuia in piept. {i ura pe Jill McNulty i pe
Tom Hardacre mai mult decit oricAnd pentru
ci l-au implicat pe Sam in afacerea lor mur-
dari. Era intr-al nou#lea cer pentru cé avea
acum dovada cA Sam nu fusese implicat in
afacerea cu surogatele, dar, in acelagi timp,
era furioasi pe ea insdgi pentru cé nu avusese
incredere in Sam.

In clipa in care Ronnie se fntoarse, Ruby
i demonstra teoria ei.

— Doamne, spuse Ronnie diand din cap
uimitd, deci instinctul t&u a fost bun mereu.
Sam n-a fost niciodatd implicat in afacerea cu
surogatele. Hai 8-o0 ludm din loc. Sper din tot
sufletul c8 e la aeroport, pentru cé#, dacél pe
lumea asta existd doull persoane care au nevoie
sii vorbeascd unul cu altul in disperare, dia
sunteti voi doi.

CAnd ajunserd inapoi pe gosea, Ronnie apéisé
acceleratia la pAmAnt. Ruby se uita la acul de
la vitezometru cum trecuse de 90 de mile pe
ora.
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— Mami, stiu cé te-am rugat si calci acce-
leratia mai devreme, dar as vrea sd ajungem
acolo intr-o singuri bucata.

— Stiu, dragé, dar mai avem un motiv pen-
tru care si ne grabim.

— Care-i dla?

— Cé4t eram la baie, mi s-a rupt apa.

— Doamne sfinte! De ce n-ai zis nimic?

Ruby insista si se intoarci gi 54 se indrepte
spre St. Luke.

— Nu e mult trafic, ajungem in patruzeci
de minute.

Ronnie nici nu voia sé auda de intors. Spuse
cd, din moment ce Incd nu avea contractii, o
s-0 lase pe Ruby la aeroport, va parca magina
$i o sd ia un taxi cdtre St. Luke.

Ruby fu de acord, dar numai cu condifia ca
Ronnie si-1 sune pe Phil 54 se intilneascd cu
ea la aeroport si si meargid impreuni.

— Micar aga o si ai pe cineva care si te
insoteascd pe drumul inapoi.

Ronnie formid numirul de la mobilul lui
Phil. Din fericire, el avea un client in Ham-
mersmith. {i zise cd cea mai rapidi cale
de-acolo pini la aeroport era 54 ia metroul,

— Deci, ciatd vreme nu are intirziere me-
troul, o si ajungi fix dupi noi.

Ruby ii spuse lui Ronnie cd spera si fie
stipdni pe situatie.

— Poate nu gtiu mare branzi despre nag-
teri, spuse ea, dar stiu cat de important e sd
ajungi la spital odata ce ti s-a rupt apa. Daci
intérzii, bebelugul tdu ar putea sa faca infectie
gravi.
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Ronnie i spuse si n-o mai bati la cap si
insistd cd o sd fie bine. Isi parcid magina pe
locurile pentru oprire de scurtd durati de la
Terminalul 4.

Céand incerci s iasd din magina, se opri i
respird adénc printre dingii inclestati de durere.

— Ce e? spuse Ruby apucind-o de ména.

— Nimic. Doar bebelugul care se migci.
Lasi-mi sd mai stau jos o secundi ca si-mi
recapat suflul.

Staturi acolo aproape o jumitate de minut.

— OK, sunt bine acum, spuse Ronnie.

Iesird din magind si luara liftul citre zona
de pleciri.

Fiecare pas pe care Ruby 1l ficea i produ-
cea durere. Concentrandu-se pe propriul dis-
confort, nu observid expresia incordati de pe
fata mamei ei. Abia cdnd au ajuns la zona de
Check-in — destul de linigtita pentru ci exodul
de mase se petrecuse Inainte de Craciun — si
Ronnie ii spuse ci trebuia si stea jos, Ruby
i-a vizut figura.

— La dracu’, mamd, esti foarte albi la fata!

— O si fiu bine dupa ce ma mai odihnesc
putin.

— Nu. N-o 54 fii. Ai intrat in travaliu. Recu-
noagte!

— Nu, nu am intrat. Sunt doar contractii
Braxton Hicks din alea.

Dintr-odata mina lui Ronnie se repezi citre
burti si fata i se schimonosi.

— Oocoo00, aia a fost tare puternica.

— Mama, nu fi ridicola. Astea nu sunt con-
tractii de proba. Egti in travaliu. Ma duc sa
chem o ambulanti.
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Ronnie dddu din cap aprobator, dar nu
spuse nimic pentru cii avea o contractie gi
mai puternici.

— Spune-le s4 se gribeasci, gafai ea. Te
rog, spune-le si se gribeasca.

GAndurile gi sentimentele ei pentru Sam
trecuri undeva intr-un plan indeplrtat al
mintii, iar Ruby schiopétd in pas de sprint
olimpic spre biroul de informatii. Femeia intre
doua varste de la biroul de informatii ii spuse
Jui Ruby s# nu intre in panic# pentru c& ambu-
lanta aeroportului avea 58 ajungi in cateva
minute. Ruby ii descrise unde aveau sa agtepte
ea §i mama ei, si fugi Inapoi la Ronnie. Auzi
hirmalaia inainte s3 vada ce se intAmpla. Un
grup de oameni se stranse in jurul lui Ronnie.
Cineva striga dupa un doctor:

— Femeia asta o 54 nasc. Nu poate nimeni
s-o0 ajute?

Altcineva ii spunea lui Ronnie s4 nu im-
pingéi. Ruby isi ficu loc cu coatele prin mul{ime.
Ronnie stitea intins# pe bancd, cu capul ridi-
cat pe o grimada de haine, plangind de durere
§i implordnd s# vind cineva s-o ajute,

— Mam@#, mam4, o s# fie bine. Ambulanta
e pe drum.

— Unde mama dracului e? Bebelugul e pe
cale sl se nascd. $i unde e tatdl tdu? De ce
n-a ajuns incd ?

— Nu-ti face griji, vine imediat. Mama, te
rog, incearcd si-{i plstrezi calmul.

Chiar atunci mobilul lui Ruby sund. Pre-
supunfind c& era tatll ei, nici nu se mai uita
la ecran.
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— Rubes, sunt eu.

Era Fi.

— N-o sad-fi vina s4 crezi ce s-a intdmplat.
Am niste vesti minunate. Saul are o slujbi
noud. Si nu e orice slujbi. Fii atentd, are rolul
principal in...

— Fi, astea par cele mai grozave vegti din
lume, dar acum nu pot vorbi. Sunt la Termi-
nalul 4, la Check-in pe aeroportul din Heathrow
§i mama e pe cale sid nasca.

— Ce spui? Ce faci la Heathrow? E bine
mama ta?

— Nu prea. Trebuie sd inchid. Te sun eu
mai tarziu.

— L-ai giasit pe Sam?

— Nu, Fi, trebuie neapéirat si inchid.

Cand inchise aparu $i Phil. Veni fugind,
rogu la fata, transpirat §i gafaind. Mul{imea
facu un culoar ca in Marea Rogie cand o des-
pirtise Moise, pentru a-1 l4sa si treaci.

— Te-am c#utat peste tot. Ce se intampla
aici?

— Ce ti se pare cd se intdmpla? spuse
Ronnie. Sunt pe cale s3 nasc.

— Ce? Aici? Nu se poate. Trebuie s ajun-
gem la spital.

Ruby ii zise ca e prea tdrziu. Ronnie {ipa
de durere cind avu incd o contractie. Phil
ingenunche gi o luid de méni.

— Adu-{i aminte toate tehnicile de rela-
xare, Hai, sd ne concentrim pe mantra ta.

— Di-o dracu’ de mantra impufitd.

— OK, atunci, hai respird cu mine. Hah,
hah, hah, heh, heh, heh.
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— Nu vreau s3 respir! Ma doare! Vreau
medicamente ! Vreau o epidurald! Acum! Vi
rog, aduceti un doctor!

— Eu sunt doctor, spuse o voce masculind
hotarati. Va rog, lasati-ma sa trec.

Ruby inghetd. Stia vocea aia prea bine.
Era Sam.

— Ruby ? spuse el pané ca ea si apuce sé
se intoarcé spre el. Ce Dumnezeu 58 intampla
aici?

Céand ochii li se intilniré, igi dddu seama
ce sentiment de ugurare supremé o cuprin-
sese pentru ci-l giisise — nu numai spre binele
lui Ronnie, dar si spre al ei.

— E mama. Vine bebelugul.

Sam il salutd pe Phil din ochi si se ghemui
langi Ronnie.

— Cat de des vin contractiile?

Inainte s& mai apuce sa raspundé, mai avu
una,

— AAAA ! Vreau sd imping! Vreau sa imping!

— OK, cred ci tocmai mi-ai rdspuns la intre-
bare.

Isi scoase haina si igi suflecd manecile de
la cdmasa. Apoi intrebd daca avea cineva nigte
prosoape in bagaj. Un barbat i5i desfacu valiza,
scoase citeva gi i le pasd lui Sam. Spuse cd
trebuie s-0 examineze pe Ronnie. Pentru ca sa
ii protejeze intimitatea ii ruga pe to}i de-acolo
sa se intoarcé cu spatele gi si facd un cerc in
jurul banecii.

— Stai putin, 1i gopti Ruby lui Sam, tra-
gindu-l de mani. O s-o examinezi pe mama
intern?
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— Trebuie.

— O, Doamne, barbatul cu care am iegit in
ultimele patru luni o sa-i pipéie cervixul mamei
mele, Cit de moderni e chestia asta?

El ii spuse c& nu trebuia neapérat si se
uite.

— OK, spuse el cateva secunde mai tarziu,
se vede capul. Incearci nu impingi inca. As
vrea si respiri adanc pentru mine ca si pot
s34 examinez cordonul ombilical.

Ronnie respird adinc.

— Bebelugul e bine? spuse Phil.

Era alb la fatd de frica.

— Totul e bine, il linigti Sam. Mai impinge
tare odatd, Ronnie. Cand simf{i ci egti gata.

— Aaaaaaaaaaah!

— Mami! I se vede capul! exclama Ruby.

Isi invinsese jena si stitea langa Sam gi se
uita la tot ce se intampla.

— Sigmund Freud are o chici de par negru.

— Sigmund Freud ? Sam se uita intrebator
la Ruby.

Ruby ii zise cd era doar o porecld. Sam
respird vizibil ugurat.

— OK, Ronnie, birbia in piept §i impinge
pentru ultima oara!

Ronnie respiri foarte adanc §i-§i tinu aerul
in piept. in timp ce impingea pentru ultima
data, fafa i se fcu rogie ca para focului i isi
infipse unghiile in méana lui Phil.

— Impinge in continuare, o indemna Sam...
Mai impinge... 5i incé odatd... OK, a iesit. S-a
terminat Ronnie. Bravo! Poti sa te relaxezi
acum.
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Citeva clipe mai tarziu, bebelusul scoase
primul lui {ip&t mic gi matait. in uralele multi-
mii, Sam il infagd pe bebelug intr-un prosop
si-] puse la pieptul lui Ronnie.

— Ce e? intrebi cineva.

Phil, care parea cu totul coplesit gi mai
mult decit absent, mormai:

— E un bebelug! E un bebelus micut,.

Sam {i sugerd cu blindete dacd n-ar vrea
sd vada si ce fel de bebelug era.

— A, da, spuse Phil.

Desfdcu prosopul.

—E o fetitd! E un bebelug fetita!

Ronnie stétea §i se uita la fiica ei nou-nés-
cutd cu ochii plini de lacrimi de bucurie:

— Hello, bebelusule, spuse ea.

Ruby ingenunche lingi tatal ei.

— E frumoasi, spuse ea cu ochii plini de
lacrimi. E aga de frumoasa!

Medicii de la ambulan{d ajunseserd deja.
Luarid situatia sub control repede, invelird
copilagul intr-o patura septicé i o pusera pe
Ronnie pe o targi.

— O 8ia al nevoie de cateva cusidturi, ii
spuse Sam, dar altfel totul e perfect in regula.

— Mult{umesc, ii spuse Ronnie lui Sam,
ludndu-i mana. Mulfumesc pentru ca ai fost
aici si ai fost aga de grozav.

Se intoarse la Ruby si-i zise:

— Nu vreau sé vii cu mine in ambulanta.
Tatil tdu §i cu mine o 84 fim in reguld. Acum,
cred ci voi doi aveti nigte chestii de vorbit. Lipsa
de comunicare este principalul motiv pentru
care relatiile se destrami. Ascultatul activ e
cheia...
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— Mama3, chicoti Ruby, abia ai ndscut un
copil acum cinci minute si deja ne psihana-
lizezi pe toti?

Ea zambi.

— Imi trebuie mai mult decit o nastere ca
sd ma opreasca.

Ruby o pupid pe mama sa de la revedere
§i-i spuse ¢a se vor vedea mai pe seara.

Cateva minute mai tarziu, Ronnie, Phil si
bebelugul se indreptau spre cea mai apropiata
maternitate. Din moment ce Sam pierduse
avionul spre New York, el si Ruby mergeau
spre Starbucksul de la Terminalul 4.

—- Ai fost genial mai devreme, spuse Ruby.

Fata lui Sam era toatd numai zambet. Des-
chise un pliculet, de zahar §i se uitd la cristalele
de zahdr cum erau inghitite de spuma de la
capuccino-ul lui.

— Si de ce ai plecat sd m& cauti?

— Stiu despre Josh si despre proces, spuse
ea ducidndu-gi cana de cafea la gurd. M3 uitam
din intdmplare la CNN. Apoi l-am sunat pe
Buddy si el mi-a zis adeviératul motiv pentru
care te-ai dus inapoi la New York.

El nu piirea prea surprins.

— Pdi, cred cd gtiam cé ai sd afli la un
moment dat. Era doar o chestiune de timp.

— Si unde ai fost? L-am sunat pe Buddy
si habar n-avea unde erai. Ne-am ingrijorat
foarte rau.

— Am fost in vizitd la nigte prieteni in
Devon. M-am intors cu trenul azi-dimineata.
Tot voiam s#-i sun pe Buddy §i pe Irene, dar
aveam nevoie de o pauzi de cdteva zile. Nu
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mai voiam s& vorbesc despre Josh gi despre
proces. Voiam doar si fiu un om normal.

A amestecat in cafea.

— imi pare riu cé te-am mintit in legitura
cu motivul pentru care m-am intors la New
York. Incd ma mai urisc pentru ci am facut-o,
dar nu aveam altd solutie.

— Sigur ca aveai alta solutie, 1i rdspunse
ea. Ai fi putut si ai incredere in mine.

— Da, sigur, ar fi trebuit si te scot la o
cind romantica gi la felul cu ton afumat sa-ti
zic: Apropo, fratele meu e un criminal in inchi-
soare §i nigte oameni ameninfd cd o sd-i omoare
sofia i copiii, dar asta n-o sd schimbe relajia
noastrd, nu?

— Dar n-ar fi schimbat-o, Sam. Nu-mi pasi
daci fratele tiu e urmasul lui Hannibal Lecter,
cu tine am relafia, nu cu el

— Josh e nevinovat, sé gtii. S-a incurcat cu
nigte oameni rai. A fost dealer de droguri o
vreme. A facut niste chestii rele, dar nu e un
ucigas. Cred chestia asta cu toaté fiin{a mea.
Toatd familia crede asta.

Ea isi biu cafeaua pané la fund.

— Sper doar ci realizeaza ce norocos e ca
vi are pe voi.

— Mi-as fi dorit doar ca toat# chestia asta
cu Josh s& nu ne fi afectat in halul in care
ne-a afectat.

— Stii ce m-a durut cel mai tare? spuse
ea. Felul in care m-ai péarasit. Ai facut totul
sa para atét de ugor. Era ca i cdnd nu {i-ar
fi pésat.

434



— Nu mi-a fost deloc ugor. Cind am plecat
de la tine atunci a fost cel mai greu lucru pe
care l-am ficut in viata mea. Aproape cd m-a
omorit, dar tot timpul cit am fost impreuni
mi-a fost fricd pentru tine. Gorilele acelea nu
s-ar fi mulfumit s& o ameninte gi s-o sperie pe
Kim. Dupé o vreme ar fi ajuns si la tine. Ce s-a
intimplat in dupé-amiaza aia de la Richmond
Park m-a facut si fiu sigur de asta. Atunci
deja ma urméreau. Nu puteam si risc si te
raneascd gi pe tine. §i atunci totul devenise
deja prea complicat. Tu mi binuiai ci as fi
implicat in chestia cu surogatele. Deja era
prea mult pentru mine.

— Dar ai fi putut si mi lagi pe mine sa
decid dacd mai voiam sd fiu sau nu cu tine.

— Si ce ai fi spus?

— Ags fi spus cé suntem bégati in chestia
asta impreund §i ci te iubesc.

— Ti-ai fi riscat viata ca 8d fii cu mine?

— Spune, daca s-ar fi inversat rolurile, tu
nu fi-ai fi riscat viata ca si fii cu mine?

— Sigur ci da.

— E, uite, la fel si eu.

Intinse ména i i-o lua pe-a lui intr-a ei.

— N-ag fi putut sa te las s# faci asta.

— Si uite unde am ajuns din cauza asta...
Vorbind de dovezi, acum pot si dovedesc ci n-ai
avut nimic de-a face cu afacerea cu surogatele.

— Poti? Asta-i mai mult decat am putut
eu si obfin. Am fost la un avocat — impreuna
cu doi dintre ceilalfi doctori striini implicati
in chestia asta —, dar nu prea a avut cu ce sid
ne ajute. A zis ci, fard dovezi concrete, totul
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pare real §i nu prea poate s& fach mare branza.
Am incercat sé dau de Jill i de Hardacre, dar
sunt in concediu prelungit. Deci am rédmas
aici agteptdnd ca tu sd te duci cu povestea la
ziar si reputatia mea si fie distrusa.

Ruby didu din eap,

— Sam, nici nu pot si-{i spun cit de riu
imi pare. Cu chestia asta plus toate celelalte
probleme, cred ci ai trecut printr-un iad ingro-
zitor... Oricum, am aflat cé Jill scanase numele
tdu si l-a pus pe formular. A ficut la fel i cu
ceilalti doctori strdini. Ideea era c#, dacé afa-
cerea cu surogatele se va afla vreodatd, tu gi
cu ceilal{i doctori stréini sd incasati ponoasele.
Nimeni nu ar fi pus asta la indoiald. Hardacre
este foarte respectat, i tu impreund cu ceilalfi
doctori ati fi parut doar nigte striini oportunigti.

Se inteleserda ca impreunid cu Hannah
urmitoarea lor migcare va fi sd-i demagte pe
Hardacre si pe Jill conducerii spitalului.

— Deci, spuse Ruby dupi ce gi-a ficut o
noti mentald s-o sune pe Hannah imediat ce
ajunge acasd, toate acele telefoane pe care le
tot primeai cind ne intilneam nu erau de la
spital, nu?

El d&du din cap ci nu.

— Erau de la Kimberley. Chiar gi la Londra,
amenintarile nu se opriser. li era frics pentru
viata ei. Tot timpul cat ea gi copiii au stat
aici, abia dac#é a putut dormi.

— Si raufacatorii agtia — incé te mai urma-
resc? Buddy pérea si creadi ci da.

— Nu. Aici vin vestile minunate pe care
n-am apucat s ti le spun. S-a terminat. L-am
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sunat pe avocatul lui Josh inainte si ajung
la aeroport. Tocmai era pe cale si-l sune pe
Buddy. Nu l-am mai vézut niciodatd atit de
entuziasmat. Se pare cid Herbert Garcia, ade-
viratul ucigag, s-a sinucis cu cdteva ore in
urmé. A lésat un bilet in care zice ci gtie ca
va fi inchis pe viat#, deci alege calea cea mai
scurtd. Acum rejudecarea procesului o sa fie
doar o formalitate.

— Slavé Domnului! Asta-i minunat! Tu
cum te sim{i?

— Ca gi cAnd o greutate imensi mi-a fost
ridicatd de pe umeri. A fost o cursd tare lung
i grea.

Ea il strinse de min# dr#gistos.

— Pari total epuizat. Mi-ag fi dorit doar si
m#i fi lisat sd te ajut.

— Nu puteam. Asta nu era lupta ta. Stiu
ca egti sup#ratd ci te-am impiedicat si m&
gjuti gi-mi pare riu. Mereu o s4-mi pari riu,
dar, daca ar trebui si fac asta de o mie de ori
de-acum fncolo, tot ag vrea si te protejez.

— Inteleg, spuse ea zambind.

Stia cd nu avea s#-§i schimbe pirerea in
problema asta, aga cd se decise s-o lase balta.

— Si cum a fost la Devon?

— Umed. $i mi-a fost dor de tine. Am incer-
cat sd te sun dimineatd pe mobil.

— Imi pare riu, nu l-am auzit. Ce voiai
sda-mi spui?

— Cé-mi pare ridu pentru tot. Si ca te iubesc.

— Si eu te iubesc. N-am incetat niciodata
sé te iubesc.

— Pe bune?
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— Pe bune.

— Trebuie s3 m& duc la New York pentru
proces. Ai vrea oare si vii cu mine? Mi-ar
prinde bine si te am aproape.

— De parcé mai trebuia si gi intrebi. Nor-
mal ci vin cu tine.

— Dar magazinul ? Crezi ci Chanel ar putea
sd se descurce fir# tine o siptdmani?

Zambi stramb.

— Fi §i cu ea ar putea probabil si se des-
curce impreun#, dar n-o sd fie nevoie. Nu
ti-am zis. Viitorul nu e tocmai roz pentru Les
Sprogs.

— De ce?

Ea ii povesti toata tirdgenia cu Sdptiména
guatemaleza.

— Inc# mai am cateva siptimani ca si fac
rost de banii cu care s&-i cumpdér partea Stellei
de afacere, dar nu prea mai am sperante.
Sunt destul de sigurd cd va trebui sd-i pun
cruce. Si mai bine mai devreme, decit mai
tarziu.

— Nu pot si cred. Les Sprogs insemna totul
pentru tine.

— Da, dar s& am un magazin posh in Notting
Hill n-a fost niciodatd scopul meu suprem.
Era doar o modalitate de a ajunge la un anume
scop. Poate cd asta o sd méi oblige s& ma
gindesc foarte serios la cum s3 construiesc
Baby Organic.

— Ce-ar fi 8a-i intrebi pe unii dintre clientii
tai bogati sa-ti iImprumute bani?

Ruby 1i spuse c& incercase deja.
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— Nu-mi merge, din pacate. S-a raspandit
zvonul — prin Stella, firegte — cd sunt o femeie
de afaceri necugetatd §i cid orice investitor
potential trebuie si ma ocoleasca.

El clatina din cap neincrezitor.

— Stii, spuse el, dacd ag avea atdtia bani,
ar fi ai tai fird preget.

— Chiar esti cel mai grozav bidrbat din
lume, Sam Epstien. Ti-am mai spus vreodata
ci te iubese?

— Da, dar nu mi supir daci aud asta din
nou. Deci, ne mai ddm inci o gansa ? Ce zici?

Gura ei inflori intr-un zimbet uriasg care
ameninta sid-i inghitd toatd fata. Se apleca
peste masd si-1 pupd.

— Zic: desigur!
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Yana wmdtoane... .

Dup4 cdteva s3ptimadni in turneu prin {ar,
piesa in care juca Saul ajunse in fine in West
End. Premiera a fost un triumf rdsunitor.
Saul primi ovatii de la publicul care aplaudase
in picioare cinci minute intregi, apoi o duzini
de alte chemdri la rampé.

Din primul rnd, de unde stitea aplaudé&nd
gi flulerdnd cu tofi ceilal{i, Fi pldnsese lacrimi
de fericire totald.

Dupa pies4, toti actorii impreun cu fami-
liile lor gi cu prietenii, dar gi hoardele de
vedete in extaz s-au strdns la Soho House
pentru petrecerea de dupd premierd. Ruby si
Chanel erau innebunite s& ajungi la Saul i
sli-i spund ce grozav jucase, dar el era prins
intr-o multime de ziarigti de showbiz si de
oameni care-l biteau pe spate gi-1 felicitau.
Din secunda in care intrase in restaurant,
fata lui fusese toatd un zambet larg, dar Ruby
putea foarte bine si-gi dea seama dupé felul
in care o tinea strins pe Fi pe dupd mijloc cd
era destul de uimit §i de speriat de toatd
atentia care i se diadea.

Pani la urmé, Ruby i Chanel renuntari
pentru cd le-ar fi fost imposibil si razbati
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prin buluceala din jurul lui Saul, aga ci se
retraserd la bar pentru sampania gratis. O si
aib4 destul timp si-1 felicite pe Saul mai tér-
ziu, dupé ce se mai potolea agitatia.

— Mereu am gstiut c& o si razbatd intr-o
bun# zi, 1i spuse Ruby lui Chanel in timp ce
se cii{éira pe un scaun de bar.

Un chelner apéru cu o tavé cu aperitive.
Chanel refuzé, dar Ruby nu se putu abtine gi
lud un con minuscul de hértie cu o portie de
peste cu cartofi prdjiti care si-i ajungé fix
pe-o misea.

— Mi intreb totugi cum o s faca fata faimei
#steia noi, spuse Chanel intinz&ndu-se s&-i ia
lui Ruby un cartof.

— O si fie bine. E destul de cu picioarele
pe pamént. i, daci i se urca faima la cap, Fi
o 8d-] pund la locul lui imediat.

Céand Chanel se duse pani la toalets, Ruby
stdtu la bar uitdndu-se la oameni, sorbind
gampanie gi gindindu-se la ultimele gase luni.

Putin céte putin, lucrurile se schimbasera
in bine pentru aproape to{i camenii pe care-i
cunogtea. Pe misurd ce gAndurile ii zburau
de la o persoani la alta, se sim{ea ca-ntr-un
montaj de genul ,si au trdit fericiti pAni la
adfnci batraneti“ de la sfArgitul unei comedii
romantice siropoase. Ea, desigur, era eroina
principali care-gi cAstigase barbatul vietii ei.
Apoi Saul care devenise faimos peste noapte —
dupd 15 ani de agteptare. Hannah primise
banii pe care ii mai datora Claudia Planchette
§i, cu moralul mult mai ridicat, se intorsese
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la facultate. Pata de pe numele lui Sam fusese
spilatd si acum lucra din nou la St. Luke.
Fratele lui Sam tocmai iegise de la un centru
de dezintoxicare §i se gindea sd se reapuce
de Drept. Dupd experienta traumtizentd a
nasterii ei, bebeluga Maya era un sugar gra-
sun de sase luni, mereu surizitoare, care deja
stitea in fund §i invéta si se ,autolinigteasca“
noaptea. Ronnie gi Phil erau mereu epuizati
de oboseald, dar iubeau cu pasiune fiecare
minut petrecut in noua lor viatd, si mituga
Sylvia fiicea pariuri cu restul familiei cd pri-
mele cuvinte ale piticului vor fi ,transferenti”,
Jevitare” sau ,negare“.

Chanel era convinsi ci aceste ,schimbari
pozitive“ din vietile oamenilor erau toate legate
de faptul ci Saturn igi schimbase cursul.

— Vezi tu, Saturn e planeta care-{i guver-
neazi structura si strictetea, ii explica ea lui
Ruby cind aceasta aduse vorba de gindurile
ei. Cand e retrogradi, aga cum a fost in ultimii
citiva ani, mai bine renunti si te culci.

Se pirea ci Saturn isi inversase cursul in
ianuarie, ceea ce-l ficea responsabil pentru —
printre altele — faptul ci Serviciul de Asis-
tenta Socialé le permisesera lui Chanel §i lui
Craig si-i fie asisten{i maternali lui Alfie in
vederea posibilititii de a-1 adopta. Procesul
avea si mai dureze citeva luni, dar, din mo-
ment ce Claudia renuntase la toate drepturile
parintesti, gi Chanel, si Craig primiser3 un
aviz mai mult decat favorabil cind aplicasera
prima oari s# devind pirinti adoptivi, nu prea
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pirea si mai existe vreun obstacol ca ei si-1
adopte pe Alfie.

Avocatii Claudiei profitasera gi ei — intr-un
fel micar — de pe urmea acestui cer binevoitor.
Reusgiserd ca povestea si nu ajungi in ziare
pentru ca trataseri direct cu gefa Serviciilor
de Asistent{d Sociald care se ocupa de cazul
lui Chanel.

Nu acelasi lucru se intampla cand Claudia
pierdu intr-un final custodia lui Avocado si
ajunse la spital suferind de epuizare — in mod
clar asta insemna cd ficuse o cddere ner-
voasd. Ziarele de scandal aproape c# scoteau
suplimente intregi despre Claudia.

— Mi se pare minunat cd Claudia are o
cidere nervoasi, ii spuse Ronnie lui Ruby pe
tonul cuiva care ficuse psihoterapie de cind
era in scutece.

— A, pardon, da’ cum poate si fie o cadere
nervoasi ceva minunat?

— Pai, iti zic acum. Cind o persoani ajunge
la capitul puterilor, nu are altd solutie decat
sd-si infrunte demonii interni. E oribil i dure-
ros, dar, pind la urmi, poate si fie o expe-
rienta minunat de vindecétoare. Cred ci Claudia
o s# creascd din asta ca persoani.

— Crezi?

— Sigur. Nu mi intelege gresit. Nu incerc
si-i inventez scuze pentru comportament, dar
probabil c3 avut muit de furcd. Stiu ci actri-
tele astea de la Hollywood sunt toate bogate
si rasfatate, dar nu pot sd-mi imaginez cum
trebuie s fie s ai ochiul presei mereu atintit
spre tine studiindu-te $i criticindu-{i fiecare
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aspect al infatigdrii. Presiunile de a fi mereu
frumoasa gi slabi trebuie sé fie de nesuportat.

Ruby intelese ce voia sd zicd.

— Daci nu egti perfectd, nu te mai anga-
jeaz# nimeni. Daca incerci s# fii perfecti, ajungi
la nebuni.

— Cam asa ceva.

— $i tu crezi cd ar putea si-gi schimbe
viata ?

— Sigur c4 da. Ar putea sd profite de pe
urma asta.

— Vai, Doamne, parci vid, spuse Ruby,
strdmbéndu-se putin : Claudia Planchette vinde
drepturile la povestea ei cu surogatele - toate
profiturile vor fi donate unei opere de binefa-
cere, desigur. Intre timp, isi organizeazi un grup
de activism social care si ceari studiourilor
de film s& angajeze femei mai plinute in roluri
principale, mai ales in filmele de dragoste.
Parc-o vid organizidnd un concurs de gitit la
Rodeo Drive si marguri de protest cu lumé-
niri aprinse prin fa{a casei Calistei Flockhart.

De-aobicei, dup ce mai primea inc# un refuz
de la inc# un potential investitor, Ruby incepea
s&-gi bombane siegi cd era singura persoani
blestemat# care nu profitase de pe urma schim-
barii sensului planetei Saturn. Apoi se gAndea
la cei sdraci gi la cei care mureau de foame
sau la bolnavii in faze terminale. Igi amintea
cé-gi géisise iubirea vietii ei gi c& n-avea nici
un fel de motiv de supérare. Dar citeodati
nu-i era deloc ugor.
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Exact cum se temuse in ianuarie, nici una
dintre bancile la care apelase nu era pregititi
gi-i imprumute suma de bani care-i trebuia
pentru a putea cumpira partea Stellei din
afacere, aga ci a fost obligatd si renunte la
ea. Isi castigase investitia initiala plus o suma
de solvare destul de bunicici de la Stella, dar
banii 4gtia nu-i ajungeau cit si poatd porni
Baby Organic.

Déndu-gi foarte bine seama cé trebuia si-gi
nrai §i cdstige péinea pand sd reugeasca si
facd rost de suma suficientd pentru noua ei
afacere, i§i redeschisese standul de hiinute
pentru copii din Camden Market, unde lucra
acum gase zile pe sdptimand.

Noaptea, cat Sam dormea dus — se mutase
la ea in ianuarie — ea se plimba de colo-colo
prin casi incercind si se gindeasci la noi
planuri pentru ca sé faci rost de bani. Tot nu
voia sd audi ca familia sau prietenii si-i
imprumute bani — sau chiar Sam —, chiar daci
se oferiserAi de multe ori. Era speriatd de
moarte cdi, dacd ceva avea si meargi prost,
n-ar fi putut sd le dea banii inapoi.

Célteodati, foarte tArziu in noapte, Sam o
auzea cum 8e plimba prin casd. Atunci el se
trezea, ii pregitea o cani cu lapte cald si
fncerca s-o convingé s vind in pat. Era foarte
ingrijorat de cAt de putin dormea Ruby.

— Ruby, nu mai poti s continui aga. Tre-
buie s#-i lagi pe oamenii care te iubesc s te
ajute cu bani.

Dar ea tot insista ¢ trebuie 83 mai existe gi
altd cale si cd o s-o gseasci la un moment dat.
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Nu era ca §i cum bé#ncile gi oamenii care
ofereau capital de investitii ii spuneau c# pla-
nul ei de afaceri era prost sau cid nu ar fi
putut si faci fata organizarii lui Baby Organic.
Ba dimpotriv3, Aproape toatd lumea ii spunea
cd era o idee geniald si ci descoperise un gol
de piatd si ci avea fler.

— Atunci de ce nu vre{i si mi ajutati?
intreba ea mereu.

Raspunsul era mereu acelagi : méinile erau
indreptate spre cer, ochelarii erau scogi de pe
nas, capacele pixurilor erau puse la loc. Pro-
blema in jurul cdreia se Invérteau to}i era
lipsa ei de capital. Erau mereu dispugi si-i
dea 50% din cat avea nevoie, dar ea trebuia
si facd rost de cealaltd jumatate. $i pur gi
simplu nu avea de unde.

Céind Ruby o intrebase pe Chanel - in glu-
m4 — cum de ea nu culegea roadele schimbirii
de curs a lui Saturn ca toti ceilalti, Chanel
ficu o fatd serioasa.

— Speram si nu ma intrebi asta.

— De ce?

Chanel respiri adénc gi l3sd aerul si ias3
incet de tot.

— Tu esti Capricorn, nu?

— Da,

— Pai, vezi tu, Saturn e de fapt planeta ta
dominanta.

— Ceea ce inseamna...

Chanel ezitd un pic.

— P4i, cam inseamna ci, atunci cdnd Saturn
merge inainte, viata ta va fi mereu mai mult
sau mai pufin o lupti.
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— A, super.

— Adic4, ciprita ta e niscuta ca si se catere
pe munti gi muntii dgtia sunt de-obicei inalti
i au céréri pline de obstacole si stanci. Caprele
mereu ajung in virf pini la urmi. Doar ci le
ia mai mult decit altor oameni.

— Céat de mult? Vorbim aici de, si zicem,
inainte de menopauza?

— N-am de unde sa stiu. Doar ci trebuie
sd continui sd muncesti gi sd incerci s strangi
bani. Dar gtirea cea mai grozava e c4, vezi tu,
Capricornii arati mereu foarte tineri cind
sunt in virsti.

— Ah, asta e ceva, binuiesc. Li se trage de
la lipsa de radicali liberi din aerul de munte,
binuiese,

Inapoi la Soho House, Ruby isi intindea
gitul ciutand-o pe Bridget din priviri. La fel
ca la circumecizia lui Conner, Fi o intrebase pe
Ruby daci ar putea si fie cu ochii in patru la
Bridget ca si se asigure ci nu crea dezastre.

Chiar atunci se intoarse Chanel de la baie.

— Dac-o cauti pe Bridget, spuse ea, e acolo;
se da la un tip.

Chanel se chiori sé se uite mai bine la tip.

— Doamne sfinte, e David Schwimmer!

— Esti sigura?

— Ca lumina zilei.

Ruby insisti si se duci mai aproape ca si
audi ce spunea Bridget si si-1 salveze pe David
Schwimmer daci era cazul.

— Stii, domnule Schwimmer, sau pot sa-{i
spun David? Ti-a mai spus cineva ci arati
mult mai scund in realitate decét la televizor?
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Bridget era extrem de entuziasmaté gi beata
de la sampanie. Ruby didu ochii peste cap
citre Chanel.

— Nu, de fapt nu mi-a mai spus nimeni.

— Stii, David, mi-ai plicut foarte mult in
ER.

— De fapt, nu am jucat in ER.

— N-ei jucat? Esti sigur?

— Foarte sigur, da.

— Ah, puteam s jur ci tu erai. Deci oare
la cine ma gindesc?

— Poate la George Clooney? Oricum, mi-a
facut placere..,

Se intoarse sd plece.

— Nu stii cine sunt, nu?

— A, nu, nu stiu.

Bridget igi mingaie pdrul proaspit coafat.

— Sunt soacra lui lisus.

— Chiar aga?

David Schwimmer péirea s caute cu privi-
rea pe cineva care si-l salveze de nebuni.
Ruby prinse ideea gi ficu un pas inainte, dar
Chanel o prinse de ména.

— Las-o, ii gopti ea, las-o si se distreze i
ea cu cele cincisprezece minute de celebritate.

Ruby nu prea voia, dar pAna la urmi cedi.

— Nu, nu, n-ai inteles, fi spunea Bridget
lui David Schwimmer. Sunt Bridget Gilhooley.
Saul, care-1 joac pe lisus in piesd, e cisatorit
cu fata mea, Fiona. Poate ai auzit de mine.
The Catholic Herald a facut un interviu deta-
liat cu mine sadptdména trecutd.

— De fapt, nu. N-am pring numaérul #sta.
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— Ce pécat. Dar saptiména viitoare trebuie
sd m¥ auzi la radio. Am si fiu invitati speciala
la Confesiuni Confortabile cu Sora Assumpta.

— Pare foarte interesant. N-o s-o ratez,
dac# pot.

— Sigur, cAnd am aflat cd Saul primise
rolul principal intr-o noull punere in scend a
lui Jesus Christ Superstar, m-am gindit cum
de ii dau rolul principal unui evreu ? Adicl un
paghn si-1 joace pe Fiul Domnului. E un afront
adus Sféntului Duh. Dar, desigur, uitasem ca
Domnul fusese evreu si el. Sunt oameni minu-
nati evreii dytia. Adica, de fapt, daci stai sa
te gindesti mai bine, evreii l-au inventat pe
Dumnezeu. §i cred cd tot ei au inventat
covrigul.

— Da, b#nuiesc ci aga e.

In timp ce ii ficea pe plac lui Bridget,
David se uita prin jur ca §i cind ar fi zis:
»femeia asta e pe bune aga sau sunt la Camera
Ascunsi 7“.

— $i chestia cu evreii e ci-gi iau familia
foarte in serios. In afari ci e un actor extrem
de bun, Saul e gi sotul, §i tatil ideal. Nu am
reugit niciodatd si-i gisesc vreun defect la
departamentul #sta. Il iubesc ca pe propriul
meu fiu,

— Ce bine! Atitia birbati au probleme cu
soacrele lor.

— A, nu si noi. Pot sé zic cu ména pe inim#
cii Saul i cu mine nu ne-am zis nici un cuvéint
la furie niciodata. Deci, cu infi{igarea ta negri-
cioasd, asa, de Orientul Mijlociu, David, oi fi
5i tu evreu?
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Nu mai asteptd si rispunda.

— Sigur, stii, ci evreii insistd sid-i circum-
cidi pe biietii lor. Nu pot sd spun cid sunt
total de acord, dar se zice ci e mult mai sanitos.
Ia spune, David, tu esti circumcis?

Aici Ruby séari si o prinse pe Bridget de
méni:

— Bridget, te rog! Trebuie si-] lisdm pe
domnul Schwimmer si plece. Sunt sigura cé
mai sunt foarte multi oameni aici la petrecere
cu care ar vrea si vorbeascd.

— Paii, a fost o pliacere s3 discut cu tine,
Bridget. De-abia agtept si le spun tuturor cd
tocmai am cunoscut-o pe soacra lui Iisus,

— Si ai sd mé asculti la Confesiuni Con-
fortabile cu Sora Assumpta?

— N-am s-o pierd.

Chanel o conduse pe Bridget inapoi la bar.
Ruby se intoarse citre David Schwimmer care,
a fost nevoitd sd recunoascd, era o bucética
buna.

—imi pare riu pentru asta, spuse ea. Succe-
sul lui Saul i s-a cam urcat la cap.

— Nu-i nimie, spuse el zambind, lucru care-1
facea si fie §i mai atragator. Uite, fie cd ma
crezi, fie ¢ nu, nu prea cunosc oameni pe-aici,
Mai intrebam daci n-ai vrea poate si mergem
in altd parte si bem o bere sau o cafea?

— Cine? Eu?

Ruby se uitd peste umér, presupunand ci
intrebarea ii era adresatd vreunei starlete
frumoase, care tocmai aparuse in vizor.

— Da, zise el.
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— A, ce drigu{, din partea ta, sunt flatata
de-a dreptul, dar am venit cu baiatul meu.

— Atunci béiatul tiu e un tip foarte noro-
cos, atdt am de zis. Mi-a pirut foarte bine...

O invita sd se prezinte.

— Ruby. Ruby Silverman.

— Mi-a péarut foarte bine, Ruby Silverman.

fi intinse ména.

— Si mie.

Ciand se intoarse si plece, il acostd Joan
Collins.

— David! Draaagule!

Se uitd la Ruby implorator.

— Te las sa te descurci, zAmbi Ruby, dind
din cap a rimas-bun.

Tremurénd si entuziasmati din cap pana
in picioare, Ruby se duse si le caute pe Chanel
si pe Bridget.

— Doamne sfinte, strigd ea. M-a invitat in
orag David Schwimmer. Vi vine si credeti?

— Nu se poate. Mi picilegti, spuse Chanel.

— Nu, Pe bune. Cred cd schimbarea de
curs a lui Saturn a inceput si ma afecteze gi
pe mine pani la urmai.

— Sigur nu e &la din Spitalul de urgenta?
spuse Bridget dind incd un pahar de gam-
panie pe git. Aaaa, ia uite, aia e Madonna?
Ha-ha, daci cineva are nevoie de o bitaie
zdravini, e curvigtina aia neruginata. Va intreb
§i pe voi, ce fatd catolicd de treabd se mai da
in spectacol imbricatid in corsete §i sutiene?
O sd ajunga si ardd in focurile Gheenei, fiti
sigure, dar asta nu inainte si faci o riceali
oribila la rinichi. Femeia aia o fi auzit vreodata
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de veste? Dupd pirerea mea, Guy Bitchie
dla al ei ar trebui s-o mai {ind sub control...
Acum, unde o fi plecat? A, ia uite-o...

Inainte s-o mai poati opri cineva, Bridget
se pierdu prin multime.

— Las-o in pace, spuse Chanel zidmbind.
Hai s-0 ldisdm sid se bucure si ea de chteva
momente in lumina reflectoarelor.

Ruby diddu din cap aprobator.

Chanel igi lué paharul de gampanie. Pirea
adancitad in ginduri.

— Stii, Craig si cu mine nu l-am fi avut
niciodatd pe Alfie, dacd nu erai tu. Nu sunt
sigucd ci o sd reusim vreodatd sd-ii mulfu-
mim destul pentru asta.

Chiar atunci aparu Fi. Arata super intr-o
rochie Vivienne Westwood din méitase bleu
pal. Ruby trase un fluierat ca-n filme. Fi ii
rispunse printr-o pirueti surizitoare. Apoi
se asezd langi ele la bar si lud un pumn de
alune.

— Trebuie s minanc ceva ca si inec toata
sampania din mine. C#, daci nu, mi ristorn
din picioare.

Se intoarse la Chanel.

— Am auzit ce ziceai mai devreme. Ai
dreptate. Destul de multe lucruri nu ar fi avut
un sfargit atit de fericit ca acum, daca nu era
Ruby.

— A, gata, amAndoud, exclami Ruby care
era rogie pind in vérful urechilor.

Dar era adevarat. Oricat de frustrata gi de
tristd era pentru cd nu putea sd-3i urmeze
visul cu Baby Organic, va fi mereu mindra ei
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datoriti ei Jill McNulty si Tom Hardacre pri-
miserd ce meritau.

Inainte ca ea gi Sam si zboare la New York
pentru rejudecarea procesului lui Josh, Ruby,
Hannah si Sam trimiseser# fiecare scrisori
directorului-executiv al spitalului. Cu céiteva
siptimani in urméa fusesera invitati la o ge-
dinti cu conducerea. Dupd aceasta, mai avura
loc mai multe care duseri la efectuarea unei
anchete interne lungi gi secrete despre afa-
cerea cu surogatele.

Hardacre, care, exact cum binuise Ruby,
era singurul doctor implicat in afacere, avu-
sese tupeul i nesimtirea de a nega totul gi
amenintase spitalul c&-1 d in judecati pentru
calomnie, dar Jill i cele doudl moage implicate
au fost mult mai ugor intimidate gi au spus
totul la interogatoriul mai-marilor spitalului.
Desigur, l-au incriminat gi pe Hardacre. El,
Jill McNulty gi moagele au fost concediati pe
loc pe motiv de ,gravi violare a conduitei.
Primir# toti interdictii de a mai presta servicii
fn profesia medicall.

Jill il péirisise pe Hardacre, Nu fusese nici-
odatd un complice prea infocat in afacerea cu
surogatele §i luase parte la ea numai pentru
cii-] placea gi pentru ch el o for{ase a# intre
fn joe. Ultimul lucru pe care-l stia Ruby despre
ea era cii-gi isphgea picatele lucrdnd pe post
de casierd la Wal-mart.

Chiar dac#i Tom Hardacre fusese dat afara,
Ruby nu putea si-gi alunge gindul ¢a scipase
mult prea ugor. Cariera lui medical era ter-
minati, ce-i drept, dar, spre deosebire de Jill,
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el inci mai riménea cu ,cagtigurile imorale“
drept plasd de siguranti. Ruby era atét de
furioasa pe chestia asta, ci nu mai dormi bine
cateva siptdmani bune. Apoi, intr-o noapte in
care se zvarcolea in pat, i veni o idee.

A doua zi dimineati, dupé ce a ficut rost
de numiérul lui Hardacre de la unul dintre
guvernatorii spitalului, il suni. CAnd Hardacre
auzi ci era Ruby la telefon, incerci s4 inchida.

— Nu, te rog, nu inchide. Uite, tocmai mi-a
venit o idee geniali.

— Adevirat? rispunse Hardacre pe un ton
extrem de dezinteresat.

— Da. Cred cé ar trebui si faci o donatie
foarte mare spitalului. Sunt sigurd ci o s-o
accepte.

Hardacre izbucni in rés dispretuitor.

— De ce as vrea si fac una ca asta?

— Pii, hai sd zicem aga: nu sunt sigurd
citi bani ai ficut exact din afacerea asta cu
surogatele, dar sunt sigura e nu {i-ai oferit
serviciile pe nimic. De asemenea nu m-ar sur-
prinde daeéd ai fi primit toate platile cash.

El tdcu o clipa.

— Ce incerci sd insinuezi?

— C4 n-ai pléitit nici micar un penny tax3
de cind ai inceput afacerea asta. De aseme-
nea mai vreau si insinuez c#, daci nu dai toti
banii pe care i-ai cistigat spitalului St. Luke,
intentionez din toatd inima s& raportez asta
la Fisc.

— Inteleg.

— Speram ci o sa infelegi.
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O sdptiméana mai tarziu un sfert de milion
de lire sterline fu virat anonim in contul Spi-
talului St. Luke.

Conducerea hotért si foloseasci banii pen-
tru a construi un centru pentru probleme de
nutrit{ie si sd organizeze o campanie pentru
educarea femeilor in legiturd cu pericolele
curelor de sldbire in timpul sarcinilor gi ime-
diat dupid. Ruby nu a putut s nu se gan-
deascd la faptul cd era rizbunarea divini ca
banii lui Hardacre sa ajute la construirea unui
centru pentru probleme de nutritie.

Nu a trecut mult timp gi toate cele cinci-
sprezece staruri de 1a Hollywood care folosisera
surogate au trimis, prin avocatii lor, scrisori
spitalului St. Luke prin care ameninfau ci
vor deschide procese de defiimare daci vreo
informatie ajungea in presi sau daci numele
lor erau folosite. Spitalul a fost de acord si
respecte intelegerea daci fiecare face cite o
contributie ,voluntari“ centrului pentru pro-
bleme de nutritie §i platesc restul banilor pe
care le datorau surogatelor. Toate sdrird cu
banul.

— Pe cine cauti? ii spuse Fi lui Ruby, care
se uita prin cameri din nou.

— Pe Sam. Pare si fi dispirut. Nu l-am mai
vizut de secole. Cred e3 am si ma duc si-l caut.

Ruby se ridicd si-si netezi fusta.

— Apropo, Fi, sd stii cd sunt mai fericitd
decAt orice pentru tine si Saul. A fost absolut
genial. Nimeni nu merita asta mai mult ca el.
A tras din greu.
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— Stiu gi sunt foarte mandra de el.

Ruby o imbritiga pe prietena ei strins gi-o
pupai.

— Nu lipsesc mult. Dacd apare Sam, spu-
neti-i ca-l caut.

Ruby a crezut cid Sam ar putea fi afard pe
terasi, dar nu era. De fapt, terasa era aproape
goali. O ploaie mirunta incepuse sd cada si
oamenii se duceau inapoi induntru.

Ploaia care curgea ugor n-o deranja. Era
fericitd ci putea s se bucure de linigte pentru
citeva minute. Se agez& la una dintre mese gi
respird aerul proaspit de ploaie de vard pe
asfaltul londonez. Pentru ca se abtinuse toat#
seara, Ruby fgi bigd ména in geanta gi scoase
telefonul mobil de-acolo. Voia sé-gi verifice
mesageria vocald. Poate ca tipul cu capitalul
de investitii cu care se intilnise ieri igi schim-
base parerea si voia sd investeascl in Baby
Organie,

Suna la mesageria vocald. Nimic. Deci, nici
o schimbare pe frontul &asta.

— Hei, ce faci aici singurd cuc in ploaie?

Era S8am. Venea spre ea cu o fa{él ingrijorata.

— Egti bine?

— Sunt OK. De fapt, te cdutam. Cum n-am
reugit si te gisesc, m-am hot#rdt sk sun la
mesageria vocald,

— Deci nimic de la finantatorul potential
de ieri, nu?

Diadu din cap ci nu.

inca parand ingrijorat, Sam fgi trase un
scaun de sub masa si se agezd 1angi ea.
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— Imi pare rau ci am dispirut aga. M-a
sunat Buddy. Irene l-a convins si iasa la pensie.
Isi vinde fabrica de muraturi.

— Glumegti? Afacerea aia e viata lui.

— Stiu, dar nu intineregte. Cred ci in sufle-
tul lui §i-a dat seama cé a venit clipa si vanda.

Fécu o pauzi.

— Ruby?

—Ce-i?

— Crezi In minuni?

Ea rése.

— Nu gtiu. Sigur, Chanel {i-ar spune proba-
bil c& minunile nu li se intAmpla Capricornilor
niciodata.

— Pe bune?

Sam fgi scoase telefonul din buzunar si
formid un numir.

— Salut, Buddy, o am pe Ruby lingi mine.
Ti-o dau imediat.

Ruby se incrunta.

— De ce vrea Buddy si-mi vorbeasci?

Sam ii didu telefonul.

— De ce nu afli singura?

— Salut, Buddy. Ce mai faci?

— R4iu fac, daca tot intrebi. Nevasti-mea
mai obligd s# m# pensionez. Stii céti ani din
viatd mi-am petrecut in afacerea asta cu mu-
raturi?

— Nu, nu stiu.

— Cincizeci §i sapte. Cincizeci gi sapte de
ani, copil sau biarbat eram tot acolo.

— Nu mai min{i, chirdia Irene undeva de-
parte. Au fost doar 42. Mereu trebuie tu si
exagerezi totul. De cind te-am cunoscut pri-
ma oari, tu trebuie si le umfli cu pompa.
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— Da, da. M4 rog. Oricum, Ruby, uite care-i
treaba: oi fi eu la pensie, dar incd mai sunt om
de afaceri gi-mi caut un nou proiect de investitii.
Sam mi-a spus despre afacerea pe care incerci
s-o construiegti. Pare o idee foarte buni. Ce-ar
fi s&-ti imprumut banii de care ai nevoie?

— Vrei si investesti in Baby Organic?

— De ce nu? Organicele sunt viitorul. Sa
fii cretin sd nu vezi asta.

— E o oferta tare drigut{i, Buddy, §i sd nu
crezi ci sunt nerecunoscitoare, dar sunt foarte
hotérati si nu imprumut bani de la prieteni.
Dacé o dau in baré cu afacerea, ai sa-{i pierzi
investitia gi eu n-ag putea si tradiesc cu fapta
asta pe congtiinta.

— Ruby, ascultd, un singur lucru am inva-
fat in cincizeci §i yapte de ani in afacerea cu
muriturile...

— Credeam ca sunt doar patruzeci si doi
de ani.

— Cincizeci §i sapte, patruzeci si doi, mi rog.
Au fost multi ani oricum §i ceea ce am invi{at
e cd nu poti sd iei decizii in afaceri bazate pe
sce-ar fi dac#i...“, Afacerile sunt bazate pe ris-

*curi. Eu sunt pregitit si-mi asum un risc cu
tine, Intrebarea e dack tu esti gata si-ti asumi
riscul si imprumuti de la un prieten.

Ruby stdtea acolo cu telefonul lipit de ure-
che, gindindu-se:

— Nu sunt siguri. Vezi tu, fostul meu inves-
titor era un membru al familiei mele gi a
ajuns si vrea sd controleze totul...

— Pe mine nu mé intereseazi si controlez
nimiec. $i oricum, ce 8d stie un bitrénel ca
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mine despre bebelugi?... Ia banii. Mi-ai face
gi mie o favoare. Mi-ai curita constiinta. Inca
mi mai simt vinovat despre felul in care l1-am
incurajat pe Sam s3 te mintd. $i mai gtiu gi
cid o si ai mare succes cu noua ta afacere.

— Uite, egti foarte dragut cu mine, dar
inci nu...

— Te rog? Hai, ce zici?

Se uitd spre Sam care ii mima disperat s&
accepte oferta lui Buddy.

— OK, facem afacerea. Dar, daci ceva merge
prost, fti jur cé iti dau inapoi fiecare penny pe
care l-ai investit. Promit.

— Si dacd, cum bénuiesc eu ci o si fie si
ci tu — pardon, noi - o sd dam lovitura, agtept
o parte substantiala de profit. Ne-am in{eles?

Ea ezitd o secunda. Apoi zise.

— OK.

— Bravo. Ai fcut un batranel foarte fericit.

— Si o b#trinica, interveni Irene de pe
fundal.

— Multumesc, Buddy.

— Plicerea e de partea mea, draga mea.
Plicerea e de partea mea.

Ruby i dadu lui Sam telefonul inapoi.

— Tu ai aranjat asta, nu ? spuse ea pe jumi-
tate zAmbind, pe jumitate acuzator.

— Recunosc cé i-am zis de problema ta lui
Buddy, dar a fost ideea lui si te ajute.

Ea se strimb# putin.

— Ce-i? intreba el.

— Uite, s# nu crezi ci nu-ti sunt recunos-
citoare. Sunt foarte, dar nu poti si aterizezi
mereu ca s& ma ajuti de cate ori viata mea
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devine complicati. Trebuie s4 pot sd-mi rezolv
treburile singuri. Si asta inseamni tare mult
pentru mine.

— Ruby, pentru numele lui Dumnezeu! De
ce esti aga de incépdtdnatid? Ti-ai petrecut
ultimele céteva luni aranjand vietile tuturor
celorlalti cAt mai bine. Ai dat in vileag scan-
dalul cu surogatele. Ai ajutat-o pe Hannah.
Chanel nu ar fi reugit sé-l {ind pe Alfie dacd
nu erai tu. St. Luke n-ar fi primit juméitatea
de milion, daci nu erai tu...

— Mama mea n-ar fi ndscut intr-un aero-
port, dacid nu eram eu.

El rése.

— OK, mai e gi aia... Dar Ruby, nu te mai
judeca atét de aspru. Te rog, nu-{i schimba
hot#rarea in legitura cu banii de la Buddy. i
merifi.

— OK, spuse ea dupi o vreme, poate ci ai
dreptate.

— Chiar am dreptate.

— Ce altceva pot 84 mai spun decit mul{u-
mesc §i cd te iubesc?

Se aplecd spre el si-l pups pe buze.

— $i eu te iubesc.

Fata ei era toatd numai zdmbet. Apoi igi
ridici privirea spre cer.

— Deci Saturn m-a ajutat gi pe mine in
fine. Cine-ar fi crezut?

— Saturn? Am pierdut firul. Despre ce vor-
begti ?

— A, nimic, rise ea. Glumeam... Hai si
vedem ce triasnii mai face Bridget. Trebuie si
o supraveghez.
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Nu s-au uitat prea departe. Cat timp Ruby
vorbise cu Buddy la telefon, o trupi se formase
§i a inceput si clnte cu Bridget ca vocalista.

— Doamne Sfinte, exclami Ruby, trebuie
sd fi insistat sd cénte un cantec.

Se uitd la Bridget care stitea sus pe o
masi, cu sutienul scos pe deasupra rochiei,
cantind ingrozitor de fals §i batdindu-se cum
putea mai bine.

— Like a vir-ir-ir-ir-gin, touched for the
very first time, se métdia ea.

Si mai surpinzitor era cid toati lumea din
cameri se strinsese in jurul ei, aplaudau cu
totii si cantau cu ea.

— Like a vir-ir-ir-ir-ir-gin... Hai, Madge,
curvigtind neruginatd ce egti! striga ea la
Madonna. Sus pe masi §i cintd cu mine.

Si ea exact asta ficu.
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